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EET TRES

DE LA GLORIEUSE MERE
| Ste. TERESEDE JESUS,
SECONDE PARTIE.

Ou font les Lettres qu'elle a écritesa fbs
Parens, a quelques Perfonnes particu-
lieres , & a fes Filles les Carmelites
déchauflées, A

Avec les Remargues duw R. Pere Pierre de
I’ Annonciationy, Carme Deéchaue ¢ Lew
tteur en Theologiey €re,

Traduites ’Efpagnol en Frangois, par le
R. P, Pierre DE LA Mere DE Diev,
aufli Carme déchaufl¢,

A4 TLEE,
ChezFraxgors Fiever, Imprimeur
du Roy, ala Bible Royale, 1698.
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LETTITRES
De notre glorieufe Mere
SAITNTE TERESE
DE JESUS.

LETTRE XLIX.

Au Seigneur Lanrent de Zepede frere
de la Sainte.

2ESUS.

SRsep, < grace du S. Efprit [oit
7 YA tosjours avec vous, O gue
W ces quinze Jascr: m’ont
o (emble longs! Losé foit
Dieu que vous vous portez
bien: j'en ay été fort con=
[olée. Ce que vous me marquez. du train
que vous voulez, tenir € du reglemens

A 2
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de vitre maifon ne me paroit pas aller
dans l'excexy Le Maitre des ceremo-
nies m'a fait vive de bon ceur : carje
vous afsire quelles m'ont [emblé plas-
[antes. Vous pouvez bien voys fier a cette
femme 4 parce quelle eff bonne & dif~
crette : [aliiez - la beaucoup de ma part
lors que vons la verrez : car e luy [uis
tres-obligee anffi-bien qw'a Frangois de
Salzede.

2. Je [uis fachée de votre incommo-
dite. Le froid commence de boune heure
a vous faire du mal. Je me porte, ce me
[embley beancoup mienx que je n'ay fait
dapr&i: plufieurs annces; yayicy une petite
cellule fort propre €& al’écart y qui a vie
[ir le jardin. Je ne fuis gueres ocenpée de
vifites. Si je pouvoisétre débarraffée des
Lettres que l'onm’écrity & faire qu'elles
ne fuflent pas i frequentes , ce [eroit ens
core mieux. J'en érois [i accablée qu'il
me [embloit smpoffible de durer plus long-
temps : c’'eft ce qui marrive ordinaire=
ment lors que je me porte bien. Rien ne
e mangueroit [+ jevous tenois icy. Mais
aufli long - temps que Dieu me fait la
grace de vous conferver en [antéy cela
fera aifé a fupporter. Dieu vous paye le
[oin que vous prenez. de la mienne: ay

Perdu en pariie la peine que je [ouffrois
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lors que 'ay ven celle qué vous vouliez.
endurer a l’occafion qus me retient icy.
Je venx efperer en Notre Seignenr que
le (€jour que je faisicy ne (era pas de fi
longue durée qu'il m'empéche d’aller
[entir le froid 4" Avila. Au moins tont
le mal qu'il peut me faire ne [era point
capable de me faire defiftery ny dem’ar-
réter méme un jour: car quand il plait 4
Dien nous trouvens la [ante par tour.
O avec quelle ardenr powr mon conten-
tement je vous la foubaite plus gi’a moy-
meme ! Diew vous la donne comme il
le Pﬂ":o . \

3+ Je ne voudrois pas que vous miffiex,
‘en oubly une chofes laguelle pour étre de
confequence 5. Vay bien wouln vous mar-
quer icy. Ceft que fi-des a prefent vous
ne prenex pas grand [oin de ces Enfans,
j'ay grand’peur qu'ils ne [e mélent bien-
10t parmy les jeunes eventez d’Avila,
Voili pourquay il eft de necelfité que [ans
differer wous les faffiex aller au College
de la Compagnie. J'en écris au Relleur,
comme wvous le verrez icy: © file bon
Frangois de Salzede & le Maitre Daze
le trouvent bon 4 qu'on lenr faffe porterle
bounet. Quoy que la fille de Rodrigue
parmy fix enfans n’ait es ju’mf [enl gara
gony pour fon plus gran {:;en elle I'a

3
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tosjours entfetenu dans les Etudes , ¢
& ’heure qu'il eft il les continsie dans
[’Univerfité de Salamanque. Un autre
fils de Don Diegue del Aguila a tenu la
méme routes Enfin eft laquils appren=
dront ce que 1’on doit retenir.” Dieu
wveiiille que mes freres ne lewr mettent
point la vanite €& la folie en tae,

4. Vous mdpaurrez gueres voir Fran=
gois de Salzede , ny le Maitre, fi vous
n'allez expres a leurs maifons 4 parce
gW'ils demenrent fort loin de Peralvarez,
« il eft important que ces entretiens [e
fallent dans le [ecret. Noubliez pasa
Uheure qu'il eff de prendye vin Confeffeur
determiné, & n’admettez chez vous que
le moins de Domefliques que vous pour=
vez 5 car il wvaut bien micux angmenter

ue de diminsier votre famille, Jay déja
ecrit & Vailladolid pour en faire venir le
Page : ce n'eff pas une grande affaire
gu'ils aillent [ans luy pour quelques jours,
puis qu'ctant deux ils pewvent aller en-
[emble ; je mande qu'il vienne inceflam=
ment,  Vous avez, un panchant naturel,
€ vous avez été méme elevé ¢ dreflé &
paroitre avec honneur € aleporter haut :
mais il faut vous mortifier en cela, ¢*
wecounter pas indifferemment tout le mon=
de , mais dépendez en tout du [entiment
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de ces dewx Meffienrsy [ vous le jugez 4
propos 5 © dans les aﬁtz’ru de plus
grande importance vous powrrez lenr
Joindre le Pere Mugnoz de la Compag-
nie o quoy que ces deux autres me [em-
blent etre [uffifans, € tenez-vous acela.
Confiderez. gue dans les commencemens
on ne s'apergoit pas du dommage qui
peut arriver y € qu'epargnant pour faire
des aumones wous gagnerez plus non
[eulement devant Dieu , mais encore
devant les hommes, que par tout ce que
VoHs pourriez. epargner ou procurer i
vos Enfans. Je ne [uis pas d’avis que
wous achetiez maintenant une Mule , ce
[era aflez d’un Courtaws qui puiffe [ervir
dans les Voyages , € pour les autresbe-
Joins de la masfon. 1l weft pasraifonna«
ble que ces Enfans prennent la prome-
nade autrement qu'a pied. Laiffez-les
ctudier.
~ Votre fervante
TERESE DE JEsUS.

REMARQUES,

C Ette Lettre eft pour le Seig-
neur Laurentde Zepede frere
de la Sainte, duquel on a tant de

fois fait mention dans le premier
A4
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Tome & daps ce fecond. La Sainte
I écrivita 'Tolede peu de temps aprés
qu'elle y étoit arrivée, venant de Se-
ville, & que fon Frere étoit arrivé
4 Avila aprés fon retour des Indes.
De la vient qu’elle y traite du regle-
ment de {a maifon, de la conduite de
fa famille , & du nombre de {es do-
meftiques, le priant d’étre moderé
en tout, afin qu’il ne diffipe point en
fuperfluitez, pour {uivre les maximes
du Monde corrompu , cequ’il peut
employer pour Dieu en le donnant
aux pauvres. On diroit qu’elle avoit
Ii ce que S. Ambroife a écrit 3 ce
fujet dans le livre des Offices, ou il
enfeigne la méme doétrine par ces

S.Amb. paroles : Approbanda eft liperalitas ut

Ib. v proximos [emsnis tui non defpicias, fi

23'“30 egere cognofcas 5 non tamen wt illi di-
tiores fieri vellent ex eo quod tu potes
conferre inopibus. La liberalité doit
€tre approuvée lors qu'elle s'étend
fur vos Proches , que vous {cavez
étre dans la neceffité : mais non pas
celle qui va jufqu'a entretenir leur
cupidité, qui les fait fouhaiter de
devenir plus riches de vos biens,
que vous pouvez employera foulager
les neceflités des miferables,
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2. Dans lenombre 3. ¢lle s’efforce
de le porter a la modCration qu’il
doit obferver en cequiregardel’hon-
neur & l'éclat de fon train, & elle
luy enfeigne le moyen d’accorder
I'¢gard qu’il doit avoir a {aqualité
de Noble , avec I'obligation d'un
Chrétien : parce que I'¢tat du Chri-
ftianifme, bien loin d’étre incom-
patible avec la Nobleffe, faitaucon-
traire que la plusveritable & la plus
pure méme aux yeux & dansl'eftime
du Monde eft celle qui procede de .
lavertu: b?tbitims [olaeft atque unica jqy..
virtns; difoitrautrefois Juvenal tout nalis
payen qu'il' étoit. La Noblefle con- $ac. 8-
fifte uniquement.dans la vertu, De-
mofthene parle en Chrétien, lors qu’il
dit :* Bonus vir 5 mihi Nobilis videtur;
gui vero non juftus efty licét a Patre me~ m:::;:;- _
biore quam Jupiter fit, genus ducat , ig-
nobilis mibe videtur. Je ne reconnois
pas d'autre Noble , que I'’homme
jufte ; & celuy qui n’eft pas homme
de bien, fut- il'd’'un Pere plus grand -
& plus illuftre qlig Jupiter , ne doit
étre reputé qu'un roturier.

3. Elle le charge*dans 14’ fuite de
prendre un grand foin 2 bien élever
fes Enfans, afin qu'arré :’ﬁ parlefrein

\‘ 5
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d’une bonne ¢ducation, ils ne fe pre-
cipitent pofht dans I'abime des va-
nités, quieftle plusdangereux éciieil
de la Jeunefle. Picinaeft lapfibus ado-
lefcentia, dit S. Ambroife , guia va-
riarum &ftu cupiditatum < fervore ca-
lentis inflammatur etatis : LaJeunefle
cit tolijours expofce, & elle a les
dernieres dilpofitions requifes a faire
de lourdes chiites, parce qu’elle eft
continuellement excitée par les
botiillons de diverfes paffions, & em-
brazée par I'ardeur de cet agequi eft
tout de feu, C'eft pour ces raifons
que la Sainte priefon Frere d’envoier
fes fils au College de la Compagnie
de Jesus, quieit une Ecole ou 'on
aprend également les belles Lettres
& les Vertus , & dans laquelle les
tendres plantes des jeunes efprits
font tres - bien cultivées pour crof-
tre dans les unes & dans les autres
a la plus grande gloire de Dieu ,
& au bien de toute la Chrétienté,
Cleft en ce point de la derniere con-
fequence que cetre Sainte & illuftre
Societé excelle & rend un tres-fig-
nalé fervicea I'Eglife de Dieu.

4. Ces deux Fils du Seigneur
Laurent de Zepede étoient Don
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Frangois & Don Laurent de Zepede,
Le premier mourut danstes Indes fans
laiffer de fucceffion. Le fecond étant
allé dansle Peru pendantla viede fon
Pereya laiffé une nombreufe pofteri-
té, qu'il avoit eiie de Madame Marie
d'Inojofa fon Epoufe. Un petit Fils
de ce Cavalier vint 'annce pafice
1666. en Efpagne pour pretendre
une prebende de I'Eglife de Quito,
& quoy que fa pretenfion eut été
prefentée au Conlfeil des Indes en
concurrence de plufieurs autres plus
anciens , ayant fait voir qu'il €toit
arriere-neveu de Ste, Terefe, il fut
preferé a tous non feulement pour
cette prebende , mais encore dans la
{uite 1l obtint par cette méme confi-
deration un Canonicat , qui luy fut
conferé par la Reine, dans le coeur
de laquelle I'amour & la devotion
envers notre Ste. Mere briile tod-
jours& poufle d’agreables flimes dans
les occafions qu’elle a de I'honorer
a l'imitation de fes Auguftes Ayeux.

5. Nous venons d’en avoir une
preuve inconteftable dans le Brevet
forti par ordre de Sa Majefté, & que
fon infigne picté femble avoir dicté,
par lequel ellc ordonne que dans le
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Monaftere d’Alve , ot eft confervé
& reveré 1€ precieux Corps incor-
rompu de la Sainte , on batiffe a fes
propres frais une Eglife qui réponde
a la magnificence d’une fi puiffante
Reine, & al'eftime qu'elle fait d’un
fi riche dep6t, fans fortir neanmoins
desbornes de lamoderation prefcrite
par nos loix 4 tous ceux qui font pro-
feflion de la Reforme. En quoy elle
nous fait une faveur fi grande qu’il
n’y aque la Sainte , commey étant
particulierement intereflée, qui la
puifle dignement reconnoitre, & dé-
gager ainfi fes Enfans des nouvelles
obligations que Sa Majefté¢ leur a
impolées par cet infigne bienfait.

LETTRE L.

As méme Seignewr Laprent de Zepede
‘Frere de 12 Sainte, Seconde.

£E Sys

I, S Oir avec wous, De peur de I’ou-

blier y comme j’ay fait autrefois,
j& wous prie d’abord que vous ordonniex
a, Frangois de m’envoier quelqués honnes
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plumes toutes taillees o parce que celles
ue nous avons icy [ont [i masvaifes
gu'elles me donnent du djzlmﬁr o de
la peine a écrive. Ne le détournez ja~
mais de m’écrire oy parce gue peut-étre il
a befoin de le faireyune Lettre le rendra
content y € il ne m'en cofitera rien, fe
croy que le mal qui me tient m'a tonrné
a profit puis qu'il m’a enfeigné 4 me [er=
vir de la main d’antruy pour écrire mes
Lettres :il eft vray que f'aurois pi ufer de
ce mayen en des chofes de pen d’impor-
tance 5 je me tiendray deformais & cela.
7e me trouve beaucoup mienx depuis que
[’ay pris quelgues pilules, Je penfe que
J'ay nuit a ma [anté d’avoir commence a
jeuner le Caréme , ;mrce que non [eule-
ment j avois mal 4 latéte , mais auffi an
cenr 3 je m'en [ens [oulagee 4 Dbeure
guw'il eft, €& mon mal-de tete ’a pas été
fi violent durant ces deux jours, qui étoic
neanmoins ce qui m'incommodoit lepluss
certes ce neft pas peu guecela o parce que
'étois [aifie de crainte que je ne demen=
raffe inhabile pour toute chofe. Ce [eroit
posir moy une grande temerité de procurer
la graced’Oraifon; Notre Seigneur [cait
affez, le dommage qui m’en reviendroit :
car je n’ay non plus de recucillemens
[urnaturel que [i je Wen avois jamais euy
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e qui m'étonne extrémement 5 parce que
sl m'en wenoit , il ne (eroit pas enmon
pouvoir d’y refiffer. Que cela ne vous
donne pas de peine , parce que , comme
j'elpere 5 latete [e fortifiera peu -4 -peu,
Je prens tous les [onlagemens dont je
penfe avoir befoiny ils ne [ont pas pe-
tits o puis qu'ils font au-dela de cenx
ue 'on a coitume de prendre icy.
7€ ne pourray faire Oraifon, Je defire
beancoup la [amté: mais il faut que je
Laye awos dépens : ce qui me fait re-
garder le ?mrf que e [ouflre comme un
bien: car je [uis d’une telle humenr, que
pour wen avoir pas du chagrin il faur
que Jaye cette vesie: parce que toute mon
wnfirmité confiffe principalement dans
une grande foiblefle, qui eft caufée par le
jeiine que 'ay gardeé depuis la Croix an
mois de Seprembre 5 € je n’ay pi empé-
cher mon ennuy voyant gw'enfinje nevanx
pre[que plus pour rien 5 a caufe que ce
corps a towjours été [ujet anx maladies ,
par lefquelles il m’a détournée de toutle
bien que j’aurois ph faire, Mais le mal
n'eft pasfi grand qu'il m’empéche devous
écrive de ma main, Je veux vous éparg-
aer maintenant la mortification que cela
 Wous cauferoity parceque jeprevois qu’elle
pous [eroit sres-[enfible par cet endroit,
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2. Cependant vous me pardonnerez.
celle que je vous donne en ne confentant
pas & ce que vous portiez. le Cilice, parce
qgue vous ne devez pas faire ce qui eff de
votre choix. Sgachez que les difciplines
doivent étre courtes afin guw'elles foient
plus [enfibles & qu*elles nuifent moins,
Ne frappez. pas trop fort o parce que
cela importe peu 5 quoy que vous vous
imaginiez. que ¢’eft une grande imperfe-
ion, Mais afin que vous puiffiez. en
quelgue fagon [atisfaire au grand defir
que vous avez. 5 je vous envoye ce Cilice
posr le porter deux fois la [emaine, |’ en=
tens gue ce [oit depuis votre lever au ma~
tin 5 jufqu'a votre coucher au [oir , mais
quittez-le avant que dewous metire an
lit. Pay trowvé affex plaifante Iexattin
tude que vous avez de compter [i an jufte
les joursy que je ne penfe pas que les Car-
melites Atent encore acquis cette babilite.
Ne portez pas maintenant cet autre Ci=
lice y mass gardez-le: j'en envoye un &
Terefe avec une difcipline 5 parce qu’~
elle m'en a fait demander une fort rude.
Commandez - luy de la prendre , € [a-
luez-la de ma part. fulien d’Avila
m’écrit tant de bonnes chofes d’élle, que
Je [uis obligée d’en losier Dien y & leprier
qu'il la ticnne toujonrs de [a main 5 puss.
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qu’sl luy afait une fi grande grace, e ei
meme temps a nous qui luy voulons du bien.
3. [avois tout de bon foubaitédurant
ces jours que vous euffiex. quelgue aridité:
d’ou vient que je fus beancoup rejosiie i
la veiie de véire lettrey bicn que cela ne
(e puiffe pas nommer proprement aridite :
croyez-muay elleeft de grande utilité pour
bien des chofes. Si-ce Cilice eff affez
grand pour wous ceindre tout le corps,
mettez unme petite ;ieu de linge a I’en<
drost de Ueflomach 5 parce qu autrement
7l powrroit wous muire beaucoup : mais
prenez. garde de ne le foim porter; ny de
wous donner la difcipline , [i le mal de
(4) Elle yeins vous reprend o parce que cela vous
:‘H; b cauferoit wn grand dommage, Dies vent
ice wotre [anté preferablement 4 vitre peni=
que Sa- tence o @ [ur tout que wous obeiffiez :

?':éin Souvenez - vous de ce qui eff arrvé &
trlefois- Saily (2) O ne faites pas autre chofe.

3 Saiil Certe Perfbnﬂe ne fera pas peu fi ellepeut
;2- df-}’ fupporter fa condition ¢ I’état on-elle
orsch. . b4
o fe trouve, parce que je me persiade que
T'obeif. foutes cesgrandes peines, & cestravanx
fance interienrs qu’elle fouffre procedent de la
Yoo melancolie, qui L’afsijettit imperienfe=
a <s 4t . 4
:::: I menty ainfi il 'y a pas de [a faute en
" Sacri~ el ny [ujet de nous épouvantery mais

Gces  plutdt. de losier Nitre Seignewr 5 qus ne:
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nous fait pas reffentir tous ces tourmens.,

4o Ayez grand [oin de ne vous pas
priver du dormiry & de prendre une col~
lation [uffifante 5 parce gu’avec le defir
gue l'on a de faire gquelque chofe pour
Dieny on ne [ent point le mal que I’on [e
faity que lors qu'il eft trop tard. Fe vous
en avertis , parce que je dois étre deve-
niie [age par experience non [enlement
pour mayy mais aufi pour les autres. Il
[eroit bien necelfaire en partic de porter
le cilice tous les jours y afin que par la
coiitume de- le porter vous ne tromviez
pas cette nonveanté que vous dites 3 mais
il fant prendre garde de ne pas le [errer
[ fort anx epaulesy comme vous le faites
ordinairement : Ayez [oin en tout cela
que vous n'en - receviez point de mal.
Dien vons fait une grande grace de vous
faire [upporter fi pasfiblement le defaut
d’Oraifon 5 parce que c’cft un figne que
vous étes [oumis & [a wolontéy gue jetiens
étre le plus grand bien que I’Oraifon
priffe produire,

S« 1l y a de bonmes nouvelles de mes
Cahiers, (b) Le grand Inquifitenr méme
Les lity qui-eft une chofe toute nouvelle; il
faut bien qu'il les ait loses o, puis qu’il a
dit & Madame Loiife y qu'sl 0’y avost
poiut.de matiere oi ils trouvaffent & re-

() Elle
parle
da Li-
vre de
{aVie-
que
Fon
exami~
noit
dans le
Tribu=
nal de
PPIn-
quili=
tion
lequel
par ce
moyen
acqoit
la gran=
de efti=
me qae
Den
Gafpar
deQui-
roga
Inqui=
fitenr
general
enaté-
moig=
née des
PYisa
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(¢) Elle
patle
de la
Prieare
de Se-
ville.
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dire, & que bien loin qu'il y eut du mal,
au contraive tout étost tres -bon. Il luy a
demande enfuite pourquoy je n’avois pas
fondé un Convent a Madrid ? 1l eft fa-
vorable aux Dechauffez. : c’eft celuy-la
méme que l'on vient de faire drc?;vf-
gue de Tolede. Je croy que Madame
Losife a ¢té par=dela dans quelque en-
droit avec luy, ouil a fait paroitre qu'sl
prenoit cette affaire fort a caur 5 parce
gw’il y a une grande amitic emre eux ,
@ c'ef elle-meme qui me 'a écrit. Elle
doit wenir bientot 4 ainfi je [¢auray tout
le refte. Dites tout cecy 5 mais [ous un
grand [ecrer o a Monfeigneur I’ Evégue,
4 la Souprieure ¢ & Ifabelle de Saint
Pauly non pas a d’autres, afin que cette
affaire ne [oit communiquee a perfonne, &
gw'ils la recommandent beaucoup a No-
tre Seigneur. Ce [ont de tres - bonnes
nonvelles, Il a ét¢ avamtageux pour tout
celaqueie [ois demeuree icy, a la referve
de ma téte qui a [ouffert & caufe que jiy
ay regi plus de lettres que dans aucun
autre endroit.

6. Vous verrez par cette lettre (C)
de la Prieure 4 comme elles ont payéla
moiti¢ de la Maifon , €& que [anstou=
cher a ce qui vient de Beatrix ¢~ de [a
Mere o elles acheveront avec aide de
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Notre Seigneur d’en donner bientor gf:clg-

Ventier payement, ;'"::)’ eté fort rt:joﬁie, Seig-
gue vous n'ayez pas cté par=-dela y €& neur
cettelletre (d) d° Auguftin a augmenté S;‘HE“'
ma joye : mais j'ay ére marrie que Vous g ap..
avez. envoyé vos lettres [ans la mienne: made
J'en artens wne de la Marguife de Frere
Villena pour le Viceroy 5 dont elle eft g:irl:e.-
Niecetres-cherie y pour envoyer lors (€) Elle
qu'sl y aura une commodité sire. Cepen- parle
dant yay grand’ pirié de le voir encore dela
engagé dans cette forte d’affaires. Rea Refors

il ; .. o me da
commandez.-le a Diew o je le fais ainfi ¢ .
moy-meéme. vent de

7- Quant a ce que vousdstes del” Eay~ Pater-
benite 5 je wen [gay pas d'autre raifon "
gue ce que Dexperience m'en a appri.r: (Cfg:oit
je L'ay propof¢ a quelgues Scavans 4 &
als ne m’ont pas dit le contraire. Il fuffit Servan~
gue I’Eglife le croye, comme wous ledi- te de
tes. Quelgue mal gu’sl aille avec celles E:‘i‘:" e
{ ¢) de la Reformation  elles ont éte ga)ze.
caufe que plufienrs offenfes n'ont point de, qui
été commifes, LE“’“

8. Tout ce que Frangois de Salzede c:::'
dit de () L’Ofpedal eft tres-vray 5 au plus de
moins fuis-je comme elleence cas. Fai- Dien,
tes-luy ¢ & Pierre d* Abumadeun grand &e]’l:i"t %
compliment de ma part. fene veux pas Ofpe«
vous ecrire davantage finon powr wvous daky
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rier de voir [ivous pouvez donner & Jean
d’Ovaille de quoy pour acheser quelques
moutons 5 ce[eroit pour luy un puiffant [e=
cours y € une groffe awmone gue vous luy
feriez, ficela [e peut [ans vous porter pre=
judice,

9. F'ay tant de fois changé de plume
pour faire cetre lettre 5 qu'elle vous pa-
roitra plus mal écrite que je n'-:t]c cofl~
tume de faire, Ne Pattribucz. done pas
an mal que je [ouffre,maisa ceque je viens
dedire. fel’écrivis biery & anjourd’huy
4 mon lever je me (uis tronvée bmsco?
micux; gloire (it 4 Diew. Lacrainte de
demeurer dans cet érat doit étre plus gran-

“de que le mal méme. Ma Compagne a été
plaifante au (ujet du Paveuryde qui ellea
port€ fi haut I*habilite 5 que 1¢ luy ay
donné ordre d’en orive par-dela. Apres
tout comme la Prieure, qui le [cait bien,
afsiire qu’il eft affranchi o je penfe qu'il
le fera bien , parce qu'elle connoit I'un
e Lautre : guoy que I’on m’eiit tofljonrs
fait entendre qée le nommé Victoria eft
celuy qui érost intelligent en cela. Plaife
4 Dieu que tout fe fafle bieny & qu'il vous
conferve pour fon [ervice, comme je I'en
prie. Ainfi foit -il, C'eft anjourd’buy le
28, de Feévrier,

10. Le Pere Vifitenr (¢ porte bient
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Toftat 5 a ce qu'on dit y vevient mainte-
nant. Ondiroit que tout cela arrive, afin
gue le monde¢ venant en connoiffance de
nos affaires o on les regarde comme une
Comedie. Cependant je [oubaite avec
ardeur de le voir bors de ces embarras.
Nitre Seigneur le faffe felon qu’il le
voit étre neceffaire. La Prieure ¢ tou-
tes les Seurs (e recommandent beancou
& vous., Les Prieures de Seville ¢ de
Salamangue me font de grands regales :
meme celles de Veas & de Caravague
w'ont vien omis de tour ce gu'elles ont pis
faire pour me careller. Enfin elles mon-
trent leur bonne volonté. Jevondrois ére
aupres de vous , afin que vous en fuffiez
témoin o & gue j’euffe le plaifir de vous
en faire parts Mais ce qui me plait le

| plus en cela eft la grande affeition avec
baguelle clles le font,
Vatre indigne Servante
TERESE DE JESUS,

REMARQUES.

1. Y Ar les fix Lettres du Tome

premier écrites au Seigneur
Laurent de Zepede , on voit affez la
tres - intime  communication ' qu’il
entretenoit avec {a fainte Sceur, a
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laquelle il obeiffoit comme a fa Mai-
trefle {pirituelle; il luy découvroit
les plus fecrets replis de fon Amey, &
luy rendoit compte des graces qu’il
avoit reciiés de Dieu dans I'Oraifon.
Dans celle - cy qui fut écrite le 28,
de Février 1577, clle contimie cette
correfpondance fpirituelle qu'elle a-
voit avec fon bon Frere.

2. Dans le premier nombre clle
parle d’une grande indifpofition, &
particulierement d’un mal de cceur
qu’elle fouffroit, & elledit en méme
temps , que ce [eroit une grande teme-
vité de procurer I’Oraifon. Elle entend
icy I'Oraifon furnaturelle & infufe,
dans laquelle I'Ame gotite 2 loifir &
par avance la douceur des benedi-
¢tions Celeftes: Ce que la Sainte
n’ofoit pas procurer fe confiderant {i
mauvaife , comme elle le dit elle-
méme dans le neuviéme chapitre du
Livre de {avie : Mais elle enfeigne
aufli que I'on peut fe difpofer a cette
Oraifon furnaturelle, par la pratique
de la naturelle , qui confifte dans
I'application des puiffancesde ’Ame
a Dieu.

3. Depuis le nombre fecond juf=
quau cinqui¢me, elle luy ferre la
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bride pour qu’il ne semporte pas in-
difcretement aux rigueurs de la pe-
nitence, elle luy donne la mefure &
luy marque le nombre des difcipli-
nes qu’il doit prendre, des veilles
qu'il peut faire , & des cilices qu'il
peut porter. Elle enufe delaforte
non {eulement pour le mortifier com-
me une fcavante Maitrefle de la vie
fpirituelle , mais aufli comme une
bonne Sceur elle a foin de la fanté
de fon Frere, laquelle étoit affez foie
ble, parce qu'il fouffroit de grandes
douleurs de foye , & d’autres acci-
dens tres - ficheux : Il éroit fi (an-
guin qu'un violent flux de fang
I'ayant pris a la gorge , il en perdit
la vie, Ce feroit donc une erreur
bien grofficre a quelqu’un de s’appli-
quer ces avis de la Sainte pour mo-
derer fes rigueurs , fe fervanta con-
tre - fens de ces paroles pour fe re-
licher dans la pratique de la peni-
tence , fans avoir la méme neceffité
que ce bon Gentil-homme. En quoy
il faut qu’un chacun fe rende aujuge-
ment du Pere {pirituel qui le dirige,

4- Ce qu’elle dit de I'Eau - benite
dans le 7. nombre , a du rapport
a ce que dix = huit jours auparavant
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Ia Sainte luy avoit écrit dans la Let«
tre trente - troifiéme du premier
Tome, nombre 8. ou elle dit: Pour
ce qui eft de cette peur dont vous mepar-
lez o je penfe quw'elle doit effeitivement
proceder de ce que U’efprit entend le
manvais e[prit 5 qui eft le demon : ¢
bien que les yenx corporels ne le voyent
point 5 toutefois I’ Ame le doit voir &
(entir, Apyez toiijours de I’ Ean-benite
aspres de vous : car il w’y avien qui le
falle plutcr fuir. Si toutefois wous n'a-
dreffez. pas a jetter I’ Eau - benite dans
Dendroit ou il eff 5 1l ne SLenfuira pas s
Voili pourguoy il eff meceffaire de jetter
de 1’ Ean - benite tout a entour de wous,
Ce qui peut avoir obligé la Sainte 2
parler de I'Eau - benite a été peut-
érre quelque queition que fon Frere
luy avoit faite la - deflus, & elle ré-
pond dans ce nombre qu'elle n’avoit
pas d’autre raifon a luy donner, que
Pexperience quelle en avoit faite
fuivant I'ufage commun de I'Eglife,
qui a coltume de jetter de I'Eau-
benite a 'entour du Patient, pour
donner la fuite a I'efprit malin, qui,
comme dit S, Pierre, tourne autour
de nous cherchant qui il pourra de-
vorer : Circuit quarcis quem devorer.

Mais
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Mais comment I'Eau - benite , qui
eft une chole materielle, peut tou-
cher réellement le demon, qui efl un
efprit, c’eft une queftion expliquée
par les Theologiens dans le Traité
des Anges. .

5. Dans le nombre precedent la
Sainte fait mention du Seigneur Au-
guftin d’Ahumade fon frere , qui fut
un Capiraine fi vaillant & fi heureux
dans Chilé,qu’il remporta laviftoire
dans dix -{ept batailles. La Sainte
ditde luy dans ce nombre: /’ay grand’=
piti¢ de le voir ainfi toujours engagé dans
cette [orted’affaires: C'eft adire, dans
des pretensons. Ce que la Sainte
¢roit obligée de dire, parce qu'elle
avoit eu revelation que s'il prenoit
quelquecharge dansles Indes, & qu'il
y mourut, il feroit damné. Elle ne
manqua point de I'en avertir par une
Lettre quelle luy écrivit {ur ce {u-
jet , lors qu’il ¢roit dans le Peru: 11
reglt de {1 bonne part cet avertifie-
ment de fa Sceur, qu’il abandonna
aufli-tot la pretention @’un Gouver-
nement , qu’il étoit en pafle d’ob-
tenir en vii¢ des fignalés fervices qu'il
avoit rendus. Lors qu'il étoit en pof-
feflion d’un autre Gouvernement qui
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luy valoit dix mille Ecus de rente, il
regit encore une Lettre de fa fainte
Sceur, qui luy marquoit de (e dé-
mettre fans délay de ce Gouverne-
ment & de fortir de la Ville, s'ilne
vouldit perdre 'Ame & lavie. Le
Gentilhomme effrayé obeit, & pey
de jours aprés les Ennemis prirent &
faccagerent la Ville, & firent paffer
au fil de I'épée fesvoifins, & le Gou-
verneur meme , qui luy avoit fuc-
cedé. Ce Cavalier mourut depuis
dans la Ville des Roys un peu avant
que de prendre pofieflion d'un Gou-
vernement dans la Province de Tu-
cuman, qu'il avoit obt&nu aprés la
mort de Ia Sainte, qui I'affifta puif-
famment dans ce dernier paflage, &
ne I'abandonna point jufqu'a ce qu’-
elle I'eut conduit en la prefence de
fon Divin Epoux, commele R. Pere
Lotiis de Valdivia de lIa Compagnie
de Jesus , qui avoitentendu la der-
nicre Confeflion de ce Gentilhom-
me , I'a dépofé & attefté dans les
information® faites pour la Beatifica-
tion de ndtre gloricufe Fondatrice.
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LETTRE LL

A Madame Feanne d’ Abumade Seur
de la Sainte. Premiere,

FESUS

1. S Oit avec vous, Ce [eroit une fo-
lie 5 fi pour vous priver du plaifir
we vous prenez. a lire-mes Lettres  je
refufois aﬂempfayer un pew de temps &
vous éerire par un fi bon Meflager. Loiié
foit Naire Seigneur qui en a fi bien difpofé,
€~ plaife a [a Divine Majeflé qu'sl en
[oit de méme pour ce qus refle a fasre.
2. Ne voyez-vous pas que quoy que
wous ne | "ayez pas voulu, il s'¢ft prefente
des chofes nece(laires pour obliger mon * * Elje
frere aveniricy @ Peut-ére y devra-t'il parle
venir encore une fois pour I'argent y guoy B:a:_“
gw'tl puifle anffi arriver quel’on trouvera grece:
guelqw’'un par qui on le puifle faire tenir, Jean
Il nous apportera des nouvelles de fon 4 (,?1‘
Fils. L'affaire des contentemens eff "
maintenant [ur un bon pied, qu'il enfoit
de méme en ce qui regarde I’ avancement
[pirituel de vitre Ame. Confelfex. - vous
awx Fétes prochaines de la Nativite o
e
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©* vecommandez-may a Dien,

3. Ne remarquez.- vous pas, que quoy
que je fafle 5 [a Divine Majefté ne veut
pas que je [ois panvre? Je vousle dis en
verite que cela feroit wne grande partie
de ma peine y [ d’aillenrs ilne medéli-
vroit pasdu [crupule qus me vient lovs que
je dois faire quelque mtrepﬂf('e. Aiafs
jé penfe pre[entement payer certaines ba-
gatelles y que je vous ay apportéesy &*
Laiffer quelque chofe pour le fu:flm de ce
qui a été depenf¢ dans I'Ordre méme,
dont je pretens tenir fi bon compte, que fi
Je venx faire quelque chefe qui [oit hors
de la Religion, je n'aye plus matiere de
[erupsle: car fi je m'y laiffe allery lane-
eeffite que je voy quil y a dans le Mona-
flere de I’ Incarnation eft fi grande, que
Je e pourray rien referver : & encore
posr beaucoup que e fafley on ne melaif=
fera point cinguante ducats, pour mettre
en execution ce que je dis gui (e doit
faivey non pas [uivant mavolontéy mais
[elon ce qui eft ala plus grande gloirede
Dien, Cela cft siir. Sa Divine Majefie
nous tienne de (@ mainy qu’elle vous faffe
[aintey ¢ vous donne les bonnes Fiétes.

4. Ces établiffemens, dont mon Freye
me parle, ne me pt’m’ﬁm pas: parce ‘qbu’i!
Iuy faudroit pour cela éire toujours hors
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delamaifony € depenler plus que gagner:
d’ois s'enfuit que vous (eriex contrainte
d*étre tonjours (enley & tous (eroient dans
Uinquictude, Artendons maintenant ce
gque Notre Seigneur fera. Tichez de le
contentery @ 4l prendra le [oin de vos
affaires : mais [ur tout n’oubliez jamais,
gue tout ce qui eft icy bas finite N'ayez,
pas peur que rien mangue a vos Enfans,
s'ils font fosgneux de plaire i Diew, Je
we recommande a Bearrix. Sa Divine
Majefté vous aye tous en [a [ainte garde.
Ainfs foir-il.

5+ Une chofe, que je vous demande
par charité 5 et que vous ne m'aimiez.
point parla confideration de quelque uti=
lisé temporelle 5 mais [eulement afin que
je vous recommande a Diey : parce que
pour toute autre chofe , quoy que le Seig-
neur Godinez. puifle dire , je ne feray
vien : cela ne fait que me canfer beau-
coup de peine. F'ay des Directenrs pour
mon Ame , € je [uis refolse de ne me
pas conduire par le caprice d’un chacun.
Je wous dis cecy afin que vous puiffiez ré-
pondre a cenx qus vous en parleront . Vous
devez. [gavoir que [elon 1a difpofition ok
le Monde et anjourd’huyy © [elon I’é-
tat o il a plt a Notre Seigneur de me
mettre , moins on [era per.r:'iade’ que je

3
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fais quelque chofe pour vous, mieux [era-
ce pour moy, & c’eft cequi eft plus conve=
nable pour le [ervice de Dien. Certes
guand je ne ferois vien du touty le moin-
dre ombrage ou [oupcon qu'ils auront leur
fera dive de moy, ce que jentends qu’ils
difent des autres. Comme donc on ws’ ap-
porte maintenant ce pes de chofe o il
faut étre fur mes gardes.

G. Soyez. persuadee que je vous aime,
& pour cela je prens Uoccafion de faire
quelque petite chofe qui vous [oit agrea=
ble, Mais je venx que cenx qui en peu~
vent Imrler [¢achent, que tout ce que 'ay
doit étrg employé dans U Ordre,parcequ’sl -
Iuy appartient. Qw'ont=ils & voir en cela?
Croyez.-may qu'une perfonne qui eff ex-
pofée aux yeux du monde autant que je
le [uis y a befoin dans les chofes méme
de vertu de prendre bien garde comme
elle ¢ comporte, Vous ne [(auriez. vous
smaginer le travail que j'ay fur les bras:
mais puis que je le fais pour le [ervicede
Dieu o je me confie gu’en cette confide=
vation il aura [oin de vous ¢ de vos
affaires: qu'il vetiille vous conferver. Je
mie [uis beaucoup étendsie , on a [onné &
Matines. fe vons le dis en verité que
lors que je vois guelque chofe de bean &
de curienx parmy les Nippes qu'appor=
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tent celles qui entrent parmy nous 5 je
penle a vous < & Beatrix: cependant je
n'ay jimai: of¢ en prendre aucune , non
pas meme pour mion argents

Vitre TERESE DE JESUS
Carmelite,

REMARQUES.

1. C Ette Lettre eft pour Mada-

me Jeanne d’Ahumade Sceur
tres - cherie de notre Sainte , qui
avoit pour elle des tendrefles tou-
tes particulieres, parce que durant
qu'elle vécut dans le Monaftere de
P'Incarnation, elle I'avoit élevée dans
fa Cellule avec un grand foin julgua
ce qu'elle en fortit pour époufer
Don Jean d’'Ovaille bon Gentilhom-
me, & grand ferviteur de Dicu. Elle
étoit femme d’un grand courage, &
d’'une heroique vertu , comme la
Sainte le dit dans la Lettre 29. du
premier Tome nomb. 9, enquoy elle
a reflemblé a fes Freres, qui ont tous
joint la valeur avec la vertu, & ont
fait paroitre qu'ils étoient d'une race
fainte & choific de Dieu pour la
Vie éternelle,

B4
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2. L’intelligence de cette Lettre
fe prend de la 30, du premier Tome,
qui eft pour le Seigneur Laurent de
Zepede , de laquelle il confte que
* celle-cy fut écrite fur la fin de I'an
1569. lors que la Sainte éroit a To-
lede, ot clle reglt un fecours d’ar-
gent que fon Frere luy avoit envoyé
des Indes , auquel €roit jointe une
autre fomme pour fa Sceur, laquelle
comme la Sainte dit en cette autre
Lettre nombre 10, Nétre Seigneur
exercoit la laiffant tomber dans des
neceflitez temporelles , qui eft une
conduite qu’il tient affez ordinaire-
ment avec {es amis pour les faire ri-
ches des biens éternels. L’Arbitre
Souverain & invifible de toutes les
chofes (dit le Bienheureux Cardinal
Pierre Damien dans une lettre écrite
pour confoler une de fes Sceurs, qui
fouffroit une pareille neceffité ) en-
feigne & drefle durant cette vie avec
laverge des miferestemporelles ceux
qu'il a predeftinés a la jotiiffance des
Petras  droits de l’I—Icrita%e éternel. Invifi-
Dam. }pilic Arbiter eos in hac wita temporalis
Ffp.i(}.. <rumna flagellis er‘m.fs't, quibus tradere
14,  perpetne Hareditatis jura difponit.
3. Dans le nombre g, elle*prie fa
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Sceur de ne la pas aimer par le motif
de quelque interét temporel, ny en
vie de ce quelle peut étre utile a fes
Proches, mais feulement pour étre
recommandée a Dieu, & avoir part
a les prieres. Cleft icy une excellente
legon qu’elle fait a toutes les Perfon-
nes Religieufes, d’oublier leurs Pa-
rens, & la maifon paternelle, afin
que Dieu foit ravi de la beauté de
leurs Ames. LaSainte agit icy par le
méme efprit qui animoit le devot S.
Bernard , lors qu'il écrivoit 4 fa
Sceur en ces termes : Il eft bon a
Fhomme, ma tres-chere Sceur, d*étre
feparé du Sietle de corps , mais il
eft incomparablement meilleur de
Pérre d'efprit , ceft a dire daffe-
¢tion , parce que les Religieux qui
s'engagent & s'intereflent dans les
affaires de leurs Proches s’cloignent
de I'amour de Dieu. Voila pourquo
I’Homme Religicux & Spirituel doit
étre utile a {es Parens, a conditionque
pour avancer leurs affaires temporel-
les, il ne fe relache point dans les
exercices {pirituels , & ne defifte
point de prendre les moyens de s"a~
vancer a la perfeétion de fon état.
Soror dilectay bonwm eft us bomo [it cor=

Bs
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S Bern. poraliter remotus & Mundo 5 [ed multd

Serm.

7. de
modo

melius eft ut fit woluntate elongatus  [«-
culo, Servi Dei qui parentum [uorsm

vivend, Wtilitatem procurant a Dei amore [e [e=

ad So-

parant : Unde [piritualis ita prodeffe

torem. debet (uis parentibus 5 ut dum illis gra-

tiam carnis praflare fludes 5 ipfe a (piri-
tuali opere vel propofito non declinet.

4. La Sainte folitient cette fage
conduite par une raifon que fa gran-
de prudence luy avoit infpirée, &
quelle propofe en ces termes: Croyez=
may o une perfonne, qui eff expofee aux
yenx du monde autant que je le fuisy a
befoindans les chofes méme de wvertu,
de prendre bien garde de quelle maniere
elle (e comporte. Cleft en cecy que
confifte la perfecution ou le-martyre

- que fouftrent les Perfonnes fpirituel-

les, que la Sainte reprefente avec ce
poids qui éroit naturel 4 fon efprit&
a fon ftile dans le chapitre 31. du
Livre de fa vie : c’eft fotis la rigueur
de cette perfecution que gemiflent
les Prelats, les Superieurs , mé-
me les Prétres & les Religicux , qui,
comme enfeigne nétre Divin Maitre
dans I'Evangile , doivent érre des

lampes ardantes & des flambeaux al-
Jumez aux yeux des gens du monde:
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mais ils doivent fcavoir aufli que
cette qualité de lumiere les rendant
plus vifibles, les mondains s’en fer-
vent pour les obferver plus curieufe-
‘ment, & remarquer les plus petits
atomes & les ombres oules appa-
rences mémes d'imperfections, qui
fe rencontrent en eux. Voila pour-
quoy ils font obligez de vivre dans
une plus grande retentie, & de mar-
cher avec plusde circonipeétion ,
puis qu'ils font éclairés des yeux de
tant de gens,qui les regardent & les
cenfurentavec une {i grande feverité,
qu'’ils ne leur pardonnent pas les plus
legeres fautes.

5. La reteniie de la Sainte a toli-
jours été {i grande , que comme elle
I'avotie 4 la fin de cette Lettre, elle
ne s'eft jamais donné la liberté de
prendre pour {a Sceur ou pour fa
Niéce aucune petite picce de meu=
ble , ou quelque nippe agreable de
celles qui pafloient par fes mains, &
quapportoient les Filles qui en-
troient dans fes Convens pour y €tre
Religieufes: & elle ajotite ces mots:
Non pas méme en les payant de mon ar-
gent. Cleft celuy qui provenoit des
aumoénes qu'on luy faifoit pour fon-
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der fes Monafteres, & fubyenir au¥k
neceflitez de ceux qui éroient pau-
vres, pour quoy elle avoit une am=
ple licence de {es Superieurs , ainfi
qu’'elle le donne a entendre dans la
Lettre 30. citée cy-deflus furla fin
du 10. nombre, Si la Sainte n’ofoit
pas employer des deniers dans ces
bagatelles , c’eft une preuve incons=
'te[%able de fon integrité & de la re-
"tentie avec laquelle elle a todjours
~vécu.

6. Dans le méme nombre elle fait
mention du Seigneur Godinez , qui
€toit un Gentilhomme d’Alve & Pa-
rent de notre Sainte, duquel le nom
‘& la famille font aujourd’huy fotte-
nus dans Salamanque par Don Fran-
cois Godinez, Chevalier de I'Ordre
d’Alcantara, Fils de Don Rodrigue
Godinez, Chevalier de S, Jacques,
qui ont tous deux obtenus ces hon-
neurs & ces graces de Philippes 1V,
a titre de Parens de Ste. Tercfe.
Ainfi nos Rois ayant pris fi fort 2
caeur d’honorer tous les Proches de
la Sainte, nous voyons I'accomplif-
fement de ce qu'elle avance dans
cette Lettre , que pour les avoir

“abandonnés 4 la tres-aimable Pro~
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vidence de Dicu, il s’eft chargé de
pourvoir 4 tous leurs befoins,

LETTRE LIL

A 12 méme Dame Madame ?mmred’/!-
bumade Seur dela Sainte, Seconde.

FESUS

T, Q Oit avec vous, On diroit que vous

etes dans un autre Monde depuis

gne Vous demenrez dans ce lien-la : Diey

w’en délivre comme encore de celui - ¢y,

parce que depuis que j'y [uts 5 je n'ay
prefque pas en de [antéy & pour quevous
nen [cuffiez vien jay trouvé bon de ne

vous pas écrive. Je fus attaguée de la

Sievre avant la Nativité avec un malde
"gorge, pour lequel je fus (aignée & pur=
geée denx fois. Dex devant la Fete des
Rois je [uis tourmentée de la fievre=

‘quarte, non pas toutefois avec dégost, &
des jours que Ven [uis libre je ne lasfe
point d’aller avec les antres au Cheur

& au Refectoire. Je penfe quelques - fois

gW'elles ne dureront pas long -temps, ©*

lors que je confidere ce que Notre Seiga

aewr a fait pour Iavancement de cette
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Maifon, je m'efforce de ne point tenir le
liét quan temps de la fievre qui dure
toute la nuit : car le friffon commence
ordinaivement & deux heures, quoy qu'il
zie [oit pas violent. Au refle il va affez
bien parmy les occupations & les tra=
Vaux o qui ne me. manguent point 5 €
qui (ont quelgues - fois [i grands 5 que je
ne comprens point comment je puis les
[upporter. Le plus grand de mes tra-
vaux eft celuy que me donnent les Let=
tres, flay écrit quatre fois anx Indes,
parce que I’ Armee va partir. Je [uis
etonnée du pen de [oin que vous prenez.,
pendant que vous me voyez parmy tant
de travanx : car j'e[perois de jour en jonr
de woir le Seigneur Jean d’Ovaille, gue
P’on nd’avoit dit devoir veniry afin qu'il
aille a Madrid : parce qu'il importe
andement d’envoier 4 mon Frere ce
w'il m'a fait demander : mais mainte=
nant il n'eft plus temps pour cela , & je
ne [cay ce qu'il me dira, Il [emble que
tout doive vous tomber [ans peine entre
les mains, Certainement cela n'a pas
bonne grace.
2. On m'a dit que Meffienrs fean

* C'¢. 4’0vaille & Gregoire d’Ovaille (one

toit
celuy
dAlv

ceux qui x'appa,’em 4 ce que ’on donne

o, Hne perire rue an Monaftere, ’l' Jeue
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[caurois le croire 5 € ne voudrois pas
que nous commengaffions a entrer en con=
teflation 5 parce gqu'il n'eff pas dans la
bienfeance d’en avoir avec des femmes,
guand ¢l y auroir quelgue [ujet pour cela,
¢ d’aillers ces Meffieurs y ternivoient
Péclat de leur reputation , particulierea
ment a canfe gue cette affaire me touche,
@ beancoup plus encore parce que je (uis
persiiadée qielles n’en ont pas donné oc-
cafion y au moins de propos deliberé, i
ce w'eft peut -étre gque lewr naiveté leur
fuit prejudiciable, Faites-moy [cavoir
ce qui en eft : parce que, comme je dis,
elles [ont encore peu experimentees, ainfi
elles penvent s'etre trompees, Ne vous
donnez, pas de peine du mal que je fouf~
frey parce que comme )'e[pere, ce ne fera
rien o aw moins ne m embarraffera - t'il
gueres y quoy qu'il m'en coute,

3« Je vous ay beaucoup defirée icy,
parce que je m’y trouve toute [eule, Jau-
ray befoin de quelques Reales , parce
que je ne mange rien aux fraiz. du Con=
vent que le pain : ainfi ayez (oin de me
les envoier. Je baife les mains a ces
Seigneurs s & a ma Beatrix. Je [erois
bien réjoiie de I’avoir icy avec moy. Je
[¢ay que Gregoire [e porte bien: Dieu le
conferve, Auguftin d'dhumade ¢ft avee
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§ Elle le Ficeroy 5 le Pere Gargia § mel'a
parle éerie, AMon Frere a marie tres - bien
(;m;.ia. deux de les Nicces , avec quoy avant
de To- que de venir il les laiffe bien pourviés.
lede  Donze beures vont [onner , & comme je
}‘SHS::. [uis entierement ﬁzrigue’: Je ne la feray
qoi en pas plus longue. Cetoit hier le jour'de
qualite Saint Blaife , & avanthier la Féte de¢

de Co- Nitre- Dame,
miflal=

re Ge-
peral Fort wotre Servante

gcsln- TERESE DE JESUS,
es

e e REMARQUES.
Pern.

B A Utant que 'on peut colli-
_gerdecette Lettre, la Sainte
Pécrivit érant a Seville le 4. de Fé-
vrier 1§76. aprés que fon frere-le
Seigneur Laurent de Zepede éroit
retourné des Indes, qui fans s’arrérer,
¢toit allé droit 4 Avila, & avant que
d’en partir pour fe rendre a Seville il
ﬁ)urvﬁt avantageufement fes deux
icces, dont la Sainte parle dans le

nombre 3.
2, Dans le méme nombre clle de-
mande une auméne a {a Sceur, parce,
- dit-elle,que je ne mange rien aux fraiz
-du Convent gue le paine Cecy eft plus
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myftericux qu’il ne paroit d’abord :
Le caseft, que dansles commence-
mens de la Fondation de Seville,
comme notre Chroniquele rapporte,
1a Sainte & fes Filles fouffrirent une
tres - grande difette. Car elles n’a-
voient pour lit que la plate terre,
pour couvertures que leurs chapes,
& pour tout regal qu'un peu de pain,
dont le Pere Ambroife Marian
avoit {oin de les pourvoir. Voila
tout le foulagement que la Sainte
pouvoit tirer alors de cette Maifon
dans fes grandes infirmités : car il
fembloit que Dieu eutarrété & com-
me bouche le canal des charités que
Ton fait ordinairement dans cette
grande Ville,, dont les habitans ont
de genereufes inclinations a prati«
quer les ceuvres de mifericorde. Mais
lIa Providence en uloit de la forte
pour éprouver ces Epouies de Jesus-
Curist, & leur faire trouver le tre-
for ineftimable de la pauvreté Evan
%eliquc dans une Ville, oules En-
ans du Siecle vont chercher 'or &
Pargent qui les font riches des biens
de Ia terre. Ceft de cette extréme
neceflite¢ que parle la Sainte lors
qu'elle dit, qu'elle ne tiroit rien da
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Monaftere pour fa nourriture que le
pain, qui leul faifoit toute la {ubfi-
ftance de cette fainte Communauté,
8§ 3. Je ne puis paffer a la Lettre {ui«
vante, {ans remarquerle courage plus
que viril de cette Femme forte &
Heroine Chrétienne,qui malgré tant
d’infirmités qui I'atraquoient toutes
a la fois & avec violence s'appliquoit
a tant d'affaires, écrivoit rantde Let-
tres jufques bien avant dans lanuit,
comme nous le voyons dans celle-cy,
ol elle dit que douze heures alloient
fonner lors qu'elle I'achevoit y & ne
laiffoit pas de fe trouver avec dili-
gence A tous les aéles de a Commu-
nauré;de (orte que cette Lettre (eule
eft un grand éloge de la magnani-
mité de notre gloricufe Mere & une
preuve tres-vifible que ces paroles
qu'elle avoit fouvent i la bouche,
Ox [ouflrir 4 ou mourir , partoient du
fond de fon cceur, qui éroit infa-
tiable de fouffrances, Ha tres-fainte
Amante de JESUS crucifi¢, que
n'ay - je un peu de ce feu facré qui
vous failoit tant travailler & fouf-
frir! Je vous le demande, & vous
conjure de me l'obtenir de celuy,
qui ayant par fon adorable prefence
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& par fes exemples auffi - bien que
par fa doétrine allumé ce feu Divin
dans le Monde, ne defire rien tant
que de voirqu’il embraze & conlume
heureufement nos coeurs, Jevousle
demandey, & ma tres-f{ainte Mere,
avec toute la confiance qui peut ani-
mer un Enfant dans le befoin ex«
tréme ou fe trouve ma pauvre Ame.

LETTRE LIIL

A la méme Dame Madame Jeanne
d’ Abumade Sevr de la Sainte. Troi-
fiéme.

FESQTS.
1. L A grace du Saint Efprit [oit

avec vous, ma Sewr. [Fay wn
defir extréme d’apprendre | *ctat de vo=
tre [anté y € de [cavoir comment vous
vous €tes trouvée durant ces Fétes £ (1) ()

: : En Ef-
Vous powvez. bien croire gu'encore gue ...

j'en aye paffé plufieurs [emblables dans Pafqua
ma vie o Je ne me [ouviens point de vous YOY°Z

y avoir en [i prefente & mon eprit avec *

ma rqne

toute vitre famille y comme je vous Ay cy.defs

eie dans eelles-cy pour vous recomman-= fois,

-
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der tous a Notre Seigneur 4 © encore
pour prendre part a vos [ouffrances, Bens
foit celuy gui n'eft venu dans le Monde
gue pour [ouffrir : & comme je [uis per=
siiadee que celuy qui Dimitera de plus
pres en cela par une exafte obfervance
des Divins Commandemens 4 ‘aura wne
plus grande gloire, i’en regois une tres=
particaliere confolation 4 qui [eroit plus
grande [i je pouvois [ouffrir moy - méme
Vs peines o pourvs que vous en tiraffiez
la recompen(e o ou bien étre dans un en=
droit qui me donnit plus de lsberté pour
traiter < converfer avec vous,  Mais
puilque Nitre Seignenr en adifpoft d’une
antre maniere y qu'il (oit loiie pour tont.
2. fe partis avec mes Compagnes de
Vailladolid le your des Innocens par un
tres - manvais temps 5 pour vensr dans
vette Ville de Palence : mais e ne m’en
fuis pas tronvee plus mal pour la fanté,
g1y que je [ois towjours attaguée dequel-
que indifpofition. Mais aufi long - temps
gue la ﬁfwre ne me prend pas o tout va
bien, Deux jours aprés mon arrivée je
pendis durant la nuit une petite cloche,
e« amfi il 'y fonda un Monaftere du
Glorieux S. Joleph, Le contentement de
tous les Habitans du lien a été fi grand
qw'il m’a causé de L’admiration. fe croy
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gue cela procede en partie de ce qu'ils
voyent gque I’Evégue en eft fort content,
parce qu'il y eft beaucoup aimé; il nous
fait de grandes faveurs. Tout y eft fur
un [i bon pied 5 que , comme y'c[pere en
Dueuy elle [era une des meillenres Mai-
fons que nous ayons.

3e Je way pas d’antres nowvelles de
Don Frangois, que celles gue (@ Belle-
mere m'ecrivit il y. a peu de jours . gi’on
luy avoit tire deux fois du (ang. Elle eft
affex (atisfaite de luy, comme il Ueft re=
eiproguement d’elle < de[afille. Pierre , n
d’ Abumade * eff celuy qui a fujet d’é- ;o
tre le moins content 4 a ce qu'il m'en a Frere
ecrit = parce que comme Don Frangois de la
dort vouloir demeurer avec [a Belle- Saipes
mere 5 il n’y a point d’apparence qu'il
Jouflre que Pierre d’ Abumade y aslle,
1l y a pitié de voir le pey de r;pos gu'il
trouve par tout. [lw’amandé qu'il (e
portoit bieny @ que pour la fete des Rois
sl iroit a Avilay afin de [¢avoir par quel
mayen il powrra reconvrer ce qui eff &
Sevilley parcequ’il n'en a tiré rien, Plus
ceux de Madrid m’apprennent de par-
ticularitez de cette affaire o plus nous
avons [ujet d’en ére [atisfaites , [pecia-
lement de la difcretion ¢ des qualitez
de Madame Orofrizeyque I'on dit étre
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étoit
Nicce
de la
Sainte.’

46 Lerrrespe N. G. Mere
avantageufes. Dien les benifle, & lenr
communique [ grace pour le bien [ervir :
car tous les contentemens de la terre fi-

ngflent bientot.

4+ Vatre Lettre viendra avec sireté
fivous adreffez a la Mere Prieure d’ -
vila pour 'envoser a Salamanqgue , ou
il y a un Courrier ordinaire qui vient
icy. Par charité ne manquez pas dem’é-
crire y vous y etes obligee particuliere-
ment durant ces jours o ou je voudrois
bien ne wous avoir pas tous fi prefens &
mon efprit, Dites au Seigneur Jean d’O-
vaille qu’il tienne cette Lettre ," comme
fielle luy éroit écrite, Jedefire de [ravoir
comme il [¢ porte  Je me recommande &
Madame Bearrixz. * Diew yous garde
tous, ¢ vous faffe anfli (aints que je I'en
[upplie. Ainfi (ot ~il. C’eft aujonrd 'huy
le treizieme de Janvier. Nemanguez,
pas d’ecrire a Don Frangois: il eff rai-
fonnable de le faive : car il ne vous a
yointﬂd’anm" part de cetie affaire o cen’a
pas @é [a faute , parce que la chofe a
ere ménagee d’une maniere qu'il W'y a
as ew lien d’en ufer autrement, La
Mere Agnes de J ESUS [e porte bien, &

elle (e recommande beancoup a tous,

Voire Servante -

TERESE DE JEsUS,
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REMARQUES.

z D Ans cette Lettre, qui fut
¢crite a Palence I'an 1581.
comme dans toutes les autres, il faut
remarquer la ‘prudence & I'adrefle
merveilleufe de la Sainte, qui fcavoit
faire une i jufte alliance des chofes
humaines avec les Divines ,, que des
affaires temporelles qu'elle traitoit
elle prenoit occafion d’infinucr la
pieté, & de donner aux Ames des in-
{tructionsfalutaires pour les porter au
fervice de Dieu, & les conduire au
Ciel , nous decouvrant le moyen de
trouver le precieux trefor de la vertu
‘méme parmy les bafleffes de la Terre.
2. Dans le nombre premicr elle
encourage {a Sceur i fupporter pa-
tiemment fes travaux par I'exemple .
de JESUS - CHRIST nouveau né
dans I’Etable , qui n'eft venu au
Monde a autre fin que pour fouffrir
pour les hommes, & nous donner
I'exemple de fouffrir afon imitation,
Voila pourquoy S Auguftin dit tres=
bien, que toure la vie de ndire aima-
ble Sauveur depuis laCréche jufques
fur la Creix a ét¢ une continuclle
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inftruétion, que nous devonsregarder
fans cefle comme le Pole neceflaire
pourbien gouverner la petite barque
denbtre viedansle détroit du Siecle,
en forte que nous n'écholiions pas
contre fes dangereux ¢cueils , qui
font lesadverfitez & les profperitez,
ne nous effraiant point parla rigueur
des premieres , & ne nous laiffant
point entrainer a la douceur trom-

D. Au. peufe des dernicres.  Tota vita Chrifts

golt-de gy reryis per bominem quem geffit o difci-

;’i’gri;;: plina morum fuit. Omnia enim bona
munds contempfit Chriftus , qua contem-
nenda docuit y ¢ omnia mala fuftinuse
gua [uftinenda pracepit o ut nec in illis
guereretur felicitasy nec in iftis infeli-
Cilas timeretur.

3. Dans le troifiéme nombre clle
parle de Don Frangois de Zepede
fon néveu nouvellement mari¢ a Ma-
drid avec Madame Orofrize de Men-
doze & Cattille alliéea la Maifon de
P'Infantade & Mondejar. Elle dit que
tous €roient fort contens du fuccez
de cette affaire : mais en méme
temps elle leur reprefente I'incon-
ftance & l'inftabilité des fatisfactions
& des menus plaifirs de cette vie
mortelle, & comme ils fe diffipent

&fe
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& fe perdent en uninftant, Ce qui
eft fondé fur la fentence du Sage  +.
aux Proverbes,ot il dit que Ie jour de
lajoye eft la veille de celuy de la dou-
leur ou de la triftefle :'Extrema gandij proy.
Inftus ocoupat 5 pour nous enfeigner 14. ve
combien peu on doit s’appuyer {ur * 3
les profperitez temporelles,qui s'éva-
nouiffent prefque au moment méme
ot elles ont pris naiffance.

4. Ceft a cette occafion que les
Anciens ont donné de grands ¢loges
a l'action de Romulus Fondateur de
Rome, quivoyant les heureux com-
mencemens de cette Ville, qui de-
puis eft deventic la Capitale du Mon-
de , & entendant les prefages du
bonheur que les Romains s’en pro-
mettoient, pour leur faire compren-
dre qu’il ne faut pas fe fier aux prof=
peritez riantes de la Fortune, leur
donna pour Armoiries une Botte de
Foin: comme s’il leur eutdit, ne
vous afslirez point fur de fi gloricux
principes, parce que toute la gloire
des hommes n’eft qu'une poignée de
foin, puisqu'elle fe fictrit &qu'elle
palle comme la fleur du foin,

€ 5. On pourroit trouver étrange

que cette Lettre ayant ééé €crite le



so Lerrres pe N.G. Mere

13. de Janvier 1581,la Sainte y parle
comme de la Pique. Mais il faut
remarquer que les Efpagnols em-
ployent ce mot de Pigue pour mar-
quer toutes les grandes Fétes de
P'année, de forte que pour les diftin-
?uer les unes des autres , ils appel-
ent la grande Pique, 4 Pafqua de la
Refurecion. La Pentecéte, la Pafqua
del Efpiritu Santo, La Nativité, la
Pafgua de Navidad. Et c’eft de cette
dernicre que la Sainte parle dans cet
endroit , conformement au ftile de
fa Nation, ou les hommes fe faifant
les uns aux autres les fouhaits des
" bonnes Fétes ufent ordinairement
de ce terme : Dios de las Buenas
Pafquas a vucftra merced. Dieu vous
donne les bonnes Fétes.

LETTRE JL1IV.
A fean d’Quaille Beau-freve de la Ste,
FESUS.

1. Y E Saint E[prit [oit avec vous.
Ainfi foit-il. Iln’y a pas long=
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temps que je vous ay ecrit : Ceperidant | ay
un grand defir de [cavoir comment tout
va chez vous, Fay aujourd’buy recii une
lettre qui me marque que la Villede Bur-
gos adonné permi(fion pour que |’y falleune
Fondation : j'avois deja celle de I’ Ara
cheveque: ainfi je penfe aller faire une
Fondation a Rurgos avant que d’aller &
Madrid, e [usis marrie d’etre obligée a
partir (ans avoirvii ma Seur, parce que
de la Jiray peut-etre droit a Madrid,

2, Si Madame Beatrix avoit deffein
de [e faive Religieufe , je penfe gue ce
[eroit un bon moyen pour cela de la pren-
dre avec moy pour la mener enfuste &
Madrid: parce qu'elle deviendroit ainfi
Fondatrice avant que de faire profeffion,
© imperceptiblement_elle fe trouveroie
[fi bien fablicy quelle en [eroit ravie dé
Joyely € pourrort enfutte retourner par-
deld Notre Seignewr [cait combien je
[ouhaite.(of repes ;7 ¢en [eroit un grand
pour vbus ¢ pour mg Senr dc;{u’ vos
pourveise. Penlez -y =bien 5 & recom=
mandez. certe affaire a Dien o je le fass
beancoup de ma part. Plaile 4 [a Divine
Majefté d’en difpafer comme il eft plus
avantageux 4 [a gloire. Ainfi [oit-il,
Dien vous ait tous deux en (4 (aintegar=
de. Que ma Saur tienne cette lettre



g2 Lerrres pE N. G. Mere
ecrite pour elle. Je me recommande
beaucoup a mes Neveux 5 Terefe en fait
de méme avous © & eux. Ce Meflager
et unn Exprez qus va tronver a Salaman-
gue nétre R, Pere Provincial pour avoir
licence de faire certaine venonciation.
F¢ le fais paffer par chez vousy comme je
defire aulfi qu'il revienne. Répondez-moy,
€ donnez votre lettre a la Mere Prieu=
ve; mais ne dites rien maintenant &
perfonne de V'affaire de Burgos. 15.de
Novembre,
Vétre indigne Servante
TerESE DE JESsuUs.

3+ Tonrnez le feisller. Si cela [efai-
[foit o il ne faudroit pas que vous [ortif-
fiez de chez wous 5 parce que la neceffité
d’aller [i loin [era toujours une caufe [uf-
Jifante pour moy de voir ma Saur , ©*
puis on pourra dire que ["ay voulu mener
ma Niece avec moy, ainfi per[onne d’icy
waura rien a4 dire, Si vous le trowvez
bon de la [orte o je vous indiqueray le
temps de mon depart o lors gue lavefolus
tion en [era prife. Mass quand vous
viendriez. plutotyil n’y anroit pas grand’
perte. fe n'ay jamais pu apprendre rien
de la [anté de Madame Mayor 4 quoy
gue je le defiraffe 5 ny pu tronver par qui
envoier ces toiles : parce que commre
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elles font [i pefantes 5 per(onne ne veus
s'en charger. Envoiez faire a cette Da-
me un compliment de ma part 4 ©* fai=
tes-moy [cavoir comme elle [e porte,
Pour may je [uis aflez. bien.

REMARQUES.

| L ’Adrefle de cette Lettre eft.
A Jean d’Ouvaille mon Seig-
neur o ou & ma Sewr. La Sainte 'écri-
vita Avilaverslafindel'an 1581. lors
qu’elle fe preparoir 4 faire le voyage
pour fonder une Maifon a Burgos.
Comme cette occafion paroiffoit fa-
vorable au deffein que Madame Bea-
trix d’Ahumade fa Niece pouvoit
avoir de {e faire Religieufe, fi elle Ia
menoit avec elle a cette Fondation ,
elle en fait dans cette Lettre la pro-
pofition 4 fes Parens, quibien qu'ils
Peuffent menée a Avila comme Ia
Sainte le demande icy dans le nom-
bre 3. & qu’il confte de la Lettre 7.
du premier Tome nombre 3. elle
nalla pas a Burgos avec la Sainte
}:our les raifons qu’elle donne dans la
ettre 62, nombre 5, & pour la
grandeaverfion que Madame Beatrix
témoignoit alors pour I'état Reli-
gicux. C.3
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2, Ce fut peut-étre a cette occa=
fion que la Sainte par efprit de Pro-
phetie luy predit qu'elle feroit un
jour Religicufe : car comme cette
Fille luy failoit paroitre de la refi-
ftance a tout ce qu’elle luy alleguoit
fur ce chapitre , la Sainte luy dit ces
paroles: Beatrix, faites ce que vous vo=
lezy 1l faut 4 la fin que vous (oyez. Relia
gien'e déchaufsée. Ce qui ne s"accom-
plitquaprés lamort de la Sainte: car
cette Demoifelle ayant pris 'habitde
la Religion dans le Monaftere d’Al-
ve, clle fut appellée Beatrix de JE-
sus, & fe rendit par fa vertu fort
femblable a fa fainte Tante. Elle
mourut enfin 2 Madrid I'an 1639,
dans une grande opinion de Sainteté
aprés un long raviffement, durant
lequel notre %‘cre S.Jofeph, & nd-
tre Mere Ste. Terefe luy apparurent
pour luy tenir compagnie, & con-
duire fon Ame en Paradis. On dit
que fon Corps eft {ans corruption

¥
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LETTRE LYV,

A Don Laurent de Zepede Neveu de
la Sainte,

FESUS.
1, LA grace du Saint Efprit [oit

avec vous o mon Fils. Vous ne
ponvez pas douter de la peine extreme
gue ie refens de me voir obligée a wous
mander de fi fachenfes nouvelles que font
celles que vous allez apprendre par cette
Lettre. Mais confiderant que wous ne
pouvez point manguer de les [cavoir
d’aillewrs , €&~ que ce ne f[eroit point
par une relation qus fit voir le [ujer que
vous avez de vous confoler dans une [i
grande affliction y j'ay mienx aimé que
vous Iappriffiez. de moy: car finous con-
fiderons bien les miferes de cette vie,
nous devoms nous rejosiir du bonheur que
poffedent ceux qui font déja avec Dieu,
1l a donc pli & [a Divine Majefté d’ap-
peller a ]{:} mon bon frere Laurent de
Zepede, Cette mort arriva deux jours
aprés la S, fean affez [ubitement, caufée
par un vomi(fement de ﬁmg : mais il

4
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| avoit fait (a confe[fion & [aCommunion le
- jourde S. feany€5* je croy quepowr [ con=
- dition ¢'a érenne favenr du Ciel den’avoir
as eu plus de temps: car pour ce qui eft
de I'état de (on Ame, je [(ay tres-bien
qw'il la tenoit continuellement preparée
« ce dernier paffage. D’ou vient que huit
jours auparavant il m'avit ecrit une
lettre, dans laguelle il me difost gu'sh
#’avoit plus que tres-peu & vivre 5 gquoy
gi'il ne [cit pas precifement & quel your
il devoit mourir,

2, Il eft moxt comme un Saint, en (e
vecommandant a Diew o de [orte que [e-
don les principes de notre Foy nous posi=
wons croire qu'il #'a été que tres -peu ok
point du tout en Purgatoire 3 car encore
bien qu'il’ ent todjours été, comme vous
[cavez 5 [erviteur de Dieu o il 1’éroit
alors devenu avec tant de perfeition ,
g'il ne vouloit plus traitter d’ancune
€hofe de la terre 5 mais [a conver(ation
€tort avec les Perfonnes qui ne [entrete=
woient que de Dien, Tout lerefte en=
it € luy déplaifoit fi fort que je n'a-
wois pas peu de peine a le confoler. Voila
ponrquoy dans la veiie de vivre dans une
plus grande [olitude o il s%toit rvetiré &
la Serne 5 ou il eft mort , ou pour mieux
direy ou il a commence 4 vivre: car s'ik
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wi'étoit permis d’ecrive quelgues particu-
laritez, de ['état de [on Ame o vous
verriez combien grande eff Pobligation
que vous avez. & Notre Seigneur de wous
avoir donne un [i bon Pere, €~ en méme
temps celle que vous avez de vivre d’une
maniere qui faffe paroitre que vous étes
[fon Fils. Mais une lettre ne fouffre pas
gue L’on luy confie plus que ce que je
viens de dire, Cependant confolez~vous,
@ crorez qu'il peut beancoup plus vous
aider du liew ois il eff 5 que '3l ctost en<
core [ur la terre.
3. Pour moy j'ay plus perds que per-
[onne 5 comme auffi la bonne petite Tea
vefe * de Jesus, a qui Notre Seigneur » s,
a donné tant de [agelle qu'elle a [upporte wit 1a
cet accident comme un Ange : elle eff Scur
telle en effet o tres-bonne Religieufe, ¢ I:"jr;_
extrémement contente dans [@ vocation y s file
i ¢/pere en Dieu gu'elle fera [emblable & du Sei-
[on Pere. Il ne m’a point manqué ma- fi’.“’“f
tiere de travaux julqi'a ce que i'ay v g ug:-
Don Frangois établi comme il eff : car pede,
par cette mort il seft vn luy-meme towt Novice
[enl & comme abandonné,parce que, com= :l:a(;‘:u[::
me vous voiezy il luy refle peu de Parens. q.saine
4. Il a été recherché avec tant d'em<" |ofesh
prefement pour fg marier 4 Avila, que ¢ Avi-
Tétois dans wne grande crasnte qu'il ne
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Sengagedt dans quelgque party qui ne luy
ent pas éte convenable : mais il apli 4
Notre Seigneur que le jour de la Concep-
tion 1l ait époufé a Madrid une Dame,
ui a encore [a Mere, mais non pas [un
* Le “pere: * la Mere a fait paroitre tant
{:;;ﬁc dardenr pour la conclufion de ce Ma-
me O- TE40E 5 gie no0us en avons tous été €ton=
roftize nés; car étant ce qu'elle eft 5 elle auroit
%‘“‘ [ans doute pii faire une meilleure allian=

on .
Eragois €¢- 11 eft wray que la dot eft petite
demen- neanmoins nulle de celles que nous pre=
doze, tendions & Avila w'en ponvoit apporter
J?hti autant. Sa Femme Sappelle Madame
Mada- Orofrize de Mendoze & Caflilley qus
meBea- Zao; gu'elle ait a peine quinze ans eft
'(?:ﬂiﬂ: elle &~ fort difcrete. Elle eft coufine
& Men. Zermaine de la Mere de la Femme du
doze. Dwuc d’Albuguerque, Niece du Duc del
Infantado 4 ©> alliee 4 plufienrs autres
Seignenrs de Marque : enfin on dit que [oit
du cotédu Peveoude celuydela Mereelle
ne cede en Noblefle a aucune autre en
Efpagne, Elle a pour Parens a Avila le
Marguis de las Navas, ©° celuy de
Velade, ¢~ elle eft fort proche parente de
la femme de Don Lowss qui eff celuy de

Mofen Rubi,

5. On luy a downé Juatre mille Dy-

ats, Il m'cerit qu'il eff fort comtent 4



S. Terese De Jesus, Let. §5. 59
gui eft le plus important de I'affaire.
Pour moy e [wis fort (atisfaite de [¢avoir
que Madame Beatrix [a Mere eft une
Dame de [i grand courage, ¢ doiiée de
tant de prudence qu'elle pourra aisément
les gouverner tous deux, & a ce que I'on
dit elle [e mettra fur le pied de ne pas
faire grande dépenfe, Madame Orofrize
n'a quwun Frere ainé de (@ Famille, &
une Seur Religieufe, de [orte que fi [’ai-
né e laiffe point d’enfans, elle devien-
dra heritiere : ¢'eff ce qui peut arriver.
Tout le défaut que je remarque icy c’eff
le peu de bien de Don Frangois o car tout
cequ'il ena eff fi chargé & fi engage ,
qw'a moins qu’on luy apporte prompte-
ment ce qui luy eff di par-dela 5 je ne
f¢ay comment il pourra vivre, Je vous
prie pour L’amour de Dieu de le luy pro-
curer o afin qw’en méme temps gue Dieu
luy confere de [i grands honneurs o 1l ne
mangue pas de ce qui eft necefJaire pour
les foditenir.

6. Don Frangois s'eft julqu'a prefent
comporté fort vertueu[ement 5 € j'e[pere
" en Diew qu’il continucra y parce qu'il eft
un tres-bon Chretien. Plaife a (a Divine
Majefté que L’on me donne d’auffi bon-
nes: nowvelles de vous. Vous voyez mon
Fils, comme tout paffe < finity & qu'il
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#'y a que le bien o le mal, que nous fea.
rons icy bas, qui [vit éternel ¢ fans
Jin. Pierre d’Abumade (e porte bien ,
comme encore ma Seur O [es enfans, qus
fouffrent une grande neceffité, parce que
mon Frere 5 gue Diew ait en [a gloire 4
des aidoit beaucoup.- I’y a peu de temps
gue (o7 fils Don Gonzale fut icy 5 il vous.
aime beancoup 5 comme il fait emcore
d’autres Perfounes , qu’il a trompees par
la bonne opinion quelles ont de luy s
mais pour moy je vondrois le voir meil=
leur. Plaife a Dieu qu'il le foit & I’heure
gu'il eft & que Sa Majefté lny commu~ .
wigue la vertu © la Sainteté que je de=
mande pour luy. Ainfi [oitil. Vous pous
wex adreffer vos lettres an Monaftere de
nos Religieufes de Seville , parce que.
vous devez [favoir qué Ceft la meme.
Pricure qui y etost au temps que i’y €tois 3
toutes les comteflationsy, qu'il y avoit
alors 5 ont euw wune beurewfe ifsue
gloire [osit. 4 Dien. Je wous écris cette
Lettre daus nitre Monaftere de Vailla-
dolid: celle qui en eft Prieure vous baife
les mains 5 comme je baife celles de ces
Seigneurs €& de ces Dames nos Parens
par-dela,

"~ TERESE DE JEsUS,
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REMARQUES.

T C Ette Lettre. eft pour Don

Laurent de Zepede, fecond
Fils du Seigneur Laurent de Zepede,
& Neveu'de la Sainte qui étoic dans
les Indes , ot il éroit allé un peu au-
paravant’, pouradminiftrer la Com-
miflion que fon Pere luy avoit
luiffée par teftament , ahn qu'il
renongat au droit de fa legitime ,
pour établir le droitd’ainefle en Don
Frangois fon premier Fils. -

2. Elle luy fait dans cette Lettre
avec une admirable prudence le re-
cit de la mort de fon bon Pere, la-
quelle, quoy qu’elle elit été fubite ,
n'avoit pas ¢té imprevii€, puis qu'il
avoit todjours eu devant les yeux ce
dernier moment , comme la Sainte
le ditala fin du nombre 1. On peut
dire méme avec S. Anfelme , que
ceux-la ne doivent pas érre cenlés
mourir {ubitement, qui ont tolijours
eu en velie la neceflité inévitzble de
mourir. Non nocet juffis [i fubito occi=
dantur 3 non enim (uhito moriuntsry qus
[emper (e cogitaverunt morituros,

3. Ce que la Sainte n’a pas voulu
dire dans cette Leture de la Beati-

S. Ane
felm.
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tude de fon Frere, parce qu'il n'é-
toit pas expedient de confier au pa-
pier une chofe de fi grande confe-
quence , elle I'a declaré depuis de
vive voix a fon Neveu Don Fran-
cois de Zepede pour fa confolation .
comme fon Epoufe Madame Oro-
frize de Mendoze I'a attefté dans les
informations faites pour la Beatifica-
tion de la Sainte. En voicy I'Hi-
ftoire 3 lorsque le Seigneur Laurent
de Zepede mourut la Sainte étoit a
Segovie occupée a quelque ouvrage
avec fes Religieufes a I'heure de la
recreation , pendant laquelle fon
Frere qui venoit d’expirer luy appa-
rut, Voila pourquoy elle quitta auffi-
tot le travail, & alla droit au Cheeur
pour recommander fon Ame a No-
tre Seigneur. Toutes les Religieufes
la fuivirent , & darant fon Oraifon
fa Divine Majefté luy revela que
I’Ame de fon Frere n’avoit fait que
pafler par le Purgatoire , & qu'elle
jouiffoit déja de la gloire du Ciel.
Depuis comme elle voulut un jour
communier, en méme temps qu'on
luy apportoit le tres- S. Sacrement
elle vid depuis I’Autel julqu’a la pe-
tite fenéue de la Communion d'un
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c6té du Prétre notre Pere S. Jofeph,
& de l'autre fon Frere déja Bienheu-
reux qui accompagnoient avec des
flambeaux la tres - Adorable Eu-
chariftie,

4. Il eft neceffaire de verifier icy en
quelle année mourut le Seig.r Lau-
rent de Zepede, parce que les Hifto-
riographes de la Sainte font partagés
de fentiment fur ce point, & il faut
en méme temps developer I'équi-
voque que cette diverfité d’opinions
a caufée, L’infcription de fon Sepul-
chre marque qu'ilpmourut I'an 1480,
mais la Lettre 64.du premier Tome,
dans laquelle la Sainte donne la nou-
velle de la mort de fon Frere i la
Mere Marie de S. Jofeph Prieure du
Convent des Carmelites de Seville,
eft écrite de Segovie, & dattée du
4. de Juillet I'an 1579. ce qui a fait
dire a quelqu’un qu’il faut corriger
I'infeription du Tombeau par la
Lettre. :

s« Mais il eft certain que le Seig-
neur Laurent de Zepede mourut
I'an 1580, comme il eft nrarqué par
Pinfcription de la Pierre {fepulchrale.
Ce qui paroit évidemment par la
Lettre 34. du premier Tome , la-
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queclle eft adrefiée au méme Seigneur
Laurent de Zepede, & qui fut écrite
le 27. de Juillet un jour aprés la féte
.deS.Anne: En quoy il ne peut pasy.
avoir d’cquivoque, puis que la Sainte
finit fa Lettre en ces termes: C*loit
hier le jour de Ste. Anne. Je me [ouvins
scy de vous 5 parce que je [cay bien gue
vous etes fort devat a4 cette Sainte , &
que vous Iny ferez bdtir une Eqlife , fi
vous ne I'avez pas deja fait, De plus
il eft certain que cette Lettre fut
écrite I'an 1579. ce qui le prouve
premicrement parce que la Sainte dit
dans cette méme Lettre nombre 5.
Par celle de Seville y vous verrez com=
wie I'on a retabli la Prieure dans [a
Charge , dont je me (uis fort rejoiise. Or
ce rétabliffement de la Mere Prieure
de Seville arriva le 28, de Juin 1579.
comme 1l {e voit manifeftement par
la Patente du R. Pere Ange de Sala-
zar Vicaire general, qu'il avoit don-
née pour I'execution de ce rétablif=
{fement:; :
¢.. En fecond licu on tire une
preuve pqur cecy de ce que la Sainte
dit au nombre 6, de la mémec Lettre.
Le Pere fean de Jusus eff maintenant 4
Romes. Le Chancine Montoya qui cone
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duifoit nos affaives en eft de retour , pour
apporter le Chapean de Cardinal a1’ Ar-
chevéique de Tolede, Ce Chanoine
éroit le Licentié Diegue Lopez
Montoya qui pofiedoit une Prebende
de Eglife d’Avila, & étoit Agent
general de Plnquifition , qui fut
chargé du Brevet par lequel fa Sain-
teté donnoit le Chapeau de Cardinal
a Don Gafpar de Quiroga Archevé-
que de Tolede, Or ce Brever fur dé-
péché 2 Rome le 15. de Decembre
de I'an 1578. 1 eft donc évident que
lIa Lettre datée du mois de Juillet
furécrite I'année {uivante, & par con-
fequent comment la Sainte auroit-
elle pii le 4. de Juillet de I'an 1579.
mander-a la Prieure de Seville la
mort de fon Frere le Seigneur Lau~
rent de Zepede , fielle ecrivit a ce-
luy - cy encorele 27. de Juillet de la
méme année ¢

7. Cecy enfin eft conftant par le
contenu de cctte Lettre que-nous
avons entre les mains : car comme la
Sainte dit & la fin, elle 'écrivit a
Vailladolid au mois de Decembre
aprés la Féte de la Conception de N.
Dame, ainfi qu'il paroit du nom-
bre 4. ou parlant de fon Neveu Don:
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Frangois de Zepede elle dit : 7/ a
plu & Dien qu'il [e foit mari¢ le jour de
La Conception. Or le 12, de Decembre
del'an 1579. la Sainte étoit 4 Mala-
gon, & par confequent elle ne piit
pas (e trouver alors.a Vailladolid, out
-elle fut 'annce (uivante, & d’ou elle
partit le jour des Innocens pour aller
faire la Fondation de Palence, & il
n'cft pas croiable que la Sainte ait
differ¢ dix - huit mois a faire {gavoir
4 fon Neveu la mort de fon Pere,

8. ‘D’abondant on ne f{gauroit
prouver que la Sainte ait été a Sego-
vie au mois de Juillet de I'an 1579,
parce qu'du jour de la Fée - Dieu de
certe annce elle avoit regl un pre-
cepte du Pere Vicaire general , qui
luy commandoit d’aller a Vaillado-
lid & a Salamanque , comme I'on
verra cy-aprés, & le 3. de Juillet
elle arrivaa Vailladolid. Mais cecy
fe prouve fort bien de I'année 1580.
parce qu'en cette année la Sainte
partit de Tolede au mois de Juillet
pour aller a la Fondation de Palence,
& prit fon chemin, comme il a été
dit, par Segovie , ou elle apprit la
mort de fon Frere.

9. Il ne refte plus qu'a refoudre la
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difficulté , qui nait de la Lettre 64.
écrite a Segovie le 4. de Juiller
1579.{i la chole étoit ainfi, nous de-
vrions certainement nous rendre a la
date que la Sainte a donnée a 1a Let~
tre. Mais il n’en va point de la forte:
car apres avoir regardé & examiné
avec un grand foin I'Original de
cette Lettre, que nos Religieufes
de Vailladolid confervent avec une
grande veneration parmy pluficurs
autres Originaux des écrits de notre
Sainte Mere, je certific qu’elle n'a
point la date de I'année mais feule-
ment du mois, Laveritceft,commela
Mere Raphaéle de S. Jofeph Prieure
de ce Convent me I'a avolié, qu'elle
& une autre Religieufe avoient en-
trepris de verifier les années aufquel-
les ces Lettres ont été écrites , &
qu'elles avoient marqué celle-cy de
Pannée 1579. en quoy elles fe font
trompées , comme en plufieurs au-
tres choles de cette nature : & celle
quiena tiré la premiere copiea mis
la date de I'annce fans prendre garde
que celle qui étoit dans I'Original
n’étoit pas de la main de la Sainte,
cequi a donné fujet a la varieté des
fentimens qu'ont cds les Hiftoriens
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en ce point, fur lequel y’ay été obligé
de m’¢tendre un peu pour I’éclaircir,
pour mettre en ordre les Letttes de
notre gloricufe Mere fans confondre
les temps de fes illuftres A&ions , &
pour rendre raifon de la conduite
‘que j’ay tentie dans ces Remarques.

LETTRE LVL

A Francois de Salcede Gentilbomme
d’Avila, ;

FESUS

I. q Oit avec wous. Graces & Diew
" de ce gi’apres [ept on buit lettres,
gue je n'ay pi me di'penfer d’écrire pour
affaires o il me réfle un peu de temps 4
me delafler en vous faifant ces lignes
afin que vous [gachiez que lors que vous .
wi'en écrivez quelques -unes o 'en recois
une grande confolation. Ne penfez done
pas que ce [oit temps perdu pour-vous de
m'ecrire 4 il eft méme necellaive que vous
le faffiez quelques-foisy a condition que
Vous ne me difiez. pas tant que vous étes
vienx o parce qu'en tout mon bon [ens
vous me donnex de la peine : comme. fi.
¢
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Pon pouveit établir une plus grande afsi-
rance [ur la vie des jeunes gens. Dien -
vous la conferve ju[31’a ce que je menure,
parce qu’apres cela pour n'étre point la
haut [ans vous , je dois procurer que No-
tre Seigneur vous appelle promptement * Ella
de ce Monde, ' parle
2. Parlez, e vous prie, a ce Pere * :iri Bite
€« [oyex luy favorable dans affaire heve
g'sl dost vous rammwf;quer :dbt'm gu’il ;::r:
oit petityje [cay qu'il eft grand anx yeux
{fe .%ieut; jz'eirz:'nem?n%rmm per);'om (lg?;',
beaucoup par [on abfence , parce qu'il Croixs
eff prudent ¢ fort propre pour notre ma= . ‘;“
niere de vivre , ce qui me fait croire DQ::,".
gue Dieu I’a choifi & I’a appellé parti- |e pour
culserement pour cela, Il n'eft point de fe dé-
Religienx qui ne parle bien de luy, par- ;:':;r'
ce que (a4 vie 4 qnoy qu'il foit encore jew~ 3onnee
ne 5 s'eft paffee dans la pratique d’une le come
grande penitence, Mais il paroit encore mences
gue Notre Sesgneur le tient de (a main , ;‘:'g‘:
car y quoy que dans le tracas des affai- forme
7€5 10MS AYONS €U bmuwyp; d’occafions parmy
de ficherie , & que moy  qui en [wis {F’.R"'
P’occafion meme 5 Vaye temoigné quel- gieax
que: - fois un peu de promprudde a [on
egard 5 nous wavons jamais pi décou-
vrir en luy wne [eule imperfeition. Il a

du courage : mais comme il eff [enl 4 il
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a befoin de tout celuy que Notre Seigneur
luy a donné y pour quil prenne fort &
caur une i baute entreprife. Il vous dirs
comme tout va icy a notre égard.

3. L'exageration des fix Ducats ne
me paroit pas peu de chofe. Mais je
pourrois bien me porter a de plus grandes
dargelles pour avoir le bien de vous vorr,
1l eft vray que vous meritez bien plus

‘une panvre Religienfe s car giti Vothm
droit en faire la prifee ? Vous qui pou=
vez regaler vos amis avec de I'hidromel
© des oublies , qui fourniffez des raves
€~ de laittues 5 parce que vous poffedez,

(0)Cyp jardin , &~ je [cay méme que vous
;;:atda— fastes Voffice de wvalet pour porter des
me  prefensdeelles pommesyvonsydis-je, [ur
Meicie ce pied vous ctes digne d'étre mis « plus
gp‘::'fl: haut priz. A propos de [’hidromel on
de  dit qu'il s%en trouve icy qui eff tves - bon-
Fean-  ney mais tandis que je w’dy point Frane
gois gors de Salcede , nous ne [(avons pas
.;: d‘:l' quel goit elle a5 € il 'y a pas meme
Er la  moyen de le [cavoir. Fay dit « Antoia
?]rlmoi- nette de vous ecrive o puis que je ne puis
5{:.1- pas faire c:i‘t"c - ¢y plus :Ta.fzgm’. Defvm-‘-
dal 6. rex avl Dien. Je baile les mains &
toitune Madame Mencie (a) & a Mademoi=
defes  folle Ofpedal.

‘s:“:"a“' 4. Plaife & Noire Seigneur que la
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convale[cence de ce Gentilhomme nou=
vellement fiancé aille de mieux en
mienx. Ne [oyez pas incredule , parce
gue 1’Oraifon peut tout o & que la liai-

[on du [ang qu'il asavec vous pourra y

fasre 5mrwaap. Nous vous y aiderons icy

[elon natre petit pouvoir. Nitre Seignenr

le falle comme il le peut. Certes je riens

plus incurable la maladie de la Fiangee,

Nitre Seigneur pest remedier 4 tout.

Lors que vous verrez Marie Diaz, la
Flamende , ¢ Madame Marie d’ A-

vila (alaguelle j*ay grand defir d’ccri-

re y € queie n'oublie pas afsirement )

je wons [upplic de leur dire qelles me
recommandent 4 Dieu o avec cette af-

faire du Monaftere. Sa Divine Majefté

vous conferve longues années.  Ainfi
foit-sl. Ce [era bien hazard , [i cette

annee le paffe [ans que yaye le bien de (b)cp.
vous revoir , comme 1e le puis juger de titla
Pemprefement que la Princefe (b) d*E- Da-
buli fass paroirre. : fil:'{i“_'_
Vitre indigne mais ve- fage ,
ritable Servante qui

Terese DE Jesus Carmelite. oreffoit
la Ste,

. d’y fai-
§. Je viens encore un coup vous de- re une
mander par aumone 5 que vous parliez, a Fonda-

ce Pere, ©° que vous I’asdicz. de vos "1°%
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confeils en tout ce que vous jugerez cons
venable pour (a maniere de vie. L'elprit
@ la vertu que N otre Seignenr luy a
donnée dans des occafions importaites
m’encourage beancoyp , € me fait juger
ue nous avons de bons commencemensa
1l eft homme de grande Oraifon , ©*
doie d’un bon entendement. Notre Seige
neur le veuille avancer de plus en plus.

REMARQUES,

i. Icu foit @ monaide ! Voicy
alsirement la Lettre du

monde la plus agreable & la plus
difcrete. J'avoiie que lors que je la
las je me reprefentay ce qu’avoient
dit Madame la Princefle Jeanne &
les Religicufes de fon Convent Royal
des Francifcaines déchaufiées de
Madrid , lors que la Sainte pour fe
rendre aux inftantes prieres & méme
au commandement defon Alteze fut
obligée de demeurer quinze jours
parmy elles, Loii¢ [oit Dien, difoient~
elles , qui nous a fait woir une Sainte
que nous powvons toutes imiter: elle par-
le, elledort o elle mange comme nous :
elle converle [ans ceremonies € [ans
Jernpules d’efprit. Ce qui fair vor [ans
doute
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doute que efprit qui Danime eff celuy
de Dien o puss quwil la fait agir avec
[fincerité 5 [ans feintife y ¢ guelle vit
parmy nous comme il a -ve’cfc Iuy-riéme
parmy les hommes. La raifon de cecy
étoit, parce que quoy qu’elle fut
fi dure , & pour ainfi dire fi cruelle
a clle - méme, que tous fes plus ar-
dans defirs fe terminoient , {elon fa
propre expreflion A mourir ou a fouf-
frir , elle étoit neanmoins fi douce
& fi condefcendante envers lesau-
tres, qu'elle deroboit leurs cceurs,
pour les engager dans les honora-
bles chaines de la charité de Jes us-
CHRrisT, aufquclles elle les tenoit
attachés par I'humilité & par la
candeur dilcrete de fa converfation.

2. La Lettre eft pour Frangois de
Salcede, ce Gentil-homme d’Avila,
que la Sainte avoit accolitumé d’ap=-
peller le laint Gentl - homme; &
de ce qu'elle contient on collige
que c'eft Ja réponfe a une Lettre
qu’il avoit écrite ala Sainte, dansla-
quelle il parloit avec beaucoup de
torce de fon grand age, & del’a-
mitié qu'il avoit pour elle, quiluy
failoit dire qu’il auroit volontiers
dounné fix ducats pour la voir, A
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quoy la Sainte répond dans les nom-
bres 1. & 3. avec cette grace qui luy
étoit ordinaire, & avec uneonétion
que Dicu luy avoit communiquée
pour applanir le chemin de la vertu,
our rendre doux le joug de la Re-
Egion » & gagner les ames a Dicu.
3. La Sainte écrivit cette Lettre
lors qu’elle étoit occupée a faire la
Fondarion de Vailladolid I'an 1568,
d’ou elle envoya 4 Durvele notre
Bien-heureux Pere Jean de la Croix
la pierre fondamentale de notre Ste.
Reforme, pour en douner le com-
mencement parmy les Religieux,
comme notre Ste. Mere I'avoir déja
fi heureufement executée parmy les
Religicufes. La brieveté quexigent
les Remarques ne permet pas que je
pefe icy les lotianges que la Sainte
donne a nétre B. Pere dans les nom-
bres 2. & 5. Cette emphafe avec
laquelle elle releve la perfection
quil avoit acquife dans fa naiflance
fpitituelle a la vie reformée, eft tres-
remarquable, difant, g« éoit grand
aux yeux de Dieu y quoy qu'il fut petit
de corps. Avec quoy elle luy fait un
¢loge temblable a celuy quinousa
marquc les grandeurs du petit Bap-,
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tifte en {a nativité : Iffe puer magnus
coram Domino : Enfin cette expref-
fion , Que jamais elle #’avoit pi re-
marquer en luy ancune imperfettion , cft
un panegyrique fi achevé, que j'en
ternirois tout I’éclat fi yérois aflez
temeraire d'y ajoliter quelque chofe.
Ainfi je me contente de dire, que
c’eft luy quia été le premier Carme
dechaufié , & le premier Pere que
le Ciel nous a donné aprés notre
gloricufe Mere Ste. Terefew afin
qu'a la vic¢ d'une fi cminente per-
tection , nous nous animionsa I'imi-
ter, nous qui faifons gloire d'étre fes
enfans. % :

4. Dans le nombrequatriéme elle
fait mention de trois Perfonnes tres-
{pirituelles , & grandes Servantes
de Dieu qui érolent a Avila. La
premicre cft la venerable Marie Diaz
une des plus illuftres en fainteté, qui
aient paru daps cette noble Ville,
qui comme une Mere teconde a
produit quantité de Saints & de
Saintes. La Flamende ¢toit Madame
Anne Wafteels époufe de Marthias
de Guiman qui fut depuis Religicufe
Carmelite lolis le nom d’Anre de

. St Pierre ; & Madame Marie d’A-
Dz
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vila éroit la fille de cette Dame.
Ceft de cette derniere que Don
Antoine de Quignones Comte de
Lupa a dit dans les Informations
faites pour la Beatification de notre
Sainte, que lors qu'elle éroit encore
jeune & aflez agreable, fa Sceur ap-
pellée Anne des Anges fouhaita ar-
damment qu’elle fe fit Carmelite dé-
chauflée dans le Convent de S. Jo-
feph, & dans cette vaé elle prefla
a forcg de prieres nétre Ste. Mere
de luy obtenir de Dieu cette voca-
tior. LaSainte luy dit alors ces pa-
roles remarquables : Rendez graces 3
Dien de ce guavotre Seur apres avoir
éte dans le Mariage (era Religieufe, non
pas toutefois dans notre Ordre , € les
deux Enfans qu’elle aura embrafferont
I’Etat Religienx, Letout a été ac-
compli , comme la Sainte I'avoit
predit : car cette Demoifelle s'étant
mari¢e cut un fils qui entra dans
I'Ordre de S. Benoit, & une fille
qui prit I'habit de Religieufe, aprés
quoy la Mere {e donna elle - méme &
Dieu dans la Religion de S. Fran-
cois dans ie Convent de la ville de
Leon, ot elle fut appelléc Madame
Marie de Guzman.
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§ 5. Quoy que la brieveté foit une
chofe quil taut chercher dans les
Remarques, a laquelle notre Au-
teur Efpagnol s’eft particulierement
attaché , je ne fcaurois me difpenfer
d’arréter icy un peu mon Lecteur,
pour le prierde prendre haleine dans
la leCture de ces Lettres & de ces
Remarques , par la confideration de
celle - ¢y, que nétre Mere Ste, Te-
refe n’a écrite que pour refpirer & fe
delafler elle-méme parmy les gran-
des occupations qui €toient capables
de l'accabler,fifon efprit & fon caeur
n'euflent point €té animés d’une
charité aufli ardante que celle qui
I'éclairoit & I'embrazoit tout en-
femble. -Elle eutfansdoute deffein
en lécrivant de divertir ce faint
Gentil-homme , qui étoit tolijours
dans le ferieux de la Vie fpirituelle,
& que le grand 4ge rendoit déja un
peu pefant & enclin a la melancolie:
ce qui obligela Sainte a luy dire que
pour fe donner un peu de reliche
dans les exercices de I'efprit il étoit
neceflaire qu'dl luy écrivit quelques-
fois, 4 condition neanmoins qu'’il
ne luy parlit point tant defa vieil-
lefle, laquelle obligeoit afsirément

D3
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ce bon Gentil-homme a penfer fans
cefle a ce dernier moment, dont il e
fentoit approcher, lequel rirant le
rideau fur toutes les chofts d’icy-bas,
ouvre la grande porte de I'Eternité:
A momento pendet o /Eternitas, Mais
la Sainte luy dit agreablement que
’on ne peut pas établir un fond plus
afstiré lur la vie des jeunes Gens:
parce qu'en cffet la mort frappe a
Paveugle , & moiffonne également
les jeunes & les vieillards, & jene
voy point d’autre difference dans
cette execution de la Sentence du
fouverain Juge, quecelle qui nous
eft marquée par le commun Pro-
verbe qui dit : Mors [ensbus eft in ja-
nuis o \uvenibus antem in infidijs, La
mort eft a la porte des perfonnes
agées & qui font fur le declin de la
vie, elle {e montre a cux 4 face dé-
couverte , & ceux qui {gavent faire
bon ufage de ce refte de vie par la
confideration de la derniere Fin, s’a=
privoifent tellement avec la mort,
qu'ils ne s’épouvantent point de tout
ce qu'elle a d’affreux » au contraire,
ils luy fontunbon accueil lorsqu'elle
fe prefente, parce qu'ils la regars
dent comme un port afsiré aprés
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une longue & dangercule ‘naviga-
tion , dans lequel 1ls doivent dé-
charger leur vaifleau rempli des ri-
chefles de la Grace pour en jouir
¢ternellement dans la gloire du Pa-
radis. Mais cette mort eft en em-
bulcade pour furprendre les jeunes
Gens, qui parmy les botillons de
I'age & les ardeurs des paflions ne
fongent quaux plaifirs de la vieg &
renvoient I'affaire de leur falut a un
temps qu’ils ne verront peut - étre
jamais, cette cruelle meurtriere leur
enfongant, lors qu'ilsy penfent le
moins, fon javelot dans le ceeur qui
eft encore tout gros de defirs char-
nels, pour les arracher de tous ces
vains objets 4 aufquels ils étoient
attaches par tant de funeftes liaifons,
& les plonger dans I’étang de feu ot
ils briileront fans fin. Ce qui a fait
dire 2 une Perfonne fort éclairée,
qu’il fe trouve tres peu de ceux qui
_meurent depuis 1'dge de feize ans
jufqua celuy de wente-fix, qui
foient fauvés.:

6. Mais n’ay -j¢ pas tort de méler
des marieres {i lugubres parmy les
Remarques d’une Lettre divertif=
fante écrite de lamain d’une Sainte

D
. 4
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dont I'humeur n’¢étoit pas moins a-
greable, que la vertu en €roit folide
& éminente? Je fais afsiirement con=
tre I'avis que le Sage nous donne
Ecci. par ces paroles: Mufica in luitu im-
2356 portuna narratio. Si les chanfons &
les témoignages d’allegrefle font
importuns dans le deiil & parmy
les pleurs, ceux-cy ne font pas
mains oppof¢s a lajoye & au plaifir,
que nous donnent les traits agrea-
~ _bles dela plume de Ste. Terele : I1
eft vray que je pourrois m’excufer fur
la conduite que le Po€te veut que
I’homme fage tienne , lors qu’il dit
que celui-la a fatisfait de tous
points a fon devoir , quia pi faire
un jufte mélange de I'utile avec I'a=
greable : Omne tulit punitum qus mif=
cuit utile dulei. Mais jaime mieux
profiter de cette tacite correétion,
& reparer la faute que j'ay commife
par cette digreflion, qui n'eft pas
tout-a-fait hors de propos, & qui ne,
fera peut-étre pasinutile, fi elle peut
produire I'effet que le Sage arttribiie
~ au fouvenir que ’on a des chofes qui
doivent nous arriver 4 la fin de cette
vie courte & miferable, qui citde
ne pas offenfer Dicu, ou de faire une
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veritable & ferieule penitence : 7z Eccliz.
omnibus operibus tuis memorare Novif= "%
ﬁmﬁ tua € in aternum non Pfffﬁbfic

7. Laiflant donc ce fujet je fais
d'abord reflexion fur I'agreable ex-
preflion,que la belle humeur de nétre
Sainte a fait couler de fa plume , &
qui nous eft une preuve inconteftas
ble qu’elle pofledoit les vertus mo-
rales en perfection , puifque celle
qui met le jufte temperament dans
I'ufage que I'on doit faire des plaifirs
honnétes pour (oulager I'efprit, &
que les Sgavans, aprés le Philofophe,
apellent Eutrapelie, ne luy man-
quoit pas. Je pafle ce petit coup de
plume {i adroitement porté pour ré-
pondre au compliment que ce bon
Gentil-homme luy avoit fait, difant
qu’il auroit donne de bon ceeur fix
ducats pour la voir. “La Sainte qui
ne vouloit pas luy ceder en genero-
fité témoigne qu'elle a pour agrea-
ble ce defir dont il iouhaite I'accom-
plifiement qui doit luy cofiter fi
cher. Mais en méme temps elle en<
cherit fur fon avance , & elle afsire
qu'elle éroit préte d’en donner beau-
coup plus pour avoir I'honneur de
le voir, Cependant comme clle ne

Dy
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pouvoit pas oublier I'humilité
dont elle affaifonnoit toutes fes
altions, aufli -bien que fes Ecrits,
elle ajoiite agreablement & fainte-
ment, qu'il étoit jufte qu'elle mita
plus haut prix le defir qu'elle avoit
de voir un homme de fon merite,
que n’éroit celuy qu'il offroit luy-
méme pour voir une petite Relie
gicufe, qui n’¢tant riche que de pau-
vreté ne meritoit aucune cftime,

8. Notre Sainte veut, diroit- on,
fe divertir au dépens du faint Gentil-
homme, & fila vertu d’Eutrapelie,
felon S. Thomas, confifte a railler
agreablement f{ans bleflér la charité,
notre Ste. Mere le fait en cet endroit
de la maniere du monde la plus in-
nocente & la plus charmante: car
elle fait valoir le merite de cet hom-
me par des chofes qui paroiffent
ridicules fi nous les prenons a la let-
tre, & qui fans doute étoient de
petits mots agreables dont les amis
fe fervent pour fe divertir fainte=
ment, & {e donner quelque reliche
raifonnable dans les occupations {pi-
rituelles. Mais s’il m’eft permis de
fonder les penfées de la Sainte, jofe
bien dire qu'elle renferme dans ces
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expreffions I'cloge de ce Gentil-
homme, qu'elle appelloit ordinai-
rement Saint. Nous fcavons que la
Sainte ¢roit éclairée d’'une lumiere
furnaturelle pour lintelligence des
Ecritures Saintes, quoy qu’elle n’eut
jamais 10 la Bible; ce qu'elle a fait
affez paroitre dans I'explicationdu”
Cantique des Cantiques, qu’elle n’a-
voit entreprile que par foamiflion
aux ordres d'un de fes Confefleurs,
de laquelle il ne nous eft demeuré
qu'un fragment, quia heureufement
cchapé les flimes qui ont confumé
tout le refte, qu'elle y avoit jetté
pour obeir 4 un autre Direteur, qui
ne la connoiffant point affez , avoit
jugé qu'il n’appartenoit pas a une
fille d'expliquer les Livres Sacrés, &
ainfi I'avoit obligée a jetter fon ca-
hier dans le feu, comme elle fit,
Dot 1l eft évident qu'elle éroit tres-
{gavante dans toutes les expreflions
de 'Amour Divin, dont ce facré
Cantique eft rempli, & qu’elle fait
adroitement entrer dans cette Let-
tre, pour faire unracourci des ver-
tus de ce Gentil - homme, & mar-
quer les graces qu'il avoit reglics de
la main infiniment liberale duTout-
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puiffant: car lors quelle dit qu'il
peut donner de I'hydromel , quieft
une liqueur faite de miel, laquelle
parmy une grande douceur a dela
force pour échauffer 'eftomach &
la téte, elle nous reprefente lagrace
qu’il avoit de .répandre dans les
Ames I'amour de la vertu, ce qu'il
faifoit avec tant de force & de dou-
ceur, que ceux qui avoient le bon«
heur de traiter avec luy rompoient
avec le Monde & fes vanités, pour
fe confacrer au fervice de Dieu, &
accompliffoient ainfi les paroles du
Roy Prophete : gudi, filia, & vide,
© inclina anrem tuam , ¢ oblivifcere
populum tuum & domum patris tui. En
quoy confiftent dans le fens myftique
ces Oublies, felon I'allufion que 'on
fait ordinairement de ce mot en no-
tre langue , parce que I'amour que
ces Ames converties congoivent
pour le Souverain Bien, leur fait
mettre en oubly leur Patrie & les
douceurs de la maifon paternelle,
pour ne fe fouvenir que de Dicufeul.
Les raves & les laitués font les ad-
verfitez & les profperitez dont la
tres-aimable Providence fait comme
un tiflu de diver{es couleurs en cette
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vie, pour étre la route par laquelle
il conduit les Ells a la gloire qui
leur eft preparce dans le Ciel, Ce
jardin qu’il poffedoit, étoit fon Ame
teconde de toutes les vertus Chré-
tiennes , & le gargon pour porter
les prelens de pommes qui croif~
foient dans ce jardin, c’étoit luy-
méme par la grande édification qu’il
donnoit a toute PEfpagne, pour la-
quelle il a merité qu'on luy applique
ces paroles de I'Apotre : Chrifts bonus
odor [umus Deo.

9. La Sainte dans le nombre 4.
prometa ce Gentil - homme qu’elle
'aidera felon fon petit pouvoir a ob-
tenir la parfaite fanté 4 un de fes Pa-
rens.  L’expreffion Eifpagnole eft
celle-cy : Aci ayudaremos con nuefiro
cornadille. Pour [Dintelligence de
ce cette phrafe Efpagnole il faut
fcavoir que le mot cornadille, eft le
diminutif de cornado : Et que ce
dernier , fuivant quelques Auteurs,
eft une piece de monnoie d'Elpagne
de fort petite valeur, puisqu’il en
faut fix pour un maravedi, quine
vaut que deux deniers tournois, qui
font une obole, Vous pouvez juger
de la peutefle du diminutif de ce

2, Cor.
2.V.15,.
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mot, que ce que cornadillo fignifie
eft tres peu de chofe & prelque rien,
Ceeft a ce vil prix que nétre Sainte
Mere met fes prieres, leiquelles ne-
anmoins par la force de fon humilité,
dont fa plume n’étoit pas moins
teinte, que fes actions en éroient
comme animées , ont penetré {i fou-
vent les nies pour attirer les graces
& les beneditions du Ciel fur tous
ceux pour qui elle a voulu les-offrir.
Ecclic Qratio humiliantis (e nubes penerrabir,
35.%.21 10, Le Monaftere dont la Sainte
recommande l'affaire a ces devotes
Dames_peut avoir été celuy de Pa-
ftrane, que la Duchefle de ce nom
¢poufe du Prince d’Ebuly ou Evoly
prefloit notre Ste. Mere d’aller fon-
der, comme elle a fait, mais qu'elle
fur depuis obligée d’abandonner 3
caule des inquictudes que fes Filles
fouffroient de la part de cette Prin-
cefle, comme il eft rapporté dans
I’'Hifttoire de la vie de nétre Mere
Ste. Terefe , dans la Chronique de
notre Reforme & ailleurs. Je penfe
toutefois plus vray- femblablement
quclle parle da premier Monaftere
de notre Reforme dont notre B.Pere
Jeande la Croix alloit jetter les pre=
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miers fondemens a Durvele, & je
juge de plus que c'étoit ce qui met-
toit notre Ste. Fondatrice dans une
fi belle humeur,

LETTRE LVIL

A Antoine Gaitan Gentil - homme
d'Alvey a Salamangue,

JESUS.

L E Saint Efprit (it avec vous,

mon Fils,  Jen'ay pas le bon-
beur de tronver autant de temps que je
voudrois bien pour vous faire une longue
Lettre. fevous afsiire quej’en ay grande
envie , a4 caufe du contentement que me
donnent les wotres 5 par le[quelles {a-
prens que les gracesy que Notre Seigneur
vous communique o croiffent de jour en
jour. Il vous paye maintenant le travail
gtie vous prenez. icy=bas.

2. Ne vous fatiguez point a vonloir
vous faire grande violence 5 € ne vous
[ouciez pas beaucoup de la Meditation,
Car fivous ne I’ avez pas oubli¢, jevousap
dit plufienrs fois ce que vousdevez faire,
© que ¢eft wne plus grande favenr de
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Dieu que vous vous laiffiez toujours aller
a luy donrer des loianges : car defirer
gue tous fallent la meme chole 5 eff un
tres-grand efiet qui procede de ce que
I’ Ame e} occupee a traiter avec Sa Di-
vine Majeftés  Qu'il luy plaife que vous
©* moy le [gachions [ervir en guelque
chole de ce que nous luy devons y &~ qu'sl
nous donne beaucoup a [ouffrir 4 quand
ce ne [eroit que par le maoyen des puges,
des lutins, © des voyages.

3« Antoine Sanchez [ans me parler
davantage venout déja nous donner la
maifon : mais je ne comprens pas ok
vous < le Pere Julien d’ Avila aviez
les yeux o lors que vous vouliires nous en
acheter une telle, Encore eft - ce beaus
coup qu’ils ne L’ont pas voulu vendre.
Nous allons maintenant en acheter une
prés de St. Frangois dans la rué Royale
an meslleur endroit du Fanbourg pasloin
du Marché: elle eff tres-bonne. Re-
commandez, cette affaire a Nitre Seige
nour. Toutes les Seurs vous font beana
coup leurs recommandations, e [uss
mienx , Vallois dire tout -a-fais bren,
parce que quand je ne [ens quemes manx
ordinaires 5 ceft pour moy ume grande
[anté. Nitre Seigneur vous ladoney e
vons eonferve, Votre Servante.

TERESE DE JESUS,
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REMARQUES.
% Ette Lettre eft pour An-
C

toine Gaitan ce fortuné Gen-
til-homme d’Alve, de qui la Sainte
fait i {ouvent mentian dans le Livre
de fes Fondations, Il avoit vécu
quelques années engagé dans les va-
nitez du fiecle , mais par un éclat de
la lumiere Celefte, qui le jetta par
terre comme un autre Saul, il ouvrit
les yeux pour fe détromper, & pour
rompre les chaines dans lelquelles le
Monde P’avoit tenu prifonnier. Afin
defe venger du Monde trompeur, &
recouvrer le temps perdu, il fe dedia
au lervice de la Sainte & de fes Fil-
les dans les diverfes entreprifes de
{fes Fondations, dont il s’eft acquité
avec rant de bonté , que comme dit Ch. 20;
la Sainte, il s’¢toit tait le petit fer-
viteur des Religieufes , enrichiffant
le joyau de fa Noblefle du pretieux
émail de cette humilité Chrétienne.
Noétre Ste., Mere nous reprefente
dans cette Lettre I'épargne qu'il
avoit faite dgs richefles du Ciel dans
cette occupation, épargne qu'elle
eftimoit monter a2 un f1 haut prix
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qu'elle a cri éure obligée de faire
fon ¢loge, ol elle reprelente au long
{es rares & excellentes vertus, com-
me elle I'a fait dansle Livre de {es
Fondations.
¢ . La Sainte qui €toit alterée du
defir des fouffrances , pour (atisfaire
les ardeurs de fonamour Seraphique,
qui travailloit a la wansformer ca
JESUS - CHRIST Crucifié,
dit aufli agreablement que familie~
rement a cet Homme de Dicu, qu’-
elle defiroit de fervir Sa Divine Ma-
jelté pour luy rendre un peu du
beaucoup dont elle luy éroit rede-
vable , & comme f{i e plus grand
movyen de fervir ce Dieu d’amour &
de bonté étoit uniquement de fouf-
frir , elle luy fait une humble priere
de luy obtenir la matiere qui devoit
contenter {es defirs, qui €toir l'oc-
cafion des fouffrances , quand ce ne
feroient que celles qui {ont caufées
ar les puces qui piquent, par les
utins qui inquietent durant la nuit,
& par les chemins raboteux qui tour-
mentent tout le corps. Ce (ont les
incommoditez ordinaires qu’éprou=
vent les perfonnes qui font obligées
a faire de longs voyages, comme la
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Sainte en avoit fait quelques - uns
pourfes Fondations en la compagnie
de ce Gentil - homme, qu’elle re-
gardoit comme {on affocic dans les
travaux.

7. L’an 1574, il avoit accompag-
né la Sainte a la Fondation du Mo~
naltere de Segovie , & aprés y avoir
rendu tous les devoirs poffibles pour
fon accompliffement, non {eulement
faifant avoir a la Sainte premiere=
ment une maifon prétée, puisune
autre prife a louage, mais encore
ayant traité de I’achat d’'une qu'elle
auroit eu en propre, il éroitallé a
Salamanque, ou 1l regiit cette Let-
tre de la Sainte, dans laquellcelle
luy marque I’état de la Fondation,
& luy dit en méme temps de certai-
nes chofes qui pouvoient coatribiier
i fa confolation , & Dafstrer fur
quelques doutes qu'il avoit dans la
conduite de fon Ame. Dans le 2.
nombre elle luy donne un admi-
rable principe pour faire Oraifon,qui
eft de ne fe mettre pas en peine de
la Meditation, lors que les bonnes
ceuvres luy faifoient connoitre le
fruit de la veritable Oraifon: car
comme elle dit dans la Lettre 23,
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du premier Tome : Ceste Oraifon eft
da meilleure qui laiffe de meilleurs effets
confirmes par les euvres 4 O qus fait
crotive les vertus dans I’ Ame , ce qui
eft d’une grande confolation pour
les perfonnes occupées par Iobeif~
fance dans les chofes exterieures, &
pour celles qui ne peuvent pas me-
diter, ou dilcourir par I'entende-
ment, qui d’ailleurs ont un grand
foin de leur conduite interieure, qui
font humbles, craignans Dieu, &
qui ont une continuclle attention 4
luy plaire & a ne le point offenfer.
Voila en quoy conﬁi{‘c la meilleure
Oraifon fuvant la doétrine de nbtre
Ste. Mere, & méme {uivant celle
du Saint des Saints notre Divin
Maitre JESUS - CHRIST , lors
qu'il nous a prefcrit la forme de
prier dans I'Oraifon, que 'on ap-

pelle pour ccla par excellence Do- |

minicale : car fi on la confidere
bien, on verra qu’elle {e reduit uni-
quement i la pratique des actions
vertueufes.
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—_——

LETTRE- LVIIL

Au Licentié Martin Alphonfe de Sa-
linas y Chanoine de la [ainte Eglife
de Palence,

-,

7 ESUS.

, 3 L A grace du Saint E[prit (ot

; avec Votre Reverence, Il feroit
bon que vous m’cerivifliez. quelgues - fois
pour que je puffe me delaffer un pex par-
my d’antres occupations enniiieu[es, parce
que certainement ce n'eft pas [eulement
pour moy wune faveur o mais encore un
[oulagement de voir vos Lettres: Quoy
que le reffentsment de vousvoir fi eloigne,
©” moy dans une fi grande [olitude en

ce lieu (e renouvelle en méme temps.

- Mais Dieu f[ost losié de tous : je luy

rends graces de ce gue vous vous portez,
bien , & que Me[leurs vos freres font
arrives en parfaite [anté.

2. Mars puis gi'ils [ont maintenant
a Burgos 4 il me [emble que nous ne de-
vons pas defiffery s"il vous plaity d’agir
avec toute la chaleur poffible , voyant
gue Diew en donne une [i grande & ceite
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bonne Dame Madame Catherine. [ly a
pent - étre quelque myfiere. Comme elle
m'a écrit o je luy réponds , & en méwme
temps J'écris a cenx a qui elle m’a or-
donne. fe vous [upplie d’eécrive la Let-
tre dont la Mere Prieure vous a parle,
C toutes les autres encore que vous ju-
gerez pouvoir [ervir a ce deflein. Ce n'eft
peut- etre qu'une crainte que nous avons,
parce que Madame Catherine dit que
depuis que nous trasttons de cette af-
faire, laVille a donné la perm|[ion de
fonder d’autres Monafleres. e ne com-
prens pas pourquoy ils doivent faire tant
de difficulté pour treize filles , qui eft un
tres-petit nombre : mais c'eft que cela
déplat extrémement au demon. Il me
Jemble que c’eff en efler un inconvenient
que celuy que vous marquex. Mais il ne
manguera point de s’y en rencontrer
d’autres enfuite. Enfin fi c’eft owvrage
de Diesiy © qu'il le veuille , le demon
n'avancera rien. Sa Majefté conduile
cette affaire (elon ce qui eff plus a fa
gloire & a [on [ervice, € qu'il mecon-
ferve V. R. avec la laintetey laguelle
toute mi'erable que je [uis 5 je luy de-
mande tous les jours dans mwes preeves.
7e ne la fass pas aulli lovgue que je vou-
drois bieny pour avoir tant de Leiires &
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éerive.  fe me porte micux que je n'ay
accolitumé 5 € je ne [ens point gue le
froid me fait maly quoy qu’il y ait abon-
dance de neige. De cette masfon de St

fo[eph &’ Avila le 13, Novembre.

Indigne @rwme de V. R.
TERESE DE JESUS,

3e feﬁcpf!ie V. R. de donner ovdre
que lon aille [aliier de ma part le Seig- (:)C'e.
neur Ssero (1) de Vega © Madame 'oit vn
Elvire y ¢ les afsiiver du [oin que |'dy S;:::;
de les recommander anffi - bien que ces 3o p,.
Anges 4 Notre Seigneur. lence ,
mairy

REMARQUES.,  §M-

dame
Elvire
I, C Ette Lettre eft pour ce Sei- Manri-
gneur benefici¢ de la fainte 3%
Eglife de Pal de qui la Sainte e da
glite de Palence , de qui la Sainte ¢ e
fait upe {i honorable mention dans 4 ofor-|
I'Hiftoire de cette Fondation, ouve &
p = IC\ Au-
elle pele les grandes obligations - 73
qu'elle luy avoit , ayﬁi_- blcq qu’a toient
Don Jerome Reynolo Charoine deleors
la méme Eglife : Comme ces deux cofans.
. inﬁgncs Perfonnages s'étoient unis
pendant leur vie dans l'exercice de

toutes lesvertus, pour fervird’exems
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ple aux Fidéles, & dans le zele ex-
traordinaire a favoriler ndtre Sainte
dans fes gloricules entrepiiles, ils
n’ont.pa aufli étre feparcs aprés leur
mort : car leurs corps repofent tous
deux dans un méme Sepulchre
dalbatre , lequel rend par fcs glo-
ricufes infcriptions leur memoire ve-
nerable , mais clle l'eft beau-
coup plus par leurs ations heroi-
ques , qui les ont rendu celebres par
toute I'Efpagne. Mais la vertu, qui a
paru avec plus d’éclat dans le Cha-
noine Salinas, a é¢ la charité cn-
vers les Pauvres , laquelle il aexer-
cée durant pluficurs années dans
I'Hépital de St. Antolin, dontil
étoit Adminiftrateur, & ou il a laiffé
a fes Succefleurs de rares exemples
a imiter,

2. Les diligences, que la Sainte
dans le fecond nombre demande que
Pon fafle, font de folliciter la per=
miflion de la Viile de Burgos , pour
y taire une Fondation, Ce que la
Sainte obrint enfin par les moyens
de ce Chanoine, & de Madame Ca-
therine Manrique {ceur de Pliluftrif=
fine & Reverendiflime Seigneur &
Pere Don Ange Manrique Evéque

de Ba-



S, Terese DE Jesus. Let. 48, 97
de Badajos , qui €toit grand amy de
Madame Catherine de Tolofe Fon-
datrice du Convent des Carmelites
de Burgos, comme la Sainte le rap-
porte, traitant de cette Fondation:
& celle-cy eft cette Madame Ca-
therine que la Saigte nomme icy
dans le 2, nombre.

Au Licentié Martin Alphonfe de Sa-
linas Chanoine de_la fainte Eglife
de Palence, iy

JFESUS :
& S Oit avec vous Monfieury € vous :r':r();ir
\J garde. V. R. aura appris [ans ion
doute que nous [ommes dans la Masfon Chii-
afin que nous achevions de Iaccom- “:H:
moder., Dien wveuille qa‘_apre'; GUe A he-
tout [era faity on nous donne la licence, veque
puis qu'il ne tiendra plus & cela 4 ny aux de Bur-
autres conditions que ’on a exigees de 8%
nous o O~ gue nous avens toutes accom= 0
plies. Il eft de nowvean fiché contre 1oy
moy, (a) parce que nous [ommes entrces Alvar.
dans la Muifon, Je v'en vay encore un 4<Men=
coup prier I’Evégue (b) de luy ecrire ;;:;;“
© luy demander cette permiffion, Voyons je pa-
[i ce mayen me reiffira. Ayez la émﬁ lences
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de [upplier I’Evegue o s'il eft par-
dela y qu'il écrive inceflamment, fe ne
penfois pas écrire 4 V, R, par cette com=
moditey parce quw'il eft déja nuit: nean-
moins ayant pris 5 comme i viens de
direy la refolution d’écrire a I’ Evégue,
i*ay woulu vous faire ce peu de lignes,
e me porte mieux 5 quoy que je ne fois
pas tout - &~ fait bien y mais je [uis ex=
tremement (atisfaite dela Maifon, parce
gu'elle eft fort gaye ¢ divertiffante,
Dieuy qui difpofe tout de la forte, [oie
{oie.

2, e nécris pas & Medine, parce
gu'il eft fi tard , ayez la boné de leur
faire mes recommandarions; jeles feray
may - meme un autre jour. Je [aliie ma
Mere Souprienre € toutes les autres.

(e) Celles d’icy [e portent bieny & Terefe
Ctétoit (C) profite beaucoup o graces & Dieus
lavicce Elle & toutes les antres vous afsirent
g:i" de lewrs r;ff'w't:. Noubliez. pas de nous

nte. ke i 2
recommander a4 Notre Seigneur: Ou'il
Joit avec V. Reverence. Le 26. de Mars,
Je baife les mains a tous ces Meffieurs,
Favois commencé d’écrive a4 Monfienr
le Chanoine Reynofo 5 mais je n’ay pas

eu le temps d’achever,
Servante de V', R.
TERESE DE JESUS,
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REMAR QUE S,

1. L *Original de cette Lettre eft

gardé avec grande venera-
tion dans un riche quadre en notre
Convent de Mons dans les Pays-bas,
& parce que l'adrefle ne peut pas
éure vae, il faut ufer de conjeéture,
& de ce quelle contient par rapport
a d'autres Lettres juger pourquoy,
& a qui elle a ére écrite. Lama-
tiere dont elle traite montre avec
aflez d’évidence qu’elle fut écrite au
fujet des contradictions qui avoient
été faites a notre Ste. Fondatrice par
I'Archevéque de Burgos, qui bien
qu’il eut promis de donner lalicence
de faire cette Fondation, voyant
neanmoins la Sainte arrivée fans I'en
avoir averti auparavant, en conglt
un fi grand déplaifir, qu’il protefta
de ne vouloir acquiefcer 4 ce quelle
demandoit, jufqu’a ce qu’elle eut
une Maifon propre & un revenu fuf-
fifant, Creft pour cela qu'elle dit
qu'aprés avoir accompli toutes les
conditions que ce Prelat avoit exi-
gées d'elle, elle prioit Dieu qu’il
luyaccorditla permiffion.Elleajolte

3 2
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qu’il étoit encore uncoup en colere
contre elle, parce qu'clle éroit ala
Iée 4 la Maifon, apparemment fans
I'en avoir averti, dont il étoit fiché.
Ce qu’il ne faut pas attribier 4 I'hu-
meur de ce Prelaty qui étant natif
d'Avila , connoiffoit tres - bien Ia
8ainte, & qui ayant d’ailleursune
eftime finguliere pour elle, comme
nous avons vl dans les Remarques
fur la troifiéme Lettre de ce Tome,
navoit garde de s'oppofer dijete-
ment 4 les pieux deffeins, mais il ne
farfoit en cecy que fervir d'inftru-
ment A la tres - aimable Providence,
qui vouloit mettre le comble a tous
les autres travaux de nétre glorieufe
Mere par ceux qu’clle luy fit {foufe
frir dans cette derniere Fondaticn.
2. La date nous apprend qu'elle
fut écrite le 26. de Mars I'an 1582,
c’eft a dire prefque un mois avant la
prife de pofleflion de ce Convent,
car' i la premiere Mefle y fut dite la
derniere des Fétes de Paque, comme
la Sainte l'indique dans la Lettre
troifiéme de ce Tome, le jour de la
Refurreétion ¢tant tombé cette ana
née-1a au 21, d’Avril, ce fut le
23. du méme mois que cette cerc-
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monie fut faite, & que ndtre Sainte
vit I'heurcufe ifsue de tant de pei-
nes , comme elle dit dans la Lettre
que nous venons de citer.

3. Celuy a qui cette Lettre eft
adrefiée ne peut éire autre que le
Licentié Martin Alphonfe de Sali-
nas Chanoine de la fainte Eglife de
Palence. Ce qui fe collige premic-
rement de laLettre precedente,dans
laquelle la Sainte prefle ce venerable
Ecclefiatique de fe fervir de la fa-
vorable conjonture du {éjour que
Meflieurs fcs Freres faifoient alors 4
Burgos, pour folliciter & pourluivre
avec ardeur certe Fondation, com-
me Madame Catherine de Tolole
faifoit de fon cdté : car il y a bien,
de Papparence que ce Chanoine
ayant aidé puiffamment la Ste, dans
cette rencontre , aufli-bien qu'en
plu{'aurs autres, elle implorea I'heu-
requ'il eft fon fecours pour furmon=
ter les dernieres difficultés , qui
s'oppofoient a I’execution de fon
pieux deflein. En fecond lieu elle
prie ce Chanoine de faire inftance
auprés de I'Evéque pour qu'il écrive
inceflamment a 'Archevéque. Il eft
a prefumer que cets Evéque étoit

E 3
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celuy de Palence Don Alvarez de
Mendoza, auprés duquel ce Licentié
étoit en credit, & qui ayant inter-
cedé le premier auprés de I'Arche-
véque de Burgos,pour obtenirlaper-
miffion de fonderun Convent,voulut
encore 2 la priere de la Sainte paffer
au-deffus de tous les reflentimens &
de tous les refpéts humains,pour fom-
mer ce Prelat d'accomplir Ia pro-
mefle qu’il luy avoit faite. Tout cecy
fe voit manifeftement dans la Lettre
troifiécme & dans fes Remarques.
Troifi(mement, la Sainte dit 4 la
fin du deuxiéme nombre : Fe baife
Ies mains 4 tous ces Meffieurs: il eft
fort probable que ce font les freres
de ce Chanoine, defquels elle fait
mention dans les nombres 1. & 2,
de la Lettte precedente. Enfin ce
qu'elle dit de Monfieur le Chanoine
Reynofo acheve de me convaincre,
puis qu'il étoit pour ainfi parler le
compagnon individu de Monfieur
de Salinas dans tous les bons offices
qu'il a rendus @ notre Ste, Mere,
comme dans toutes les autres actions
de vertu & de pieté, par lefquelles
ils ont acquis tous deux un fi grand
merite devant Dieu, & une {i haute
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reputation parmy les hommes.

4. Terefe, dont elle marque icy
le grand avancement dans la vertu,
étoit fa niéce , fille du Seigneur
Laurent de Zepede fon bien - aimé
frere , laquelle notre Sainte avoit
menée 2 la Fondgtion de Burgos
étant encore Novice , comme on
peut voir dans les dernieres Leettres
écrites 2 la Mere Marie de St. Jo-
feph Prieure de Seyille, fpeciale-
ment daus la 102,mc, 103.me &
104,m¢ , qui font en la feconde par-
tie de ce Tome.

La perfuafion que jay que cette
Lettre a été pour Monfieur de Sa-
linas m’a obligé de la joindre ila
precedente, mais de ne luy pas don-
ner de nombre , parce qu'elle n’eft
pas dans I'Original Efpagnol , nos
Peres d’Efpagne ; qui ont ramaflé.
les autres, n’ayant paseu connoif~
fance de celle - cy.
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LETTRE LIX.

Au Licentié Pegna, Chapelain de ls
Chapelle Royale a Tolede. Premiere.

FESUS,

1. L A grace du S. Efprit [oit aver
VR n} a pas long - temps
gue j'ay répondu a vbtre Letire: mais
comme cette reponfe ne Peu: aller que
par un grand detour y & que peut - érre
celle - ¢y wous fem rendiie plutot 5 y'ay
vouln wous écrire, pour vaus [upplier
te, comme je n'ofe pas ecrire [i [ouvent
a Man{'ergueur Z'!Huﬂﬂﬂ"mc Cardinal,
ce que |e ferois neanmoins de bon ceur
pour ma confolation o I vous plasle I
dire que depuis que "ay écrit a [a .S‘c:g-
neurie !Hnﬁ:ﬂ' ime, je me [uis rencontree
avec le Pere Pricur du Convent de St.
Domimque en cette Ville , qui eft le
Pere Diegue d’ Aldereu, - gue nous
nous (ommes entrerenus-long -temps [ir-
Paffare de Madame Helene,  J'ay dit
a ce Pere g ‘érant par-dela ily a pew
de temps Je I’avois laiffec en de plus
grands [crugules que jamais, pour Iac-
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complifement de [on deffein.  Ce Pere
paroit o auffi -bien que moy 5 [i pew en=
clin a cela que je ne le [cauras affez
exagerer y € la conclufion fur g’ ayant
cgard aux rasfons que 1’avois 41:4::::':,:,'
O aux inconveniens qui en pewvent nai-
tre y & qu [ont de cenx qui me don-
nent ordinairement Phtr de craintey il
eft beaucoup plus convenable qu'elle de-
meure en (@ Maifon : car comme nous
ne voulons pas la recevoiry elle demeure
ltbre du vau qu’elle afait d’emrer dans
cet Ordre o en quoy elle n'eft obligée 3
rien plus qu'a le demander. Certe refo~
Iution m’a beaucoup confolée, parce que
Jene ﬁawi; paim‘ cela auparavant.,

2. Ce Pere Pricur eff depuis huit ans
dans certe Ville en reputation d’homme
fort faint & dagmmfe erudstion , ¢ il
n'a paru tel en effet. La penitence qu’il
fait eft grande. Je ne I’avois jamais vt
anparavant : d'ow vient que e regis une

articuliere confolation de le connuitre,
Telle eff [on opinion en ce casy que puif=
gue moy € toutes celles de cetre Maifon
[ommes refolues de ne la pas admettre,,
il faut luy declarer que cela ne [e peut
jamais faire, afin qu’elle foit deformais
en repos: car fi on Uentretient de pa-
relesy comme on & fait iuf%u’& prefenty,
5
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elle [era toujonrs dans 'inquietnde, Cer-
tainement il n'eff pas convenable, méme
our le [ervice de Dieny gqw'elle aban-
donne [es Enfans; € c'eft dequoy le
Pere Prieur eft tombé d’accord avecmoy :
Mais il a dit aufli qu’'aprés I’avoir in-
formée de toutes les circonflancesducas,
elle luy avoit repondu € avoie d’en
étre i parfaitement comvainciie 5 qu'elle
n°ofvit contredire a I’avis d’un [i [ta=
vant homme. Que Monfeigneur ne [e
mcite point en peine pour cette affaire,
Jay deja dit gu’encore bien que [a Seig-
neurie Illuftrs(fime en donnar la licence,
on ne la regut point; j'en avertiray auffi
le Provincial. De tout cecy vous ne di-
rez a [a Seigneurie Illuftrifime que ce
gue vous jugerez ne luy étre pas ennuyenx,
7e wous prie de luy baifer les masns de
ma part, Dien vous conferve longues
annces, @ répande dans votre caur au-
tant de [on [aint amour que je le defire,
@ gue j'en [upplie Sa Divine Majefté,
De Sorie le 8, de Juiller.

Indigne (ervante de V. R.

TERESE DE JEsuUs,
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REMARQUES.

8 Uoy que cette Lettre & les

trois {uivantes foient adrel=
f¢es au Licentié Pegna Chapelain
d’une des Chapelles Royalesa To-
lede , qui éroit dans le fervice de
I'Eminentiflime Cardinal Don Gal-
par de Quiroga Archevéque de To-
lede, leur contenu neanmoins eft
tout pour fon Eminence, Cleft une
conduite tres - difcrete de la Sainte
d’agir auprés d’une troifiéme per-
fonne pour n’étre point, ainfi qu’elle
dit dans le nombre premier , impor-
tune parfes Lettres i celuy qui n’au-
roit pas témoigné moins d’eftime
pour elle qu’il en avoit pour fa ver-
tu; ficen’eft peut - étre que l'on
prenne cecy pour un trait d’une
religieufe & fainte politique, afin
de negotier avec plus de fuccez: en
effet celle - cy eft la meilleure ma-
niere de traiter d’affaires avec les
Grands : car lors que par notre re-
teniie nous témoignons de nous re-
tirer pour ne leur pas donner de
I'importunité , nous nous infiniions
plus aisément dans leur efprit , &
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nous gagnons leur bonne grace; &
fur ce pied refuler par modeftie une
faveur, eft un effet de prudence, &
une fainte adrefle pour réiiffir dans
les negotiations,

2. Nous avons déja dit que Ma-
dame Helene de Quiroga veuve de
Don Diegue de Villaroel & niece
du Cardinal Quiroga avoit eu def=
fein de fe faire Carmelite dans le
Convent de Medine du Champ auffi=
tot aprés que la Sainte en eut achevé
la Fondation I'an' 1567. Mais de
cette Lettre il paroit qu’elle en avoit
faitun veeu, furmontant ainfi par la
force de 'amour de Dicu celuy que
Ia nature luy avoit donné pour fes
entans, lelquels, pour étre encore
de fort bas 4ge avec d’autres em-
baras domeftiques arréterent plus.
de douze ans l'accompliffement de
fon deflein, & fon entrée dansle
Monattere. Mais un fi long delay
donnant chaleura fes defirsqui croif=
foient tous les jours ; tous furent
perstiadés.que cetre vocation venoit
de Dieu, & ils obligerent la Sainte
& fes Filles a la recevoir pourvi
que fon Oncle y conlentit, qui pour
€tre un- Prince de grande picté ue
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s’y rendit pas feulement , mais loiia
haurement une fi fainte refolution,
reconnoiffant par {a perleverance que
Dieu en éroit 'auteur..

3. Peu de mois avant fon entrée
la Sainte étant occupée a la Fonda-
tionde Sorie écrivik cette Lettre au
Licentie Pegna, afin qu’il proposit
de fa part afon Eminence les diffi-
cultésquife rencontroient dans cette
execution, pour lefquelles elle ny.
fes Filles ne pouvoient fe refoudre 4
la recevoir. Principalement parce
que le P, Diegue d’ Alderete Prieur
du Convent des Peres Dominicains
de cette Ville-la, a quiil femble
que Madame Helene avoit commu-
niqué {a vocation, convaincu par les
raifons  de natre Sainte, €toit de lonx
opinion. Il faut en paffant queje
remarque le bonheur du Convent de
St. Dominique en la ville de Me-
dine du Cliamp , de pofleder un
Pricur de fi grand merite, aufli (aint
& aufli fcavant que notre Sainte le
reprefente dans le 2. nombre.

4. Mais Dieu qui avoit choifi
cette Dame pour fon fervice & pour
fervir de modele a plufieurs autres,
difpofa fibien toutes les chofes pour
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fon entrée, que, comme nous avoris
dit , elle obtint enfin I'effer de fes
defirs avec beaucoup de gloire pour
clle, d’honneur pour la Religion, &
de creditpour la Sainte. Mais il faut
noter icy particulierement une chofe
digne de reflexion, qui eft quela
Sainte dans la naiflance de faRe-
forme, ou elle avoit un fi grand
befoin de perfonnes , qui pufient
Pacrediter dans le monde, ait refifté
plus de douze ans a recevoir parmy
{es Filles une Dame de fi noble ex-
tration, tres- riche, & alliée a tout
ce qu'il y a de plus illuftre dans la
Caftille , pour examiner & éprouver
la folidité de fa vocation. Exemple
fingulier & tres- rare de perfeve-
rance en cette Novice, & de gene-
rofité en ndtre Sainte.

LETTRE LX,

Au méme Licentié Pegna, Chapelain
Royal a Tolede, Seconde,

FESDS.
N A grace du S. E[prit foit avee
V. Reverence 3 ©° Sa Divine
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Majeflé vous paye la confolation gue
vous m'avez, donnée par vitre Lettre,
Je la regils étant & Sorie: maisa heure
gu'il elt je [uis 4 Avila, ou le Pere Pro-
vincial m*a commandé de demeurer juf~
gwa ce qu'il plaife a Dien que I’ Illu~
[rifime Cardinal ordopne de nous fairve
depécher la permiffion pour Madrid. Le
temps me paroit bien long d’artendre
J4(gn'a ce gue [a Seigneurse Illuftriffime
y aille : parce que comme il 5y doit te-
nir une Affemblée d’Evéquesy j’apprens
que ce ne pourra etre quapres le Caréme,
Voila pourquoy i’efpere que[a Seigneurie
Iiuftrifiime m’accordera plutot 5%l
Iuy plaity cette grace, au moins devant
P’hyver 5 afin que fe ne fois pas obligée
de le paffer dans un liew auffi incommode
que celui = cy 5 qui a accotume de me
faire beauconp de mal : Je vous prie de
luy en faire quelquefois [ouvenir. La
Lettre que [a Seigneurie lluftriffime
m'a écrite 4 Sovie ne marquoit pas un [i
long delay.

2. fe luy écris maintenant au [ujet
de ces affaires de Madame Helene, qui
me caufent une grande peine ; je luy en=
voye en méme temps une Lettre quelle
m'a écrite, ow elle dit que [ nous ne la
vecevons point dans c& Ordre, elle of
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wefolue d’aller parmy les Frauci[taines,
& me donner conge : mais autant gue
je puis connoitre [on efprit  elle n'y aura
jamais de [atisfuition o parce gu’clic a
plus de [ympathie avec notre Ordre ;,
enfinelle a icy [a fille s eff proche de [es
enfans. Je vous prie de recommander
cecy a Notre Seigneur &~ de me procu=
rer une reponfe de [a Seigneurre Illu=
Rriffime parce guelle eff tres - affligee ,
©° comme je L’aime tant o je reffens
beancoup (a peine [ans [cavoir quel re=
mede on y peut apporter.. Cela joit pour
vous [eul , €~ que Notre Seigneur garde.
votre illuflre Perfonne avec l’accroifles
ment de [ainteté que je luy demande..
A S. Jofepb le 13. de Septembre.

Indigne Servante de V. 2.
TERESE DE JESUS,

REMARQUES.

I, Ans cette Lettre , qui fut

écrite. a Avila 'an 1581,
la Sainte par le Chanoine Pegna
contintie fa correfpondance avec
I'Archevéque de Tolede, furla pre~
tention de fa Niece Madame Hele=
ne de Quiroga , de laquelle elle:
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parle dans le 2. nombre, & il fem-
ble qu’a cetre fois {on entrée dans la
Reforme éroit determinée , puis
qu'a fix femaines de 1 ou environ
elle fut revériic du faint Habit de la
Religion.

2. Dans le premiér nombre elle
agit puiflamment auprés de fon
Eminence pour en' tirer la- permif*
fion de fonder une Maifon a Ma-
drid, laquelle je puis appeller la fille
du cceur de la Sainte , 4 caufe de
Pardeur avec laquelle elle a defiré
& procuré fon établiflement. Or fi
les enfans du eceur ont la preference -
dans l'affeétion des Parens , cette
fainte Fondation a ce ga%e favorable
de la Sainte par lequel elle Pemporte-
fur toutes les autres qu'elle a faites,

LETTRE LXIL

Au méme Licentié P.egﬂd Chapelain
Royal 4 Tolede. Troifilme.

_ 7 ESTUS.
15 L A gracedu S. Efprit [ost tofh=

Jours avee ¥ R, ,]'"'arriw) icy
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a Medine du Champ la [urveille des
Rois : mais je n'ay pas voulu paffer outre
[ans vous marquer I’endroit ou je vay , fi
eut-étre wvous vouliez me commander
guelgue chofe 5 & [ans vous [upplier en
méme temps de baifer les mains de ma
part 4 [a Seigneurie Illuftrifime, vous luy
direz, il vous plait 5 que Jay trowvé
notre Saur Helene de Jesus & les aus
tres dans une parfaite [ante, Le conten-
tementde la frems'cn- eft fi grandy q’elle
m'en a fait loier Nitre Seigneur, & c’eft
ce qui luy a donne de I’embonpoint, La
fatisfaition guelles ont tontes eff fi ex-
trémey qu'il eft aisé de voir que leur vo-
cation vient de Diens qu'il [oit beny 4
jamais, Elles baifent mille fois les mains
& [a Seigneurie lluftrifime ©&* moy &
toutes les autres Seurs avons un tresa
grand [oin de la recommander 4 Nitre-
Seigneur afin quil la conferve longues
annees.

2. Je (uis fort confolée des bonnes nou-
velles que j'apprens icy de [a Seigneurie
Iluftrifime y Dieu faffe gqne (a [ainteré
croiffe towjours. La &eur Helene de
Jesus eff déja fi accontumeée aux chofes
de la Religion , @ elle s'en tronve anffi
bien o que [i elle les avoit pratiquees
plufienrs annces, Dien la tienne de [a
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main, © les autres parentes de (a Seig-
newrie Illuftrifime. Veritablement de
telles Ames [ont dignes d’étre eftimées.

3« e ne penfois en aucune maniere
fortir d’ Avila que pour aller & la Fon-
dation de Madvid , mais il a plis & Ni=
tre- Seigneur d'infpirer a quelques per=
[onnes de Burgos un fi grand defir d’y
avoir un de nos Convens , qu'elles enont
obtens la permiffion de I Archevégne ¢
de la Ville : ainfi je m'en wvais partir
avec quelques Religieu[es pour executer
ce deffein. L’obeifance ¢ Notre Seig-
neur levenlent ainfi pour qu'il m’en coute
plus de travail : car en érant auffi pro-
che que j’étois a Palence il ne pliss pas
a4 Dieu gwelle fe fit alors , mass feule-
ment depuis que je [uis de retour & Avi-
la: ce n'eft donc pas un petit travasl
pour moy d’entreprendre maintenant un
fi long voyage. z [upplie V. R. de de-
mander 4 [a Divine Majefte que ce [oit
pour [a plus grande glosre : car cela
étanty plus on [ouffre y mieux les chofes
vont. Ne manquez pas de me faire [(a~
voir [’état de la [anté de [a Sesgneurie
Hiluftriffime ¢ de la votre. Tl eff certaim
gue plus on fonde de nos Monafleres ,
plus il acquiert de Servantes ¢ de Su=
jettes pour le recommander 4 Notre -
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Seigneur. Ow'il plaife 4 fa Divine Mas
jefte de le conferver autant que nous en
avons befoin.  Nous partirons demain
pour aller & Burgos. Dien vous donne
de [on [aint amour autant que maoy &~ les
Saurs luy en demandons, fe prie pour
I’amour de Dies V., R. de ne e pas ou-
blier dans [es [aints Sacrifices, & de
me faire la favenr de voir de ma part
Madame Loiiife de la Cerda 5 pour luy
dire que je me porte bien. Je n'ay pasls
loifir d’en dire davantage. C'eft aua
jourd’huy le 8. de Fanvier.

Indigne Servante de V. R,
TERESE DE JESUS,

REMARQUES.

3. E fecond jour de I'An 1582]

notre glorieule Mere Sainte
Terefe partit d’Avila pour aller ala
Fondarion de Burgos , & ayant pris
faroute par Medine du Champ, elle
y.vid Madame Helene de Quuroga,
qui y avoit pris I’habit environ deux
#nois auparavant {ols le nom d’He-
lene de Jusus : la Sainte y écrivit
cette' Lettre au Licenti¢ Pegna , ou
pour mieux dire , 2 Monfeigneur le
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Cardinal de Tolede, pour luy ren-
dre compte du voyage qu'elle avoit
entrepris , & de la terveur avec la-
quelle fa Niéce avoit commencé la
carriere de la Vie Religieufe : elle
luy reprefente agreablement comme
elle & 1&s autres Pafentes de fon
Eminence fe trouyoient fi bien dans
ce nouvel état. Ces autres Parentes
¢roient la Sceur Jeronime de I'In-
carnation déja profefle, fille de la
Sceur Helene de Jesus, & la Sceur
Marie Evangelifte fa Coufine ger=
maine, a qui la Sceur Helene avoit
donnéla dot pour Penvoier devant
elle au facrifice de la Religion : dont
elle s’eft fi bien acquitée que pour
rendre fon facrifice entier & parfait,
& {e donner 4 Dieu fans referve, fou-
lant aux pieds les points d’honneur
de la Nobleffe, elle ne voulut pas
entrer pour étre deftinée au Cheeur,
mais pourfervir les autres Reliéieu-
fes dansla condition de Sceur Con«
verfe , & fit ainfi {a profeflion le 22,
de Janvier 1581.quoy que depuis les
Superieurs I'ayent obligée a prendre
le voile noir. Elles ont donné toutes
de fi grandes preuves de leur vertu
dans la Reforme, que leur fainte vie
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a fourni une abondante matiere
pour groffir les Annales de notre
Ordre. .

2. J'aurois du plaifir {i je pouvois
tracer icy un petit crayon de la Vie
Religieule qu'a menée la Mere He-
lene de Jesus , de qui il eft parlé
dans certe Lettre ¢ parce qu'elle a
€té d’un fi grand exemple pendant
quinze annces quclle a vécu dans la
Reforme, qu’elle a avantageufement
recompenic¢ les douze ou treize,pen-
dant lefquelles on a arrété les ardans
defirs qu’elle avoit d’étre Religieu-
fe , & celle, qui dans le fiecle avoit
€t¢ aux femmes mariées & aux veu-
ves un modele de vertu, a continué
d’en étre un dans le Monaftere a tou-
tes les Religieufes.

3. Celles du Convent de Tolede
la choifirent pour leur Prieure I'an
1586. d’'ou aprés avoir achevé les
années de fa charge qu'elle avoit
remplie par des illui%res exemples de
vertu & de prudence, elle fut ren-
voice par fes Superieurs 4 fon Con-
vent de Medine, ou elle continua
de donner a fes Sceurs une bonne
¢dification par fon afliduité a la prie-
e, par unc tres-profonde humilité ,
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par une tres-étroite pauvreté, & une
fermeté inébranlable dans les faintes
Obfervances de la Religion.

4. Comme un jour on eut fonné
pour appeller la Communauté au
Cheeur , les Rcliﬁicufcs sappergl-
rentque la Mere Helene ne s'y éroit
point trouvée felon fa colitume au
premier coup de la cloche: elles {e
persiiaderent auffitor qu'il luy étoit
fans doute arrivé quelque grand ac-
cident, dans cette penfée elles alle-
rent droit a fa cellule, & la trouve~
rent fortement attaquée de la mala-
die dont elle mourut enfuite. Ce qui
fert d’'une grande preuve de la con«
ftance qu’e%lc eut dans les Actes de
regularité.

5. Comme un peu avant fa mort
on luy eut prefenté un ceuf, elle de-
manda qu’on luy apportit un peu de
pain, elle le prit entre fes mains le
mieux qu’il luy fut poffible : mais
voyant qu'elle faifoit quelque effort
pour le manger, quelques Rcli?cu-
fes luy dirent, que puis qu'elle ne
pouvoit point le manger elle le laif~
sit: a quoy elle répondit, Non,mes
Meres , | asme miewx perdre la vie gue
de laifer le pain, parce qu'il eft lanour~
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riture des Pawvres. Or fi dans la pen-
. Bsr- dée de S. Bernard le Pauvre de JE«
nard - SUS-CHRIST , ceft a dire le Pau-
Serm.1. yre Evangelique 5 qui embrafle &
e fouffre | té avec amour &
Féte de TOU a pauvreté avec am
tous les patience, eft un Martyr, cette bon-
Saints ne Mere doit étre cenfée Martyre,
fin I puis qu’elle a micux aimé perdre la
vie que l'amour de la pauvreté,
Aprés quoy elle palla de cette. vic
miferable par une heureufe mort,
pour aller recevoir la recompenfe ,
qui eft promife aux pauvres d’efprit,
Ce tut I'an 1596, le 2. de Septembre.

LETTRE LXII

Au meme Licentié Pegna Chapelain
Royal ¢ Madrid. Quatriéme.

7 ESDS.
I. L A graceds S. Efprit (oit avec

V. R. & qu'sl vous communique
durant ces [aintes Fétes une grande
abondance de [on amour , comme je I'en

" fupplie 5 & quil vous paye la faveur
gue vous m’avez, faite par vos lettres ,
laguelle eff afsirement tres - grande, &~

‘ c'eft
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c'eft a ce prix que yeftime celle que je
viens de recevoir de Vo R.  Puifque vous
étes a Madrid , ce me [eroit un grand
contentement fi Dien ordonnost quel’on
fit certe Fondation o pour communiquer

lus particulierement avecvous, € étre
plus proche de (a Seignewrie Hlufirifime.
Fe me [uis grandement réjoiiie de ce qu'sl
w'attend pas les chalenrs a Tolede, ¢ je
loie Nitre Seignenr de cequ'sl luydonne
la [aunté. Ow'il plaife 4 Dien de nous le
conferver lomgues annces. Dez qu'une
de nos Maifons eft fondée, on commence
d’y faire des prieres pour celas celle-cy,
gloire [oit 4 Dien, eﬁp enfin achevée, J'ay
toitjotrs éte avec pew de [ante dans ce
lien-cyy cependant je ne voudrais pas en
fortir jufqu'a ce gue jaille a celuy-la.
fe Vay ainfi écrit a [a Seigneurie Illu=
firifime 5 € [i cetoit le bon plausfir de
Dien, ie voudrois bsen ne faire plus de
voyages, parce que je [uis fort weille
@ cafsce.

2. Quelgues - uns difent icy gue le
Roy veut vemir maintenant par dega o
d’autres [ont d’opinion qu'sl me vien-
dra pas [i-tote Quoy qu'il en [oit, il
[emble plus convenable pour notre affaire,
s'il plaifoit au Cardinal, que le Convent
fut fondé avaut qw'il vint.  Pay con=
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flance que Dien donnera lumiere a ﬁt
Seignenrie llluflriffime pour faire ce qui
eftdemeillenry € qu'il luyinfpirera la vo-
lonté de me favori[er : voila pourquoy je ne
veux pas luy étre importune. INeanmoins
commeil a tant d'affairesy & que je fi:dy
que celle-cy eft pour le [ervice de Notre
.Sesgmsrr s Je me vondrois pas gwelle
vint a cchoiier pour n’y apporter pas de
mon coté toute la d:hgem‘e gue je dois,
.Amf b je me fais gW’en mfrmchsr lame-
moire 4 [a Scigneurie, etant bien afsurée
que Dieu luy communiquera la lumiere
pour faire ce qui eft plus expedum, o
a temps le plus propre. Notre Se:grmdr
vons ait en [a [ainte garde , comme je
Uen fupplie. Ainfi foit-il. De Burgos
€ de cette Maifon de S. Jofeph l:fe-
eond jour de la Pentecate,

Indigne Servante de V. R,
TERESE DE JEsSUS,

REMARQUES,

I. Ans cette Lettre 1a Sainte

fait de nouvelles inftances
auprés de Monfeigneur le Cardinal
de Tolede pour o %temr la permif-
fion de faire la Fondation de Ma-
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drid, que fon Eminence avoit dif-
fer¢ d'accorder julqu'd ce que le
Roy Philippe Second fut de retour
de Portugal , ou il étoit allé pour
prendre pofleflion de ce Royaume.
Mais la mort de notre Sainte Mere
éwant furveniie, elle n’a pl executer
par elie- méme cette Fondation, -

2. Cependant elle a vii du Ciel
Iheureux accomplifiement de fes
defirs, Premierement par le moyen
de la Venerable Mere Catherine de
Jesus, a qui la Sainte s’étant appa-
riie commanda de prefler de fa part
le Provincial, a ce qu'il traitdt tout
de bon de l'achevement de cette
Fondation , puis qu'elle n’avoit pi
elle-méme la terminer durant fa vie,
En fecond lieu par les [oinsde la Ve-
nerable Mere Anne de JEsus, qui
mit la derniere main a cet ouvrage
I'an 1586, quatre ans aprés la mort
de notre Ste. Mere, qui a fait des
faveurs fingulicres aux Religieufes
de cette Maifon , & la plus fignalée
de toutes eft qu'étant deja glorieufe
dans le Ciel , elle a prefidé , ou
aflift¢ vifiblement comme Prieure
durant trois mois a tous les altes de
Communauté, Qui eft une chofe

2
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des plus rares qui fe trouvent dans
les Hiftoires. Sur ce pied il faut
donrer a cette Fondation le rang
parmy les plus illuftres que notre
Ste. Fondatrice ait faites.

LETTRE LXIII.

Au Licentié Gafpar de Villenewve,
Chapelain des Religieufes de Malagon.

7ESUS

1. A grace du St, E[prit [oit avee

V.R. Vos Lettres m’ont cause
une grande peine. Fay eu tres-peu de
bonbeur dans cette Maifon. e ne [¢ay
quel mal la Prefidente fait & ces Reli-
gieufesy pour gu'elles [oient comme vous
le marquez. dans la lettre de la Mere
Prieure : car ce qu'un tel Superienry |
comme eft notre Pere y lewr avost dit,
devoit [uffire pour qu’clles (e fuffent ap-
patlées. 1l leur fied bien de faire ainfi
paroitre le pen d’entendement qu'elles
ont. Toutefois je ne puis pas m’empecher
d’en attribuer la faute a V., R. parce
qte je _{'cay gue vous ponvez, tant aupres |
d’ellesy que [i vons en aviez, fas autans
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que vous fites lors qu'elles s*étoient broiiil=
lées avec la Mere Briande y elles [e-
voient a U'heure qusl eft [ur un antre
pied. Ce qielles gagneront par cette
condsite eft de ne la voir jamais plus,
guoy que Dien luy rende la [amé, ¢
d’étre privees de V. R. C'eft ainfi que
Dieu paye cenx qui le [ervent mal, €
vous verrez, e que deviennent des per<
fonnes [i querellenfes , €& qui me don-
nent toijours tant de deplaifir. Ainfi je
vous [upplse de le dire de ma partacerte
Beatrix.  Je [uis fi fdchée contre elle
gue je men vondrois [enlement pas en-
tendre parler. fe prie encore V, Rs
de luydire, que [ielle [emet en téte de
contredire a la Prefidente, on de s'op<
poler a quelque chofe que L’on fait en la
Marfon, © que je le [tache 5 il luy en
cofitera bien cher.

2. Enfeignez.-les, comme wvous avez.
voujours faity pour L’amour de Dieu, 4
sattacher & luy , & a n'étre pas fi in-
quictesy [y elles defirent leur repos. Avez=
vous pewr qu'il s'en trouve encore d’au=
tres comme Anne de Pefus¢ Certaine=
ment \ aimerois mienx les voir dans une
condition pire que celle ou elle a éte,
gue de les voir defobesflantes: car je ne
pis avoir patience de wvoir gue quele

F3
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qu'une offen(e Dieny qroy que dans toute
autve vencontre je voye que Notre Seig-
nenr me donne wne alfez forte parience,
C'elt & la verité un bien qu’ Anne de
Fefus pest communier 5 on a eu en cela
de bonnes confiderations. Comme donc
elle le peut a L’heare qu'il eff, que Ion
continiie de la [orte durant un mois pour
eprouver comme il ira, Pour cela je me
rapporte a ce que la Mere Prienre en
écrit a V. R. On a tres-mal fait de ne
VOUs en Avoirpas averti auparavant, &
vous avez fait beauconp de luy avoir
donné la Communion 5 [ans en [Gaveir
davantage.

3. En ce qui touche le Curé,je-craige
nois pour cela le départ du Pere Fran«
gois 5 parce que notre Pere Provincial
ne veut pas gu'elles [¢ confeffent toujours
& un Confeffenr s ©* moy je ne le tronve
pas bon, comme je i'? déjadit a V. R,
F'ay du deplaifir de la grande commu-
nication guw'il entretient , je I’en aver=
tiray, parce qu’il y a beancoup de chofes
4 confiderer (ur ce chapitre. La Prefi-
dente me dit ’autre jour que V', R. n'eft

as [i bien avec elle ende certaines cho-
[esy € elle me fit entendre que vous ne
croyiex. pas qu'elle traitoit fincerement
avec Vitre R,  Je trouve fort manvais
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gwelle n'ait pas de [incerité a wotre
egardz Votla pourquoy je luy écris fur ce
chapitre anffi-bien que (ur d’autres cho-
[esy mais d’une maniere qu’elle ne s’ap-
percevra point que I’on m'ait rien écrit,
11 feroit convenable que V., R.luy parlit
bonnement & avec candeur, € que vous
luy fiffiez. des plaintes fur ce qwelle a
fait au (ujet A’ Anne de fefus. Car fi
V. R.ne travaille point a débrouiller ls
trame que le demon a commencé d’our-
diry ce [era toujonrs de mal en pis, ©
il fera smpoffible 4 V', R, de le [upporter
avec la parix de votre Ame; quoy que
je doive relfentir de wous woir retiré de
la, je remarque neanmoins que vous
étes plus obligé & procurer watre repos
gi'a me favorifer : Nétge Seigneur
nous le donne comme il le peut. Ainfi
foit-dls  fe baife beaucoup de fois les
mains & ces Meffieurs,

4+ On dit gu’encorebienquele Nonce
foit mort 4 la Commilfion qu’il a donnée
#expire point y €~ qu'ainfi il demeure
Vifiteur: ce qui en partie m’afflige beas=
coup,

Iﬁm [ervante de V. R.
LRESE DE JESUS,

F 4
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REMARQUES.

¥. Y E demande permiffion 3 mon
Lecteur de m’étendre un peu

*" fur les Remarques de cette
Lettre , parce qu'elle contient de
certains points qui I’exigent. Dans
pluficurs Lettres precedentes nous
avons vii la Sainte qui ne relpiroit
que les douceurs d’'un amour qui
avoit a lource en Dieu, dans celle-
¢y nous la voyons en colere : mais
cette colere eft fainte , parce quelle
eft effer d'un zele ardant , & d’une
charité embrazée, laquelle comme
dit S. Bernard, fgait bien fe mettre
en colere avec raifon, Charitas que ad
te objurgandum me compulir Zit -il
écrivant 2 Foulques , pie [oler [e-
vire 5 patienter novit srafci o bumiliter
sndignari, La charité qui m'oblige a
vous faire la correétion fgait joindre
adroitement la colere avec la- man-
fuetude , 'emportement avec la pi-
ti¢, & l'indignation avec I'humilité.
Elle n’agit point cgntre la perfonne,
mais feulement Contre la faute ,
qu’elle atraque par un faint tranfport
pour la confumer dans les facrez
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brafiers de 'amour Divin,

:. La Sainte écrivit cette Lettre
I'an 1577. €tant 4 ce que l'on peut
juger a Tolede, & elle eft pour le
Licentié Gafpar de Villeneuve
Chapelain des Religieufes Carmeli-
tes de Malagon , parmy lefquelles il
y en avoit quelques-unes méconten-
tes du Gouvernement de celle, qui
¢roit demeurée Prefidente en 1’ab-
fence de la Mere Briande de S. Jo-
feph Prieure, qui étoit a Tolede.
Mais quel Gouvernement pour faint
qu'il far, & exercé {ur des perfon-
nes faintes a p jamais donner 3
rous une pleine fatisfaétion ? Mais
parce que cecy touchoit la Sainte
dans la prunelle de I'ail , qui éroit
I'obeiflance , comme un autre Elie
tout brulant de zele, elle s'arme de
laverge de la feverité, qui luy fait
écrire cette Lettre fi pleine dereflen=
timens, pour reprendre fes Religicu-
fes, & fe plaindre ep méme temps
du Confefleur, qui s’&ant declaréde
leur party, leur foltenoit, pour ainfi’
dire , les ailes, pour fe fouftraire a la.
Jjufte dépendance de la Superieure,-

3. Dieu ne permette point qu'ul
Confefleur, & fpecialement de Reli--

Es
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gicufes prére jamais loreille aux
plaintes qu’elles font de leur Supe-
rieure , parce que {i Dieu n’y met
remede, ce ferala fource de tres-
grands maux dans une Communau-
té. Il fautavoter qu'il n’eft point de
Congregation, quelque fainte & re-
ligieufe qu’elle foit, ou il n'y a pas
de ces petites miferes ; il yena
totijours eu, & il y aura encore a I'a-
venir de ces plaintes, qui font les
tributs indifpenfables de nétre foi-
blefle naturelle, & par confequent
il n’y a pas fujet de s’étonner quiily
en cut dans une Communauté auffi
vertueufe qu'étoit celle des Car-
melites de Malagon , laquelie a
€t¢ & eft encore aujourd’huy un mo-
dele de Reforme , principalement
ces plaintes ayant €té aufli legeres
“que nous ['avons vl dans la Lettre
25. nombre 2, & 3. Le plus grand
dommage venoit de la part du Con-
fefleur , qui pouvant & ayant obli-
gation d’c¢touffer cette petite étin-
celle, I'avoit fomentée & entretentie
pour qu'elle prit feu , & causit un
- grand embrazement. Voild pour-
ﬂuoy la Sainte a raifon de fe plaindre
¢ fa conduite , & de luy imputer la
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faute : & non contente de cela, elle
luy donne encorefon congé par deux
fois avec une finguliere tranchife &
candeur dans les nombres 1. & 3.

4. Dans le fecond la Sainte dit,
Craignez=vous qu'il y en ait encore une
autre telle qu’ Anne de Jesus ? c’éroit
unc fille qui s’¢toit faite Religieufe
étant enforcelée ou poflfedée du de-
mon , lequel durant quelques an-
nces la tourmenta interieurement &
exterieurement, caufant une terrible
inquietudea cette Ste. Communauté.
Notre Seigneur avoit auparavant
preparé la Sainte a cet accident par
une revelation qu'il luy en avoir fai-
te, & elle entuite enavertit la Mere
Pricure Jeronyme du S. Efprit, afin
qu’elle fe munit contre ce dangereux
ftratageme de I'efprit malin. Certe
Hittoire fert d'une grande preuve
de la Religion & de I'exacte Obler-
vance qu'il y avoit dans cette Ste,
Communauté , puis que le demon
luy portoit une haine fi implacable,
& qu'il tichoit en tant de manieres
d’en troubler la tranquillité : car
c’elt le propre de cer ennemi de nd- -
tre {alut , dit S. Gregoire , de drefs
fer de plus fortes batterics contrg



Greg,
1ib. 6,
Epift
§3.

rjz Lerrres pE N, G. Mere:
ceux qui luy font une plus vigous-
reufe refiftance, & de les perfecuter
par toutes fortes de tentations.:
Quanto hoftis nofter camum contra [z
unumaquemaque cognofcit o tanto corda fi-
bi refiflentium [wbtsli molitur arte [ub=
vertere.

5. Le demon s'éroit autrefois
fervi de cet artifice contre 1'Ordre
Seraphique du Glorieux Pere Saint
Frangois , contre lequel dez qu'il
eut commencé a paroitre avec un
grand éclat de vertu & de fainteré
dans ’Eglife, tout Penfer fembloic
s'étre mis en campagne , & tenir
confeil de guerre pour le renverfer,
ou du moiuns faire bréche a cette
perfection Apoftolique qu’il avoie
embraflée, Mais tout fut en vain,
parce que Dieu découvrant au Saint
& a fes Religieux les filets , les pie-
ges & les armes dont le demon vou-
loit (e fervir pour les perdre, ils évi-
terent tous les dangers , dont ils
étoient menacés. Le demon enragé
de fe voir trompé , s’empara d’un
Clerc, a qui il infpira fortement de

-demander I'habit & d’entrer dans

cet Ordre, comme il fit, & le de-

- mon y entraavec luy ( 6 le plaifane
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Novice !) a deflein de procurer par
ce moyen vrayment diabolique le
trouble dans cette Ste. Congrega-
tion , & renyerfer, s’il pouvoit de
fonds en comble cet Inftitut facré,
qui a donné & donne encore tous les
jours tant de faintes Ames qui vont
remplir dans le Ciel les Trones de la
gloire que ces efprits apoftats ont {i
malheureulement abandonnés, com=
me Nétre Scigneur I'a revelé a Stes
Birgitte fuivant ce qu’elle rapporte s, Birg:
dans fes revelations. liv. 7.
6. Que les Ordres Religieux ™ 1°
donc fe confolent, dit S. Jerome, S.Jerd-.
au milieu des traverfes & des perfe- meEps
cutions, parce que ce font des arti- ' **
fices & des efforts que fait le demon
jaloux de la perfection de leur étar,
Voili pourquoy il n’a point épargné
les Anges dans le Ciel, ny Adam
dans le Paradis Terreftre, ny Judas
dans le College des Apdtres , ny
méme le Fils de Dieu dans le defert,
S'il arrive quelquesfois que fes traits
portent coup dans quelques petits &
foibles efprits, c'eftaion plus grand
prejudice , & a I'avantage de ceux
qu’il a frappés , parce que ceux -cy a
la faveur de laLumicre celefte, &
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prevenus d'une grace puiflante &
vitorieufe s'arrachent du coeur ce
javelot empoilonnc , & a la vae da
malheur dont ils ont été prefque ac-
cablés , ils deviennent plus adroits
pour parer aux coups, & plus cir-
confpeéts pour éviter les picges.D’ou
vient que les inftrumens dc {a rage
diabolique qu’il a emploiés pour
leur perte, deviennent par occafion
les moyens de leur plus haute perfe-
&ion, & du credit qu'ils acquierent
par cette voye auprés des hommes.
Ainfi ceft une gucrre qui verifie
I'oracle du S. Homme Job, ou les
coups f{ont portés de part & d*autre ,
& ou le demon ne fait de fi grands
efforts , que parce qu'il ne peut {up-
porter ceux qu'emploient contre luy
les Servireurs & les Servantes de
JESUS - CHRIST, qui prefidant
a ces combats fait paroitre {a puifs
fance & fa providence en tournant
contre le diable les machines quil
avoit dreflces contre les Gens de
bien, felon la Prophetie de David ,
qui dit : Convertetur dolor ejus in ca=
put ejusy O in verticem :‘Pﬁm imiguitas
ejus defzender.

7. Nous apprenons du nombre 3.
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qu'un Religicux nommé Pere Fran-
cois ( qui tut le Ven. Pere Frangois
de la Conception) étoit par le com=
mandement exprés du Pere Jerome
Gratian Confefleur des Carmelites
de Malagon : mais Pan 1577. ayant
recli du méme Pere Jerome Gratian
un ordre d’aller au Convent du petit
Rocher dit la Pefiticla, pour y exer=
cer I'Office de Prieur , le Curé de la
Ville fut {ubftitué en fa place pour
otiir les confeflions des Religieufes.
C’éroit un Prétre fage & vertueux ,
mais qui manquoit d’experience pour
la conduite interieure & pour la di~
retion des Religieufes,{pecialement
des Reformées , ce qui fit bientot
découvrir des inconveniens , qui
donnerent bien de la peine a la Sain-
te, & I'obligerent enfuite a luy don~
ner congé. A cette occafion & pour
d’autres évenemens que la Sainte ne
vid que trop fenfiblement , elle
changea méme durant fa vie la pre-
micre opinion qu'elle avoit etie, au
fujet de la libert¢ qu’elle vouloit que
fes Filles euflent de fe confefler @ des
Peres hors de I'Ordre , comme il a
éte dit ailleurs,

8, Il faut encore remarquer dans

#
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cette Lettre le grand ¢gard que I'on
doit avoir dans les Ordres Religieux
aux manquemens d’'obeiflance, puis
que celuy-cy tout leger qul €toit,
a obiig¢ la Sainte d’en faire une fi
fevere corre€tion , fe conformant
en cela au conieil que donne S. Ber-
nard lors qu’il enfeigne, qu’en ma-
tiere d’obeiffance les Religicux ne
commettent jamais de legeres fautes,
parce que quelques petites qu’elles
foient , elles doivent étre reputées

S.Bern, Briéves. Nobis ad immunditiam mini-
Serm. ma qualibet inobedientia [ufficit 4 nec

de tri-
plici
obe-

jam navus eft [ed gravis macula, fiin
ationibus noftris wel minorum refidet

dientia, 7egligentia mandatorum

S.Tho

9. La raifon de cecy eft » parce
que , comme dit S. Thomas, I'o-

2.2.q. beiffance eft 'Ame de I'état Reli-
186. a. gieux , fans laquelle on ne vit pas,

§5 in
4 corp.

& 'on ne peut méme pasvivre reli-

ieufement 5 & par coniequent tous
ch manquemens qui le commettent
contre cette vertu ,. iont comme au=
tant de coups qui donnent droit au
cceur , duquel toutes les bleflures
quelques perites qu’elles {oient, font
toijours tres - dangereufes, Cleft
daas cet efprit que le Pere Seraphi-
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que S. Frangms commanda un jour
que 'on enterrdt tout vif un Reli-
g cux , qui avoit accotitumé de fe-
¢ .uer le joug de l'obeiflance, quoy
que ce ne tut qu'en chofes legcrcs >
voulant par Ia iofpirer a fes Reli-
gieux, & par eux a tous les au-
tres , que celuy qui n%ft pas obeif=
fant ne vit pas : car aprés qu'il I'eut
fait effeCtivement jetter dans la fofle
& couvrir de terre il luy demanda,
Mon frere éres-vous mort ¢ ce Reli- y,,
gieux qui avoit d¢ja reconnu & dé- dingns
ploré {a faute luy répondit, Oii, TomIe
mon Pere : comme §'il eut dit & con- a"::;:'
feié : helas 'mon Pere, je fuis vray- apno o
ment mort , puis que je n'ay point 1218,
Pobeiflance qui donne la vie au Re- 0+ 5+
ligicux. Le Saint ordonna enfuite de
le tirer du tombeau, puis que par
cette humble confeffion de fa coulpe
il éroit comme reflufcité a une nou-
velle vie, Ceft avec ce méme poids
& avec cette maturité de confidera-
tion que les Saints Fondateurs des
Ordres facrez & religicux ont efti-
m¢ les fautes les plus legeres que 'on.
commet contre l’obc'iﬂ‘g nce.

10. Dans le 4. nombre la Sainte
parle de I'llluftrifime Nonce Nico~
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las Hormanet , qui mourut a Madrid
I'an 1577. Les Carmes déchauflés
avec leur Ste, Fondatrice preten-
doient que par fa mort la Commif-
fion de Vifiteur Apoftolique qu’il
avoit donnée au P Jerome Gratian,
ne {ubfiftoit plus, Mais les Doéteurs
des Univerfitez de Salamanque &
d’Alcala qui avoient été confultés
fur le cas par ordre du Roy, don-
nerent une refolution contraire ,
parce que la vifite avoit été feule-
ment commencée , & non pas con-
clie. Cleft ce dont notre Sainte
dit qu'elle éroit extrémement affli-
gée, parce qu'clle defiroit ardam-
ment la paix de {es Enfans, & que
I'on ne donnét point (ujet de mé-
contentement 2 nos Peres chauflés.

LETTRE LXIV.
A Picrre de Cafa de Monte a Madrid,
FESDS
1, LAgmce du 8. Elprit [oit aver

vous. 1l y atrois jours que jeregis
wne de vos Lettres, par laquelle j'ay éré



S. TereSE DE Jesus.Let. 64. 139
fort rejoiite d’apprendre que vous étes en
[anté. Notre Seigneur wous la donne
antant que je en [upplie: car je nepenfe
point q'il [0t neceflaire de me preffer (ur
lacquit d’une [iétroite obligation que jay
de le faire. Je ne dis rien du pen de
[anté de Madame Marie, parce que je
fcay que Notre Seignenr pretend tiver
de ces travaux [i continuels un grmrd
avantage pour elle &~ pour vous, Quoy
gue Jaye refenti icy quelgques peines,
celle que 'y de (& maladie m’a prefee
avec plus de wiolence: parce gi’ellem’a
cauf¢ durant tous ces jours un grand dea
goiity qui we m’'a point encore quittée
tout-a-fait,

2. fe [uis perfuadée que tout le biende
cet Ordre wvous donnera de la joye,
Nitre Seigneur vesiitlle vous en recom=
penfer comme il le peut. Mais je [uis
[ure que wotre contentement [erost in=
comparablement plus grand pour une fi
heureufe fin de cette 4}5‘2;:’?:,[:’;03: aviez
pi voir les travasx qu’il y a falu fouf-
frir. Beny [oit celuy qui Pa-ainfi fait. Je
baife les mains a Madame Mavie. Jfe
defire beancoup de faire une Fondation
dans ce lieu-lay © je fais pour cela
toutes les diligences poffibles, Ouand il
plaira a Notre Seigneur on enprendra les
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moyens , O jufqu'a ce que cela [oit, jene
pourray pas avancer grand’chole. On
m'a envoyé de Grenade ces lettres pour
vous les adrefJer. Notre Seigneur vous con=
ferve longues annces. De Burgos de cette
Maifon de faint fofeph le 14.de May.

Vitre cevvante
TERESE DE JESUSy

REMARQUES.

T. C Ette Lettre eft pour un ver-

tueux Marchand, plus ha-
bile a gagner les richefles éternelles
du Ciel, que les periflables de la
terre, puilque par le bon employ
quil a fait de ces dernieres, il a
trouvé la perle ineftimable du Para-
dis, laquelle il a acheréau prix de
fes bonnes ceuvres , & particuliere-
ment de la devotion qu’il avoit pour
la Sainte , I'ayant aidée de fes biens,
& de fa perfonne julqu’a luy tenir
compagnie dans quelques - uns de
fes voyages, Il eut ordre du Roy
Philippe II. de fe trouver dans le
Convent, ou I'on tenoit le Chapitre
pour la feparation de la Province. Ce
dit étre pour avoir foindela dépenfe
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qui s’y devoit faire , & que Sa Ma-
jelté avoit voulu faire paffer a fon
compte, afin que nétre Reforme eut
encore l'obligation de cette follici=
tude a I'amour de ce grand Prince.

2. La Sainte, aprés avoir paye du-
rant {a vie par le retour d’une fincere
affcétion toutes ces faveurs qu'elle
avoit reglies de fon bienfaiteur, a
comble {a reconnoiffance depuis fon
heureux decez par une grace fingu-
liere qu’elle luy a faite ; car comme
il étoit griévement malade a Zara-
goce, quoy que felon l'avis des Me-
decins ce ne fur pas avec danger , la
Sainte déja glorieufe s’apparut a luy,
& lavertit de ne fe pas appuyer fur
I'efperance qu'on luy donnoit de fa
convaleicence, parce qu'il mourroit
infailliblement ce jour - la méme,
comme il arriva en cffet. Pour ré-
pondre a une {i grande faveur qu'il
venoit de recevoir de notre Ste Me-
re, il donna tous fes biens aux Car-
melites de cette Ville-- 13, comme
le Seigneur Evéque de Taragonc le
rapporic dans ’Hiftoire qu’tl a éorite
de la Sainte. Cleft ainfi que ce Mar-
chand obtint une heureufe mort, qai
nous donne fujet de le comparera

Yepes
liv, 24

ch.39.



Plazs.

142 LerTrEs DE N. G, MERE
celuy qui eft marqué dansI’Evangile,
qui pour acheter la perle preteufe
qu’il avoit trouvée , n’a pas fait de
difficulté de donner tous {és biens.
3. Dans le 2, nombre la Sainte
parle de ’heureufe fin qu’eurent les
peines qu'Elle & fes Enfans avoient
fouffertes pour I’établiffement de la
Reforme , par I’ére€tion d’une Pro-
vince folis le gouvernement d’un Su-
periéur propre. Cet honnéte homme
avoit felicité la Sainte d’un fi heu-
reux fuccez, & elle luy marque dans
cette Letire la joye extréme de fon
cceur 2 la vii€ de tant de travaux
qu’elle avoit efluiés pour ce grand
ouvrage. C'eft la moiiffon ordinaire
que lcs Juftes font méme fur la terre,
& qui a donné fujetau Roy-Prophete
de dire, qu’ils cueillent avec joye ce
qu’ils ont femé¢ avec larmes & avec
douleur : Qui [eminant in lacrimiz, in
exultatione metent. Nous qui lommes
pecheurs femons des plaifirs & des
faustactions dans la pofleflion des
biens periflables, & nous ne recueil-
lons que des amertumes : mais les
Saints arrofent de leurs larmes la fe-
mence des peines & des perfecutions
dont ils foat agités, & cette femence
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poufle un germe glorieux & produit
des fruits de patience par laquelle
ils pofledent leurs Ames dans le
temps & dans I'éternité.

LETTRE LXV.

A Diego Hortiz. Bourgeois de Tolede.
Premiere.

FESUS.

1. LA grace du Saint Eprit [oit tosi=

jours dans votre Amey & vons
paye la charite & la faveur que vous
m’avez, faite parvitre Lettre: ce ne [eroit
pas temps perdu que vous m'en ecriviffiez
beaucoup, parce que cela pourroit contri.
buer a nous donner du courage pour bien
[ervir Notre Seigrewr. Sa Divine Ma-
jelte [cait que je voudrois deja etre par-
delay Voila pourquoy ie preffe icy fort I*a-
chat d'une Mas on o qui w'eft pas une
legere affaire, quoy qu’il y en ait beau-
conp & & bon marche: Ce qui we fait
elperer en Nitre Seignenr que \'en verray
bien-tot la conclufion. Mon empreffement &
partir ne doit pas étre petity 5’6l eft cone
forme & la confolation que jaunray de
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voir le Seigneur Alphonfe Ramirez: je
luy baife les mains y & a4 Madame
Frangoiie Ramirez. '

2. L eft impaffible que vous ne [entiez
pas beaucoup de joye de wotre Eglife o
parce qu’icy meme il m'en écheott une
grande part a caufe desbonnes nouvelles
que L’on me donne. Notre Seignenr vous
ern accorde la joiiflance pour fon plus
grand [ervice aufli long - temps que je
Uen [upplie. Laifez donc faire Diex,
€ ne vous precipitez, pas [i fort a defirer
de woir tout fast tout d’un coup 3 c'eff
une grande grace que celle gu'il nous &
farte, de voir ce qui eft execnte endeux
ans. Je ne[cay ce que les Religieufes de
Tolede m’ecrivent d’un procez avec le
Curé < les Chapelains ; il faut que ce
Joit avec ceux de Ste. Jufle. Faites-w
[cavoir, je vous prie, ce qui en eff, fe
wecris pas 4 Monfieur Alphonfe K amie
ez, parce q’il n’y a point d’apparence
de ’smportuner par mes Lettres, lor[
que je vous écris,  Comme je ne pias pas
vousrendre les [ervices que je vous dois 4
tous deux o je [upplie Notre Seigneur de
vous recompen(er & conferver longues
années, © de faire tres (aints ces An-
ges s [pecialerment mon Patron o car il
nous ¢ft neceffaire quil le foit, Diex
vous
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vous tienne towjours de (a main. Ainfs

Joit =4l C'eft aujourd’buy le 29.de Mars,

Vitre indigne fervante
TERESE DE JESuUS,
Carmelite.

REMARQUES.

1. O N peut juEer par le deu-
x1éme nombre decette Let-
tre, qu'elle fut écrite deux ans aprés
la Fondation du Convent de Tolede,
& par confequent que ce fut I'an
15714 le 29. de Mars, & fi je ne me
trompe la Sainte étoit alors a.Sala-
manque, ou elle s’étoit renduc aprés
avoir achevé la Fondation d’Alve,
& ou elle travailloit 4 accommoder
fes Filles d’une mailon propre, parce
quen partant de li elle les avoit
laifées daf® une maifon de lotiage,
ou elles fouffroient de grandesin-
commoditcés. _

2. Le nombre premier montre
¢videmment que lors que la Sainte
écrivit cette Lettre, elle étoit dans
la refolution d’aller a Tolede, peut-
¢ére pour compofer les differends
qu'il y avoit au fujet du Patronat &
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des Chapelainies, qui luy ont donné
affez d’embarras , mais une neceflité
plus preflante 'ayant obligée d’aller
a Medine du Champ , elle ne laiffa
point de fortir heureufement des dif-
ficultés de Tolede par cetre fagefle
& dilcretion avec laquelle elle ecri-
voit {es Lettres , aufquelles nous
pouvons appliquer I'éloge qui a
¢té fait a la gloire de celles de Saint
Paul, qu’clles font graves & fortes:
graves dans le ftile, ou dans la ma-
niere d’exprimer f{es penfées, & for-
tes dans Pagreable alliance de la
douceur avec la prudence, au moyen
dequoy elle attire 4 Dieu tous ceux
qui les lifent.

LETTRE LXVI.

Au méme Diegue Hortiz. Bourgeois de
Tolede. Seconde.

FJESU.S,

1. L A grace du St. Efprit [oit avec
vons. Ainfi foit-sl.  Vous me'

faites tant de favewr & wne [i grande

charité lors que vons m’écrivez, qw'en=+
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core bien que wvotre derniere Lettre eut
ére beancoup plus [everey non (eulement
je m'en tiendyois bien (atisfaite , mais
encore engagee a de nowvelles obligations
de vous [ervir. Vous dites que vous m’a-
vez, ecrit celle que le Pere Marian a
apportéey pour que je compriffe gue vous
avez rasfon en ce que vous demandez s
maisne ﬁci:-jcfamﬂéz. perfuadce que vous
en avez. de [i bonnes, < que d'ailleurs
vous [cavez i bien faire valoir ce que
vous defirez o que les miennesauront tosi-
jvurs pen de force? C'eft pourguoy je ne
[onge pas & me défendre par raifon:s ,
mais comme cenx qui ont une manvaife
canfey a force de criery en wi'adreflant
a vous -meme o pour vous faire veffonve-
nir que vous avez, tosjours plus A’obliga~
tion d:;rmdre le party des Filles qui
[ont orphelines ¢ encore dans la mino-
vitéy que celuy des Chapelains : car en-
fin tout vient de vous ¢ tous eft 4 vous,
mais le Monaftere , € celles qui y de=
meurent wous appartiennent plus etroite=
ment y que Ceux qui, comme vous dites,
e vont que dazs le deffein d’achever
bientit 5 & n'élevent pas quelques - fois
leur efprit plus baut.

2, Vous me faites une grande faveur
de trowver bon ce que je vous a) propofé

2
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au [ujet des V"?:re.r o parce que c’eft une
chofe en laguelle je ne pouvois pas vous
[ervirs Pecris a la Prieure que dans tout
le refle elle fafle comme vous Iordonne-
ez 3 € dans cette vie je vous envoye
la Lettre que je luy ay écrite : peut-étre
gagnerons-nous davantage d’abandonner
ainfi tout entre vos mains € cellesdu
Seigneur Alphon[e Ramirez. Aiuﬂrz{ar-
dela le tout entre vous deux 5 je luy baife
beancoup de fois les mains, Pay en dela
peine lors que Vay appris qu'il avoit eté
tourmenté de la colique : nous offronsicy
des prieres a Notre Seigneur pour luy ;
jen fais autant pour vous , gmr Mada-~
me 5 & pour ces Anges 3 Dien les faffe
Jiens © les ait en [a (ainte garde,

34 1L me [emble gi’une chofe fait un
notable tort aux Religicufes 5 & qu’elle
leur [era avec le temps d’une grande
charge. Sgavoir 'dbligation de dire la
Mefle devant la Grand Meffe 4 lors que
93:?3’:«» fera fere, [pecialement s'il y a
Predication 3 je ne [cay comment cela
pourra saccommoder. Il vous importe
fort peu qu'en [emblable jour la f{reﬁ
falle & la Meffe chantée , ©° qu'un pen
anparavant on dife la Mefle baffe de la
Cﬁzpe!ainir. Cc? ne doit arriver que
rarements Relachez wn pew de ce que
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vous voulez 5 € faites-moy cette grace,
guoy que ce [oit jour de fere , pourven
que ce ne [oit pas une de celles que vous
celebrez, Voyez que cela weft pas de
confequence y € que c'eft leur faire une
aumone, une exvre agreable a Dieny &
4 moy une infigne faveur.

4 Depuis que la Lettre pour notre
Pere General eff partie 5 ['ay pris garde
gwil n’y avoit pas meceffité de le faire :
parce que tout ce que le Pere Vifiteur
fait & ordonne eft d’une plus grande
fermeté : car c’eft comme [i le Sonverain
Pontife I’avoit fait 5 de forte que ny Ge-
neral o ny Chapitre general le peut dé-
faire, Il eff homme fort prudent, <
d’une grande érudition<r vous [erez.ravi
de traster avec luy. Jfe croy que cet Effé
il ira immanqmz:mmt vifiter y < tout
[¢ pourra faire avec l'afsurance & la
fermeté que vous ordonnerez o je l'en
prieray méme icy. Enfin je ne m’eloigne~
neray jamais de tout ce que vous jugerez,
étre plus expedsent pour une plus grande
siiretéymy de toutes les occafions que " at-
rayde vous rendre (ervice. fe [uis marrie
den’étre pas enlien propre a vous témoig-
ner de plus prez, mon affeition. fe me re~
commande ~ beaucoup aux prieres de
Madame Frangoife Ramirex. [e [uis

3
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prefentement fans fievre o loiié [oit Dien,
Vous ponvez avec liberte m’écrive tout ce
g#'il vous plaity parce que comme je con-
nois Lamitie qui vous fait parleryje n’ay
pas d’autre peine que celle qui me vien~
droit [i je vous en donnois quelque occa~
fionz car il eff certain que je ne voudrois
pas vous en donner 4 ny que vous en re-
cuffiex aucune de cette Maifon 1. En
tout le vefte il n’y a point eude prejudsce
pour moy, & il ne m’en peut arriver ay=
cun de tout ce que vous pouvez me dire,
Notre Seigneur vous communique de [es
graces [peciales autant que je ’en [up-
pliey © qu'il vous tienne tofijours [ois
Ja proteition,  C'eft aujourd 'huy le Die
manche apres I’ Afcenfion.

Vitre indigne Servante
TERESE DE JESUS,

REMARQUES.

1. Y Eut-il y avoir une Lettreplus

difcrette , couchée dans un
flile plus obligeant, & deduite avec
plus de grace, & plus de douceur
dans les expreflions ? le contenu
pous indique qu'elle fut écrite I'an
1571. le Dimanche dans I'Oétave de
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I'Alcenfion , & fije ne trompe dans
ma conjeture 4 je juge que la Sainte
¢roit encore a Salamanque lors qu’el-
le Vécrivit. .

2. Ce noble Citoyen , au rapport
méme de la Sainte dans I'Hiftoire
de la Fondation de Tolede, quoy
que vertueux & méme {gavant, ¢toic
entier dans fon opinion, & un peu
difficil a {e rendre a laraifon: Dol
vient qu'il avoit apparemment écrit
ala Sainte quelque lettre fur I'affaire
des Chapelainies 5 qui portoit quel-
que chofe de piquant : mais {a ré-
poufe eft admirable , enfintelle qu’-
on la devoit attendre d’une {i grande
Sainte, lors qu'elle dit. Ewcore bien
que wvotre Lettre ent été beaucoup plus
[evere, je me tiendrois bien [atisfaite,
& avec de nowvelles obligations de vous
fervir, O Sainte parfaitement humble
& difcrette! quelle éminence dever-
tu & de perfection fe découvre dans
ces paroles !

3. Scavoir. diffimuler ou digerer
une injure ouun outrage fans en té-
moigner du reflentiment eft un acte
de magnanimité, que les Philofophes
Payens ont acquife, Voila pourquoy
Sencque difoit, que c’cié le propre

| 4
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d'une Ame genereufe & élevée de ne
Seneca fe tenir jamais pouroffeniée. Proprium
1ib. 3. eft magnitudinis vers non [e [entire per-
‘é‘i;’i 5.cufos. Ariftote ajotite que cette force
Antt.  d’efprit qui fait ou méprifer , ou ne
Lb. 4. fentir pas les affronts, eft une qualité
fa'g‘? infeparable de la magnanimité ; mais
aimer les ennemis & tous ceux qui
nous font du mal c’eft un precepte
de la Loy Evangelique, que ces Sca-
vans orgueilleux n’ont pas connue,
s, Jean & dont la pratiquefelon S. Jean Chry-
Chiyf. foftome éleve les hommes au plus
Sexm. haut faite de lavertu, Saint Remy
8. for div-que ceft le non plus ultra de Ta
S.Math 7 £ i
s remi perfeétion de la charité. Perfetio di-
fur le lectionis ultra dileflionem inimicorum
;h‘* 5 non poreft procedere. Mais ces Saints
1.;;:]::“ Peres me pardonneront , fi je dis que
notre glorieufe Mere a pouflé plus
loin l'exercice de cette Reine de
toutes les Vertus, parce que rece-
voir une injure en payement des
bienfaits , & la prendre pour un
nouveau titre d’obligation de fervir
celuy qui I'a faite, eft une charité
plus élevée & qui atteint 4 une hau-
teur de perfectionincomparablement
plus grande.

4. Clefticy unarc divin pratiqué
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par les Saints , comme dit faint Gre-
goire, qui fond les injures qui leur
font faites dans la fournaife de la cha-
rité, dont leurs cceurs font embrafez,
les adoucit & les change tellement
quiils les convertit en benefices , &
ces Saints les regoivent effectivement
comme tels. Mais je ne {gay pas ficel-
lesque I'on écritdansles Lettres font
fi faciles a fondre & adigerer par-
ce qu'il s’en trouve tres-peu, méme
parmy ceux qui paffent pour fages &
moderés,qui ayent une vertuaflez for-
te pour ne point témoigner dureflen-
timent de quelque mot apre & piqwant
qu'on leur a écrit, & pour conduire
{i jultement la plume dans la réponfe
qu'ils font, qu’il n’en coule pas quel-
que rature par un repique ; ou I'on fe
fert quelquesfois du ply d’un autre
pour y fourrer une Lettre remplie
d'amertume , dont le port eft payé
bien cher par celuy qui la regoit. La
raifon de cecy peut étwre celle que
donne Horace , qui tout libertin
qu'il étoit nous a laiflé ces deux vers.

Segnius irritant animos demiffa per Horaw

anres o
Quam que [unt oculis (ubjeta.
R <
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Ce quel'oreille entend n’apoint tant
de pouvoir, :

Pour irriter un cceur , que ce quife
fait voir.

La bile s’échauffe plus lentement
par des affronts qui nous entrent
dans le ceeur par les oreilles, que par
ceux qui frapent nos r:ux & caufent
d’abord un grand embrazement, le-
quel croit 2 mefure que nous portons
la vié fur I'objet quieft prefent, &
nous jettons comme autant de char-
bogs dans ce feu, que nous lifons de
fois 1a lettre qui eft la caufe de notre
déplaifir,

5. Sed tu, dit S, Ambroife , iz
petra fixum vefliginm tene: & fi [ervus
convitium dicat , fuftus tacet: € finfir-
mus contumeliam faciat o Juflus tacet :
€ [i pauper criminetur 5 Puftus non ref
ponder. Haec funt arma Jufti 4 ut ce-
dendo vincat. Sicut periti jaculandi ce=
dentes folent vincere , € fugientes gra=
vioribus [equentems wulnerare ictibus,
Mais. vous ( 6 Chrétien! ) prenez
bien garde 4 ce que vous écrivez,
& afin que yous ayez la main droite,
& la plume affez bonne pour qu'il
n'en coule pas quelque mot piquant
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ou quelque expreflion de vengeance,
attachez I'un & l'autre a la piene
vive & angulaire JESUS-CHRIST
crucifié , qui dans la plus grande
violence de fes douleurs, & dansla
chaleur du crime horrible de fes en-
nemis & de {es bourreaux fe fait leur
Mediateur auprés de fon Pere , les
excufe,& demande pardon pour eux:
il n’eft pasfeulement le Livre de vie
dans lequel tous les Saints ont appris
cette excellente lecon, mais 1l eft
encore le papier. ou le parchemin fur
lequel ils ont écrit les illuftres cara-
¢teres des actes de cette heroique
charité, qu’ils ont exercée a pardon-
ner a ceux qui les avoient offenfés,
a les .aimer tendrement, & a leur
faire tout le bien pofiible. Cleft par
ce principe que: le Jufte ne s’émeut
pas de toutes les menaces qu'on fait
dans une lettre. Si on luy écrit quel-
que chofe pour luy donner du cha-
grin, il n’y fait pas de r¢pounfe: fi
on luy mande une nouvelle.a deflein
de luy faire injure , il ne s’en altere
point, & ne cherche pas les moyens -
de s’en venger, parce que les armes
dont il fe fert dans cette guerre {pi-
rituelle confiftent dans le filence & -
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dans la moderation: c’eft 4 leur fa-
veur qu'il pare & repoufle tous les
coups qui luy fom portés, & quoy

u’en apparence il fuccombe aux et~
?orts de fes ennemis, il les furmonte
neanmoins en effer, & {ods les ap-
parences humiliantes d’un vaincu il
triamphe comme un illuftre Con-
querant : parce qu'il employe un
ftratageme dont ufent ceux qui font
adroits a tirer I'arc, qui prennent la
fuite pour remporter la viétoire: car
ayant tournc les épaules a leurs en«
nemis, ils fgavent fi bien prendre
leur vifée que leurs fléches ne per-
dent jamais leur coup.

6.Ce S. Archevéquefaiticy allufion
a la maniere ingenieufe de combat-
tre qu'oblervoient autrefois les Par-
thes, defquels Ovide a dit, qu’ils fe
fervoient d'arcs , & décochoient
leurs fléches ayant tourné le dos 2
leurs ennemis, & ainfi ils les furmon-
toient par la fuite, & ne fuloient
que pour vaincre,

Tergagque Parthorum Romanaque pe
étora dicam
Telague ab adverfo que jacit hoftis

equo,
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Quid fugis us vincas ?

Je vous rapporteray la diverfe con-
duite

Du Romain qui fait téte, & du Par-
the en fa tuite ,

Et ces traits que décoche un Cavalier

qui fuit,
Qu’a peme peut parer le vainqueur g, 1¢:
qui le fuit. &ear
Pourquoy fuis-tu pour vaincre ¢ curicox
peut
voir ce

Celle - cy eft la plus excellente ma- qoe die
niere de remporter la vi€toire dans S- Am-
les combats {pirituels que nous fol- ?u':"{:
tenons fols les yeux de Dieu , qui, praime
comme dit S, Cyprien, eft ravi d’un 37. o
fi- beau fpeétacle , lors qu'un Chré- U traite
tien montre le dos aux affronts , & ::c:'“
bouche les oreilles aux injures. Ha! cette

fi nous faifions un bon ufage de la force
doétrine de ce S, Pere, & de celle i"{l’?ﬂ'
que nétre gloricuﬁ: Mcrc_& Mai- |5quen-
trefle Ste. Terele nous enfeigne dans ce qui
cetie Lettre, pour bien conduire ng- ¥ <A
tre plume en écrivant, & n'en faire pas poi
un glaive a trois trenchans , lequel

blefle en méme temps & d’un feul

coup celuy qui écrit, par le peché

qu'il commet : celuy a qui la lettre
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eit adreflée par le tort qu'il luy fait,
& le prochain qui vient en connoil-
fance du. fait, par le {candale qu’il
en regoit : Si, dis-je, nous {ca-
vions mettre en pratique ce grand
principe de la vie Chrétienne que
JESUS-CHRIST nous a. donné non
feulement de vive voix , mais qu'ila
marqué par les caracteres de fon Sang
infiniment precieux , que nous fe-
rions foigneux d’éviter dans nos let-
tres ces traits piquans , qui fervent
au fcandale de nos freres , plutét
qu’a nétre juftification. J'avoue que
le droit naturel exige quelquetois
une réponfe un peu forte : mais elle
fe doit faire {ans blefler la charité, &
fans tranfgrefler les limites de la mo-
deration Chrétienne,

LETTRE LXVIE

Aw méme Diegue Hortiz Bourgeois de
Tolede. Troifiéme.

FESUS.

& A grace du Saint Efprit - foit
- Ad avec wous, Ainfi [oiteil, Dies
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[oit losie povr la fante dont vous joiiffez,
¢ dont qoniffent tous cenx devitre Mai=
[fon = Je la [oubaite avec.ardenr & Mon-
fiewr- Alphonfe Ramirez. 5 parce que je
V'aime tendrement en Nitre Seignenrs
d*onvient que non [enlement je lerecom-
mande & Dien, mais encoreavertis les
Seurs d’icy de ne point manquer a un f§
jufte devorr: j'en fais autant pour vous,

¢ baife les mains a Monfieur Ramirez,
© le [upplie de prendre cette Lettre
comme écrite pour luy, & d'étre perfuadé
gi'en quelgue endroit que je [ois, il a en
moy une veritable Servante, Faitesy il
vous plait o de ma part le méme complia..
ment a Madame Frangoife Ramirez.
Comme la Mere Prieureme donne devos
nowvellesy je neglige un pew de vous é=
crire: & a dire vray Vay fonvent tant
de chofes & faire, qu'il m'efl du tout
impaffible deme donner cette (atisfactionllh
feme [uis bien porteeen celien, Dien en
[oit beniz dans tout le refle les gens de ce
Pais-la me donnent plus de contentement
que cenx de celuy-cy, avec qui je ne
m’entens gueres bien.

2. fay parlé a natve Pere Provincial
de Paffaive que vous me mandez; il m'a
dit quil eft neceffaire quil [oit par-dela,
©* comme & prefent fon frere eft an bt
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fort malade depuis plufieurs jours 5 on ne
peut rien faires Ven ay traitte icy, &*
on trouve qu'il eff fort difficile de la
conclure. Voila pourquoy fi par-dela on
eut avoir recours ala fuflice, & qu'il
) ait de la periedans le retardement y ne
negligezrien: car je vous affure gu’en ma=
tiere d'interet |ay fort peu de bonbeur pour
reiffir a la Coury quoy que nous faffions tous
ce que nous pouvons. Priez le Seigneur
d'en difpofer [elon gu'il woid étre necef
[aire, parce que je m'appergois aflez que
certe affaire eft decon equence pour nous.
1l eft extremement facheux que parmy
tant de peines gue vous avez, prifes pour
cela y celle-cy (oit venue pour vous [ur~
charger. Sa Divine Majefté vous con«
ferve ¢ wous tienme toujours de [a
main, Ainfi [oit-il, Je fais les memes
veux pour Monfiewr Alphonje Ramirez.
& cff aujourd’buy le 26,

Vitre indigne [ervante
TERESE DE JESUS,

REMARQUES.

z. N doit remarquer encore
dans cctte Lettre la bonne
grace & lacivilité avec laquelle la
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Sainte- I'a écrite, pour gagner fes
bienfaiteurs & les conferver dans
I'amour de Dieu, & dansl'affetion
afon Ordre : c'eft une fainte poli-
tique que les Perfonnes vertueufes
ont colitume d’employer dans le
commerce du monde.

2. Dans le 2. nombre elle parledu
Pere Jerdme Gratian de la Mere de
Dieu, qui étoit déja érabli Vifiteur
Apoftolique par I'autorité de Mon-
feigneur le Nonce Nicolas Horma-
net. Elle I'appelle aufli Provincial,
parce que le Nonce luy avoit donné
ce titre dans le Brevet qu'il avoit
fait dépecher pour cela I'an 1575.
d’ot fuit que cette Lettre fut écrite
en la méme année, lorsque la Sainte
travailloit 2 faire la Fondation de Se-
ville, & quand a la fin du premier
nombre elle dit qu'elle ne s’enten-
doit pas fi bien avec les Gens de ce
Pays - la, ce n’eft pas qu’elle ait defl-
fein d'en témoigner moins d’eftime
que pour ceux de la Cattille, puis
qu'a la fin de la Lettre 13. du pre-
mier Tome, elle fait affez paroitre
qu'elle eftimoit beaucoup les Sujets
de I'Andalouzie. En effet cette tres-
noble Province, au dirc de Strabon,.
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eft la plus ancienne, la mieux poli-
cée, & la plus {gavante de toutes
cclles d’Efpagne; elle eft la Mere
feconde d’unc infinité d’illuftres En-
fans, quiont ajolté un merveilleux
¢clata fa gloire par les{ciences , par
les armes, & par des actions d’une
heroique vertu, Mais dans cette ex-
preflion la Sainte s’eft laifée aller au
panchant ou a I'inclination naturelle
que nous avons pour notre Patrie,
qui a fait dire au Pocte , que chacun
dans le meilleur climat du monde
afpire toljours a la compagnie defes
Compatriotes, parmy leiquels ilg
pris naiffance, & a recii 'éducation,
Voila pourquoy , quelque bien qu’il
foit, 1l fe tient toGjours étranger
parmy ceux-la mémes avec qui. il
traite & converfe familierement ,
parce qu'ils ne font pas de fon Pays. -

Ovid, Nefcio qui natale Solum dulcedine
Iib. 1. cunitos
:i‘:p‘-’ﬂ- Ducity ¢~ immemores non finit effe (us,
* Quid melins Romd? Schytico guid fri=
gore pejus?
Hiictamen exilld Barbarus wrbe fugits

Je ne fcay quel appas par fadouce
puiffance
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Empéche-d’oublier le lieu de la naif-
fance. “

Eft-il rien comme Rome en plai-
fir, en grandeur?

Rien comme la Schytiea caufer de
I'horreur ¢

Un Barbare pourtant trouve icy fes
delices, ‘

Et fuit Rome qui n’a pour luy que
des fupplices.

Celuy qui a été élevé parmy les
grands froids & les glaces dela Schy-

tic {e lafle des delices & de la poli-

tefle de Rome : car qui eft - ce, dit -
S. Auguftin, 4 quil’habitation de fa.
pauvre & chetive cabane ne femble-

plus douce & plus agreable , que

celle des {uperbes palais étrangers ¢

Cui non eft magis dulce proprivm tugu= g, g,
rinmy quam palatia peregrina? Par ce Serm.
principe le St. Do&eur releve la 68.de
grande perfeétion de ceux, qui pour TP
"'amour de JESUS - CHRIST re-
noncant a I’amour naturel de leur
Patrie, fe font condamnés a un exil
volontaire, & fc font faits pelerins

dans des pays éloignez, changeant

tous les jours de terre & d’habitation,

& fc failant tout A tous pour les gag-
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ner & les fauver tous, comme faifoit
St, Paul, & comme a fait aprés luy
nétre Ste. & Seraphique Mere Te-
refe, cette celefte Meflagere, qui
agitée d’une fainte inquictude fe ren-
dit pelerine dans le monde pour I'a-
mour de fon Divin Epoux. D’ou
vient que I'Eglife chante a fon hon-
neur dans ’Hymne de fon Office ?

Regis [uperni nuntia

Domum paternam deferis,
Terrisy, Terefay barbaris
Chriftum datura aut [anguiners,

Pour annoncer Jesus aux mécreans
Vous expofez, celefte Meffagere,
Tout votrefang & quittez vos parens,
Pour convertir une Terre étrangere,

LETTRE LXVIII,'

A Alphonfe Ramirez, Bourgeois de
Tolede,

7JESUS
1. S Oit avec vous. Si javois autant
de temps a écrive que vous en avez,

je n'y apporterois pas [i peu de [oin que
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vous faites a mon égard 5 pui[que je ne
perds point de temps & vous recomman=
der a Notre Seigneur en mes prieress
Mais cela m'eft [upportable parce que
j'ay par autruy des nonvelles de wvotre
famé : Nitre Seigneur wous y main-
tienne, ainfi quw'il le peut 5 € 'comme je
I'en (upplie y @ qu’sl vous faffe jouir
paifiblement avec le Seigneur D:egue
Hortizy € Madame Frangoife Rami-
rez.d’un fi honorable titre , comme [’on
dit que [era celuy de cette Eglife , avec
les Chapelains que wvous y avex etablis,
Dicu en [oit a jamais loie,

2. fay été extremement rejoiiie d’ap-
prendre que vous aviex [i agreablement
terminé cette affaire avec notre Reveren=
diffime Pere General : 1l eft homme [;a-
vant ©* [asnt 4 Dieu le veiille confer-
ver. Sa Divine Majefté [tait combien
volontiers je [erois en cette Maifon : car
il faut que je wous avoiie que je ne me
[ouviens pas d’avoir paffe aucun jour [ans
éprouver plufienrs travaux depuis beure
que j'en ﬁi; partie. Deux Monafleres,
dont celui- cy eft le moindre o ont éré
fondeés, graces a Dieu. Fele prie quily
Joit fervy en quelgue chofe.

3. fe ne [tay pour quelle railon on
differe de tmnj{?art:r lecorps du Seignenr
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Martin Ramirez. 5 dont I’ Ame [vit en
gloire i car je-le fiubaite beaucoup , ¢
je prie Diex de tout mon-caur que cela
[e falle. Fastes m’eny s'il wous plast, con-
noitre la caufe y € mandez.-may en
meme temps [i vous avez, avance le def-
Jein que veus aviez refolu, & dont vous
me parlates un jour. O Monfieur com-
bien de fois me [uis- je fouvenn de vous
dan:la plipart des Traités qu'ilm’a falu
faire en ce Pays! Combien de benedi-
ions vous ay -je données ! Zarce que
lors que vous aviez dit une chofe, guoy
que ce ne fut gu’en rviant, c'éroit autant
gue [i elle ent été déjafaite. Notre Seig=
neur vous conferve tous plufieurs années
posr ma joye & ma caufft‘at:’m particu-
liere y parce que je wous aime en luy
avec verite,

4. Il me [emble que Monfieur Die=
gue Hortiz. pourroit bien m'ccrire wun
mot quelquefois. Lors qu'il ne veut pas le
faire, commandez-luy; cependant je luy
baife mille fois les mains & a Mada-
me Frangoife Ramirez o [ans oublier les
Enfans que je regarde comme des petits
Anges: Notre Seigneur les veuille bien
garder tous, [pecialement notre Patron.
je prie {a Divine Bontey, Monfieur 5 qu'il
vous tienne toujours de [a mainy C vous
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accorde toutes les graces que je luy de-
mandes Ainfi foit-il. C’eft anjourd’huy
les. de Feévrier. Poubliois de vous dire
gue fean d*Dvaille vous baife mille fois
les mains, !l ne celle de témoigner com=
bien il vous eft redevable ; que feray - je
doiic moy ?

Vitre indigne Servante
TERESE DE JESUS,

3. fe ne dis vien de la favenr que
vous me faites par le grand [oin que vous
prenez. d’obliger Ifabelle de S. Paul 5
parce que mes redevances en vitre en=
droit montent [i haut, que je laiffe a No=
tre Seigneur de les reconnoitre ¢ de
vous en recompenfer,  C'eft afsurement
une grande aumone que celle que wous
fastes, Dien (ot beni de tout. Dites, 5’6l
plait , & Monfieur Diegne Hortiz qu'il
n'oublie pas [i long -temps de mettre la
Statiie de S, Jofeph [ur la Porte de
PEglife.

REMARQUES.

I, L *Auteur de nétre Chronique

rapporte au long cette Let-
tre dans la Fondation de Tolede ,
afin que ceux qui 1a lifent ayent la
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fatistaction & le plaifir de voir un
ftile i honnéte, & un ceeur {i recon-
noiflant foids un habiz groffier ; & il
fait reflexion fur cette maniere ci-
vile de parler, dont la Sainte ufe {i
fouvent , lors qu'elle dit en cette
Lettre & ailleurs, 7e baife les mainy;
afstirant qu'elle eft digne derelpit
& de veneration, quoy qu'elle ne
convienne pas indifferemmentatous,
comme tous ne s'accommodent pas
d’un habit grofiier.

2, La Sainte écrivit cette Lettre
Ian 1571. lors qu'elle travailloit 3
la Fondation d’Alve, en laquelle elle
rencontra de grandes difficultez,
avant que de pouvoir tomber d’ac-
cord avec les Fondateurs, comme
elle - méme le rapporte dans cette
Fondation, a quoy elle fait allufion
dans le nombre troifiéme; & ace
quelle y ajolite on connoit , quen-
core bien que les Fondateurs de To-
lede aient fuicité grand nombre de
difficultez avant que de conclure
cette Fondation, neanmoins ces cho-
fes aiant €té une fois ajuftées , il
p’y eut plus matiere de difpute, mais
tout demeura ferme & arrété,

3. Dans le {econd nombre elle luy

donne
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donne la nouvelle de deux Convens
qu'elle avoit fondés depuis fon de-
part de Tolede , qui font ceux de
Salamanque & d’Alve, & de ce der-
nier elle dit, qu’il étoit le moindre,
Je puis dire neanmoins qu'il a été le
plus grand, & de plus haute eftime
que tous les autres de la Reforme,
parce que Dieu I'avoit deftiné pour
¢ue comme le precieux Reliquaire,
dans lequel devoit étre renfermé le
corps virginal de notre glorieufe
Fondatrice ; & qu’il ne cede pasa
aucun dans la fainte oblervance &
dans le veritable efprit de la Refor-
me : car {i Rome, dans la penfée de
St. Paulin, a ’honneur d’étre la Ca-
pitale du monde:, non feulement
parce quelle eft Chef de I’Empire
qui s’étend fur toute la Terre , mais
principalement parce quelle ren-
ferme & pollede en propre les Se~
pulchres dans lefquels font les facrées
d:potiilles, & les precicux reftes des
premiers Peres de notre Foy :

Nam prius Imperio tantium € villri= §. Pag-

cibus armis, :
Nune & Apafalicis Terrarum s prima ™
Sepulchris,

H
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Tu n’étois autrefois la premiere du
Monde v

"Que par ce grand pouvoir {ur la
Terre & fur 'Onde, ;

Que te donnoit I'Empire & la fa-
veur de Mars ,

Laquelle accompagnoit par tout tes
Etendars:

Maintenant cette gloire a des caufes
bien autres,

Car tu la dois encore au Tombeau
des Apotres.

Nous avons de fortes raifons aufli
pour donner au Convent d’Alve la
primauté parmy tous ceux du Car-
mel reformé, puis qu’il a le bonheur
d’étre le tombeau de notre premiere
Mere & Fondatrice, qu’il a la gloire
d’ctre le trefor ot font confervees fes
preticufes Reliques, 'urne facrée non
pas de fes cendres , mais de {a chair
virginale exempte de corruption, de
laquelle coule perpetuellement un
baume odoriferant qui eft unremede
falutaire non feulement pour le
corps , mais encore pour I'’Ame, de
forte que nous devons regarder ce
Monaftere comme étant la vertu de
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la puiffante protection de notre Ste.
Mere, & le témoin des miracles
continuels que Dieu opere tous les
jours en faveur de ceux qui lareclas
ment ayec confiance & devotion, &
qui luy rendent un culte religieux,
Que ces Religicufes joiiiffent a la
bonne heure d’un fi heureux fort,
mais aufli qu’elles fe fouviennent de
nous recommander aux interceflions
de la Sainte, toutes les fois qu'elles
feront reflexion que leur Maifon eft
le Reliquaire facré quirenferme les
pretieux reftes de notre glorieufe
Mere, afin qu’ajofitant 4 cet avan-
tage une fidelle imiration de fes he-
roiques vertus , particulierement de
{a tres- ardante charité, elles procu-
rent & rendent en méme temps une
plus grande & plus religicufe vene-
ration 4 fon St. Corps.

q 4. Ccux qui ont li le premicr
Tome de I'Hiftoire generale de né-
tre Reforme s’¢tonneront fans doute
de voir que la tradution que jay
faite de cette Lettre ne convient pas
en tout avec celle quife trouve in-
ferée dans la Fondation du Convent
des Carmelités de Tolede. Mais je
pric mon Leéteur de ne point juger
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que ce foit en moy un cffet de pre-
fomption} de n’avoir pas fuivi ex-
aftement une traduction fi belle, &fi
nette qu'eft celle de nétre Hiftoire
Generale. Laraifon que j'ay elie pour
celaeftI'attachement que je croy éure
obligé d'avoir aux fagons de s'ex-
primer de notre glorieufe Mere. En
quoy je ne fais rien de nouveau, puif-
que je ne fais que fuivre , quoy que
de fort loin , Monfieur Pelicor, qui
nous a donné une fi excellente tra-
duction du premier Tome des Let-
tres de notre Ste, Mere. Ce fcavant
& pieux Ecclefiaftique protefte qu'il
seft particulierement atraché a la
phrafe Efpagnole de la Sainte au-
tant que la langue Francoile le peut
permettre. Cleft en effet unrefpét
gui eft deu aux expreflions d’une
ainte, qui nous marque {es penfées
d’une maniere également douce &
puiflante pour faire de falutaires im-
preflions dans nos caeurs, Or con-
frontant I’Efpagnol avec la tradu-
¢tion Francoife, qui {e trouve dans
lerecitdela Fondationdu Monattere
de Tolede, pour peu que I'on en-
tende I'Efpagnol, on verra manife-
ftement que c’cft une paraphrale plu-
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tot qu'une traduction. Pour preuve
de cecy je ne veux que deyx endroits
de cette Lettre fans m’arréter aux
autres.

5. Le premier eft dans le 3. nom-
bre, ou la Sainte s’écrie ; O Mon-
fieur ¢e. dans 'Efpagnol ily a pre-
cifement ces mots : O Seor, que de
vezes me he acordado de V. M, en los
conciertos que [e me ofrecen por aca, y
hechadoles bendiciones o porgue era he~
cho lo que una vez dezian vs.merceder,
anngue fuera de burla, C'eft mot pour
mot comme |e I'ay traduit. Mais
I'Auteur de la tradution qui {e trou-
ve dans la Chronique, a ces paroles;
combien de benedittions je vous ay don-
nées , ajolite ces autres qui ne font
point du texte, « caufe de vitre fince-
rite vrayment Chretienne, On dira
peut - étre que c’eft pour rendre la
Lettre plus intelligible : d’accord,
mais quelle neceflité d’ajotter ces
mots par maniere d’explication, puis
que I’on entend affez fans cela ce que
la Sainte veut dire , & que d'ailleurs
ajoliter ainfiune periode n’eft pastra=
duire, maisexpliquer ou paraphrafer?
Ce qui fe void encore plus manife-
ftement dans le deuxiéme l_ti:ndroit de

J
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cette Lettre, & quien faitla fin, ol
Ia Sainte parlant de fon Beau-frere
Jean d'Ovaille, elle dit: Zoublioisde
wous dire ©c. En Efpagnol ily a:
Olvidavafeme que fuan de Ovalle bela
a Vo M. muchas vezes las manos, "INp
acaba fuan de Ovalle de dezir lo quea |
Ve M. deve, Que hare yo? C'eft ceque \
jay traduit exaftement comme vous |
Pavez cy - deflus dans la Lettre, 4 |
la referve que je n’ay point repeté le |
nom de Jean d‘Ovaiﬂe, comme il eft
dans I’Efpagnol, parce que je ne I'ay
pas jugé necceflaire, mais plutét fu-
perflu dans nétre langue. Mais le
"T'raducteur de la Chronique,pour ces
trois petits mots Efpagnols, Que hare
yo ¢ qui fignifient , Que ferai=jemoy?
dit, ¢~ combien devrois - je davantage
me reconnoitre vitre redevable? Je laifle
au Lecteur de juger ficela n’eft point
une paraphraﬂ]: plutét qu’une tradu-
¢tion, laquelle a mon fens n’en feroit
pas moins Francoife, s'il avoit tourné |
fimplement , Que ferai-jemoy ? 2
quoy cette paraphrafe n’a pas tout le
rapport qu’elle devroit avoir, fion
Ia confidere de prés. Je remarque
encore qu’il n’a pas bien compris le
mot de Patron, que notre Sainte em-
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ploye dans {es recommandations aux
Enfans de fon Bienfaiteur, parmy
lefquels il y en avoit un a qui par
maniere de carefle elle donnoit ce
titre, comme l'on peut voir encore
dans la Lettre 65, ouelledit : T4
effos Angeles baga wuy [antos 5 y en
efpecial a mi Patron o que hemos mene-
Jler lo [ea.  Je fupplic Notre Seigneur ..,
de faire tres - [aints ces Anges (Cé-
toient les Enfans de Diego Hortiz &
de Frangoife Ramirez Fille d’Al-
phonfe Ramirez; expreflion aflez or-
dinaire aux Efpagnols ) principale-
vient mon Patron: car il nous eft nece/=
[aire quw'il le fort. Lia Sainte fe fervant
icy de la méme expreflion, il eft évi-
dent qu’elle donne le nom de Patron
a un de ces Enfans, & par confequent
le Traduéteur de la Lettre comme
elle eft dans la Chronique, ne tourne
pas julte, En efpecial a nuefiro Patron;
principalement a nitre cher Fondatenr ,
puilque ce glorieux titre appartenoit
a Martin Ramirez leur Fgrand Oncle,
& non pasa un des Enfans de Diego
Hortiz. Je prie mon Leteur de me
pardonner cette digreflion, qui peut
fervir a faire connoitre la- conduite
que j'ay teniie dans la trigu&ion de

4
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ces Lettres, a {gavoir qu’a 'imitation
de Mr. Pelicot je me fuis appliqué &
rendre nettement la penfce de notre
Sainte, & d’une maniere quiappro-
che de celle qu’elle a teniie elle-mé-
mea s’exprimer , fans employer ces
petits .détours d'une courtoifie ou
civilité affeétée, qui font fiforten
ufaEe parmy ceux qui font profeflion
de bien écrire des Lettres.

LETTRE LXIX.

A la tres-illufire Dame, Madame
Guiomar Pardo & Tavera,

FESUS

I. L E St. Efprit [oit avecvous. No-

tre Seigneur n'a pas vouln que
J'euffe la (atisfaction que je pouvois efpe-
rer de votre Lettre y parce que le [ujet.
qui vous ’a fait écrire y éroit tout-a-fait
oppose. Cependant Dieu [ost bens de tout,
Il eft bien manifefle que I'on aime [a
Divine Majeft¢ dans votre maifon o puis
gn'il vous envoie des matieres de [ouf-
frances en tant de manieres o afin que
les prenant avec la patience que vous
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faites 5 wous Lobligiez. & vous faire une
P:’xr gr.mde communication de [es gra-
ces : Clen [era tonjoirs une tres - grande
de vous faire bien comprendre le peu de
cas qu'il fawr faire de cette vie y qui
nous donne de continuelles convitions
g'elle eft periffabley € par confequens

ue nous ne devons aimer ny procurer quie
celle qui ne finira jamais, Nous prions
icy Notre Seigneur de rendre s Madame
Loiisfe @* au Seigneur Don Jean wune
parfaite fanté. Je vous fupplie que lors
qu'il ira mienx , vous me tiviez de la
peine que vous me donnez. & prefent par
vitre Lettre, Je me recommande aux
prieres de mes Demoifelles Ifabelle &*
Catherine, fe vous conjure de prendre
courage o pour que vous en donniez &
Madame Louife, Certainement ce [eroit
tenter Diew de wvouloir demeurer plus
long - temps dans ce lieu-la, Sa Divine
Majefté vous tienne de [a mainy €& vous
accorde tout le bien que \e [oubaite, ©*
gue je luy demande pour moy -méme: Jea
[oubaite la méme chofe a Mademoifelle
Catherine,  Ceff aujourd’buy le 224
d'Qctobre, @ c’¢ft en ce jour que yay
segti vétre Lettres
V otre indigne [ervante en Dieiy
~  TERESE DE JESUS,
H s
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REMARQUES.

I. Ette Lettre eft pour Ma-

dame Guiomar Pardo& Ta-
vera niéce du Cardinal Tavera Ar-
chevéque de Tolede, & fille d’Arias
Pardo, & de Madame Lotiife de la
Cerda Seigneurs de Malagon.” Ainfi
cette Lettre appartient au rang oud
Iordre que jay donné i celles qui
fonr écrites cy - deflus aux Perfonnes
illuftres 5 mais comme je viens de la
recevoir de Lisbonne ou eftfon Ori-
ginal , je fuis obligé de laplacer en
cet endroit, INétre Sainte fait quel-
que-fois mention de cette Dame dans
fes Lettres,

2. Dans celle-cy elle la confole
d’unc maniere fort {pirituelle parmy
quelques peines qu'elle fouffroit,
comme elle a fait fa Mere dansla
Lettre 10. & de ces deux Lettres on
collige que cespeines ¢toient caufées
par des maladies & des infirmitez,
lefquelles fe trouvent plus abondam-
ment dans les palais des Grands, que
dans les cabanes des pauvres. Mais
la confequence que la Sainte tire de
cclaeft admirable, & elle peut étre-
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d'une grande confolation aux per-
fonnes qui font plongées dans les
fouffrances ; {gavoir, que Dieu fe
trouvoit fans doute dans cette mai-
fon, puis qu'il la vifitoit par des tra-
vaux & des afflictions , lelquelles
fuivant I'oracle du Roy-Prophete,
font les marques les plus alsiirées que
nous puiflions avoir en cette vie, que
Dieu eft avec nous: Cum ip[o (um in Pf. 9o,
tribulatione. Comme au contraire il ™" '**
n’eft point de figne plus évident de
fon abfence ou de fon ¢éloignement
que les profperitez prefentes, A ce
propos Paulin raconte que Saint
Ambroife dans un voyage qu'il fai-
foit, s’étant retiré dans la maifon
d’un homme riche & opulent poury
loger ; dans une converfation fami-
liere qu'il eut avec luy, il demanda
comment il fe portoit, §'il pofledoit
de grands bicns, s'il vivoit content
dans fa condition, & d’autres chofes
de cette nature : A quoy cet homme
d'un air cx}ioiié » & d’une voix gaye pui,
luy répondit: Mon Pere, je josiis d %= en 1a
ne grande € ferme [anté 5 ['ay unebelle vie de
troupe d’Enfans 5 ¢ des richffes en Er 0?{':'
abondance pour lewr procurer de bons &
hanarables éeablyJemens 5 j'ay vofijours ew
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la Fortune fi riante & [i favorable, que
je ne me [ouviens point d’avoir éré
jamais en ma wvie traver(é par la
moindre adverfité, Le St. Prelat n’eut
pas plutot entendu ce difcours, qu'il
dit a ceux de fa compagnie : Sortons
d’icy promptement 5 parce que ’ire de
Dieu eft préte de tomber [ur cette mai-
fon. En effet, 4 peine en fut-il forti
que la Terre ouvrant fon {ein la mai~
fon en fut engloutie,

LETTRE LXX.

A Madame Agnes Nietoy a Madrid,
Premiere.

FESUS.

1. I- A grace du St. E[prit [oit avee

vons. Quoy que je ne vous aye
pas écrit plutot 5 vous ponvez vous afsi=
rer que je n'oublie point de vous res
commander & Notre Seigneur dans mes
panvres prieves 5 € que Yay bien de la
Joye de [cavoir le contentement que vous
avez: Dieu faffe que wvous en jouiffiez
longues années pour (om [(ervice. feme

corfﬁe en [a Divine &Iajeﬁe’ s qne quel=
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que diffinlte gl fe prefente , rien ne
[era capable de wons détourner d’un i
jufle devoir :- car toutes les chofes que
P’on appeile des biens en cette vie mife=
rable font en effet des obfFicles anfervice
de Dieu : ainfi ce vous doit étre un tres=
grand avantage que les annces paffees
vous ayez. €t¢ occupee en ce qui regarde
Dieu y afin que vous [tachiez donrer &
chague chofe [on prixy & par confequent
miprifer ce qui doit finir fi-tit, Iy a
long = temps que MNadame Ifabelle de
Cuordotie a commencé de traiter avec la
Pricure de cette Mailon o qui 'eftime
une grande [ervante de Dieny ce qui me
fait chercher les occafions de lny parler,
Elle m’a dit qu’elle eft fort proche pa-
vente du Seignr. Albornoz o ce qui m'a
fait foubaiter gi’elle entrdt dans ce Conm
vent: mais comme il n'eft point encore
tout - a - fait etabli, quoy que Madame
Marie de Mendoze 1 ait fonde, il eft ne-
ceffaire de contribiier par quelque aus
mine pour qu’elle Jmﬁ ) etreregicy €
comme elle m'a dit que le Seignr. Al=
bornoz, avoit promis d’aider cette fille &
fe faire Religieufe o je luy ay répondn
gi'ille feroit plus volontiers pour la faire
entrer dans cette Maifon. Car & vous
dire la veritéy quand je voudrois en dif=
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pofer autrement o ¢ we le pourrois pas,
tout a caufe de Madame Marie 5 gue
pour les Religieufes . parce que comme
Le nombre eft fi perity & quily atant
de pretendantes o & que d’aillenrs le
Monaflere eff dans le beloin 4 ce [eroit.
lenr faive tort de ne prendre pas celles
gui peuvent contrilyer aleur foulagement.
On m'a dit g4'elle a du bien , mais qu’sl
me [e pent pas vendre, Sil’on peut trou-
ver guelque expedient pour cela , quand
elle devroit apporter moins que ce qui f¢
peut exiger d’autres o e feray tout ce
gui m'elt poflible a cet egard : car il eff
siir que je defire vous [ervir e Monfienr
Albornoz, comme je [uis obligée; jeme
recommande 4 [es prieves y € pour moy
toute miferable que je [uisy je ne man-
queray pas de faire dans les miennes ce
que vous m'ordonnez. :

2. Notre Seignenr vous paye l’image
que vous m'offrez. 5 mais vous me la de-
vez bien: je vous priey gardez-la tres-
fosgneuement julgu'a ce que je vous la
demande : ce [era lors gue je [eray plus
fermement arritée dans quelque Con=
vent oy que je ne [uis a l’henre gi’il eft,
afin que V'en puile jouir & loifire  Fajtes-
w0y la grace de ne me pas oublier dans
wos prieres, Noire Seigneur vesslle yous
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communiqier 1out le ! en (pirituel qe je
lyy demide,  Ainfi fois - il, Cleff au=

Jourd ’}3:4] le jom’ des Innocens.

Vetre indigne [ervante
TERESE DE JEsus,
Carmelite,

REMARQUES,
. X

1. Ette Dame, pour qui eft
 cette Lettre, étoir ala (uite

& au fervice dela Duchefie d’Alve
Madame Marie Enriquez femme da
grand Duc Don Ferdinand , & la
Perfonne dont elle parle dans le pre-
mier nombre fois le nom de Mon-
fieur Albornoz , étoit, comme jele
puis juger , fon mary. La Sainte
écrivit cetre Lettre pendant qu'elle
éroitoccupée 2la Fondationde Vail-
ladolid I'an 1569. Madame Mariede
Mendoza, cette grande & illuftre
Dame ; qui avoit été-Comiefle de
Ribadavia, étoit la Fondatrice de ce
Monaftere , laquelle parmy une in-
finité d'ccuvresde mifericordequelle
a exercées durant fa vie, a voulu fig=
naler {a pieté envers la Sainte & fon
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Ordre par I'aumone qu'elle a donnée
pour faire cet érabliflement,

2. Dans le premier nombre il faut
bien remarquer l'excellente inftru-
€tion qu’clle nous donne pour efli-
mer au jufte ce que valent les chofes
de cette vie parclles- mémes, fans
nous laiffer furprendre & tromper
par le faux éclat de leur felicité ap-
parente : Il faut pour cela les mettre
en paralelle avec celles du Ciel, &
porter la vii€ droit fur la Divinité, a
la prefcnce de qui, comme parle
St. Gregoire, toutes les chofes de
la terre paroiffent viles & de purs
neants. Si confideremus qua O quanta
funt que nobis promittuntur in Calisyvi-
lefcunt animo omnia que habentur in
terris, Il exprime par un terme
fort propre , qu'elles deviennent
viles, wilefeunt; parce que tout ce
qui cft temporel érant oppofé a I'é-
ternel, n’eft plus d’aucun prix ny
valeur , & tous les plaifirs, toutes
les richefles, & tous les honneurs
de cette miferable vie font des em=
péchemens & des obftacles asl'a«
quifition de lagloire éternelley com-
me nous le pouvons apprendre de
ce que dit la Sainte ; ou fi on peut
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leur donner le nom & laqualitéde
biens , ce n'eft qu'autant qu’ils peus
vent fervir de moyens pour nous
faire riches de vertus, lors qu’ils font
appliquez a de bons ufages, comme
font les ceuvres de mifericorde qui
regardent le foulagement du pro-
chain, ce qui fait que la Sainte E-
glife demande a Dieu dans une de
fes orailons, que les Fidéles paffent
tellement par la poffeflion des biens
temporels , qu’ils ne perdent point
les éternels : Sic tranfeamus per bona Dom.ge
temporalia, wt non amittamus terna,  pott

3. Dansle méme nombre elle de- Pentecs
mande que l'on vetiille affifter par
quelque aumone une Parente duma-
1y de cette Dame : c’étoit une fille
qui pretendoit de fe faire Religieufe
dans le Monaftere des Carmelites de
Vailladolid , & la raifon qu’clle en
donne la voicy : Parceque comme cette
Maifon n'eft pas encore tout - a-fait éta=
blie, quoy que Madame Marie de Men=
doze I'ait fondee , il eff neceffaire de
Uaflifter de quelque aumane, pour que la
poftulante puiffe étre regie. La raifon
étoit tres - bonne : parce que le re-
venu que la Fondatrice avoit affigné
¢toit fort modique. D’ailleurs ceux
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de la Ville qui voyoient & fcavoien:
que ce Conyent étoit folis la pro.
tection d’une fi grande Dame, rete-
noient le cours de lenrs aumones,
lefquelles pour cela ne venoient que
rarement , & par confequent dans
cette neceflité les Religicufes n’a-
voient pas d’autre reflource queles
dots qu’apportoient cclles qui vou-
loient entrer & prendre I'habit par-
my clles,

LETTRE LXXI.

A la méme Dame Agnes Nieto a Mae
drid, Seconde,

FE S8,
1. LA grace du Saint Efprit [oit

tonjours avec wous  pour vous
donner patience y & wous fasre [ortir de
vos affliitions avec avantage. ['en ay
eu de la peine: woila pourquoy je ne ceffe
point de recommander cette affaire 1 N.
Seigneury bien que d'aillewrs je fois con=
vaincie que ce font des favewrs que
Dieu fait 4 cenx qu'il aime beaucoup,
pour nous eveillery €~ nous apprendre 4
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ne faire point d’état de toutes les chofes
du mande, qui n'ont point de confiffance,
mais qui [ont [ujettes & de continuels
changemens 5 €~ a travailler pour ac-
querir la vie érernelle,

2. Cette année ¢ft une annce de tem-
Pr":c: @ de calomnies, qui dans les com=
mencemens me firent [entir beaucoup plus
de peine que jen’enay aprefent de l’em
prifonnement de Manfienr Albornoz,
parce-que, comme j'ay [Ci defm':, cela
#'etant arrive qu'an [ujet de I'affaive de
Monfiewr Don Fadrique o jelpere en
Dien que cette affuition ne [era point de
durée, Je luy baife les mains 5 ©° [2af
sire qan temps a venir sl ne voudra
point changer un jour paffé dans les fers
de (i1 prifon 5 pour toutes les chaines d'or
gil y a dans le monde: Dieu veiille
le maintenir en [antey avec cela [es tra=
vaux (eront aisés a (upporter. fen'ay pas
fi grand’ pitie de wvous 4 parce que je
penfe que Notre Seigneur vous a com-=
wmunigué afez.de force d’efprit pour fouf=
frir d'autres fecouffes beancoup plus ru=
des. Je [upplie Sa Divine Majefté d’ac-
eroitre en vous [es gracesy & vous con=
[erver lonzues annces.  Amfi foit - il,
Le 4. de Fevrier,

Votre indigne Servante
TERESE DE JESUS.
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REMARQUES.

1. Ans cette Lettre nétre Ste.

7 encourage cette Dame i
fouffrir avec patience la peine qu'elle
avoit de voir fon Mary dans une
étroite prifon , ou il ne pouvoit étre
que parce qu’il appartenoit au Duc
d’Alve , quiy étoit luy - méme au
fujet de la delobeiflance de fon fils
Don Fadrique, ainfiqu’il eft rapporté
dans les Remarques de l'illuftriffime
Evéque d'Oime f{ur la Lettre neu-
viéme du premiet Tome: d'ou je
comprens que cette Lettre fut écrite
Pan 1579. notre Sainte étant d
Tolede. :

2. La dotrine que la Sainte en-
feigne dans cette Lettre eft i excel-
lente, qu'elle merite que nous I'im-
primions profondement dans nos
ceeurs , pour étre lajufte balance du
poids & de I'eftime que nous devons
donner aux fouffrances, puis qu'el-
les font en effet le plus precieux
joyau dont une Ame puiffe fe parer
pour fe rendre agreable a Dicu.
Les chaines & les ters dans une ob-
fcure prifon forment un collier d’or
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du plus haut prix que Dieu puifle
donner a un homme julte : cequi a
fait dire a St. Jean Chryfoftome ces
admirables paroles: Je n’eftime pas
tant, dit-il, ’Apétre S. Paul tout
gloricux qu'il eft dans fon ravifle-
ment jufgu'an troifiéme Ciel, que
lors que je le voy rampant dans la
poufliere & parmy les ordures d'une
affrcufe prifon , chargé de fers &
environné de gardes : parce que fi
les ceps & les menottes arrétent {es
picds & fes mains , elles forment en
méme temps pour fa téte une cou-
ronne plus riche & plus éclatante,
que fi elle étoit compofée de toutes
les perles & de toutes les pierreries
des Indes. Non tam esm cenfeo bea- $.10an.
tum quod raptus [it in tertium Calum o Chryf.
quim eum cenfeo beatum propter vin- inE'P“_"..
cula : mon enim caput ita (plendidum pay);
reddit impofita corona margaritis con-
[picua 5 ut catena ferrea, Cleft 2 ce
prix que les Saints ont fait monter
le bonheur qu’il y a de porter la
Croix & de fouftrir pour I'amour
de Dieu.
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LETTRE LXXIL
A Catherine de Tolofe, E'Burgow.
FEsUS.

1.Y A gracedn Saint E[prit (it aver
vous. - Effam arrivie a Vailla-
dolid je procuray d’abord que la Prieure
vous le fit fravoir. Je fus obligée d’
arréter guatre Jours & caife dema ‘gmnag
indifpofition; car outre un violent Catare
i me prit , je reffentis une legere atta-
que de Paralyfie. Nonobflant tout cela
dex que je me trowvay wn pen mienx je
mie mis en chemin o parce que je craig-
wois de vous ennurer € ces Demarfeﬂge:
aufliy i qui je baife mille fois les mains.
fe lenr demande comme 4 vous de ne
pas trowver mauvais mon rerardement,
Si wous [¢aviex combien les chemins [ont
fachenx, pent-étre m'accu/eriez-vous de
temerité de m'ere expofee a venir, Je
Juis encore affex mal al'beure gu'il ef :
mais "e[pere en Notre Seigneur gque cela
ne [era point capable de former un obflas
cle a #on prompe depart d'icy, file temps
deviens un peu meillear 5 quoy que tows
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difent que les chemins d’icy a Burgos
font extremément penibles: ce qui mefait
donter i le Pere Provincial vondra bien
purtir jufgqu'a ce qu’il me voye en meils
lenr etat 4 quelgue grand defir qu’il en
art 2 il wons baifz les mains y & foubaite
fort de vous connoitre: Il a une grande
oiligaticn de vous recommander a Diest,
en vese de ce que vous faites pour nbtre
Ordre dans toutes les occafions, S'il eft
necellaire de nons donner quelque avis
faites=moy la grace que ce [ost par un
expres , nous le payerons icy: peu importe
que pour de [(emblables occurrences on
fafle de la depenfe: parce que fi le temps
devient bean comme il eft anjourd’huy
pent-étre partirons -nous Vendredy an
matiny ©° ainfi vitre Letire ne pourra
point venir & temps par le Courrier ordi-
naire, Si vous n’avez pas encore envoyé
votre Lettre, il faut vons tenir 4 cet or=
dre.

2, Le R.'Pere Provincial veut gue
nous voyrons le Crucifix de wotre Ville:
Voila pourquoy il a ordonne qu’avant que
de nous rendre chez vons, nous aillions
drort au liew ois il efty € delayon méme
W peu auparavant nous voys ferons aver-
tir de ndtre veniie , pour entrer dans vo-
tre maifan avec le plus grand [ecret qu'il
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fe peut faive, & s’il eft necefJaive nous
attendrons qu’il [oit nuit. Notre Pereira
inceffamment trowver I’ Archevéque &fam'
le prier de nous donner (a Benediftion,
afin que le jour [uivant il dife la pre-
miere Mefle: car ju[qw’'a ce que cela [oit
" fait y crosez-moy, le meilleur eff que
perfonne n'en (¢ache rien ; c'eft macoi=
tume d'en uler amnfi pbu ordinairement,
Toutes les fois que je penfe comment Diey
a fait la chofe, J%en [uis etonnce 4 & je
woy que c'eft un effer des bonnes prieres
gue l'on a faites: qu'sl [oit loiié a jamats,
© gu’il luy plaife vous conferver 4 parce
que rrﬂ-ajﬁtf;emmr il wous l?rcpare une
grande recompen(e powr la bonne euvre
que wous avez faite.

(4) 3. Je ne penfe point avoir fait pen
C < roit de chofe d’amener avec moy la Seur (a)
ba Sccor de I A ffomption 5 tant la refiflance que
ﬁ:h:le Pony a fasre @ cté grande, Elle vient
VAL avec [atisfaltion autant que je le puis
fompt. connoitre. Sa Seur [e porte bieny € je
fillede Juy ay dit que nous la luy renverrions
g::h;e bien-tot, La Priewre d’icy vous baife les
Tolofa, Mains 5 ce que font auffi celles quivien=
que la zent avec moy. Il y en a cing deftinées
Sainte
avoit i
tirce do Convent deV ailladolid poar I*amener i 1aFon-
daton de Bargos, de qui la Socur &roit fa Mere Cafilde
de faint Ange, ¢ :
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posr demeurer lay mes deux Compagnes
O moy 5 en un mot nous [ommes huit,
Ne vous donnez. pas la peine de chers
cher des lits , parce que de quelgue fa-
gon que ce [oit nous paflerons comme nous
pourcons iufqu’'a ce que rous [oyons ac-
commoddes. fe trouve icy ces Filles *
gue je regarde comme des Anges, plei-
nes de [anté & fort joyeu[es , Diew les
garde & vaus auffi plufieurs années. Ne
vous donnez pas de peine 4 caufe de
mon indifpofitiony parce que je (uis ainfi
aflez, fouvent , ¢~ cependant le mal (&
pafle pramptement. C’eft aujourd *huy la
veille de S, Antoine.

Vitre indigne Servante
TERESE DE Jesus, Carmelites

REMARQUES.

I. A Sainte écrivit cette Let-
tre a Palence, ou elle éroit
de paflage pour aller a la Fondation

de Burgos: fa date eft du 16. de

Janvier a veille de la féte de S, An~
toine Abbé I'an 1582, & elle s'a-
drefie 4 cette grande & illuftre Ma-
trone Catherine de Tolofa Fonda-
trice de ce Convent, laquelle eft
avec grande raifon fi celebre dans

* Les
Carme-
lites de
Palence
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I'Hiftoire de nétre Reforme , parce
qu’a I'imitation de Ste. Felicite Da«
me Romaine elle a offert en facrifice
a Notre Seigneur dans la nouvelle
Reforme du Carmel déchauflé fept
enfans qu’elle avoir , tous hommes
en courage , quoy que cinq fuf-
fent des filles , aprés lefquels elle
s’eft donnée elle-méme, fe confacrant
au fervice de Dieu par les voeux de
la Religion dans le Monaftere des
Carmelites de Palence, ot elle eut
pour Mere & Superieure une de fes
Filles, aprés avoir donné tout fon
bien pour faire la Fondation de
Burgos.

2, Comme la Sainte y alloit ainfi
qu'a une chofe déja faite, parce
qu'elle fondoit fes afstirances fur la
parole tant de fois reiterée qu'avoit
donnée le Seigr, Archevéque Don
Chriftofle Vela, qu’il accorderoit la
licence neceffaire pour cela, elle
difpole dans cette Lettre tout ce
quil faloit pour I'achevement de
cette Fondation, afin que tout fut
prét pour en prendre pofieflion dez
qu’elle feroit arrivée : mais Dieu qui
vouloit donner le dernier trait 4
cette excellente piece, faire éclater
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avec plus de luftre cette pierre pre-
cicufe pour I'enchafler dans la table
d’or du Ciel , & ajoliter ce nouvel
ornement a la couronne qu’il vouloit
luy mettre fur la-téte au déparr de
cette vie , luy avoit icy preparé un
monde de difficultez, de contradi=~
&ions , de peines & de travaux inef-
perez, pour étre comme une cou-
ronne d*pines dont il pretendoit
charger la téte de fa fidelle Eponﬁ? 3
& la rendre ainfi femblable a luy-
méme qui a.voulu mourir couronné
d’¢pines. Tertullien a remarqué, &
nous le trouvons dans les Livres {a-
crez & profanes, que parmy les ce-
remonies que les anciens oblervoient
dans les alliances ; une des plus con-
fiderables éroit que les Epoux met-
toieat des couronnes (ur les tétes de
leurs Epoufes. Ha queJESUS agiten
veritable Amant , lors que fur la fin
de la vie de Ste, Terele il la cou-
ronne du diadéme avec lequel il a
luy-méme expiré fur la Croix!

ot @t rie sigom

) B
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LETTRE LXXIIL

A quelgues Demoifelles qui preteﬁda:’em
U’habit dans la Reforme du Carmel,

FESUS.
1. L A grace du 8. Efprit [oit dans

vos Ames , mais [ abondam-
ment que vous continuiez dans de fibons
deffeins. Il me [emble mes Demoifelles,
gue Madame Marie fille de Frangois
Suarez. a témoigné beancoup plus de cou-
rage; puis qu'il y a prés de fix ans gu’elle
fouffre la difgrace de [on Pere & de (s
Mere 5 ayant ¢te aﬂigt’e d’étre la plus
part de ce temps-la dans une Metairie
a la Campagne o ou de bon caur elle
donneroit beancoup pour jouir de la li-
berté que vous .avez d’aller vous cona
feller dans I’ Eglife de S. Gilles, Iln'eft
pas auffi aifé qu’il vous paroit de pren-
dre Uhabit de la [orte : car encore bien
gi'a prefent dans I’ardenr du defir que
vous avez o vons vous refolviez de I’ac-
complir , je ne vous eftime pas [i [aintes,
que vous nie veniez, cy-apres & vous laffer
& enniser de wvous voir dans la dif*
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grace de votre Pere. Voila pourquoy il
vaut bien mieux vecommander cette af-
faire & Notre Seigneury ¢ la terminer
avec Iny 5 qui peut changer les caurs ,
o qm’ ff:aum fi bien menager les moyens
propres que lovs que nous y penferons le
moins il la fera reuffir an contentement
de tous. Il convient maintenant de s’en
tenir a I'e[perance o parce que les, juge-
mens de Dien [ont bien differens des
notres.

2. Contentex-vous a Ubeure qu'il eft
de 'afsirance que L’on vous donne de
vous garder les places : abandonnez-
vous cependant entre les mains de Dieu,
afin qu'il accompliffe [a volonté dans
vous, parce que ¢'eft en cela que confiffe
la perfection, € toute autre chofe poure
roit étre une dangereufe tentation. INo-
tre Seigneur en difpofe comme il [cait
étre plus convenable, Si la chofe ne dé-
pmzﬁn‘t que de ma volonte, vous verriex,
bientor la votre accomplie : mais comme
j'ay dit o il faut prendre garde a bien
des chofes, Sa Divine Majefte veiiille
vous maintenir dans la Santeté que je
luy demande. Ainfi foit -3l

Vitre Servante
TERESE DE JESUS.

I3
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REMARQUES.

1. N ne {cait pas qui ont été

O ces Dcn%oifcﬁcs goﬁulantes,
ny fi elles ont obtenu "accompliffe-
ment de leur religieux deffein : mais
I'on void par le contenu de la Let-
tre qu'elles étoient de la Ville d’A«
vila, parce que la Sainte dit qu’elles
avoient la liberté d’aller fe confefler
dans I'Eglife de S. Gilles, qui eftle
tres-Religieux College que la Com-
pagnie de JESUS a dans cette Ville,
& qui portoit alors le nom de Saint
Gilles.

2, Il eft aifé de connoitre par cet-
te Lettre que la Sainte n’étoit point
entierément fatisfaite des defirs &
de la vocation de ces Demoifelles,
parce qu'elles vouloient prendre
Phabit a l'infchi de leur Pere : car
encore bien que cela foit non feule-
ment tres - licite , mais méme une
aétion de vertu tres-heroique, quand
la vocation eft manifeftement de
Dicu, puisque, comme S. Jeréme
écrit a Nepotien, Licet pater in limine
jaceat 5 per calcatum perge patrem.
Quoy que votre Pere pour traverfer
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le pieux deflein que vous avez de
vous confacrer au fervice de Dieu ,
foit couché fur le fetiil de la porte
afin d’empécher votre fortie , n’im-
porte, paflez outre hardiment dif-
fiez-vous luy marcher fur le ventre
pour vous ouvrir le chemin, & vous
aller jetter entre les bras de JESUS-
CHRIST crucifié : neanmoins fi la
vocation n’eft pas tout - a - fait siire ,
ce n'eft pas un effet de prudence de
donner a quelqu’un I'entrée dans le
Monaftere fans avoir applani cette
difficulté,, de peur que dans la fuite
du temps venant a {e rendre aux re-
grets & aux reflentimens paternels,
une fille foit obligée de retourner
dans le monde au prejudice de fa re=
putation, ou de demeurer dans le
Cloitre avec un perpetuel chagrin.
Cette grande affaire a befoin d'étre
conduite par la prudence , & en cas
de doute le plus sar eft de mettre le
frein 4 ces defirs, & les éprouver
avec maturité dans la fournaile d'un
long délay, comme nous voyons que
notre Sainte Mere I'a pratiqué, A
qui ad nos, dit S. Bafile , man(uri no-
biftum accedunt o nullo modo 4 princi-

pio flatim funt defperandsi 5 [ed ad ido-
Ty

S.Bafil.
lib. res+
guhr.

interra-
gat.lo.
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wmeas duct exercitationes debent o ibigue
& adhibendo temporis [patio 5 € gra-
wioribus imponendss laboribus, periculum
Faciendum de illorum naturd, conftantii-
que o ut videlicet fi quid ineffe in ipfis
[labilitatis cognoverimus o seos tuto ad-
mittamys; [in minus, dum adbuc extra
funt 5 repudiemus, Nous ne devons
point d'abord rejetter avec precipi-
tation ceux qui viennent fe prefenter
4 nous pour vivre parmy nous ¢ mais
il faut les foGimettre a des exercices
qui font propres a les faire connoitre:
d'autant que par la longueur du
Temps, & par les rudes travaux qui
leur font impofés on fonde leur na-
turel , & ont fait épreuve de leut
conftance , afin que {i nous décou-
vrons qu'il y a de la ftabilité dans
leur vocation , nous les admettions
fans crainte dans nétre Compagnie,
& aucontraire fi nous remarquons de¢
1a foiblefle & de I’inconftance dans
Ieur refolution, nous leur donnions
congé pendant qu'ils font encore
hors des murailles du Monatftere.
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LEYT ETRES

de la Glorieufe Mere Sainte
TERESE DE JEsus, écrites
a fes Filles Carmelites dé-
chauflées.

LETTRE LXXIV.

A la Mere Prienre, ¢ aux Religieufes
du Convent de St, Jofeph, a Avila.

PESUS

1. O Oit avec vos Reverences, Ainfs
foit-il, Fe me trouve avec tres-
pew de [anté 5 mais quand j'en aurois
beaucoup 5 il weft pas raifonnable de
Pafsirer d'une vie qui finit [i prompte=
ment,  Voild pourquoy j'ay trouve bon
d’écrive 4 vos Reverences ce Memoire
de ce qui [ devra faire, s'il plait 4 Dien
gue Don Frangois faffe profeffion.
2. Tous les contralts qui touchent
Uheredité de wotre Maifon [ont faits
avee toute la siresé paﬂibie:I Dien [ast
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les [oucis & les travanx que jay [ouf-
ferts ju[qw’a ce que cette affaire fut par-
weniie 4 ce point. Loi¢ [ost Dieu, qui I'a
faite de la forte , parce que ces écritu-
res font dans la derniere sireté : elles
[ont gardées & Ibeure gu'il eft dans le
coffre a trois clefs de cette Maifon , &
parce que jay befoin quelque-fois de les
voir 5 je ne vous les envoye pas masntes
nant, Il y a parmy ces papiers le Tefla-
ment de mon Frere , que Dien ait en [a
gloirey avec tout le refle qui a é1é nece/-
[aire pour leur [ervir de preuves. On les
emportera d’icy 5 parce qu'il eff tout-i-
fast convenable qu'ils foient [oignenfe
ment gardes dans le coffre 4 trois clefs
de votre Convent,

3. 8i Don Frangois fait profeffion , il
faudrafiavoir quel Teffament il anrafait,
@ luy donner une année entiere du cours
delarente y a larelervede ce gu'il an-
ra deja dépenfé : d’autant qu'sl ne peut
par [on Teflament difpofer que durevenu
de cette année 5 & comme je croy 5 des
meubles,

4. 1l faut enfuite partager le bien en
tre Don Laurent & Terefe de JEsSU s,
laguelle jufgn'a ce quelle ait fait [a
profelfion peut faire dé (i part ce qn'elle
vent, 1l eft evident quelle fera tout ce
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uc V. R. luy diva: mais il eft bien rai-

[onnable qu’elle (e [onvienne de Madame

Jeanne [a tante o qui [e trouve dans une

Ji grande neceffité. Lors qu’elle ferapro-
fe[fion, tout demeurera pour le Convent,

5o Le Maitre d’Hotel prendra la
part qui doit écheoir @ Don Laurent ,
rendant compte a part de toute ladépen(e
qui [e fera, <& lors qu'il en faudra
faire il nauwra guw'a aller trowver la
Priewre € les Religienfes o conformé-
ment a ce qui eff porte par le Teflament,

6. La premiere chofe qu'sk faut faire
c'eft laChapelle ordonnée parmon Frere,
qui [oit en gloire, Ce qui manquera
des quatre cens Ducats qui [ont dewz.
par celles de Sewille , doit (e prendre
[ur la portion de Don Laurent 5 pour
faire le retable o les grilles , € toutce
qui eft neceffaire. La Prieure * m’a déja » ¢y,
fait dire que bientor elle envoiera au roit
moins denx cens Ducats, celle de
7. Quoy que je ne m’en [ouvienne pas Sevilles
[ibien o il me [emble neanmoins que le
Teftament porte qu'en la diftributson de
ces fruits qui doivent revenir 4 Don
Laurent o jay powvoir de difpofer de
quelques-uns 4 comme je le trowveray a
propos, Voila pourquoy dans la connoif-
[ance que jay de la volome que mon
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Frere avoit de faire la voute de la
grande Chapelle , dont il avoit tracé le
Plan que toutes les Religieufes ont vu
je declare par cette Lettre fignée de mon
nom que ma volonté eft que lors q’on
ferala Chapelle de mon Frere , qus [oit
en gloive , on fafle auffi travailler a cette
voute de la grande Chapdt'e, & que l'on
y fale une grille de fer , qui ne monte
pas 4 de grands fraiz y mais qui [oit
claire ¢ bien forte.
- 8. Si Notre Seigneur appelloir & [oy
Don Laurent [ans laiffer des enfans , il
Saudroit alors faire la grande Chapelle,
comme le Teftament |'ordonne. Prenez,
garde de ne vous pas trop fier an Maitre
d’Hotel 5 mais faites en [orte que q:m' -
‘qu’un de o5 Chﬂ‘pdmm aille fonvent &
1a Serne pour voir fi ce bien eft gonvern:
comme il faut ; parce que c’eft un heri
vage qui [era de grande valeur : mais i
moins que d’en prendre un grand ﬁ:m il
pourra fac’demm: fe Perdre 5 CE gu'en
‘confcience vous étesobligées d’empecher,
9+ O mes Filles que de facb:ﬂe.r o
“de conieflations traine apres [oy la pof-
ﬁ[ﬂn des biens t:mpan!:’ C’eft la pen-
._fce gue ['en ay tousjostrs eiiey maisal’heure
‘gu'tl eft j'en fais une experience fi [enfi=
ble.y qi6a mon avis toutes les follicits
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des que 'ay du prendre pour faire des
Fondations ne m’ont pas cauf¢ tant de
deplaifirs € tant de laffitude o que ce
que f'ay rencontré dans ces affarres, Pe
we [cay pas au vray fi cela ne procede
point de mes grandes infirmitez , an
moins elles pewvent y aveir contribue.
Vos Reverences prient Dien que cela [oit
pour [on [ervicey puis que c’eft principa=
lement en vorre confideration quey ay pris
la chofe fi fort & caur. Recommandez
moy beaucoup a fa Divine Majefle dans
wos oraifons. fe n'aurois jamais pi croire
gue je vous aimois tant. N otre S eignenr
veiislle conduire tout pour (a plus grande
Eloire y & pour (on plus grand [ervice,
& quil fafle en [orte que les richefles
temporelles ne nous faffent point perdre
dapawvrete d’efprit, Le 7.Ottobre 15804

Servante de VV. RR,
TERESE DE JESUS,

"Que ce Memoire [oit gardé dans le
voffre a trois clefs,

REMARQUES.

Ty ‘Ous mettons a la fin de Ia
feconde Partie de ce deu-
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xi¢éme Tome toutes les Lettres que
la Sainte a écrites a fes Filles Car-
melites déchauflées , nous ajuftant
en ccla a4 I'ordre que Monfeigneur
IEvéque d’Ofme a gardé dans le
premier. Cette Partie eft fans doute
Ia plus belle de ce miroir, dans le-
quel comme dans un {ujet plus pro=
pre & plus naturel eft reprefente au
vif I'amour de la Sainte, & l'on y
entend avec plus de force la voix de
{a celefte doctrine. Sur ce pied nous
avons refolu de fuivre I'ordre de
P’antiquité des Convens , parce que
nous n'avons pas icy les mémes rai=
fons qui mirent Monfeigr. d’'Ofme
a donner la preference a celuy de
Sorie. C’eft pourquoy nous come
mengons par la Lettre que la Sainte
a écrite a {es Filles du Monaftere de
S. Jofeph a Avila, qui eft le premier
de la Reforme du Carmel déchauflé,
2. Quoy que la mort du Seigneur
Laurent ait été fubite, comme nous
I'avons dit, elle n'a pas été impre-
veiie, Ainfi il n'en fut attaqué qu’a-
prés qu’il s’étoit preparé a {es coups,
non feulement mettant ordre aux
affaires de fa confcience , mais en~
core difpofant de celles qui concer-
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noient fes biens, parce qu'il avoit
tolijours eu devant les yeux ce mo-
ment qui finiffant une vie paffagere
donne le commencement a I'éter-
nité qui nous approche.

3. Par {on Teftament il nomma fa
fainte Sceur executrice de fes dera
nieres volontez , & ordonna que fon
corps eut fa fepulture dans 'Eglife
du Monaftere des Carmelites de St,
Joleph a Avila , aufquelles il laiffoit
une partie de fes biens , pour batir
une Chapelle a I'honneur de S, Lau-
rent , ou fon corps repofe, puis en-
core la grande Chapelle de la prin-
cipale Eglife 4 fi fon Fils Don Lau-
rent de Zepede, qui éroit dans les
Indes,; venoit a mourir fans fuccef-
fion : il difpofa en un mot de tout le
furplus comme la Sainte le dit dans
cette Lettre, d’ou I'on peut connoi-
tre que les biens de ce Gentilhomme
ctoient fort confiderables, puisque
tout ce dont il eft fait icy mention
n'en €toit que la cinquiéme partic,
de laquelle feule il pouvoit difpofer
ayant des enfans,

4. La Sainte apprit les nouvelles
de {a mort étant a Segovie au retour
de la Fondation de Ville- neuve de
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a Xare : d’ou elle paflaa Avila pout
aller en {uite a la Fondation de Pa«
lence. Sur fa route paffant par Vail-
Jadolid elle ¢crivit cette Lettrea la
Mere Prieure du Convent d’Avila ,
qui éroit alors la Mere-Marie de
Curist, & aux autres Religieufes
de cette Maifon le 7. d’Octobre
1580. accompliflant ainfi en qualité
d’Executrice teftamentaire les dif-
pofitions de la derniere volonté de
fon Frere. Cette circonftance de Ia
date de cetre Lettre eft une nou-
velle,, mais aufli une tres- forte rai-
fon pour prouver que le Seigneur
Laurent de Zepede ne mourut pas
Pan 1579. puis qu'il n’eft pas croia-
ble que la Sainte eut laiffé pafier un
an & plus fans fatisfaire 4 unc obli-
gation fipreflante.

5. Dans le nombre 3. elle dit,
que fi fon Neveu Don Frangois, qui
c€toit le Fils ainé du Seigneur Lau-
rent de Zepede , venoita profeffer,
il faudroit fgavoir le Teftament qu’il
auroit fait, Elle dit, s'i/ fait profeffion.
Ce n'eft pasqu'il eut déja pris le S,
habit de nétre Religion 5 mais il
€toit feulement allé a Paftrane pour |
ke prendre dans le Convent que nous

.Y avons,
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6. Aprés que la Sainte s’eft ac-
quitée dans cette Lettre des devoirs
& des fonétionsd’Executrice des der-
nicres volontez de fon frere, il fem-
ble qu'avant que de lafinir elle y fait
elle - méme un Teftament pour tous
fes Enfans, aufquels elle laiffe com-
me par une difpofition de derniere
volonté le trefor ineftimable de la
fainte pauvreté Evangelique, laquelle
felon T'expreflion de faint Bernard
écrivant aux Religieux du Mont-
Dicu, eft le riche heritage que les
Religieux regoivent de leurs Peres
fpirituels : Dimiffam enim nobis a Pa-
tribus noftris jure hareditario formam
panpertaris. C'eft icy le riche heritage
que noétre B, Mere nous a laiflc dans
cette celefte claule de fa Lettre te-
flamentaire, en nous reprefentant
avec des paroles {i graves & fi fortes
les travaux & les inquietudes, qui
accompagnent & fuivent toljours
la pofieflion des biens temporels.

7. Sudat pauper foris 5 dit ailleurs S.Berny
le méme S, Bernard, [ed numquid mi- 3‘:':;;“
nus anxie divesintus in ip(a fua cogi- gientia,
tatione laborat ¢ interdum iffe gravins patien
faftidioy quam ille inedid cruciatnr. Lie 3 &

! : . (api
pauvre travaille pour avoir dequoy ,}lf:m’
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fubfifter , mais le riche prend bien
plus de peine pour conferver fes tre-
fors: car le travail du premier ne fait
que tirer du corps quelques goutes
de siieur : mais celuy du deuxiéme
le penetre jufqu’a I'’Ame pour le
tourmenter, Combien plus de foucis
ne cotite pasa un riche ce qu'il doit
faire pour amaffer & conferver des
biens, que ne fait 4 un pauvre de
quéter pour fes neceffitez ? Combien
plus de pas & de voyages celui - Id
doirt - il faire pour recevoir {on re-
venu, que celui -cy pour demander
lauméne? Enfin quelles diligences
un homme ais¢ n’eft - il pas obligé
d’employer, pour recouvrer quelque
droit aliené, en comparaifon de ce
que fait un indigent pour ramaffer
quelques épics de bled durant la
Moiffon¢ Il eft vray que tous les
temps ne font pas égaux , & que.la
devotion des Fidéles n’eft pas tol.
jours dans un méme degré de fers
veur : mais aprés tout, celuy qui fe
fiant ala tres - aimable Providence de
Dieu peut vivre d’aumones, fe délivre
d’un grand nombre d’inquictudes,
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LETTRE LXXV,

A la Mere Pricure 5 € aux Religieua
[es du Convent de la tres - Sainte
Trinitéy a Sorie,

Ce font quelques Ordinations ou
Ordonnances que la Sainte leur avoit
laiffées a fon départ de cette Ville.

JESUS, MARIA,
1. O’Ue! ‘ont faffe pour le parloir un

chaflis avec [es battans poury
attacher des voiles a la fagon des chaf=
[is de fenétres faits de toile cireey comme
il eft dans les antres Maifons. An-dela
de ce chaffis il faut qu'il y ait de cer-
taines baguettes 5 ou petites barres de
bois affez. délices, ou quelque autre chofe
[emblable, lefquelles [oient fi [erres que
on ne puiffe y paffer la main, Cette clo-
ture dost avoir une clefy que la Prieure
gardera 5 ©* elle ne permetira point
gwelle foit ouverte que pour les Perfon=
nes marquees dans la Conffitution , com=
me [ont les Peresy les Meres, ¢ les
Freres : ce qui doit étre obfervé dans
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toute [ riguenrs Tout ce que je viens de
dire doit etre [epare de la grille de fer
un pew moins de demi - aune. Dans le
Cheur d’en-haut il y aura auffi un chaf.
fis avec des voiles [ous la clefy mais non
,va.r‘der bagﬁscrm’, lefgiielles il faudra
mettre dans le Chaur d’embas 4 comme
il a é1é dit du parloir 5 avec des grilles
gue L’on y doit ajoiter o dont chacune
[era la moitié auffi grande que celles |
gqui [ont deja pofées : Oue 1'on en merte
encore une autre au miliew y < 4 oce
cafionde I’ Autel je juge gu'il fera mienx
qu’elles [oient toutes jointes enfemble, |
2. Les Cheurs d’enbamt ¢~ d’eme.
bas [eront pavés de carreanx 5 ©* la
montce [era faite de la maniere dont je
[uis conveniic avec Bergara. Ayez foin
de faire metire des chaffis garnis de vi-
tres aux petites fenétres de la grande -
Salle  ou I'on difoit auparavant la
Meffe ;. & atoutes les autres de cet ap-
partement y parce que cela importe bean-
coup 5 & s'il [e peuty mettez. auffi une
grille a la fenétre du Chaur d’enhant ;
car encore bien qu’elle [oit fort elevée,
on ne doit pas permettre dans un Mona-
Slere gu'il y en ast aucune [ans grille.
Si je ne puis pas voir poféccelle que I'on
Jast pour le Chaur d’embas 5 au moins
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les baguettes font deja faites : Qu'il'y
en ast ﬁx .

3+ On’on [e garde bien de mettre le
tour du coté de la petite fenétre par la-

uelle on donne la Communion , 4 caufe
de I’ Autel , mais il doit étre a *autve
cote. Faites le Confefionnal dans I’en=
droit que vous jugerez le plus propre,
avec une plague de fer perceey contre la=
guelle vous attacherezune toile. On f¢ait
déja que la Mere Priewre doit garder la
petite clef de la fenétre de la Commu=
mon: & ouily a un tour, je charge ls
confcience de la Pricure qielle ne pere
mette pas d’ouvrir cette fenctre powr au=
cun autre [ujet gue powr Communier. A
la fenétre qui doit demeurer vis-a-vis
du Chenr dans la Galerie y il faudra
mettre auffi une grille y mais qui foit
longue ¢ etroite,

4. Quant aux clefs des fenérres que
Pon a laifsées pour parler a Madame
Beatrix 5 c'eft ala Prieure de les tenir,
O gue L’on y mette quelgue woile ou ri-
dean , afin que fi quelqu'une de fes [er-
vantes y venoit 4 on puifle les tirer on
fermer,

5« Enwvertu des Patentes que ’ay de
nitre Pere Provincial 5 j'impofe toutes
les peines © cenfures autant que je le
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puis faire a ce que L'on ne parle par li
4 per[onne qia cette Dame, a Madame
Eleonove o ¢ quelques - fois a Madame
Elvire femme de Monfienr Don Frans
gois y mais que cela [e fafle rarement,
parce que toute [a convefation ne peut 4
Lhesre qu'sl efty rouler que fur les chofes
gui font pour une femwe nowvellement
mariée: mais Madame Eleonore [era
toiijours bien edsfice ducommerce que ’on
entretiendra avec elle 5 comme elle a
Sait ju[qw'a prefent.

6. 1l eft bien raifonnable que I'on
faffe tour ce gui [e peut pour fervir <
contenter Madame Beatrix : parce que
bien loin qw’elle veiille {aire tran(greffer
quelgue point de Religion, au contraire
elle contribuera a [es avantages. Ne e
cevez, jamais de fille que par fon.appro
bation y & dans quelque affaire gue ce
foit qwil faudra traiter avec cenx de
dehors o qui [era de confequence y conm
Jultez-la toujours € prenez (on avis,
parce que de la (orte wous ne ferez poins
de fautey au masns qui [oit confiderable,

7. Mettez aux fenétres qui (ont du
coté du fardin des grilles, mais fi [er-
rées que l’on 1’y puifle point paffer la téte;
fi vons w’avez. pas de quoy pour en faire

qui [aient de fer oy que on en faffe de
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bois. Que I’on procure en toute diligence
de faire les cellules comme nous les avons
traccesy puis qu'il plait ainfi & Madame
Beatrix o € que c'eft elle qui nous faie
cette favenr. Que [’on ne neglige rien

our celay puis qu'il eft fi simportant pour
I'obfervance Religienfe : car tandis que
ces cellules ne [eront pas faites, il ne
peut y avoir bon ordre dans la Maifon,
comme Vatre Rev, le [tait, Mais prenez.
garde que les Religieufes n'y entrent en
aucune maniere ny pour y dormir , ny
pour y habiter iu@u’& ce gi’elles [oient
enticrement defechees. Fen dis de méme
des denx Cheurs lors qw'on les pavera
de carreaux :” car encore bien que celuy
d’enhast [oit bon 5 il y a neanmoins de
Pinconvenient de s'en [ervir dans cet
ctat o particulierement pour le danger
du fen.

7. Ne negligez pas auffi de tirer le
canal de la Fontaine y puifque ’on en 4
deja traité, ¢ qu'elle le fait volontiers,
Lors que L’on fera (orti de Matines on
allumera toujours une lampe qui doit
durer jufqn’an matin, parce qu'il eff tres-
dangerenx d’étre [ans lumiere pour plus
fieurs accidens qui pewvent arriver, C'eft
une bien petite dépenfe que celle gu'il
fant faire pour une lampe 5 € pour wn
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eu de meche fort mince y au liew que
c'eft une grande peine de [e trowver dans
Dobfcurite durant la nuit, lors que. quel~
que accident arrive [ubitement & wne
Seur. Je demande inflammenrt a la Prie
eure que 'on ne maique point de faire
cecy. Ce papier [era garde pour étre pre-
fenté an P. Provincial , lors qu'sl vien-
dra faire la vifite, afin g1l voye fi ’on
@ execute & accompli ce qui y eff porte,

TERESEDE JESUS,
REMARQUES.

Uoy que le Monaftere des
Carmelites de Sorie foitle
penultiéme de ceux que nétre glo-
ricufe Mere a fondés , neanmoins
comme cette Lettre eftadreffée a une
Communauté, j'ay voulu luy donner
la preference a toutes les autres qui
ne {ont que E ur des Religieules
particulieres. Elle contient quelques
Ordinations ou Reglemens que la
Sainte laiffa a fes Filles du Convent
de Sorie I'an 1581, lors qu'ayant mis
la derniere main 4 cette Fondation
elle en partit pour retournera Avila,
Elle y marque principalement la ma-
niere
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| piere dont elles doivent difpofer leur

|

Cloture, & nous fait connoitre com-
bien elle vouloit la faire garder
étroitement a fes Religieufes , &
combien elle defiroit qu’elles fuflent
¢loignées de toute communication
avec les creatures, pour pouvoir fans
empéchement joiiir du Createur.

2. Les Perfonnes qu'elle nomme
dans les nombres 4. & 5. étoient Ma-
dame Beatrix de Veamonte & Na-
varre, Fondatrice du Convent de
Sorie, & depuis encore de celuy de
Pampelone. Cette illuftre Dame ne
s'eft pas contentée de faire une Ste,
prodigalité de fes grandes richefles
pour bétir I'Edifice materiel de ce
dernier , mais elle a encore voulu
contribuer a le batir {pirituellement
par les rares exemples d'une tres-
fainte vie qu’elle y a mence, y ayant
pris ’habit de I'Ordre & fait pro-
feflion folis le nom de Beatrix de
Chrift 4gée de foixante ans. Elle y
avécu dix-fept ans, pendant lefquels
clle a travaillé avec tant de dili-
gence acultiver la vigne de fon Ame
dans les rigourcux cxercices de la
penitence , que quoy qu’elle fut ve-
nuc fur le tard, elle a merité une

K
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recompenfe pleine , & égale a celles
qui €toient venues de grand matin, |

3. Lafeconde a été¢ Madame Eleo-
nore d’Ayanz fceur de Don Jeréme
d’Ayanz Seigneur.de Guindulain, i
connu dans I'Efpagne, & dans tout
le Monde, par des actions d’une va-
leur prodigicufe. Elle fe fit depuis
Recligieufe dans le Monaftere de So-
rie pendant la vie méme de ndtre
Sainte, & fut appellée Eleonore de
lIa Mufericorde: c’eft a elleque font
adreffées deux Lettres , doat 'une
et la quarante - quatriéme du pre-
mier Tome, & l'autre la derniere de
celui-cy. Elle paffa depuis a la
I'ondation du Convent de Pampe-
lone, lequel elle a éclairé par les il
lufires exemples des vertus quelle y
a pratiquces. ‘

4. Don Francois étoit néveu de
Madame Beatrix , & fe nommoit
Don Frangois-Charlesde Veamonte,
Ce Gentithomme s'érant persiiadé
que fa Tante lavoit privé de I'he-
ritage qu'il devoit elperer d’elle,
pour I'appliquer a la Fondation des
Carmelites de Sorie, avoit congil
depuis cet érabliffement une fi gran-
de colere contre la Sainte, & contre
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fes Filles, qu’elle dura quinze ans,
fans que les bons exemples de ces
faintes Religieufes , ny méme les
miracles de la Sainte fuflent capables
de la ralentir, ny de changer (a vo=
lonté ,- ny enfin d’arréter {a langue,
tant {a paflion étoit violente , & I'a-
voit rendu tout enfemble aveugle &
infenfible. Enfin aprés un fi long
temps , la Sainte qui éroit déja paf=
f¢e a une meilleure vie, sapparutra
luy parmy une grande gloire, & luy
fic une fevere corretion fur I'exces
auquel il s'étoit laiffé emporter a ce
fujet , & eclle s’étendit encore fur
quelques autres chapitres. Il n’en fa-
lut pas davantage pour I'éveiller, &
I'obliger a changer de fentimens &
de conduite , comme il fit en effet:
car s'étant retiré a Arcbale, il paffa
Ie refte de fa vie dans!’exercice de
toutes les vertus Chrétiennes, quile
rendirent digne de plufieurs autres
faveurs dont la Sainte le voulut ho-
norer, comme il I'a depofé luy-méme
fois ferment dans les Informations
faites ‘pour la Beatification de notre
Ste. & Seraphique Mere.

K2
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LETTRE LXXVIL

A la Mere Marie - Baptifte, Prieure
de Vailladolid, 'Premiere,

JESUS.

1. L A grace du St. Elprit [vit avec

vous. Sivousvouliezbien croire
une fois ce que je vous disy il ne nous en
arriveroit point wn [i grand mal : eeluy
que vous [oufirez m’a donné de la peine,
parcequ'il vous tient i latéte, Payregh
toutes les Lettres que vous m’avez. écria
tes: elles viennent fort sirement par
cette voye. Le Pere Vifiteur [e porte
bien 5 1ly a quelgues jours que je regis
une de [es Lettresy & il a un grand [oin
de m’corive. Pufgu’a prefent tout luyreif-
fity mais il faut avouer qu'il s’y prend
avec une admirable difcretiony ©~ avec
une grande douceur,

2, O guel plaifir vous m’ avez fait en
me donnant des nonvelles de la [anté dy
Rev. Pere Fernandez,! jétois dans une
grande- inquictude de ce qu'ayant appris
{a maladie je n’entendois rien de [a con-
vale[cence. F'ofe bien vous dire quevous
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1 reffemblez point a votre amy en ce qui
eft d’erre ingrate, puifque malgré rant
d’affaires que vous avez [ur les bras ,
vous prenez. encore le [oin de m’icrive.
I eft vray que vons m'étes redevable de
tout cela s mais s'il faut parler de det-
tesy cet autre m'eft bien plus obligé, Si
Dieu ne m’ent vetensie yil y a long-temps
que jaurois executé ce gue i’ avois congi,
mais il ne I'a point permis, © je vois
d'ailleurs qi'il eft [ervitenr de Dieu, ¢
que dans cette vie il eft jufle que ’aye de
I’amitié pour lny , parce qu’sl a du me=
vite. Cette amiti¢ pourtant ne doit pasfe
borner a luy fenl, mais il la faut étendre
4 tout antant qu'il y en a [ur laterre.
Quand nous attendrons d’enx davan-
tage, wous [erons bien folles, Mais il
n'eft pas raifonnable que nous luy reffem-
blions 4 au contraive nous devons étre
totijours recomnoifJantes du bien qu’ilnous
afait, C'eft pourquoy V. R. s'abftienne
de ces mignardifes y © ne laiffez. point
de luy écrirey mais tachez petit - - petit
d’acquerir la liberté d’efprit: pour moy,
gloire [oit a Dieu, je la poffede deja aflex.
grande. Reni [oit & jamais celuy qui eft
tonjours un veritable amy , pourvi que
nous veusllions bien avoir [on amitié.

3. Quant a ce que vous dites de I'in-

K;
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terieury plus il y en aura, moins d’ctat
en devez -wous faire : parce qu'il eff
évident que ce n'eff que foiblefle d’ima-
gination €~ une mauvaife humeur 5 qus
w'ctant pas inconniie au demon, il y peut
avoir contribué de [a part, Mais W'ayez
pas peury parce que St. Paul dity que
Dieu ne permettra !oim gue nous foyons
tentées au-deffus de mos forces. Quoy
qw'il wvaus [emble qu'il y ait du confen-
tement 5 il n'en va pas ainfi : an con-
trairey, Dien wous fera tiver du meritede
tour cela. Achevez de vous guerir pour
D’amonr de Dieu, tichez de bien man-
gery de n'ctre pas [enle, ¢ de ne penfera
rien. fe voudrois étre par -dela, parce
que j'ay bien de la matiere pour vous en-
tretenir. D’ois vient que vous ne w'avez.
écrit vien des travayx de Don Frangois?
Fe waurois pas manqué de luy derire
parce que je luy [uis fort obligee. Lors que
wous verrez. la Comteffe d’Oforno o afsu-
vez-la de mes refpets, Je ne [cay pasce
que I’on doit faire de cette Novice aveu-
gle 5 je vous avoué que C'efft un furieux
embarras. Faites toujours mes recom-
mandations au P. Dominigue, < mar=
quez - moy 1 'état de [a [anses C'eft au-
jourd’huy le jour des Ames; ¢ moy je
[#isde V. Rev. :
TERESE DE JESUS.
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REMARQUES,

I. Ans cette Lettre la Sainte

nous enfeigné deux chofes
de grande confequence. La premiere
¢t dans le fecond nombre , de ne
point mettre notre confiance dans les
creatures, qui nous manquent dans
le plus grand befoin , mais de la pla-
cer totalement en Dieu , qui eft feul
le veritable & parfait amy. Quis ami-
ciornobis, dit St. Ambroile, quim gui
pro mobis corpus [uum tradidit 2 Quel SI-Amb.
meilleur amy pouvons - nous avoir ;7 7
que celay qui a fait de fon corps la ap. 11
vitime qui a été immolée pour nos
pechés fur la Croix, & la viande qui
nourrit nos Ames pour la vie éter-
nelle ?
§ 2. Autant que je puispenetrer
dans le fens de cette Lettre, il y étoit
arrivé quelque rupture d'amitie entre
un Diretteur & la Sainte, qui ob-
ligea celle-cy de marquera cette
Pricure fon reflentiment, & la refo-
lution qu'elle avoit prife d’en tirer
raifon. Mais comme elle éroit fi re-
connoiffante dans le fouvenir des fer-
vices reglis, elle prefera la pratique
de cette vertu a la juftice qu'elle

K 4
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pouvoit exiger, & elle fe ferticy
adroitement de ce demélé pour por-
ter cette Prieure 4 la recherche de s
liberté d’efprit , foit en s'élevant au-
deflus des reflentimens qui naiffent
naturellement de ces ruprures, foit
en s'abitenant de li en avant d’em-
ployer de certaines fagons un peu
trop affettées & recherchées , dont
les Filles ufent aflez ordinairement,
pour noiier & entretenir des com-
merces d’amitié , quoy que fpiri-
tuelle, avec des Religieux ou des
Prétres.

3. La feconde chofe que la Sainte
nous enfeigne eft au nombre troi-
fiéme, ou elle dit, que I'on ne doit
pas faire d'eftime de certaines chofcs
interieures touchant les vifions & les
revelations : parce qu'encore bicn
qu’elles puiffent venir de Dieu, le
demon peut aufli les contrefaire,
comme celuy qui f{gait tres - bien fe
transformer en Ange de lumiere,

%. Cor. ainfi que dit St, Paul. Le remede
#.% 14 ynique 4 ce mal pour les perfonnes
qui font d’une foible imagination, cit
celuy que la Sainte prefcrit en ce
nombre, ot elle dit qu’il faut bien
manger, {e divertir, & n’étre pascn
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folitude : parce que l'experience a
montré que ce feul moyen a faic
cefler beaucoup de vilions & de re-
velations, qui n’étoient que des illu-
fions caufées par la debilité de téte,
Tous ces avis font excellens pour les
Peres Spirituels & les Directeurs des
Ames.

LETTRE LXXVII

A la méme Mere Marie - Baptifie ,
Prieure de Vailladolid, Scconde,

FESUS

& S Oit avec V. Rev.  Quelgue di-

bigence que je fafle pour depécher
cet homme o il eff tard , parce que
c'eft aujourd’huy Jour de Féte y & que
d’aillesrs je me [uis un pew arrétce ;
mais enfin par bonbeur le Pere Nicolas
vient d’arriver avec qui je me [uis bean=
vosp confolée. 7'envoye vorre Lettre &
wotre Pere Vicaire y ©° je luy ecris en
méme temps pour luy marquer les conve=
nances ou les caufes pour le[quelles il
[emble qu'il doive accorder la licences

Je Iuy dis anffi pourquoy Annede JESV'S
K
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na pas ete reche pour ce liew~li, Ouoy
que vous me difiez, bien des chofes a 1’4~
vantage de cette Demoifelle 4 qui font
paroitre guelle eff attirée de Dicu, [ca-
chez npeanmoins que j*ay toujours peur de
ces grandes [owmes d’argent. Plaife 4
Nirtre Seigneur que ce [oit pour [a gloire.
Ainfi foit-il. Saliiez-la beaucoup de
mia party < dites=luy que je me réjiiis
de ce que je dois lavoir fi-tot, Lama-
ladie de Madame Marie v*a canf¢ une
grande jciﬂ:- 7e prie Notre Sciguenrde
Iuy rendre la [anté. Certes je m’apper-
gois dans [on abfeuce qué je ’aime tens
drement, _ yeale

2. Vous devez [eavoir que le jour de
la Féte - Dien je recus yn precepte de #0-
tre Pere Vicaire , par leguel forls peine
de delobeifance ¢ de rigoureufes ceufu-
ves il mlordonne d’aller chez vaus, de
forte gue le defir de I’ Evégue, ¢ tous
ce guw'sl a demandé (ur cela a notre Pere,
ne [era que trop accompli. Amnfi autant
gue je puis prevoir je partiray d’icy un
j0ur on deyx aprés la Saint-fean. Par
charitd ayex [oimde me fairetenira Me«
dine une lettre gue nowre Pere Vicaire
vous adrefleray parce qu'il eft necefaire
gue je la regoive la. Dites auffi a vos

Keh:gieuﬁ: gwelles ne faffent point rang
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de bruit par ces fagons qu’ellesont de
w'accueilliv , © je demande la méme
chofe de Votre Reverence, car je vous
dis de toute certitude qu'elles me maor=
tifient au liew de me donner dn cons
tentement, C'eft une wverité gue je me
tourmente au - dedans de moy - meme lors
que je way que L'on fait teur cela fans
gue je le merite : & plus on fait de ces
demanftrations, plus la peine que je ref~
fens eft grande. Partant prenez garde
de ne pas faire awtrement, [i vous ne
voulez. pas me cauler wn fenfible diplais
fir. fe e répands rien a tout le refie que
vous m'avez écrit 5 parce quwavec la
grace de Noire Seignenr je vous verray
bientit. Je warréteray a Medine que
170is oW quatre jours o parce que je doss y
revenir pour paffer a Salamanque: c’eft
ce que notre Pere Vicaire me commande,
" que je ne [ois auffi gue tresmpen chez
voss, \

3. Faites [avoir ce qui [e paffe 4 Ma=
dame Marie, ¢ a Monfeigneur {” Evé-
que, parce quils ont [ujet de [e réjouir
de ce [oin gW'a pris notre Pere, qui eft
naturellement enclin a lewr rendre fer-
vice: c'eft ce qui I'a oblige de pafler au-
defus de tous les inconveniens qu'il y a=
Vit en cecy, O qui n'étoient pasen petit



228 Lerrres pe N. G. Mere
nombre. Viotre Rev. y tronve anffi I’acs
complifement de ce qu'elle a tam
foubaite, Dien vous le pardonne, mais
demandez-luy que mon voyage [oit avan-
tageux a V., R, particulierement en ce
gue vous ne [oyez pas [i attachée a vitre
propre volomsé. Il eft vray que je tiens
cela pourimpoffible, mais Dieu peut tout,
Ou’il vous fafle auffi bonne, que jel’en [up-
plie: Ainfi foit- il. fe n’ay point encore
SJaitvosrecommandations aux Seurs. Que
1’on ne traite point de | affairede Cafilde
j#(q4’a mon arrivée y @ lors que nous
aurons appris c¢ que (4 Mere veut faire,
wous en avertirons notre Pere, Puifque la
[ficvre quelle a n’eft gu’une fimple tierce,
#l 'y a paslieu de s'en mettre en peine:
Faites - luy mes recommandations & &
toutes les Seurs. C'eft awjourd’buy le
Dimanche dans I’Oftave de la Féte du
@res - faint Sacrement. Nous depéchons
~anjourd’buy un peu avant midy cet hom-
ame gui éroit arriveé 4 5. heyres du matin,

Indigne [ervante de V. R.
TERESE DE JESUS
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REMARQUES.

T Ette Lettre fur écrite 3
Avilal’an 1579. ou la Sainte
avoit regli le.commandement du R.
Pere Ange de Salazar Vicaire Ge-
neral , qu'elle rapporte dans le deu-
xi¢me nombre , en vertu duquel il
Juy ordonnoit d’aller a Vailladolid
pour fatisfaire aux inftantes pricres
que Monfeigneur Don Alvare de
Mendoza Evéque de Palence avoit
faites pour cela, & de fe rendre
de la a Salamanque fuivant la de-
mande que luy en avoit faite Don
Lotis Manrique Chapelain & grand
Aumonier du Roy, pour procurer
i fes Filles une Mailon propre, ainfi
qu'il paroit par la Lettre fuivante,

2. [e ne trouve pas que ce voyage
de la Sainte foit rapporté par aucun
de ceux qui ont écrit I'Hiftoire de
favie; ce qui eft peut-éue arrivé
parce qu'ils n’ont pas eu connoiffance
de ces Lettres. Ce qui m’oblige
d’arréter icy un peu pour verifier ce
voyage, qu’il eft conftant que nétre
Sainte Fondatrice a entrepris non
feulement par ce qui eft couché dans
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cette Lettre & dans la fuivante ,
mais encore dans d'autres fur lef~
quelles nous avons fait des remar-
ques. La railon en eft que la Sainte
n'a pi recevoir ce precepte devant
P’année 1579. puis qu’il luy fut im«
pof¢ par le R Pere Ange de Salazar
Vicaire General , qui n'avoit pris
pofieflion de cette charge qu'au pre-
mier jour d’Avril de la méme année :
elle ne I'a point aufli regli long -
temps aprés ; car encore bien qu'en
I'an 1580, elle ait eu un autre ordre
ou precepte du méme Pere Vicaire
General & a Pinftance duo méme Sei-
neur Evéque, ce qui le fait paroitre
emblable a celuy - ¢y, il n%eft pas
neanmoins le méme , & ne le peut
¢ure; parce premierement que celuy
de I'an 8o. fut intimé a la Sainte lors
qu’elle éroita Tolede , & elle regiit
celuy-cy érant a Avila, comme il eft
évident par la Lettre {uivante, En
fecond lieu celuy-la fut donné a la
Sainte pour la faire aller ala Fonda-
tion de Palence , que Monfeigneur
Don Alvare de Mendoza, qui en
€roit Evéque, pourluivoit avec les
dernieres inftances, mais celuy -cy
luy fut impof¢ pour aller a Vaillado«



S. TeRESE DE Jesus. Let.77. 231
lid, & y ayant bricvement expedié
quelques affaires avec ce Prelat, paf=
fer a Salamanque. Enfin Ja Sainte
dit dans la Lettre fuivante : que laf-
faire pour laquelle on I'avoit fait
aliera Vailladalid n’éroit pas fi pref-
fante qu’on eut bien pt I'en difpen-
fer: ce qu'elle ne diroit pas aflire-
ment , fi ce voyage luy eut été or-
donné pour la Fondation de Pa-
lence,

3. Dans le premicr nombre , oli
elle parle d'une Demoifelle fort rie
che, qui pretendoit fe faire Reli=
gieufe dans le Monaftere de Vailla-
dolid, elle avance une tres - bonne
& tres-fainte maxime. Sgachez , dit=
elle , gue je fuis towjours (aifie de
crainte a la vie de beancoup d’argent,
Elle dit pofitivement , beancoup ,
parce que dans la pofleflion des biens
ou des deniers neceflaires on ne
trouve pasle méme danger quife ren-
eontre parmy les richefles qui mon-
tent a I'excez ou a une trop gran-
de abondance. Voila pourquoy Sa-
lomon demandoit a Dieu qu’il ne
luy accordit point de grandes richel-
fcs, mais auffi qu'il ne le reduisit
point 4 la mendicité, & qu'il luy
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fournit feulement ce qui éroit ne~
ceflaire pour paffer la vie. Mendici-
tatem € divitias ne dederis mibi 4 trie
bue tantum vi‘tui meo necefaria,

4. Mais d'ou vient, dira quel-
qu'un, que beaucoup d’argent faifoit
peur a Ste. Terefe ? la réponfe eft
aifce a donner: parce qu'elle vouloit
que {es Filles fulfent pauvres, & elle
craignoit que la pofleffion des ri-
che{%:s ne leur fit perdre I'acquifi-
tion. des vertus: car étant pauvres
elles étoient obligées a travailler, &
a chercher par les ouvrages de leurs
mains ce qui €toit neceflaire 2 leur
fubfiitance, ainfi que la Femme for-
te, dont le Sage fait 'éloge dans les
Proverbes, laquelle voyant que la ne-
ceffité la prefloit porta fes mainsa la
quenotiille & au fufeau pour gagner
{on pain. Et digiti ejus apprehenderunt

v.19. fufum. Par ce moyen elles banniffent

Toifiveté qui entretient le vice , &
eft la tigne qui ronge les vertus';
elles confervent I’humilité & la pau-
vret€é , qui font les plus preticux
Joyaux des Epoufes de JESUS-
CHRIST ; elles évitent les {urper-
fluitez de la table, des habirs & des
€difices, parce que celuy qui peut
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i peine trouver le neceflaire n'a
garde de rechercher le fuperflu ;
elles ont enfin pluficurs autres avan-
tages que produit la Pauvreté, lef=
quels fe perdent dans I'abondance.
Pour toutes ces railons la Sainte
avoit peur pour fes Filles, fi elles
venoient a avoir beaucoup d'argent.

s. Dans le 2. nombre par fon hu-
milité elle previent les appareils que
on vouloir faire pour fa reception a
Vailladolid 3 elle demande inftam-
ment que I'on ne faffe point toutes
ces demonftrations. Mais la devo-
tion avec laquelle tous les Peuples
'honoroient, particulierement dans
les lieux ou elle étoit conniie pour
y avoir fait quelque fejour, devotion,
qui répondoit a la haute eftime qu’ils
avoient de fes heroiques vertus, ren=-
doit inutiles tous les moyens dont
elle s'avifoit pour les empécher :
parce que I'honneur fait comme
Pombre, qui (uic celuy qui le fuic,
& fuit devant celuy qui le pourfuit.
Elle ajolite , fe demande la méme
chofe de vitre Reverence,parce que jeme
tourmente en maj-mfme de voir ?“E tout
cela (e fait [ans que je le merite. Cleft
dans cet efprit d’humilité que la Ste.
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ne refufoit pas feulement '’honneur
qui luy €roit deferé par ceux de de-
hors,maisqu’elle ne vouloit pas méme
fouffrir les petits témoignages de
refpet & de reconnoiflfance, que fes
Filles luy rcndoicnay ¢tant obligées
par tant de titres. Ce qui donne un
relief admirable a cette vertu de no-
tre Sainte, dont elle a donné de fi
illuftres preuves parmy tant d'ap-
plaudiffemens , en quoy confifte le
haut point de cette excellente habi-
S.B:rn. tude felon S. Bernard, qui dit : Non
}‘G““:;"‘ magnum eft efe bumilem in abieftione :
Mr,-'ﬂ-_.‘,, magna provfus € rara virtus hymilitas
erc.  honorata. Ce n’eft pas grand’chofe
de paroitre humble dans une condi-
tion vile & abjecte , ou parmy des
fujets de rabais. Mais ce qui fur-
prend & qui eft bien rare, eft de
voir un homme au milieu des hon-
neurs, qui ne donnent pas la moin-
dre artcinte 3 fon humilité , la-
quelle il conferve pure & inviolable
au milieu de fes plus dangereux en-
nemis.
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LETTRE LXXVIIL

A la Mere Annedel’ Fncarnation, Cou-
fine germaine de la Sainte, & Prieure
du Convent de Salamangue.

FESUS.
7] L A grace du S. Efprit [oit avee

votre Reverence. Le Pere Ange
Vicaire m'a envaoyé asjaurd 'huy, qui eft
la féte du tres- Saint Sacrement, cette
Lettre pour Vs R, € en méme temps il
me donne un commandement [oihs pre=
cepte paur que j'aille chez. vous : plut &
Diex que ce ne [oir pas icy une trime
que V. Ry a ourdie y parce que je [uis
avertie’ que Don Loiis Manyique 1'a
demandé a notre Perve : powrveu que cela
puiffe [ervir a vous procurer quelque fon~
lagement jo le feray wolontiers , & je
voudrois que ce fut bientot ; mais notre
Pere me commande d’aller premiere-
ment a Vailladolid, 1l faut bien gqu'sl
wait pi faire auntrement : car pour moy
jen’y ay certasnement rien contvibué , an
contraire y'ay fait tous ce qui [e powvoit
bonnement pour n'y pas aller. Cecy [oit
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dit a V. R, parce qu'il m’a [emblé que .
I’on auroit pu me difpenfer de ce voyage
pour le prefent, Mais celuy qui eff en la
place de Dieu [¢ait bien ce qw'il con-
vient de faire, Sa Paternité m'a dit que
je ne [ois que fort peu par-dela y mais
pour peu que ce puifle etre, il [era le mois
gui vient y & plit a Dieu que ce [oit
affez. de ce temps-la, Il me [emble gue
ce retardement importe fort peu a Iaf-
faire de dela. Il eff neceflaive que V,
R. la tienne [oiis le [ecret a caufe de
Pierre de la Vanda o qui nous rompra
auffistot la tére avec des projets de trai-
tez o cependant le plus convenable ef
gu'il n’y en ait pas du tout, 8'il [e pre
[ente quelgue chofe a éerire 5 adreffez
wvos lettres a Vailladolid. Les lettres ne
Jont pas arrivees , au contraire le Pere
eft en marche pour chercher I’écolier :
€ Vous mettez. pas en peine 4 parce gue
je m'en wvais maintenant approcher du
. liew ois eft le Pere Baltazar Alvarez.
$ C¢ Onpa dit que I’ Evéquede ce lien-11§
;s;t;:' eft déja remis en fanté o dont je fuis fort
Sala-  rejonye,
manque 2, Dites ala Seur Ifabelle de Jesus
que j'ay un deplaifir extréme de (on in=
commodite, ;’a} écrit a la Prienre de

Segovie de dire au Seigneur Andr{ de
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Ximena 5 que s'il me veut parler , il
vienne icy inceflamment 5 e ne [cay point
ce qu'il fera, Le Pere Vicaire me dit

w'il a donné licence de traiter d’ac-
cord : je wvoudrois qu'il wvint , parce
qw'avec la favenr du Ciel nous n'aurons
pas de peine a nous accorder 4 a caufe
que ayun grand defir de luy rendre [er-
vice € de le contenter. Je defire anffi
de ne pas trowver fi foible mon Habelle
de Jesus o je luy [oubaite la [ante dx
corps 35 car pour celle de I’ dme j'en
[uis (atisfaite: ¥, R, ne manque point
dele luy dire; & comme celny qui doit
porter cette lettre attend 4 (e ne puis dire
antre chofe finon que Dien vous garde ,

| @ que vous faffiez. mes recommanda=
| tions a toutes, C’eft aujourd’huy la Fcte=
| Dies,

Servante de votre Reverence

TERESE DE JESUS,

REMARQUES.
I C Ette Lettre eft pour laMere

Anne de I'Incarpation, Cou-
fine germaine de la Sainte: elle €roit
fille de fon Oncle Francois Alvarez
de Zepede Frere du Seigneur Al-
phonfe Sanchez de Zepede Pere de
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notre Sainte , & de Madame Marie
d’Ahumade Niece de Madame Bea.
trix d’Ahumade Mere de Ste. Te-
refe. Cette Religicufe a été la pre-
micre Prieure du Convent de Sala-
manque , ou durant treize ans clles
arrof¢ par linfluence de fes exem.
ples & de fes paroles ce parterre du
Carmel reformé avec un fi heureux
fuccez , que lefprit d’obfervance
que notre glorieufe Mere y avoit
planté s’y conferve encore dans fa
premiere vigueur, ayant €té fi fe-
cond que les branches qui font for-
ties de ce glorieux Tronc ont été
tranfplantées en France & en Flan-
dres, pour donner d’excellens fruits
dans la Vigne du Seigneur.

2. Dans le nombre premier elle
parle du méme {ujet que dans la pre-
cedente , & dans le deuxiéme elle
fait mention d’un Gentilhomme de
Segovie appellé André de Ximena,
Frere de la Mere Ifabelle de Jesus,
de laquelle la Sainte parle dans ct
nombre , & 4 qui elle a écrit la Let-
tre quaranti¢éme du premier Tome.
L’affaire pour laquelle la Sainte
aveit faic appeller ce Gentilhomme
2 Avila pour traiter d’accord avant
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qu'elle partit pour aller a Vaillado-
lid, étoit fans doute au fujer de la
dot de fa Sceur.

LETTRE LXXIX.

A la Mere Marie de S. Pofeph Prieure
du Convent de Seville. Premiere,

FESUS

1. C Oit avec vitre Reverencey, ma

S Fille, fevous dis ¢ a toutes les
Seurs o que [i elles ont de la peine de
mon abfence o elles m'en font bien res
devables, Ou'il plaife s Nitre Seigneur
e tant de travaux ¢ de douleurs
gw'il me cosite a m'eloigner des Filles gui
me [unt [i cheres o [oient powr [ glosre,
G qu'il foit beni de ce que V. Rev. &
toutes les antres (ont en [antés Pour
moy je me porte bien o graces & Diew,
Vous avez [ans doute regu déja les ler=
tres quele Chartier vous a portées, celle=
cyira aufi fort sirement. Pavois pensé
arreter iry plus long - temps, mais com=
me la fete de St. fean tombe au Di=
manche, y'ay refolu de biter mondépart,
ainfi il me refle peu de remps pour Vous
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écrire : mais comme le Pere Gregoire
doit étre le portenr , je ne m’en [oucie
gueres,

2. Fapprebende que V., R. ne ¢ voye
prefée de payer cette annce le cours de
ces rentes: car pour une amtre anaee N,
Seigneur aura foin de pourvoir quelguun
qui le paye, La Mere Prieure dit beau-
coup de bien d’'une Saur que cetie Saur
de St. Ange a icy , ¢ elle témoigne
gwelle aimeroit mieux I’avoir que celle

ui eft entrée en cette Maifon. Elles di-
Jent que de la dot de celle qui eft icy, &
qui acheveraune année an mois d’ Aouff,
elles donneront trois cens Ducats 3 cette
autre , a ce que [’on me dit, en portera
autant 4 avec cela vous pourrez payer
cette annce, C'eft fort peuy je I’avose,
mais fi tout ce gue [’on dit d’elle eff ve-
ritable , elle eft bonne de refte, [peciale-
ment pour eire d ‘icy, Traitez = en avec
nitre Pere, ¢~ [i vous ne trouvez pas
d’autre moyen paur vous aider ,\ [ervez-
vous de celui-cy. Le mal qu'il y & eff
gu'elle W’a que quatorze ans; c'eft pours
guoy e vous dis quw'on la prenns, [i I’on
#e peut pas faire autrement, Cela [e
verra,

3+ Il me [emble pour plufieurs raifons
que notre Pere feroit bien de commander

qihf
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gue Beatrix fit promptement [a profef
fiony mais particulierement pour mettre
fin a f[es tentations, Faites~luy mes re=
commandations ©*x fa Mere : anffi &
toutes celles €~ & tous ceux que vous
verrezs ala Mere Souprienre & tou=
tes les Saurs o mass [pecialement a mon
Infirmsere. Dien wous garde, ma Fille,
G vous faffe une grande Sainte. Ainfi
fuit il Mon Frere vous écrivit i toutes
Pautrejoury € il vous fait encore beau-
coup [es recommandations, Il a plus de
fidelité, que Tereley parce gu’il ne peur
[e re[oudre a en aimer d’autres plus que
celles de votre Maifon. Commela Mere
Prieure o avec qui certainement je me
[uis beaucoup confolée , doit vous ecrive,
¢~ que le Pere Gregoire vous fera le recie
de tout ce qui [ peut dire, je ne [uis pas
plus longue, Pe crois étre durant quel«
ques jours a Tolede , écrivez-moy la.
Ce fut hier le jour de la tres - Sainte
Trinité. Tichez de mi’envoyer quelque
lettre de notre Pere, on du moins de [es
nouvelles deduites bien au long 5 parce
que je w'ay vien (¢h ny entendu de luyy
Dieu vous fafle des Saintes. L'an 1576,

De V, Rev. 'TERESE DE JEsus,

7e me [uis plus particulierement ina
L
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formée de la Religieufe ; il nly a rien
pour le prefent & parler de cela.

REMARQUES.

1. Ette Lettre eft pour la Mere

Marie de St. Joleph, Prieure
du Convent de Seville, qui depuis
fut Fondatrice de celuy de Lisbonne,
Elle éroit la Fille bien - aimée de la
Sainte, comme elle le fait aflez voir
dans toutes ces Lettres, & dans les
douze qui font a la fin da premicr
Tome , lefquelles font toutes adref-
fes a cerre Mere.

2. La Sainte éerivit celle - ¢y de
Malagon I'an 1576. lors qu’elle re-
tournoit de Seville & alloit a T'olede
pour obe¢ir a I'ordre qui lay avoit
éte donné de fe retirer dans quelque
Convent. Comme les affaires dont
elle traite dans ces Lettres, ont été
éclaircies & declarées par les Remar-
ques que nous avons faites fur plu-
ficurs des precedentes, nous ne fe-
rons pas fur celles - cy des Remar-
ques particulieres, fice n’eft peut-
étre fur quelques - unes qui l'exige-
ront, nous contentant de quelques
notes a la marge, pour ne point 1c-
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peter les mémes chofes. Mais une
Remarque generale, quexigent tou-
tes ces Lettres , eft que I'on doit
faire une grande attention a cette
tendrefle de Mere que la Sainte avoit
pour fesFilles, au zele dont elie bri-
loit _pour procurer leur avancement
fpirituel , a fon integrité dans les.
| points de Rcllglon,&a la follicitude
qu'elle prenoit méme pour le tempo-
rel, duquel dépend Ie {piritucl, com-
me '’Ame du corps, pendant que
nous fommes dans une chair mor-
telle. Cette providence qu’avoit la
Sainte merite bien d’étre remarquée:
car comme elles’étendoit également
fur tous les Convens qu'clle avoit
ctablis, ny plus ny moins que fielle
{e fut trouvée par tout, pour donner
1 un chacun dequoy foulager fes ne-
ceflitez , elle tiroit ce qui éroit d’a-
bandant dans I'un, pour (uppléer a
ce qui manquoit dans l'autre : ce qui
alloit fi loin qu'elle n'oublioit pas
méme de certaines chofes qui ne pa-
roiffent que des bagatelles, comme
de leurs dettes & de leurs engage-
mens : parce qu’encore qu’elle aimit
que fes Filles fuffent pauvres, elle ne
vouloit pas les voir engagées. Enfin

2
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on ne {cauroit affez admirer cette
charité extréme qu'elle avoit pour
les infirmes, qui faifoit qu'elle pre-
noit parta toutes les maladies de fes
Filles, & {e faifoit malade avec elles:
car comme dit I’Abbé Gilbert , 'z«
mour rend un amant malade : Vhi
viget amor o ibi viget langnor. Toutes
ces aimables pratiques €toient com-
me autant de batteries que fa charité
faifoit jotier fans cefle , pour com-
battre faintement les volontés de fes
Filles, & les{olimettre agreablement
au joug de I'Obfervance reguliere,
lequel,au dire de St. Bernard,eft ren-
du dous* & suave par I'onétion de la
charité , qui fait que celuy qui aime
plus ardamment, court avec plus de
vitefle dans la carriere de la vertu &
de la perfection. Qui amar ardentins,
curris velocinse

€%
(&%3)
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LETTRE LXXX.
A la méme Mere Marie de 8t. Jofeph,
“Priewre de Seville. Seconde, écrite
de Tolede I'an 1576.

/. ESCS %

1. C Oit avec Kitre Reverence. Vous

J ne direz point que je ne vous écris
pas [ouvent 5 pusfque celle - cy doit vous
etre rendiie y avant que Vous en receviez.
une autre, que je vous ecrivis o il y a,
comme je penfe 5 trois ow quatre Jours
Vous [caurez. que je demeure prefente=
ment icy 5 que mon Frere (i:) s'en alla ngt:o)i:
avant -hier y € que je luy fis emmener | 5eiq.
Terefe :  parce que, comme j’:‘gnore [ Lauiée
I'on ne me commandera point de pren- d: (ﬁ';:
dre sn long détour o lors que je partiray, g
je e veux pas faire voyage chargée d’u- moifels
ne petite fille.  Je me porte bien 5 € jz le Te-
demeure dans un grand repos depuis que ;ielll-: a
je W’entends plus tout ce bruit: car 749 qui o
que j'aime beaucoup mon Frere, yetois tour-
en foucy de le voir hors de [a maifon. Je 3:""5”"
ne [¢ay pas combien detemps je [erayicy: .
cepmdam je cherche comment on ponrra avec la
mieux faire cette euyre de Malagon.  Sainte.

2. Fay reffenti de la Ife:’m de vatre

3
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maladie , ¢ je ne puis approuver que
VouS UgHS purgiez par un tel temps, Fai-
tes-may- [cavoir 1'¢tat de votre [ante
Nitre Seigneur vous la donne, comme je
vous la f‘%ulmire, ¢ a vos Relgieufes,
qui [ont mes Filles, Faites a toutes mes
recommandations, Je me [uis fort re
jouie de voir wos Lettres: {'ay déja fais
réponfe a quelques -unes : Je dis main-
tenant & ma Gabrielle , € a la Seur de
St. Frangois, qwelles [avent bien exa-
gerer les chofes, Dieu vesitlle gu'ellesne
mentent point 5 wune autre fois je defire
gue ce que |’une m'aura rapporte, 1’ay-
tre neme le redife point,comme il arriva
dans 1"Oftave (je venx dire la Fét:)
du tres-Saint Sacrement o que toutes
trois me firent le recit d’unememe chofe:
cependant cela ne m'a pas ennuiéey a
contraire j'ay éé fort réjoiiie d’apprendre
que tout va [i bien. Dieu recompen(e ni-

tre Pere Gargie Alvarez, Prefentez- lnf

mes baifemasns. Je luy écrivis Dautre
jour, Mon Frere € moy avons eu une
grande joye de ce gque ’on s'eft accorde
pour les Droits Royaux: (a) Ceff une
chofe extraordinaire que I’amitié qu'il
4 pour wous € pour les Seurs; elle cf
i grande qu’il m’en a fait concevoir plus
que je n'en avois auparavant ponr vous
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Py auffi éré fure contente des Livres que
le Saint Prieur (b) wous a envoiesycr _ (b)
des bonnétetés qu'il wous fait, Diew le |50
Iny rende. T

3+ Je woudrois bien que vous me dif~ Grottes
fiez. en detail ce que font ces panvres Re- dCehh
ligiews.  Recommandez. & Dieu nitre o
Pere, ;mrce qu'il.abeancoup & travail- de Se-
ler. Plaifea Notre Seignenr que U'on it ville.
réufi & preffer fi fort ces Peres. Faites
mes recommandations an Pere Antoine
de JESUS, & au Pere Marian; C' qu'ils
[cachent que je [uis re[oliie de me procu-
rer la perfection qu’ils pratiquent, de ne
me point écrive. Dites aw P. Marian
gue le Pere Baltazar ¢ moy [ommes
grands amis, Jean Diaz (c) arriva C’(ec:)i:
hier icy, wenant de Madrid., Comme il g pra.
'y a pas mention de fare le Monaflere tre fort
d’icy 5 pour cela il vetonrne a Madrid, Y¢1*0-
Le Roy a commandeé 4 nitre Pere que 37>
poar ces affaires de I’Ordre il s'adreffe ple da
an Prefident du Confesl Royaly (d) €~ & PereM.
Quiroga. Dien veisile qiil véuflifle. Je AFL’}
vous afsure qu'il a befvin que l’on prie Cryoie
bmﬂcoqp powr luy. Recommandez. anffi le Seig,
dans wos praeves & Notre Seignenr notve Cova-
Pere General o qus en tombhant du mulet IETE”’
s'eft cafsé une jambe : j'en [uis vivement ge Se.
touckeey parce quw'sl eft vienx. Mes com- govie.

.q.
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plimens a tous les amis ©* a toutes les
amies. Que U'on execute ce qui eff porte
dans ce papier, Dien les fafle [aintes, ¢
conferve V. R. en fanté, C’eft anjours
d’huy Uonzieme de fuiller.
Servante de V.. Reverence,
TERESE DE JEsUS,

'

LETTRE LXXXIL

A-la méme Mere Marie de St. Jofeph,
Prieure de Seville. 'Troifiéme,

FESUS
L A grace du S. .Efgrit [oit avee

V. R. ma Fille, Je vous disen
werité que vos Lettres me donnent une fi
grande confolation 5 que comme 'en ens
dernierement lis une [ans penfer qu'il y
en avost davantage, en ayant neanmoins
trowvé une autre, j'en reflentis autantde
joye, gue fije wen euffe vik aucune aupa-
ravant 5 de [orte que J'en fus toute eton-
née. D'ois vous pouvez, connoitre gue vos
Lettres me [ont tofijours un agreable di-
wertiffement 5 mais envoyez. - moy toujours
wa petit billet qui marque chague poin:
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anguel je dois repondre o afin qu’ainfi je
n'oublie rien, Quant aux Poftulantes
il me [emble que notre Pere a deja dit
gue la Mere de Beatrix entre, dontj'ay
cté eres = réjosiies  Ainfi vous ferez bien
de la recevoir 5 wous powvez & la bonne
heure luy donner I’habit , parce que j'en
auray un fingulier contentement: dites-
luy que j'en aurois beaucoup de me reir-
contrr ou elle eff.  fe vous ay déja écrie
de donner la profe(fion a4 Beatrix, je le
diray a notre Pere s faites -luy beancoup
mes recommandations 5 ¢ dites -luy
qwelle ne m’oublie point ce jour -la.

2. En ce qui touche 1’ affaire des Con
fines de Gargie Alvarez 4 je ne [cay i
vous vous [ouvenez. de ce que ’on nous
en a dit 5 que l'une avost été attaguée
d’une melancolie [i extréme 5 qu'elle en
avoit perdu Uefprit. Je ne penfe pasque
cefoit Mademoifelle Conftance: Traitez~
en avec nasvete. Je n'ay rien appris de -
la Niéce. Tout ce qui nous viendra qus
Iuy appartienne nous [era toujours meil=
leur , pourvis qw'il [oit propre pour nouse
Tichez d’étre bien informeée de tout, &
lors gque wous le [erez pleinement 5 en--
voyez. demander la licence 4 notre Pere, ,
qui a Pheure qu'il eft doit etre a Almo~
dovar 3 _o#y comme vous | ’4ppr:ndrra.-;

L.
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par-delia, on tient un Chapitre des De-
chauflez. o qui et un grand bien. Com-
ment ne me dites -vous riendu Pere Gre-
gore ! Cela m’a rout de bon donne de la
peine.

3. Revenant a Iaffaire des Poffulan-
tes, jevous diray que celle; qus comme je
vous ay ecrity avoit la voix bonne,n’efl ji-
mais plus revensie. On farl e d’une antre
pourlaquelle () Nicolas sintere[Je fort,

(:) ‘©rle P, Marian dit que Nicolasvent bien
Elle : ; )
gl faire autant pour cetre Maifon -la: elle
da Pere apportera un peu plus de quatre cens du-
Nicolas cats, € [es fojaux: € cela [erafonrni
:ii 3_3 snceflamment o qui eff juflement ce queje
MaR1A Cherche, afin que vous ayez dequoy payer
avant  lesrentes que vous devez y & meme les
}I"'“ droits Royaux [ur le pied que I’on en a
l:gt:::; traitté 5 & qu'ainfi vous ne [oyez. pas
‘towjours harcelees Je [uis bien facheede
ce que cette affaire n'étoit pas conclie
Lors que cet autre mowrut : peur - érre eff-
ce pour un plus grand bien, Persiadez-
vous qu'an accord (era tosijours meslleur,
gue cela me vous échappe point de lame-
moire: parce quey comme nitre Pere m'a
écrity un homme tres versé dans les af-
faires de la Cour luy a dst que nous n'as
vons [m: droit 4 € quwencore bien gue
nous Lenffions, ¢'eft une mauvaife chofe
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qu'un procez.: n'eubliex point cecy.

4. Onm’a dit que cetre Fille qui pre-
tend de [e faire Religieufeeft fort vertueu=
[e: "'ay beaxcoup recommandé 4 fean
Diaz, de la voir, @ fiy je ne [cay quelle .
tache que |’on dit qu’clle a an vifage, va
j4/q4a la deformité 5 qu'on ne la prenne
point 7e fus d’abord affriandee de ces
deniers confiderant qu'ils [eont comptés
dez gi'on veudra-les avoir, parce que je
voudrois bien que Ian ne touchar point &
ceux de la Mere de Beatrix, nya ceux
de Paul o a caufe qu'sls font deflinez au
payement du Capital : car [i on vient
4 les diminsier par L'employ que ’on en
fera en d’autres chofes, vous demenre-
rez avec une lowrde charge 5 ce qui af~
sirement eff terrible. V ailyenrquoy je
voudrois que l'on y remediit dpnr ce
moyen. ;e m’informeray bien de cette
Demoifelle o dont on dit beaucoup de
bien . Enfin elle eft de ce Pays-cy, je
ticheray de la veir. :

5+ \Quant. a-ce gue vous dites des Pre=
dications 4 puilque vous avez. ces occa=
fions 4 la main. 1) eft bon maintenant
que vous faffiex ce qwils vous difent :
mass dans la [uite cela ne (e powrra plus
[ouffrir o parce qu'il faut oblerver nos
Ordinations , quay gu’if: en duffent r_’ll‘l
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plus fichez. Je vous dis encore une fois
que je ne [oubaite point que vous vendiez,
les ventes de cette Saur o mais que nous
cherchions aillenrs des moyens 5 parce
gW autrement nous demeurerons avec la
charge fur le dosy an lien que ce [eraun
grand coup de joindre cecy avec ce qui
vient de Paul pour faire le payement,
avec quoy vous demenrerez fort foulagées,
6. O que nous avons pris de plaifir &
live la lettre de mes Swurs! Je vous af
siire qu'il a été extréme. Recommandez-
moy beancoup a elles : comme yécris &
notre bon Gargie Alvarez o je ne leuwr
ecris pas. e fuis bien-aife qu'il foit de
cette bumeur. Aprés tout marchez toii-
jours avec retensie 5 car il eft fi parfait,
que ce que nous penfons luy devoir canfer
de la devotion 4 Iluy donnera peut - étre
du [candale. Ce Pays-la n'a point I’ air
d’une grande naivere, Fay été extreme=
ment réjouse de la [ante de |’ Evéquey ¢
j'en ay rendu des actions de graces a Now
tre Seignenr : Ne manquex..pas-de le luy
dire lors que vous le verrez. 5 €& quoy que
ce ne [oit-pas [onvent, ne vous en[onciex.
points_ Les lettres. [ont venies mainte-
#ant fort-aproposy parce que chacune me -
rend compte d’une chofe particuliere. Je,
mpefuss beancoup divertie endes lifant.
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7. Terefe [¢ trouve tres - bien. La
perfection avec laguelle elle s’eff com-
ortee durant le voyage, nous a éronnés .
¢ donné [ujet de losier Dieu, Elle n'a
vas voulu coucher une nuit bors du Mo
naflere. Si vous avez eu de la peine avec
elle, je vous afsure qu’elle vous fait hon-
neur. fe ne puis aflez vous remercier de -
la bonne education quelle a eu chez,
vous: Som Pere en fast de méme ; il 2
porte bien. Fay déchiré une lettre qu'elle -
m'avoit écrite y & qui nous a fait rire,
Recommandez. - la towjours par charité.
dans wos prieres a Notre Seigneur y je le
demande particulierement a (a Mai=
treffe. Elle m’écrivoit entre antres cho-
[es qu'elle avoit: encore de la peine de
n'étre point & Seville, €~ elle vous donne -
de grandes losianges, Je croy que quelques
lettres pour 1’ Affiftant partiront avec
celle = cy : Si elles ne vont pas mainte=
nanty e les enverray. Jay ecrit aujour~
d’buy 4 Madyrid, afin que le Comted’O-
livarez éorive par -dela, ce [eror bien
un grand bonbeur que celuy-la. Plit &
Dien quil faffe quelque chofe, Pe fuss
fort confolée de ce que vous me dites que
vitre Maifon eft fraiche, mais en échange
je me rejouis d’étre icy dans la chaleur.-
Comme on doit vous ccrire de Malagon,
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je ne wous dis rien des peines & du pey
de [anté de la Prieure, quoy que, graces
a Dieu o le flux de [ang ast cefJé. Dieu
wous garde 5 mes Filles, €~ vous fafle
[aintes. Ainfi [oit ~sl. Ceft aujourd’huy
le 9. d’Aouft de ’an 1576,

7e (uis de V., Reverence
TERESE DE JEsuUs,

REMARQUES.

I. Ertte Lettre contient quel-

ques points qui meritent bien
d’étre remarqués. La Sainte I'écrivit
étant a Tolede I'an 1576. Elle eft
pour la méme Prieure de Seville, 4
qui elle donne des avis pour le gou-
vernement de fa Maifon , & pourla
receprion des Novices. Sur le pre-
micr chapitre elle luy donne deux
inftruttions. Premierement, ellel’a-
vertit d’éviter les procez : parce
qu’encore bien que lon ait droit,
C’eft une fi mauvaife chofe, que,
comme dit S Bernard, aprés1’Apo-
tre St. Paul, il vaut mieux louffrir
que 'on nous fafle tort, que d’inten~
ter procez. Ce Pere exprime fa pen-
fée par des paroles de grand poids:
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Video ¢ alios 4 dit-il, gued fine do- S.Bern.
lore videri non debet 4 'poft aggreflam :’l:;':r'"'
Chrifti militiam, rourfis (aoularibusim= vy
plicars negotijsy rur(is cupiditatibus ter- eft.
rerss immergi, & contra Imperatoris [us
Edictum concapifvere aliena 4 & [ua
cum lite vepetere, non audientes Apofto-
lum ex imperio Regis tubicinantem :
Hoc ipfum , tnquit, delictum eft 1n vo-
bis, quod camfas habetis 5 gquare non
magis fraudem parimim?¢ Ce n'eft pas
fans une extréme douleur que 'on
void ceux qui s'éroient enrollés dans
la milicede JESUS - CHRIST
fe replonger dans I’embarras des
affaires feculieres , & dans les cu-
pidités de la terre; & contre les
Edits de leur Souverain convoi-
ter les biens d’autruy, & repeter
le leur par des fouplefies de chicane,
bouchant les oreilles au fon de la
trompette Apoftolique, quinousin-
time dela part de notre Roy ce man-
dement : Cleft déja, dit - 1l, un pe-
ché parmy vous de ce-que vous avez
des procez les uns contre lesautres :
pourquoy ne {ouffrez - vous pas plu=
tot qu’on vous fafle tort ?

2. En{econd lieué¢lle I'avertit de
ne point confumer les dots des No-
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vices, ayant des rentesa payer: d’aus
tant que par cette confomption elle
fe détaifoit du capital de ces dots,
pendant que la charge de payerla
rente demeuroit attachée a la Mai-
fon, 2 peu prés comme I’eau,qui coule
par quelque aveniie, vient enfin petit
a petit a détruire un bitiment. O-fi
tous les Prelats faifoient une ferieufe
reflexion fur cecy , & qu’ils obli-
geaflent les Religieufes qu'ils gou-
vernent, a ne pas confumer ainfi les
dots! Jem'alsirequ’elles en feroient
bien mieux pour le temporel. Sur
quoy . je fais ce raifonnement. Un
Monaftere {e renouvelle ordinaire-
ment tous les cinquante ans, fi quel-
ques - unes vont un peu plusloin, el--
les font affez rares & en petit nom-
bre. Et fuppofons I'une parmy I'aus
tre que chacune porte mille ducats
dedot, {i les Superieurs veulent bien
prendre ce foin, en cinquante ans ils
peuvent créer au profit du Convent
une rente d’autant de mille ducats
u’il y a des Religieufes: & lescho-
es étant {ur ce pied elles n’auroient
as befoin d’avoir recours aux Secu-
iers , & ne pourroient pas alle-
guer tant de pretextes, pour empé:-
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cher leur reformation, ny tant de
raifons pour abandonner la retraite,
lefquelles font ordinairement fon-
dées fur ce que fans cela elles ne peu-
vent vivre,

3. Dans le premier nombre elle
luy ordonne de donner inceffamment
' la profeflion a la Sceur Beatrix , &
I'habit 4 fa Mere : & dans la Lettre
79. que nous venons de voir, elle
luy dit la méme chole, y ajotitant
qu'elle luy fit faire {a profeflion, pour
la délivrer des tentations qu’elle
fouffroit, lefquelles par la malice du
demon f{ont ordinairement plus for-
tes & plas importunes vers le temps.
de la profeffion, cetelprit malin em-
ployant tous fes efforts & fes artifi-.
ces pour faire tourner latéte en ar-
riere , afin que regardant encore un
coup le Siecle , dont ces Ames font
forties , I’envie leur prenne d’y re-
tourner. Le meilleur expedient pour
cela eft, de leur fermer abfolument
la porte par la profeffion. Cette Sceur
étoit la premiere Novice que la Ste,
reclit A Seville le jour méme dela
Fondation, qui étoit la Féte dela
tres - Sainte Trinité de l'an 1575,
Elle fur appellée Beatrix de la Mere.
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de Dieu. La Sainte fait I'hiftoire de
fa vie & defa vocation extraordinaire
dans le chapitre 25. du Livre de fes
Fondations, ou entre autres choles
elle dit que trois mois deyant fa pro-
feflion elle fouffrit de tres-fortes ten-
tations, & elle conclud enfin par ces
paroles : Notre Seigneur 5 qui ne vou-
loit pas poufJer plus loin I’ éprenve qu'il
avoit faite de (a4 force ¢ de fon cou
rage 5 la vifita trois jours avant [a pro-
feffion, ¢ la confola tres - particuliere-
menty donnant la chaffe an demon. Pey
de jours apreés [on entrée dans le Mona-
Slere fon Pere mouruty € [a Mere prit
enfuite ’habit dans le meme Convent,
donnant en aumaine tout ce qu'elle avoit,
La Mere & la Fille vivent dans un
parfait contentement 5 €~ édifient bean-
coup toutes les Religieu[es,

4. Dans le 2. nombre elle charge
la Prieure d’avoir un grand égard
dans la reception de quelques No- |
vices, & luy ditde ne point admettre
une Parentede leur Chapelain, fielle |
cit melancolique : & dans le qua-
tricme elle dit d’une autre: S /s
tache gu'on dit gw'elle a au vifage va
julquw’'a la deformiré, qu'on ne la prenne
pas. €'a €ié afstirément un effet tres-
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particulier dela grande difcretionde
notre Sainte , d’avoir cu égard a ce-
cy: ce n'eft pas quelle aimit dans
fes Filles une autre beauté que celle
de 'Ame , maisc’eft qu'elle avoulu
lear éter méme cet achopement ex-
teriear : car que ‘des pauvres Reli-
gieufes prifonnieres pour toute leur
vie , qui fe trouvent totjours enfem-
ble fans voir d’autres vifages que
ceux de leurs Sceurs, forentcontrain-
tes d’avoir toiijours devant les yeux
un objet dégofitant , je penfe que ce
doit étre une terrible mortification,
pour laquelle je ne fgay pas i toute
leur vertu eft affez forte pour la fup-
porter , fans que cela leur faffe quel-
ques - fois de la peine, & leur donne
matiere de difcourir. Ainfi la Ste.
fit fort prudemment de délivrer fes
Filles de cette peine, & la Novice
d’un continuel {ujet de déplaifir. Ce
qui eft fi veritable, que méme les
{acrés Canons défendent de conferer
les faints Ordres 2 un homme qui
auroit une déformité notable, non
{eulement 4 caufe de la reverence
qui eft di€ aux Autels , mais aufli
pour ceux qui affiftenta ces adora-
bles myfteres que 'ony celebre,

Lib. 3.
d(? er.
tit. 6.
c.2. &
dift. § 4
G ult.
corpore
vero
vitiati.
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5. Elle ajotite dans ce méme nom-
bre : Je fus d’abord affriandée de ces
deniers , parce qw'on doit les compter lors

‘on voudra. Ne voild point qui eft
¢trange? Celle qui un peu aupara-
vant a dit qu'elle avoit peur a la
vii¢ des deniers , dit de ceux - cy
qu’elle en éroit affriandée. La raifon
eneft, parce que ceux - cy devoient
fe compter promptement , & don-
noient ainfi quelque: foulagement i
Pamour qui briloit dans le cceur de
la Sainte,, & ne luy donnoit pas de
tréve jufqua ce qu’elle vid fes Filles
fecourués dans le befoinqui les pref-
foit, afin qu’elles oubliafient la char-
ge de leurs rentes, ce quifaifoit une
grande partie de la follicitude de
cette picufe Mere..

6. Dans le fixiéme nombre, elle
donne a toutes fes Religieufes une
excellente inftruétion, qui eft d’étre
tolijours fort reteniies converfant
avec ceux de dehors, & de n’ad-
mettre aucune privauté avec eux,
quelques devots qu’ils foient, en leur
faifant part des recreations honnétes
& innocentes qu’elles font entr’elles:
parce que ce qui eft en elles une
verty & un alte de perfection re-.
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commandé par les Peres de la vie
fpirituelle , qui eft de relicher un
peu de larigueur ordinaire, pour la
reprendre enfuite avec unnouveau
courage: Toutcela, dis - je, quel-
que bon qu’il {oit en luy-méme, pro-
duira un effet tout contraire , & de-
viendra une matiere de critique dans
les perfonnes qui ne font pas de cette
profeffion. L.a Sainte a ¢té tres-avi«
{te en toutes les chofes, & nousa
Lifié d’excellens principes pour nous
bien conduire en tout ce que nous
devons faire.

« LETTRE LXXXIL

A la méme Mere Marie de St. Jofeph
Prieure de Seville. Quatriéme,
écrite de Tolede I'an 1576.

FESUS

5 Oit avec vitre Reverence, Je ne

comprens point comment wvous
avez Laiffé venir le MefJager [(ans m’ap~
porter aucune de vos lettres, particulie-
rement motre Pere étant chez vous, de qui
nous vondrions apprendre tous les jours



* Elle
s'ap-
pelle
la Ser-
na.
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des nowvelles. Penvie beauconp le bon-
heur que vous avez. de le poffeder. Fe
vous prie par charite de n’en ufer plus
amfi a l’avenir 4 mais de w'écrire tour
ce qui [e pafle 5 parce que lors que notre
Pere m'ecrit o c'eft toujours en fort pen
de paroles, Voila posrquoy lors quil
wanra pas loifir de mccrive y ¥y R. e
mangue pownt de [uppleer a fon defaut
puis que je vous ay deja indigué par on
vous pouvez wi'écrire tres - fouvent. fe
wie [uis beancoup réjouie d’apprendrepar
la lettre que le Pere Marian w’a appor-
tée, gque V. R. ¢ toutes les Sewrs [e
portent bien 5 € qu’enfin on étoit tombe
d’accord pour les droits Seigneuriaux,
Le Pere Antoine eff arrive. r
2. Mon Freve [e porte bien y & il a
tofijours de la [wisfaction d’avoir des
nowvelles de V, R, je n'ay pas mangui
de luy dire qu'il vous écrive quelques fois,
Il a achete une Terre * dont on traitoit
lors qu'il étoit encore chez vous,laguelle
eft diffante d’ Avila d’une liewe & de-
mie o ¢ meme pas tant. Il y ades pi-
turages , des terres labources & une fo-
rét. Elle luy a comté gnarorze mille du-
cats , mais les contrats w'en [ont pas
encore paffés 5 parce, dit-il, que ce qui
luy et arrivé par-dela 1’4 vendu [age
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afin gque 5"l trouve que tout ne [oit pas
net & siir o il ne la prenne point , parce
qwil ne vews point de procez, “Recom=
mandez.- le tofijours & Notre Seignewr
avec [es fils y qu'il traite déja de marier,
afin gu'ils [oient des [ervitenrs de Dien,

3. Vous [tavez que d’abord que je fus
icy arrivee o e criss en partir 1nceflam«
ment : ce qui @ et canfe que l’on a en-
vaie auffi-tor par un Chartier le coffre
tous les pacquets que nous avions appor-
tes. fe ne [cay pas bien comment il eft
arrive qu'en tirant ces bardes nous n'a~

‘ vons p trouver le grand Agaus Dei de
Tere[e 5 ny les denx bagues d’émeran-
| des 5 & je ne puis en awcune maniere
me (ouvenir o je les ay mifes, ny méme
fi on me les a données. Tidchez de vous
[owventr fi elles étoient dans la Maifon
lors que nous en partimes , ¢~ demandez,
& Gabrielle fi eﬁ'e ne (e fouvient pas oi
je les ay mifes, ¢ priez Diew qu'on les
puille vetrowver. Pay tout & bon efcient
e de la peine de voir comment tout a
reiffi & rebours de la [atisfaition que
vous wous étiez promife de me retenir
par-dela avec vous o parce que je m’ap=
pergois affez. que je wous étois neceffaire
ponr beaucoup de choles.
4 JFay cri que pendant que le Pere
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Bonaventure étoit la on pourroit mieux
megocier ce qui regarde I’eau : mais il
me [emble que 1’on ne vous en cede pas
tant. Dieu nous donne dequoy pour payer
da Maifors lors que nous aurons del’ay-
gent 5 tout le refle (¢ pourra faire dans
la (uite, Paffez. a l’heure qu’il eft comme
VOUS pouvez.y puis gue vous avez.de bons
puits : nous donnerions icy quelque chofe
de confiderable powr “en avoir un de
cette [orte, parce qu'il y a icy du travail
a effuser pour avoir de I’ean. Dites-moy,
comment le Pere Bonaventure [¢ trouves
'il de la vifite 2 Et que fait~on an [ujet
du Monaftere qui a été detruit prez de
Cordosie o perfomne w’habite ¢ Je me
porte bien y € comme 1'on dit o fort i
votre [ervice 5 demenrez. avec Dieu :
maintenant nous écrirons affez. fouvent
Uune a l'autre.

5« La vieille qui eff chez. vous m'a
paru fort plaifante, ¢ jay éte bien-aife
d’epprendre que la montee vous aecom-
wode [i bien. Dites [i le gargon eft en-
core la o ou gui eft -ce qus la [ert. La
Mere Prieure de Malagon m’a écrit
gw'elle [e portoit mieux o mais fa mala-
dic eft telle gu'un pen de convalefcence
ne me rejoiit pas. Recommandez.-la
toitjours & Dieny lequel je prie vous con-

' Jervery
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[erver  ma Fille o ¢ vous faire [ainte
avec toutes les antres. Ainfi foir-1l,

6. Par cette lettre de la Saur de St. » ¢
Albert * wons werrez comme elles [e woit la
portent & Caravaque. Comme depuis Mere
long -temps je n’aveis pas eu des nou- :e“’é:-
velles de Veas, j'ay été fort véjoiiie dela gbere
lettre que ["en ay recue 5 qui m’apprend Prievre
guecerte Fille eft enfinentree, Tout ce gue f:f:“'
[on negocie yva bien, gloire [oit & Dieuy coo,

4 qui vous devez beancoup recommander
dains vos prieres notre Perey € moy, par-
ce que j'en ay grand befvin. ;'mwk icy=
dedansle porty parce il eft affez grand.
Ne vous piguez point d’honnenr [ur cela,
ce (eross une folie de le faire 5 puis que
7 ay bien le moyende vousl’envorer V. R,
ait [oinde [a [anté fi vous ne voulez point
me faire mourir : car je vous afsire que
cette Prieure de Malagon me donne une
peine extreme, Dien y veiille a porter
le remede en luy rendant’la (ante, Ainfi
[oit-dl,
De votre Reverence
TERESE DE JESUS,

On peut envoier icy le port des lettres
que wous adreflez. par le Chartier.
Quand il n’y en a point vous [tavez déja
cequi a coutume d arrivery qui eft d’ex«
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poler les lettres an peril d’étre cgarées,
Or afin que vous ne le faffiex point je
vous en avertis,

LETTRE LXXXHMIL

A la méme] Mere Marie de St. Jofeph,
Prieure de Seville, Cinquiéme,
écrite de Tolede I'an 15%6.

PESUS

1. Q Oit avec vitre Rev. Marquez -
muy towjours dans un petit papier
les points [ur le[quels je dois vous res
pondre 5 parce quencore bien que wos
lettresyquelques longues quelles [oientyne
me paroiffent pas L’ctre a caufe du conten-
tement quelles me donnent yneanmoins
lors que \e (uisobligée de les relire| tou-
tes entieres y" < que je [uis preffée d'e-
crire  elles [ont longues en effet. "ﬂ ya
trois ou guatre jours que je vous ecrivis
_par le Courier , pour vous dire que je
voulois marquer dedenx croix les lettres
qui (eront pour nitre Pere 5 ¢ en faire.
Uadrefe a V. R. Quand vous aurez vi
cet avis ne manguez, pas de m'en aver-
tiry parce que ju[qu'a ce temps-la je ne

=
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le feray point. fewvous afsire gue votre
fievre me donne bien de la peine. Pour-
guoy donc me dites-vous que vous vous
portex. bien ¢ celame féache. Mais pre-
nez garde [i ce mal ne procede point de
quelgues obftruilions , ¢ que ’on faffe
desvemedes pour empécher qu'il neprenne
de plus profondes racines. Quoy que j'aye
grand [ujer de douter [i la fiévre vous
quitte guelques fois 5 je ne laifle point
d'en étre confolée : woila pourquay je vous
avertis de ne vous point negliger de la
Jorte , de peur que quand nous voudrons
il n’y ait plus moyen d’y remedier, Dieu
{#[Je que vous vous portiez mienx. Il ya
du temps que e ' ay pas eu des nouvelles
de Malagon. Je (uis dans un grand
foucy de ce que les Medecins ne me
donnent point d’efperance de la guerijon
de la Prieure 5 parce quelle a tous les
indices delaphisfieou pulmonie Dieu qus
eff la vie meme la luy peut conferver :
demandez ~luy inflamment cette grace 5
O priex. pour une perfonne & qui je [uis
fort obligee ; dites cecy a toutes les Sewrs,
© faites leur mes recommandations : je
Juis fort rejoiite de woir lewrs lettres
mais je ne (¢ay pas fi jauray le loifir de
leur répondre.

2. fe puis lewr dire de toute certitndé

2
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gue je leur ,Parrequdqw forte d’envie dy
bonhenr qu’elles ont dejosuir dendtre Pere
(§) d’une maniere fi agreable ¢ avec
(s) tant de repos : comme Je ne le merite
Elle point, je #’ay pas raifon de me plaindre,
]':fi!:rg‘: 7e [uis bien - aife qu'elles ont ce foulage-
me ment : car [ans cela je ne [cay pas com-
Giatia. ment elles pourroient [upporter les occas
Jions de [ouffrir qui (e prefentent. Apres
tout 5 je vous dis de commander de ma
part a la Souprieure que toutela depenfe
qw'il faut faire, courre [ur le compte des
quarante ducats de St. Jofephy & gue
L’onnefaffe pasautrement, parce que cela
[eroit perdu pour vous. Penfez que 1'on
a icy trowve le moyen d’y fuppléer, &
gu'ainfi vous ne devez plus vous mettre
en peine de cette dette. Je ne bpm':m':m-
pécher de rive de ce que la bonne Soi=
prieure doit porter en compte juqu's
(). Deau méme: Elle fera bien d'en ufer de
C'eront 3
Je con- la [orte 5 parce que je defire qu'il [oit
vent de ginfiy excepté ce qus wous [era donne par
nos Pes umone. Si Pon fait autrement, j'en
res de L0 W4 . . . .
Seville, JEra) fachée. Vous ne me dites jamais qui
arpe['é eft le compagnon 5 c’eft pourtant ce qui
de N6~ fait le [enl [uiet de ma peine : carje
:;i d?: vondrois que 1’on’ ne (¢t point dans le
Reme. Convent des Remedes, (:) on nbtre
es.  Peremange, parce qu'il ne faut pas que
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gette porte [oit jamais owverte a ancun
autre Superienr. Croyez = moy il eft ne=
ceffaire deprendre garde a l’avenir, afin
que nous n'en_[oyons pasrefponfables 4
Dieuy fi nous donnions le commencement
i cet abus.

e Avant qu'il m’echappe de la me-
moire y il faut que je vous avertiffe que
I'on pratique a Malagon de certaines
mortificationsy comme eft que la Prieure
commande a une Seur de donner un fouf-
flet a une autre a improvifte, & qu'une
autre en donne autant a celle-cy, qui eft
une invention gue ’on a 4pfﬂ§§c d’icy,
1l [emble que le demon [oits ombre de
perfeition enfeigne des moyens qui expas
[ent les Ames an danger d’offenfer Dien.
Ne commandez, jamais 5 €~ ne confen=
tez pas meéme en ancune maniere gue les
Religienfes (¢ donnent ainfi des [oufflets
’une a l’amsre y € ne conduifez pas vos
Religien[es avec la rvigueur gque wous
avez vié 4 Malagon y parce qw'elles ne
[ont pas des efclaves 4 € que la morti-
fication ne [e dost pratiquer que pour s’a=
vancer dans la vertu. Jevous le disyma
Fille , guwil eff neceffaire d'avoir un
grand égard a ce que les Prieures font
quelques-fois de leur téte , gan‘e gue je
deconvre maintenant des chofes qui me

M3
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caufent une grande douleur. Diew vous
faffe [ainte. Ainfi [oit-il, Mon Frere
@ Terefe (e portent bien. La lettre que
wous luy aviez écrite, dans laguellevons
arliez, des quatre Reales ne luy a pas
été rendué 5 mais il a vech les autres
dont il a eu une grande joye , parce qu'il
wous aime beaucoup plus que celles d’igy,
Llonziéme de Novembre. Je [uis

De votre Reverence
TERESE DE JEsUS,

REMARQUES.

1. T Outes ces Lettres ne relpi-

rent qu'amour. Mais quelle
merveille y a-t’il en cela ? elles font
d’une Mere dont le cceur étoit em-
brazé d'un amour Seraphique, Mais
fi la Sainte confole fes Filles avec les
douceurs de fa charité, elle ne man-
que pas auffi de les corriger avec la
feverité &a difcipline : c’eftle jufte
temperament que S, Gregoire exige
des Superieurs , lorsquil dit: Talis
debet effe difpenfatio regiminis y ut is qui
praeft o ed e circa [ubditos menfurd mo-
deretur , quatenus © arridens timeri
debeat y ¢ iratus amari': ut eum nec
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wimia letitia vilem reddat o nec immo-
derata (everitas odiofum. La difpen(a-
tion que I'on doit tenir dans le gou-
vernement requiert que celuy qui a
la conduite des autres tienne desme-
fures d’une fi jufte moderation en-
vers ceux qui luy font foimis, que
lors méme qu’il paroit plus doux il
ne laiffe pas d’infpirer de la crainte ,
& lors qu’il a fujet de fe ficher , il
fafle totijours entrevoir une douceur
qui attire leur amour ; afin que la
trop grande complaifance ou debon-
naireté ne le rende pas méprifable,
oy la rigueur immoderée odicux,

2. A la fin du 2. nombre elle pre-
vient la Prieure de Seville, pour
quelle n’ouvre point la porte a une
mauvaife pratique de laiffer prendre
le repas dans fon Convent aux Reli-
gicux qui pourroient y venir , fon-
dez {ur 'exemple du premier Supe-
rieur , qui le faifoit quelques-fois. Si
¢’a €ré unc faute, nous pouvons I'ap-
peller heureufe, parce qu’elle a été
la caufe de la reteniie extréme avec
laquelle notre Religion procede &
{e conduirt en ce point.

3. Dans le 3. nombre elle corrige
avec fa grande prudence I'abus ou

4
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plutot I'excez que tes Filles commet-
toient dans la pratique de certaines
mortifications, & celuy de quelques
Prieures a éprouver indiicretement
la vertu de leurs inferieures, laquelle
felon S. Bernard a d"autant plus d’é-

S.B:m. clat, qu'elle eft plus exercée : Vir-

Serm.  pys exercitata clarior eff, La Sainte

85.in s :

Capr, @ introduit dans {es Monafteres cet
ufage religieux & fi neceflaire des
mortifications non feulement pour
examiner & pefer la qualité de la
vertu de fes Filles, & en faire I’é-
preuve dans le creufet de la patien-
ce, mais encore pour étre la matiere
Yroprc a nourrir les defirs ardans de
eurs ceeurs qui les portoient a de
grandes chofes, C’eft avec cet efprit
qu'elle leur a enfeigné a faire quel-

ques-fois des effais du Martyre: 4

> quoy elles fe portoient avec tant de
zele que fans paffer par les mains
cruelles des Tyrans, ny avoir baiff¢ le
col folis I'épce du bourreau, elles
gagnoient les palmes & les couron-
nes du Martyre,” puis que comme

dit S. Augutftin, cetteaureole fe peut
g;f‘n:g' acquerir méme dans la tranquillité
250.dc de la paix : Habet enim ¢ pax noftra

Temps Martyres fuos, Cecy {uppoft il ne faut
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pas trouver étrange fi parmy de
grandes ardeurs pour la Croix &
pour les fouffrances il s’eft p gliffer
quelque excez, que la Sainte retran-
che par fa difcretion, & reduir icy
2 une jufte moderation, en ferrant la
bride a fes Filles , & nous jettant en
méme temps la confufion fur le vifa-
ge, de ce que nous avons mainte-
nant befoin d’éperons pour nous por-
ter 4 la pratique des mortifications.

LETTRE LXXXIV.

A la méme Mere Marie de St. Jofeph,
Prieyre de Seville. Sixiéme.

7ESUS

1. Oit aver vous , ma Fille. Deux

de vos lettres avec celles de ni-
tre Pere me furent rendiies le jour de la
Prefentation de Nétre Dame, N'omet-
tez, rien dans vos lettres de tout ce que
vous me devez dire , vous fiant que notre
Pere m’en écrit 5 parce gu’cffeltivement
il ne le fait point 4 je m'ctonne méme
qwil pwiffe tant corire , ayant fi grand
nombre d’affuives a traitter. Les lettres,

M 5
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que vous m’aves_envoices par la voye de
Madrid avec le memoire ou I’écrit qui
contenoit les brozilleries paflées 4 ne [ont
pas arrivees. Je ne penfe pasqi’il fefoir
perdu d’autre pacquet que le premier,par
legel je vous mandois que ma petite Ifa-
belle avoit pris ’habit 5 ¢ que je m'en
érois beancoup réjoitte avec (a Mere:
mais je croy que les Lettres quela Prieure
€ guelgues Religieufes vous ont ecrites,
avec quelgques demandes que I’on faifoit
a notre Pere , [ont cgarces o parce qu'il
ne w'en afait ancune mention. Faites=-
~ me le [avoir par la premiere commodite
gue vous anrez de m'ecrive.  fe vous di-
fois auffi dans cette Lettre , que comme
Yeus demandé en viant & cette Fille, fi
elle éroit époufee, elle me repondit dans
(a) wungrand [erienx, qwoiys < I'ayantde
Elle  plus interrogée i qui ¢ Elle me repartit
5:;!;“_ fans befiter: a Nétre Seigneur  ESUS-

Jigieu- CHRT5T,

fes de 3, 7e porte grande envie i celles qui
S."E:’L]c’ font allées (a) a Paterney non pas pour
:](:i:nt- avoir le bonhenr d’alleren la compagnie
allées 'de notre Pere : car la vité que j'ay que
Pour t&- c¢ voyage 4 efté entrepris pour fouffrir,
le Con. "¢ fait oublier ma [atisfaction. Dieu
vent de Tesiille gue ce (oiticy I*heurenx commen-
Rateme Cement du deffein qu'il a de [ [ervir de
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nois pour les interéts de [a gloire. Comm
me elles font en [i petit nombre 5 je ne
Pm{é pas gu’'elles ayent f;eaucoup « fouf-
friry fi ce weft de la faim, parce que
Uon m’a dit gquelles n'ont pas dequoy
manger. Dieu (o1t avec ellesy nous prions
iy beaucoup pour cela. Envoyez - leur
certe Lettre avec grande circonfpeition,
O faites - moy tenir les ieurs i vous en
avez quelgues - unes o afin que je voye
comme elles (e portent, Ne manguez

as de leur écrire pour les encourager
towjours 5 € leur donner confeil dans le
befoin. Ce leur doit étre une affez grande
peme de demeurer ainfi fenles. Elles ne
devroient , ce me [emble, en aucune ma-
niere vien chanter julgques a ce qu’elles
foient & un plus grand nombre; cela (uffie
pour mous faire décrier toutes, Jay eu
une grande joye de ce que celles de
Garci - Alvarez. ont la wvoix bonne,
Puifque vous wous trouvez. comme en [o=
litude par l’abfence de celles qui font
parties , wous devriez les avoir regiies
avec ce qu'elles ont, .

3. Je m'étonne extrémement d'une fi
grande folie, comme eft celle de vouloir
que le Confeffeur puifle mener avec [oy
qti il luy plait, Ce [eroit certes wne bon=
ue contame, Comme je W'ay pas vew le
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papier de notre Perey je n'en puis rien
dire: mais j'ay eu la penfée d’écrire 4
Garci- Alvarez y € de luy mander
que lors qu'il y aura quelque neceffité de
communiquer quelque chofe touchant la
conduste interienrey il laifle - la ces Mai-
tres .S:jrir:‘rud.r s &7 qu'tl icherche des hom-
mes de grande evudition, parce que ceux-
¢y m'ont delivrée de beaucoup de peines,
7¢ ne [uis pas furprife de l’occafion qu'il
y @ eu de [ouffyir y parce que jay pafé
moy - méme par de rudes épreuves julqu’a
me dire que tout procedoit dyu demon,
7e Iny ecrivay afin qu'il fache ce que je
disy & luy envoiray la Lettre oxverte
pour que le Pere Prienr des Groutes
la woye. L'occafion que on a prife de
m'envoyer aux Indes m'a parn affez plai-
fante. Dieu leur pardonne : mais ce
qw'ils pewvent faire de plus avantageux
pour moy eft den dire tant 4 la fois qu'ils
ne [oient criis en rien. fe vous ay deja
ecrit de ne pas envoyer largent 4 mon
.Fr;er:, qu'il ne vous l'ait mandé luy-
mieme.

4. La Mere Prieure de Malagon [e
porte micux , graces a Dieuyd’ou je con-
gois de plus grandes efperances de [a
fanté. Un Medecin m'a dit que guoy
gulelle ast.une playe intericure, pourves
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que ce ne foit point dans les poulmons ,
elle ne lasffera point de vivre. Dieu le
fafley comme il void qu'il eff meceffaire :
ne ceffez, pas cependant de luy demander
cette grace dans vas prieres, Faites mes
recommandations a toutes , & demenurez
avec Dieu. J'ay beaucoup & écrire &
Pheure qu'sl eft, wvoila pourquoy jécriray
un auire jour au Prieur des Grottes , de
qus la convale[cence m'a beaucoup re-
joute. Dien mnous le conferve, ¢ vous
auffiyma Fille, Pendant quevous ne m'af=
sirez point de vitre entiere [ante, j'en
[uis towjours dans l'inquietude. Faites
un compliment de ma part a Delgado,
©* a tous les antres, Le 26, de Novem=
bre. =

Votre Servante
TERESE DE JESUS.

Ecrivez - moy tofijours comment le
Pere Antaine [e porte o faites-luy mes
recommandations o comme encore au
Pere Gregoire € au Pere Rarthel emy.
7e losie de tout mon caur Notre Seig=
neur a la vie de tout ce que notre Pere
fait 5 qu'il plaife a4 Dien de le mainte-
wir en {'ame'. f’efj}ere en Iny gue mes
Filles s acquitteront bien de leur devair.



278 LerTres DE N. G. MeRe
REMARQUES.

I. A Sainte écrivit cette Lettre

étant encore a Tolede , la
méme année 1§76. quinze jours
aprés la precedente. Elle fut écrite
a la méme Pricure de Seville au
temps de la feconde perfecution qui
avoit ére fufcitée contre ce Con-
vent, contre notre glorieufe Mere,&
contrele P. Jerome Gratian, de la-
quelle nous avons parlé dans les Re-
marques {ur d’autres Lettres. La
Sainte en touche un mot fur la fin
du troifiéme nombre de celle - cy,
ou elle fe fait un plaifir & un diver-
tiffement de tous les bruits que I'on
faifoit courir d’elle, qui étoient fi
oppolés a fa fainteté & fi €loignés de
fon éminente vertu. Son efprit éroit
fi élevé au-deflus de ces coups, & de
tant d’autres que I'on a donnés a {a
reputation & a fon honneur, qu’en-
core bien qu'ils fuflent terribies ,
non {eulement elle les paroitavec le
bouclier d’'une heroique patience ,
mais encore elle changeoit les inju-
res_les plus atroces en des fujets de
divertiflement. Dont nous trouvons
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un grand nombre d’exemples dans
I'Hiftoire de fa Vie.

2, Dans le 3. nembre la Sainte
dit: Pe fuis extrémement etonnée dune
i grande folie ou réverie , comme eft
celle de wouloir que le Confeffeur ém‘ﬁ'g
mener avec [oy qui il luy plair. Cleft
icy un des plus grands inconveniens
que la Sainte a experimenté comme
le funefte effer de la liberté qu'elle
avoit donnée a fes Filles de fe con-
fefler a qui elles voudroient. Car
comme on n’avoit encore rien déter-
miné fur cet article,ny fixé le nombre
des Confefleurs, chacun en menoit
avec foy un autre tel qu’il vouloir,
fans confulter d’autre oracle que fon
bon plaifir , & la fantaifie ou le ca-
price de la Penitente,, ce que nétre
Sainte Mere a raifon d’appeller ré-
verie ou folie, En effet quelle folie
plus grande que dans la direction des
coniciences , & dans un Tribunal
aufli facré que celuy de la Confeflion
on vetiille fe fier non pas a la lumiere
de Pentendement, mais aux incli-
nations de la volonté, laquelle aveu-

I¢e par fes affeétions cherche ce qui
Fuy plait plutér que ce qui luy eftne-
ceflaire ¢ Quelle plus vifible extra«
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vagance que de pretendre donner a
fanté 4 un malade par des remedes
qui flatent fon golit , lequel étant
dcpravé par la mauvaife humeur ap-
pete ce qui luy eft nuifible, & re-
jette ce qui luy eft profirables Enfin
%ucllc plus baute folie que de con-
er un Troupeau a la conduite des
mercenaires {ans les ordres ouladire-
&ion du Pafteur¢ Il n’en faut atten-
dre autre chofe que cequedit S.Gre-
ﬁoirc, que le loup entrera bientdt
ans la bergerie pour y faire un fu-
rieux ravage. Si gregi Pafloris cura de-
fuerityfacile lagueos infidiatoris incurrit.
3. Dot il arrivoit que chaque Re-
gicufe avoit autant de Contefleurs
qu’elle en vouloit, & celle qui en
avoit le plus étoit cenfée plus fpiri-
tuelle. Quelques-unes prenoient au-
jourd’huy un Confefleur, & le lail-
foient demain : ce changement éroit
caufe que ce que 'un avoit biti étoit
renver{é par un autre, d’ou naiffoit
une confufion de Babilone au grand
prejudice & méme au renverfement
total de I’édifice fpirituel. De cette
multitude & diverfité de Peres {piri-
tuels fortoient des monftres d’efprit
qui avoient plus de tétes que I'Hy-
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dre: parce que fi I'on en coupoit
une au {ujet de quelque inconvenient
que I'on avoit découvert , d’autres
venoient auffitor a remaitre , jufqu’a
ce qu'enfin nétre R. Pere Nicolas
de Jesus-Maria premier General
de la Reforme, comme un Hercule
dans la Religion, eut attaché la coig-
nce a la racine pour les extirper &
anneantir toutes a la fois , comme il
a fait par les Loix qu'il a i fagement
établies a ce fujet.

4. La Sainte ayant vii ces dom-
mages & plufieurs autres pendant fa
vie , €elle a voulu les prevenir en
nous donnant de tres-falutaires avis
fur ce chapitre : car comme remar-
que fon tres - illuftre Hiftoirien I'E-
véque de Tarazone, elle découvrit
avec le temps que ce qu'elle avoit
ordonné a fes Filles comme une me-
decine falutaire, pouvoit leur deve-
nir un venin mortel, fil'onn’y pre-
noit garde. Ce qui luy fit craindre
jultement que ce ne flt icy une ave-
niie par ou le relichement viendroit Yepes
a fe gliffer dans fes Monafteres, Ainfi Vie de
ce grave & fgavant Auteur ajoiite : ;2>
Que la Sainte s'étoit declarée lawdeffus & ch, 37,
une Pricure o qui eft encore vivante, & & 53,
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gui eft une des plus vertueufes Filles qu'il
y ait dans la Reforme 5 par ces paroles:
Cet article que j'ay mis dans les Confli~
tutions me canfent une extréme confu=
Jion 5 parce gu’encore bien que dors qu’on
Jit cette Conflitution il y eut bmﬂcaap
d efpﬂ: interienr €~ de fncer:re y Je
crains neanmoins qu'a I’avenir elle ne
Jerve anx Religieufes d’un pretexte fpe—
cienx pour sattirer des vifites, €~ trait=
ter des [ujets de melancolie qui les trous
blent y & gu'il vandroit micux qu’il n’ y
eut que les Reltg;enx de notre Ordre qui
les [guffent. Je n’ay point avancé cecy
pour nos Religieufes , qui {cavent
aflez par experience combien les
Reglemens que ’on fait a cet égard
leur font avantageux, mais c’eft pour
fatisfaire a quelqucs Externes, qui
jugent & difent qu’en cela on ne f{uit
pas tout-a-fait les intentions de né-
tre Sainte Fondatrice , aufquels on
peut donner pour réponfe cette ma-
xime du droit : Diffingue tempora &
concordabis jura. Faites diftinétion
des temps, & alors vous verrez que
ce qui paroiffoit ne s’accorder point
avec un principe luy convient nean-
moins parfaitement,
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LETTRE LXXXV,

A la méme Mere Marie de St Jofeph
Prieure de Seville, Septiéme, ccrite
a Tolede I'an 1576.

FESUS

1. Oit avec votre Reverence. Au=
Jourd’hbuy qui eft la veille de la
Conception 4 le Chartier m'envoye vos
lettres 5 & me preffe extrémement d’a-
voir bien-10t la réponfe 5 ainfiil fant,
ma Fille y que vous me pardonniez [i je
vous la fais [i courte: je ne voudrois pas
étre chiche ny refferréc avbtre égard dans
quelque occafion que ce [oit; car I'inclia
nation que \'ay de vous aimer eft afsiré=
ment d’une valle érendué. Mais al*heure
qu’il eft, comme notre Pere me fait con=
noitre le [oin que vous avez de le bien
traiter, je vous [uis [i vedevable, que je
ne puis m’'empécher de.vous dire que je
vous en aime davantage ; & j'en [uis
d’autant plus [atisfaite,que vous lefaites
avectant de prudence : parce que je ne croy
" pas que ny & prefent ny & L’avenir il s'en
trowve jamais un autre avec qui on doive.
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[e comporter de la forte. Car comme
Dieu [’a choifi dans ces commencemens
pour nous [ecourir dans les befoins plus
preffans 5 qui darriveront pas tous les
jours  je me persiade qu'il n'y en anra
plus d’amre qui luy relfemble. 1l faur
d’aillenrs confiderer y que d’onvrir la
porte a quelgque nomveaunte eft un plys
grand mal que vous ne [rauriex. wvous
smaginer o lors que les Superieurs ne
Jont pas tels que celui - ¢y. La ne-
ceffice d’en ufer de la forte ne fera pas
deformais fi grande : mais prefente-
ment que nous [ommes en un temps de
guerre o il eff necelaire que nous mar-
chions avec plus de circonfpeition. Dien
vous paye y ma Fille , le [oin que vous
prenez. de mes Lettres 5 cela me donne
.y lavie. J'ay reci cette [emaine les trois
Crétoir lettres que vous dites que vous m’avez
Ya Mere écrites : gquoy qu'elles m’ayent été ren-
lf?d- diies toutes enfemble , elles n'ont pas
}__";3;8' laifé d’étre les bienveniies, Celles de la
gois, Serde St.Frangois(a)m’a canf¢ une fi
qui fut grande devotion qu'elle merite d’étre
:2:1‘& éimprime’e. La maniere que notre Pere
Patee €7t a faire les chofes eft fi extraordi-
ne en naire 5 qu'elles paroiffent incroiables,
3:311(& Beni [oit celuy qui luy a donné wn fi

=Bl grand talent. Je voudrois de tout man
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conr étre capable de rendre de dignes
altions de graces a (a Divine Majefté
pour les faveurs que nous en recevons ,
particulierement de celle qu’il nous
faite en nous le donnant pour notre Pere
o Superienr.

2. Je ne vois que trop , ma Fille , le
travail que vous avez, €~ la [olitude
ot vous vous trowvez, Dieu veuille gue
lamaladie de la Mere Souprieure ne foit
rien : jen aurois de lapeine parce que
ce [eroit un [urcroit de travail a wotre
Reverence; 'ay en de la joye d’appren=
dre que la [aignée vous avoit ¢été profita-
ble. Si.ce Medecin-la a connu vitre
maladie, je voudrois que vous n’en prif=
fiez point d’adtre pour vous penfers Dieu
veuslle y pourvosr. On m’a apporté an=
jourd’hbuy cette lettre de la Prieure de
Malagon : ceft beancoup qu'elle n'eft
pas pis. Je fais tout ce gue je puis por
yrocurer [a [anté <~ [a (atisfaltion.
Iarce que [ans parler des obligations que
je luy ay 5 je m'interefe beaucoup en (a
[enté y mais beancoup plus en celle de
V. R. croiez cecy de toute certitude.
Voyez apreés cela [i je defire que vous en
ayez, beaucoup.

3. Vous verrez par ce papier comme
Marian a regii voire Lettre, Quant &
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celle de mon Frere , dont vous me par.
lez o yay déja écrit a V. R. gw'il fau
gue e l'aye déchirée parmy quelques au.
tres o parce qu'elle etoit encore ouverte:
cela doit étre arrive de la [orte. Pen ay
été bien fichee, parce qu'il wi'en a coité
de la peine a la chercher y ¢ guelle me
venoit fort & propos, Il m’a depuis man-
dé qu'sl avasr écrit 4 V. R. Voilx pour-
quoy |e ne vous dis de luy autre cfoﬁ 5
Jinon que [on Ame a fait de grands pro-
grex dans L’Oraifon y & qu'sl faitbean-

-coup d’aumones. Toutes ayent [oin de le

recommander toijours s Notre Seigneur
¢ moy auffie Demenrez avec Dieny ma
Fille,

4. Fay en un plus grand déiplaifiy
d’apprendre que ce (b) Prieur ne sac-
guinte pas bien de [a charge 4 que de ce
gue vous dites de (a pufillanimite, Notre
Pere devrost auffi Lintimider en luy res
prefentant le torr qu'sl (e fait a luy-me-
me de [e comporter fi mal 5 ¢ luy de-
mander 5'il en veut faire une contume ?

Faites mes recommandations & tous ,

[pecialement au Pere Gregoire , an vere
Nicolas o 5'il neft pas encore partiy &
a toutes mes Filles de de-la. O gui
pourroit vous donner quelques-unes des
Poftulantes o domt il y a trop icy !
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Muais Dieu wvous en envoyerd, ‘_[e vous
recommande Uaflare de la flote : Le

travail que je voy que U'on [oufire par .

de - la me donne beauconp de loucis ,
mais Jefpeve en Dien qu'il remediera a
tout pourvew que vous ayez. de la [anté.
Sa Divine Majefte me conferve V. R.
©° wvous fafle une grande [ainte. Ainfi
foit-il.

S« fe me réjouis grandement de ce
gue vous commencez a reconnoitre les
rares qualitez. que notre Pere poffede s
pour may y'en fis la déconverte dez que je
leuswn () aVeas : Delay erde
Caravague j'ay regisaujourd’buy quelques
lettres 5 dont je wvous envoye cy -jointe
celle qui vient de Caravaque , afin que
notre Pere la life y & V. R, auffi, &~
gw'enfuite vous me la remvoyiez, parce
gue 1'en ay befoin an [wet de ce gi'elley
‘dit touchant ces dots. Dans la lettre
qW’clle écrit 4 la Prieure, Elle (¢ plaint
fort de V. R Fay icy toute prete une
belle & grande Image de Notre- Dame,
que je dois envoyer a Caravaque par la
premiere commodite 5 eile n’eft pas en-
core revetsie. On travaslle aituellement
a me faire un Sr_gafepb. T out cela ne
lewr coiitera vien, Cette Prieure fait fort
bien fon devir, Ceft anjourd huyy mass

{ic)
La Ste.
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que ce
fur &
Veas
qu’elle
vid Ja
premie-
re fois
le Pete
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je 'ay déja marqué, L'an 1576,

e (uis de Votre Reverence
TERESE DE JEsus,

Nitre Pere m'a exaftement ripondy
fur touty € m’'a envoyé les licences que
je Ly avois demandeess Baifez = lny les
mains de ma part, f

LETTRE LXXXVI,

A la méme Mere Marie de St. Jofeph,
Prieure de Seville. Huitiéme, €crite
a Tolede Pan 1577.

FESU.S

4 Oit avec vous, ma Fille. Pour
ne le point oublier 5 il faut que

je vous demande d’abord pourquoy vous
ne me donnex jamais aucune nouvelle de
mon Rev. Pere Barthelemy d’Aguilar
le Dominicain? fe vous afsure que nous
luy [ommes tres - redevables , parce que
tout le mal qu'il m’avoit dit de I’autre
Maifon que nous avions achetée o a eté
caufe que nous |’avons quittée. Certes
toutes les fois qu'il me vient & la penfée
qu‘eh’c
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quelle vie vous y auriez pafice, je ne puis
me laffer d’en rendre graces a Dien.
QW'il [oit loue de toxt, Croyez-moy ce
Pere eff fort vertueux y ¢ dans les ma=
tieres de Religion il a plus d’experience
g’ ancun autre, Je voudrois que vous le
fifliex. appeller quelquefois o parce gu'il
¢t un bon Amy, fort avisé, € un Mo-
naflere ne perd rien de poffeder de telles
perfonnes, Je luy écrisy ayez [oin de luy
faire tenir ma lettre,

2. De crainte qu’il m'échape de la
memoirey 1l faut que je vous declare que
J'ay trouvé fort agreable le memoire 01 la

liffe des aumbnes que wous m*avez. en-

voyée, & de la groffe [omme que vous
comprez. avoir gagnée par votre travail.

Dieu wediille gque wvous difiez. vray, jen

[erois extrémement véjovise : mais quel-
que contentement que j’cn aye, comme je
vous conngis affez fine € rulte, jepenfe
gue vous me wvenez icy domner quelgue
deétonr y © je crains mime que [ur ce
pied vous ne me cachiez. 1'état de vitre
fante, Notre Prieure de Malagon va
tellement quellement, Fay beauconp prie
nitre Pere de m'écrire fi 'ean de Loja
apportée de [i loin peut étre bonne o pour
que jen fafle vemira V. R. luy en fafe
‘ {owvenir, Comme je luy I\? deja fait

\
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adreffer avjourd’buy une lettre par un
Ecclefiaftigue qui va le trowver [eules
ment pour une affaire particuliere (dont
"ay été fort réjouie) je ne luy écris point
a Uheure qu'il efts  Vous me faites une
infigne charité de m’envoyer [es lettres,
Mais tenex pour tres - certainy qu’encore
bien qu'il ne m’en vienne aucune de
luy, celles de V. R. me [eront toujours
tres -agreables. N'ayez aucun doute de
cecy. f'ay deja envoié tout wvotre Pre-
Jent a Madame Jeanne d’Antifco
quoy qu'il n'y ait ,Poim encore apparence
d’en avoir la réponfe. Il importe fort
pen gque le Convent fafle quelque depenfe
pour de [emblables perfonnes, [peciale-
ment la neceffisé n’etant plus anf]g grande
gw'elle eroit an commencement @ parce
gue quand elle eft cﬁi{h’wmmr telle, vous
etes plus redevable 4 wos Filles , qu'a
toute autre perfonne du monde,

3. O que wvous aurez dé® vanité de
vous voir la maintenant a demy - Pro-
vinciale | P'ay trouvé affez plaifant ce
gue vous dites avec un air fi dedaig-
neux: Les Seurs vous envoyent ces cou-
plets de vers: Cependant c'eft vous qu
-avez tout inventé, Comme vous me dites
qwil Wy a perfonne par dela pour vous
Jaire la correltion o je penfe que ponr
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vous empécher de vous évanoiiiry il ne
[era point mauvais que méme d’icy je
vous dife vos veritex. Au moins je [uis
sire que vous n’avez. pas deffein de dire
des miaiferies y ny de fasve vien qui ne
paroiffe étre bon. Pliit & Dieu que toute
votre intention [oit tosjours dirigée a le
bien [ervir 5 par ce moyen tout cecy ne
[era point mawvais. Je ris en moy-méme
de ce que me voyant chargée de lettres,
anfgquelles je dois a:;'Pmdre, Je me donne
carriere & écrire des impertinences. Je
vous pardonneray de bon caenr toute la
lonange que vous penfez vous attirer par
lacondustede cette Fille anx lingots d'or,
fi vous pouvez. y réiffir : parce que je de-
fire extrémement de vous voir hors de
[oucisy quoy que d’ailleurs mon Frere,
qui fait de grands progrez dans la ver-
14 5 venslle de tout [on ceur vous affi-
[rer dans tous vos befoins,

4« Les Poémes qui me [ont venus de
chez vous m'ont été tres-agreables: Fay
envoyé & mon Frere les premiers.,, avec
quelques - uns de ceux que jay reciis de-
puisy parce qu'ils n'etoient pas [elon Leur
ordre : Je croy que vous ponviez libre~
ment les faire voir an St. Vieillard, ¢
luy dire que c’eft en de [emblables chofes
que vous paffez. les henres d&ﬂine’es ala

2
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recreation y tout cela eft langage de per-
feition : car tout entretien eft uffe lors
gw'il et employe pour divertir une per-
fonne a qui on eff i redevable pounr la

rande charité que nous en recevons,
laguelle je ne puis aflez. admirer. Prenez,
garde quevos Religieufes ne s attirent la
difgrace de nitre Pere Garci - Alva-
vez 5 lors gi’elles difent qu'il les eftime
fort orguetllenfes; ne manquez pas de
leur dire. Elles craignent maintenant ce
gw’on doit leur ecrive 5 parce que mon
Frere leur a dit que leur lettre luy avoit
été envoyce pour y repondre. Je ne [cay fi
je dois écrive 4 mon [aint Frieur avant
gue ’on m’ait apporte ce qu'il m’envoye,
parce que julqualors je ne puis pas dire
que je L’ay reg:'i. Tout ce que je pm'.r fmn
¢ft de luy écrire par le Chartier.

5. O FESUS, que je luy [uis ob-
ligée pour tout le bien qi’sl vous fair !
Que la lettre de ma Gabrielle nous a fait
rire! La diligence guapportent les Satnts
@ la mortsfication de mon bon Garcie
Alvarez ious a causé une grande devo-
tion. Je recommande inflamment lespre-
miers a Notre Seigneur, Saliez beau=
coup le dernier de ma party &~ anffi ton=
tes les Sawrse e les aime tant que je
vordrois powveir écrived chacune enpare
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ticuliers Je ne fgay ce que c'efty wrais il
eft certain que jay pour elles un amour
[ingulier. Mes recommandations a la
Mere de la Portugaife, <> ala Del-
gada, D'ow viem que vous ne me man-
dez jamais rien de Bernarde Lopez? Li«
[ez cette lettre que §'ay écrite pour 1en-
voyer 4 Paterney & [i elle w'eft pas bien,
corrigez - la comme étant la Superieure
de cette Maifon-1a : car je wous cede
en ce qui eft de reiffir a faire ce qui eff
de plus convenable. Dien vous paye tout
ce que ous faites pour elles : car avous
parler maintenant dans le [erienx o j'en
re;af:'.r une tres-grande confolation. C e}
pitie que je ne puis finire Diew veuille
que Vous n’ayez. pas travaillé a enchan-
ter notre Pere, Notre Seigneur vous en-
chante [agement luy-meme y € wous
transforme toute en luy, Ainfi [oir - il.
Ainfi foit - il,

Servante de V. R,
TERESE DE JESUS.

REMARQUE'S.

1, Grande Sainte , que le Ciel

vous a rendu aimable! Dieu

vous a communiqué une fainteté af~

fuifonnée de douceur & I;le difcre-
3
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tion , pour nous rendre la Perfe-
¢tion douce & aimable. Je confefle
ingenliment que le chemin de Ia
vertu eft rude & difficile : Aréta ef
via que ducit ad vitam. Mais Diey
fait couler fur ces dpretez une on-
¢tion fi douce & fi agreable, que,
comme difoit Platon tout payenqu'il
¢toit, files hommes pouvoient voir
des yeux du corps la Vertu en clle-
méme, elle leur enleveroit le caeur
par une aimable violence, & les ren-
droit efclaves de fa beauté. Ne re-
marquez - vous pas, 6 Chrétien! dans
cette Lettre, comme dans un miroir,
le vifage doux & charmant de la
vertu? Dans cette Lettre, dis-je,
€crite par une Sainte,, de qui lesde-
firs plus ordinaires €toient de mourir,
o de [ouffrir : afin que vous appreniez
que c'eft avec beaucoup de raifon
que S, Jean Chryfoftome a dit, qu'il
n'eft rien au monde qui foit plus
doux & plus agreable que la Vertu.

S.Xean. NGhil eff virtute jucundius o nibil mode-

Chryf.
hom.

ratione [uavins 4 nibil honeftate defide-

11. fur rabilias,

1'Ep.

aux

Colofls

2. La Sainte femble imiter dans
cette Lettre la douce éloquence de
St. Gregoire de Nazianze, qui dans
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le commerce familier qu’il entrete-
noit par Lettres avec St Bafile, en-
tre autres en écrit deux, danslef-
quelles avec les traits d’une tres-dif-
crete ironie il luy fait le portrait
de fa chere folitude duPont, prenant
pour le fujet de cetagreable entre-
tien qui éroit entr’cux, 1"ipreté, la
fecherefle, &lafituation horrible &
monftrueufe de cet affreux defert,
lequel il reprefente par des expref-
fions fi plaifantes , & en des termes
fi facetieux , qu'il fe croit obligé
dans la premiere de luy dire, que s’il
le trouve bon il déchire fes lettres
remplies de ces plaifanteries: mais
qu'auparavant il rie tout fon faoul,
& jouifle ainfi de cer effet de fon
amitié a la fagon des petits enfans,
qui mettent en pieces les babioles
qu’on leur a données pour fe divertir.
Tu quidem que nofira funt ditterijs & s.Greg.
[alibus impetito & convellito , five joco Naz.
id facias [ive fludio , nibil iffud retule- Epift-
rite Rifw modo, & puerilem in modum :i ‘::I_
ex(atiare, € amicitid noftrd fruere, Ce Gie los
qui fait bien voir que ce n’eft point Epit.

contre I'élevation & ladignité fouve- 45t
" raine de la Vertu de s'a%aiﬂ'cr A ces Doile:
petites fagonshumaines & familieres,

N 4
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dont les Saints mémes ont ufé entre
cux pour élever leurs efprits a Dieu,
puis qu’il a été pratiqué par cesdeux
grands & infignes Docteurs de I'E-
slife.

& 3. Iln’y a que la bonne grace avec
laquelle la Sainte écrivoit, ou la plu-
me raviflante de Monfeigneur Don
Jean de Palafox, qui foit capable de
faire des Remarques dignes d’une {i
belle Lettre. Voila pourquoy dans
la jufte défiance que je dois avoir de
moy - méme, je laiffe au Leéteur un
beau champ ouvert pour quil en
fafle luy - méme a fon goit ; je me
contenteray de découvrir fimple-
ment la do&rine que notre celefte
Maitrefle nous y donne : parce que
comme dit Monfieur ’Evéque d’Of-
me dans les Remarques qu'’il a faites
fur une autre Lettre affez femblable
a celle-cy, la Sainte faifoit paroitre
plus d’efprit & de {cience en desen-
tretiens agreables , que d’autres en
des fujets tres-ferieux. Mais ce que
Jadmire davantage dans cette Lettre,
eft I'adrefle qu’elle fait paroitre a fe
fervir de ces petites fagons de railler
pour mortifier & humilier la Mere
Marie de St. Jofeph, dont I'efprit
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avoit quelque chofe de grand & d’é-
levé: d’ou vient qu’elle ne perdoit
pas les occafions qu’elle pouvoit
rencontrer de luy donner quelque
humiliation.

4. Dans le deuxiéme nombre la
Ste.témoigne fa joye pour le compte
que cette Prieure luy avoit envoié de
la fomme que fes Filles avoient gag-
née du travail de leurs mains, qu’cﬁc
leur avoit fi étroitement ordonné ,
mais de crainte que la vanité ne
s'empare de I'efprit de cette Prieu-
re, elle la luy ote comme avec la
main , lors qu’elle luy fait entendre
le foupgon qu’elle a qu’il n’y ait dans
cette lettre un petit détour qui s¢=
loigne de la droiture de la verité, &
quelle ne prenne un biais qui n’eft
point de la fimplicité d’une colom-
be, mais qui tient un peu dela fi-
nefle du renard, dont les artifices
font fi fubtils, qu’ils fe glifient mé-
me parmy ce qui eft bon, d’ou vient
qu’il eft , comme dit le S, Efprit,
tres - difficile de découvrir fes me-
nces. Mais la Sainte n’entendoit pas
raillerie , parce que toutes fes paro-
les , quoy quede plaifanterie, n’é-
toient dirigées qu’a la connoiffance

Ny
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& a lamour de la verité.

5. Dans le 3. nombre elle donne
encore a cette Mere deux autres pe-
tit coups, I'un contre la vanité, I'au-
tre contre la prefomption : car cette
Pricure ayant écrit 2 notre Sainte
qu’elle fcauroit bien entretenir une
cerraine Novice ou pretendante ,
qui des biens qu’elle devoit apporter
pouvoit dégager le Convent des det-
‘tes qu’il avoit falu contraéter pour
fon établiffement, elle luy dit d’un
airaffez gracieux. Je vous pardonne la
vanité que vous avez de [cavoir entretea
nir celle aux lingots d’or o fi vous y réuf-

. Jifez. Avec quoy clle luy découvre
{ois I'or qui brille dans la monnoye ,
celuy qui fait le prix folide de I’hu-
milité , & lenfeigne a fe défier
d’elle-méme pour mettre toute fa
confiance en Dicu feul : parce que le
fuccez de la vocation dépend de ce-
luy qui Ia fait naitre , & a qui feul
appartient de luy donner fa derniere
perfe€tion. Drailleurs voyant que
cette Prieure tiroit de grandsfecours
de la perfonne du Pere Jeréme Gra-
tian, elle luy dit encore : O gue vous

ferez a Uheure qu'il eff vaine & glovienfe
de vous voir comme 4 demy-Provinciale!
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Pour luy apprendre, & a nous, de ne
pas nous en faire accroire fi nous
fommes dans la faveur de nos Supe-
rieurs : mais en méme temps elle fait
une excellente lecon aux Superieurs
d’ufer d’un jufte temperament dans
la demonftration de ces faveurs, en
les difpenfant autant qu’il fe peut
¢galement a tous leurs fujets.

6. Et comme cette Pricure avoit
envoié¢ a la Sainte, quelques cou-
plets de vers ou quelques chanfons
ipirituelles qui avoient été le fujet
des recreations innocentes des Reli-
gieufes , elle la met auflitét, pour
ainfi parler fur la fellette, pour luy
prononcer la {entence aprés avoir
examing le fait , & la condamner de
prefomption dans fa conduite, parce
quelle affectoit de paroitre intelli=
gente. Ce que la Sainte fait adroite-
ment pour guerir le fecret orgueil
qui travailloit I'efprit defa Fille, &
qui pouvoit la faire évanotiir, & pour
luy apprendre a emploier pour le fer-
vice de Dieu les avantages naturels
qu’elle avoit regiis de fa main. Ceft
{ur le méme pied qu’elle dit a la fin
de la Lettre, nombre cinquiéme, Li=
fex la Lestre que jay ccrite powr les Re=



300 Lerrres bE N. G, Mere
ligieufes de Paterney €~ fi elle w'eft pas
bien , corrigez-la, comme étant Supe-
rieure de cette Maifon -la. Car je vous
cede en ce qui eft de mieux réiffir 4 faire
ce qui eftde plus convenable, Elle luy faic
dans ce peu de mots une correction
tacite, & I'enfeigne par fon exem-
ple a étre humble de ceeur, & 4 vou-
loir paffer pour ignorante , en quoy
confifie la veritable fagefle, comme
dit PApotre St. Paul, Stultus fiat ur
Jit (apiens, Cleft ainfi que la Sainte
faifoit la fon¢tion de Maitrefle d’une
manicre d’autant plus excellente ,
qu’elle imitoit elle - méme fon Mai«
tre & fon Epoux, parce que comme
luy, elle n’enleignoit pas {eulement
Ia vertu par fes paroles, mais beau-
coup plus par la pratique; c’ett ainfi
dis-je , qu’clle enfeignoit fes Filles,
dont elle cherchoit dans toutes les
occafions le profit fpirituel , les
conduifant par cechemin fi doux 2
Ia pofleflion de la veritable grace.

7. Le 2. nombre nous montre un
rare exemple de la charité que la
Sainte avoit pour les infirmes : car
parlant de la Pricure de Malagon
clle dit 5 Fartes-moy [cavoir fi l’eau de
Lojacrant apportce de [i loin pourra luy
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tire pr&ﬁmbk s afin que{'en faffe venir,
Lojaeft une Ville d’Andaloufie a huit
lieiies de celle de Grenade , fes eaux
font fort renommées en Efpagne, &
elle eft diftante de Tolede ot éroitla
Ste. de plus de cinquante lieiies. Cea
pendant elle ne fait pas de difficulté
de faire apporter de fi loin un peu
d’eau pour foulager une malade.
Amour afsirement bien rare! charité
tout -a-fait extraordinaire !

LETTRE LXXXVII,

A la méme Mere Marie de St. Jofeph,
Pricure de Seville. Neuviéme, écri-
te de Tolede I'an 1577.

FESUS

1, Oit avec vous, ma Fille. Je ne

vous ay pas écrit davantage a
casufe de mon sndipofition 5 comme vous
le verrez dans ce papier, € je w'ay pas
voulu le faire jufqw'a ce que je me por=
tafle mieux pour ne vous point donner de
la peine, Quoy que je jfi: notablement
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mienx o ce n'cfl pasneanmoins de [orte
que je puifle écrire beaucoup 5 parce que
’en relfens auffiror un grand dommage :
mais pour avoir été fi mal 4 je [uis reve-
niie fort vite en convale[cence , gloire
Joit 4 Dien , &~ qu'sl vous paye les bon-

. nes nonvelles que vous m'avez écrites :
Je wous afsire quelles ont éte powr moy
extremement bonnes, an moins celles qui
concernent votre Maifon 5 parce que
ce m'eff wune grande confolation de
vous voir en repos. C'eft une grace que
j'ay demandée avec beancoup d’inflance
a Notre Seigneur o voila pourquoy jevous
en donneray fort wolantiers les étrennes,
Plut a Dien o que vous m’entendiex
parce gqwavec des richefles o avec la
charge de Prieure y & avec de [i beu-
reux [uccez en tout vous avez, mainte=
nant grand befoin d’un puifant [(ecours
pour conferver I’ humilité,

2. En effet il me [emble que Dien a
deffein de vous vendre bumble par les .
graces mémes qu'il vous accorde,  Ou’il
Joit beni a jamais. Partant vous pouvez
vous afsurer qu'elles vous viennent de (a
main. A la mienne volonté que j enffe
les mémes afsirances de la Seur de St,
Fevome. Cette Fille me donne bmumf
de peine, Croyex=moy il faudroir qu’elle
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ne fut pas eloignée de moy 5 ou de quel-
quw'un qui la tint tofijours dans la crain=
te. Dien veuslle que le demon ne nous
joiie pas un conp de [on meétier y qui nous
donne cy-aprés bien de la befogne. V. R.
avertife la Prieure qu’elle ne luy per-
mette pas d’écrire [enlement un mot , &
dites-luy a l’occafion de la lettre que
j'envoye o que je [uis persiadee qu'elle
e} travaillée d’une manvaife bumenr
qui la trouble , €& que [ice n'eft point
cela 5 ceft quelque antre chofe de pis.
Comme Lundy prochain le Muletier doit
partir d’icy 5 par 4qui je pourray vous
ccrive plus au long , je n’en diray pasicy
davantage.

3. Jay eu un tres-fenfible deplaifir de
ce que notre Pere fast des informations
de ce qui a été dit contre nous 5 parce
que ce [ont des impertinences 5 dont il
faut (e mocquer & les lailer dive. Pour
moy \'y ay trouvé une grande [atisfaltion.
Vay de la joye de [avoir que vous étes en
[anté 5 Dien vons la conferve ©° atou-
tes les autres, Ainfi [oit-il. Recom=
mandez - moy a Notre Seigneur. Parce
que cette lettre arrivera pent - étre la
premiere | je n’ay pas voulu laiffer cette
commodité [ans vous écrive. )ecriray a
la Mere Somprieure 5 parce que ['ay
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trouve [es plaintes affez plaifantes. La
Prieure de Malagon eft tres-mal, C'eff
aujourd’buy le dernier Fevrier 1577,

Indigne Servante de V., R,
TERESE DE JEsuUs,

Il y a quelques jours que je tiens préte
la réponfe que je dois faire a la Mere de
notre Pere o elle [era envorée Lundy :
Cette Dame m’a écrit le [ujer qu'clle
avoit en d’une grande joye.

REMARQUES.

1. C Ette Lettre eft d’'une gran-

de utilité , & la Sainte a pl

dire, comme fit autre-fois St. Gre-

goire de Nazianze dans la Lettre

qui fuit immediatement les deux que

nous avons citées dans les Remar-
ques fur la Lettre precedente, & qui

eft adrefiée au méme S. Bafile : QOue

bactenus de Pontica conver(atione [crip=
Jfimus o ludicra fuére y non feria : que
vero jam [cribo o vebementer [eria [unt,
Tout ce que jevous ay marqué juf-
qu’icy de la maniere dont jay vécu
dans le defert du Pont, n’a été que par
forme de divertiffement, & jen’y ay
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point du tout apporté aucune appli-
cation ferieufe : mais ce que je vous
écris 4 prefent eft tout-a-fait dans le
ferieux. Ainfi notre Ste. Mere pou-
voit dire a fa chere Fille : la Lettre
precedente ne contenoit que des
plaifanteries pour égayer & éprou-
ver en méme temps votre efprit ,
mais dans celle-cy mon defiein eftde
ne traiter que des. chofes de grande
confequence , parce qu’elles regar-
dent la verité, a la connoiflance de
laquelle nous devons nous appliquer
de toutes nos forces , i nous pre-
tendons la poffeder un jour pour ja-
mais.

2. Dans le premier nombre elle
nous reprefente l'embarras qui fe
trouve dans 'abondance des richef-
{es temporelles pour pouvoir travail-
ler a l'acquifition des éternelles ,
parce que, comme dit Notre Scfifg-
neur, clles font des épines qui fuffo-
quent la femence des vertus, & I’em-
péchent de produire des fruits : car
comme elles attirent puiffamment
les follicitudes de Pefprit, celuy-cy
en demeure moins libre pour fe don-
ner a Dieu. Solet etenim rerum abun<
dantia, dit St, Gregoire, tante magis
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& Divino timore mentem [olvere |
quanto magis banc exigit diver(a co-
itare.

3. Dans le deuxiéme nombre elle
parle d’une Religicufe appellée Ifa-
belle de St Jerome, qui felon ce
que je puis juger €roit allée de Se-
ville a Paterne avec quelques autres
pour reformer le Convent qui éroit
dans cette dernicre Place. 11 femble
que la Sainte n’étoit point fatisfaite
de I'efprit dont cette Sceur fe con-
duifoit , ce qu'elle témoigne non
feulement dans cette Lettre, mais
encore dans la foixante - troifiéme
du premier Tome, nombre 7. Le re-
mede qu’elle preferit pour cela, eft
qu'on ne luy permette pas d’écrire
aucune chofe qui touche les Revela-
tions, qui eft une excellente inftru-
¢tion, & un avis tres - falutaire pour
de femblables perfonnes: parce que
la Revelation , fielle eft faufle, &
que I'on s’y attache avec opiniatreté,
ne nuitqu’a 'Ame quilaregoit &y
defere: mais celle qui eft écrite eft
dommageable a 'Ame, & atoutle
Corps de laReligion: car le bruiten
volant d’un c6té & d’autre avec les
ailes du papier, chacun en fait I2
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critique 4 {2 mode: ce qui eft s'ex-
pofer 4 divers jugemens, & i de
grandes tromperies.
4. Dans le troifiéme nombre la
Sainte témoigne du reflentiment de
ce que le Pere Jeréme Gratian faifoit
des informations a Seville pour la
juttifier avec fes Filles, & détrom-
per ceuxqui avoient trop facilement
donné créance a celles que des mal-
intentionnez avoient faites a leur
charge. Telle étoit la grandeur de
fon Ame, & I'élevation de fonefprir,
qu'elle fe rioit des injures & des ou-
trages qu’elle recevoit , & avoit de
la peine de voir qu’on voulut la dé-
fendre, fuivant en cela l'avis falu-
taire de St. Bernard , qui dit que la
verité n’a pas befoin de preuves pour
fe faire connoitre: parcequ’elle {uffic
d’elle - méme & par fa {eule prefence
A lever le malque au menfonge, Nec s, Bern.
vero in re manifefliffima noftro arbitror Serm.6.
opus effe eloguio 5 quod videlices fola fir Pisl.

5 3 2 ui ha=
veritas que palliatam detegit falfitatem, f};,,, in

Sy '
3
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LETTRE LXXXVIIL

A laméme Mere Marie de St. Jofeph,
Prieure de Seville. Dixiéme, écrite
a Tolede I'an 1577,

FESUS

I S Oit avec V. R, & vous paye tant
@ de fi beaux prefens que vous

me faites, Tout eff arrive heureu[ement
& bien conditionne, Comme \'ay delfein
de traiter de cecy plus au long par la
commodité du Muletier o dans la pre-
[ente Lettre je ne vous diray que des cho-
Jes d’importance. )J'ay envié le bonheuy
de cet Ange, Dieu [oir lowé, qui luy a
fait meviter d’aller [i-18¢ joiisr de luy,
dont je ne doute aucunement. Croyez que
toutes les autres chofes omt éé les effets
manifeftes dela frenefie : Voila pourquoy
wen faites point d’état, & n'en parlez
point 5 non plus que de ce que Beatrix a
dit, J'ay beancoup eftime [a grande cha-
vit€'y faites-luy mes recommandations,
@ remerciex - la de ma part : faites mes
complimens a [a Mere, € a toutes, La
Sicvre de V., R, © ce qui touche la Sou~
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riewre 4 me donne une grande inquic=
tudes Ou'il plaife a Notre Seifneur que
le mal ne dure pas auffi long-temps qu’il
a accontume de faire, Vous étes un [i pe=
tit nombre que. je ne [cay comment vous
ponvex. [upporter le travail qu'il y a.
Dieu y pourvaye comme il le peut 5 pour
moy j'en (uis fort en peine.

2. Quant a ce que wvous dites de la
[epulture s [cachez qu'il a été bien fait:
Nous les enterrons scy dans le Cloitre,
voila pourguoy y'ay deffein de procurer une
Ordonnance de notre Pere 5 pour qu’il
[oit ainfi pratigué par tout : car tout le
refte eft pour des Religienfes qui n’obfer-
vent point la cloture. Ainfi le Pere
Garcre Alvarez aen grande raifon; fai-
tes- luy mes recommandations. Pour ce
gui eft d’entrer dans la cloture en de
[emblables neceffitez. y il [emble qu’il ne
fandroit pas qw'il fut de la [orte: Ce-
pendant tout bien confidere il eff mieux
que ce [oit luy qui y entre toiijours, parce
gue le Convent de mos Peres eff fi ¢loi-
gné o que je ne voy point comment ils
pourroient rendre ce [ervice. Ce qus me
fait vefoudre que le plus expedient eff,
gte le Pere Garcie Alvarez le faffe,
crant tel qu'il efty & confelant toujours
les Religienfes, e traitteray de cette
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affaire avec notre Pere 5 € je vous en-
verray la licence gue j'en aunray obtenie:
fe le verray o s'il platt a Dien, devant
Pigues 5 & canfe que le Nonce I’a fait
appeller , €~ il femble que les affaires
vont maintenant [tr un bon pied. Confi-
derez quelle joye jen auray. 1l eft allé
a Caravaque & a Veas. Je vous envoye
cette Lestre que jay rvegie de la Mere
de St. Albert , afin que vous [gachiez.
comme elles [e portent, Nous n'avons
pas encore termine les affaires de ce
Monaftere 5 recommandez~-les & Dien,
" Woubliez, pas en vos prieves celles de
Veas , qui me tiennent dans un grand
[oucy a caufe de leurs Procez. fe n'eus
pas plutot regis hier votre lettre, que je
trouvay une commodite pour *envoyer i
notre Pere, Pendant que je [eray icy je
vous payeray le [oin que vous avez eu de
luy faire adreffer mes lettres, Recevez
la Seur conver(e; plit a Dieu que cel-
le=la [enle [uffife 4 vous tirer de peine :
jay deja averty nitre Pere que je devois
vous écrive de la prendre.

3. Pour ce qus touche la renonciation
faite en favenr de la bonne Seur Ber-
narde, prenez garde, que comme elle a
encore [on Pere & [a Mere, le Mona-
fere ne doit pas beriter 5 parce que les
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Parens [ont bevitiers 3 mais 5'ils fullent
morts devant elle y alors le Monaflere
auroit herité, Cela eff certain, ¢ je
Iay appris de gens tres - [zavans: parce

ue les Peres & les grand - Peres [ont
Zeririer.r forcez. ou neceffaives , & le
Monaflere ne le peur étre qu'a lenr de-
faut. Toute L’obligation qui leur demeure
eft de donuer [a dot, & 'ils ne [Gavent
rien de cette autre chofe 5 par avanture
losieront - ils Dien de ce que vous voulez,
convenir fi amiablement avec enx. Au
moins s'ils vous donnoient a proportion
de la caution qu'ils avoient donnée pour
le payement 4 ce [eroit encore beauconp.
Vous verrez par-dela ce qui[epeut faire
en cette.rencontrey mais il weft pas con=
venable qu'ilslasffent de donner unedots
Le Pere Nicolas jugera ce qus eft plus
expedient, Recommandez - moy beaucoup
aluyy an PereGregoire, ©* a ceux auf=
quels j'ay coitume de le faire, Demeus
rez avec Diew. Quoy que je [ois mienx
du mal de téte durant quelgues jours, il
n'y en a point auquel je [ois exempte
d’un grand bruit 5 qui fait que ce m’eft
une grande peine d’écrire. La Mere
Prieure de Malagon me devra tenir
long - temps compagnie : Mais je [uis
grandement affligée de ce que [ maladie
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wous laifle [i pen d’efperance de [a gue.
rifon: Il eft vray qw'elle [e tronve beay-
coup mienx 5 parce gu'elle affm d’ap-
petity € que méme elle (e leve du lit,
mais_tandis que la fievre ne la quitte
point & ce que dit le Medecin, on ne
[auroit faire grand fond la - deffus. Diey
qui eft tout - puiflant pourroit nous faire
cette grace , demandez -la inflamment,
Comme elle vous écrit elle -méme , je ne
vous en dis pas davantage. C’eft anjour-
d’huy le fixiéme de May ’an 1577,

Indigne (ervante de V. R,
TERESE DE JESUS,

Faites de grandes recommandations
de ma part a ma Gabrielle : j'ay étéfort
réjouie de [a lettrey €& de l’afsiirance
gwelle me donne de [a [amté. Dieu la
donne a toutes comme il le peut, Ainfi

for =il.  Ainfi foi-il,
REMARQUES.

b C "Eft icy la réponfeaune Let-
tre que la Mere Marie de

St. Jofeph avoit écrited la Sainte,
pour luy donner avis que Notre Sei-
gneur avoit appellé de ce mon.:lir:’l lli'l_c
cli-
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Religicufe du Convent de Seville,
laquelle devoit avoir été grande fer-
vante de Dieu, puifque la Sainte
dit qu'elle ne doutoit aucunement
de fa Beatitude,, & qu’elle étoirt af-
sirément allée jotiir de la claire vi-
fion de Dieu ( 6 quel bonheur pour
elle! ) parce qu'elle avoit fait une fi
bonne fin. Helas nous fommes icy
totjours dans le danger & dansI'in-
certitude du fort qui nous doit
échoir ! Nous marchoas entre le Pa-
radis & l'enfer. Nous pouvons étre
fauvez, ileft vray; mais nous pou-
vons aufl étre damnez : la diftance,
qu'il y a de nous a 'un ou a l'autre
de ces deux érats, dépend de notre
conlentement, pour lequel il ne faut
qu'un moment. O moment, quine
te craindra point, puifque tu nous
expofes 4 perdre Dieu pour une
Eternité ! Selon ce que la Sainte dit
dans le premier nombre, il femble
qual’heure de la mort il y avoit paiu
quelque chofe d’extraordinaire,com-
me de Vifion ou de Revelation tant
en la Malade, qu’en la Sceur Beatrix
de la Mere de Dieu, quien a eu de
tres - fignalées: mais la Sainte coupe
chemin aux fuites incertaines & dan-

O
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gereufes de ces fortes de chofes par
ion admirable prudence , lorfqu’elle
leur ordonne de n’en rien croire, de
n'en faire point d’état, ny d’enrien
dire a perfonne, parce que tout pou-
voit étre une réverie ou frenefie cau-
{¢e parlaviolence de lamaladie. Elle
en ufe de la forte , afin que fes Filles
ne s’attachent point aux Vifions ny
aux Revelations, qui peuvent les
expofer au danger d'étre trompces:
mais qu’elles ayent foin d’imiter les
vertus de leur Sceur, qui en les pra-
tiquant avoit merité une fi heureufe
fin. Mais en méme temps elle nous
enfeigneavec quelleattention & ma-
turitc nous devons recevoir & traiter
ces matieres fi delicates, pour nen
étre pas ¢bloiiis.

2, Dansle fecond nombre elleleur
prefcrit la maniere qu’elles devoient
obferver dans la fepulture des Reli-
gieufes qui venoient a mourir, & la
retentie neceflaire avec les Perfonnes
qu'il faut admettre dans la Cloture,
pour les aider 4 bien faire ce dernier
paflage, lorfque les Religicux, pour
étre trop ¢loignez , ne peuvent pas
leur rendre ces derniers fecours &
devoirs de charité, Elle veut qu'il
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n'y ait point d’autre pour cela quele
Chapelain, puis qu’il entendoit ordi-
nairement les Confeflions des Sceurs,
& qu'il éroit d’une vertu éprouvée.
Dans le troifiéme erfin, elle regle
la fagon dont elles doivent fe com-
porter envers les Parens de la De-
funte au fujet de I'heredité, parce
qu'ils y avoient renoncé en faveurdu
Monaftere: car les Religieufes n'ay-
ant pas les mémes prohibitions que
les Religicux, elles peuvent heriter.
Et clle leur demande qu’elles cher-
chent & prennent tous les moyens
poflibles de saccorder avec eux,
pour éviter les bruits & les incon-
veniens des procez.

LETTRE LXXXIX,

A la méme Meve Marie de St. f’afeph 5
Prieure de Seville, Onziéme, Ecrite
de Tolede I'an 1577.

FESUS

1. Q Oit avec V. R.ma Fille. Je penfe
que la Lettre que je vous ay ecrite

par le Conrier vous [era rendue avant
Oz
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celle-cy. Je vons envoie maintenant les
Crucifix , qui[ont pareils aces autres. ls
ne coutent que neuf reales chacun moins
quinze demf’r:,comme je croy 5 quoy qu'ils
wi'exffent dit anparavant qu’on ne les fe
voit pas moins d'un ducat, Un Tour
neur ydoit faire des trous: €& la raifon
de wous les envoier ainfi a été quw'on me
les a apportés au temps de Pigues 5 lors
gu'on ne powvoit pas travailler. Coms
me ils ne [ont pas chers , je voudrois vous
en envoier davantage. ;'7] un grandde.
fir d’apprendre des nouvelles de la bonne
Bernarde. e vous ay déja fait [cavoir
gue Dieu nous a ravi une Seur de cette

Maifony dont j’ay en un grand regret.
2. Pour ce qui eft de declarer 4 Gar-
* C'¢- cie * Alvarez la conduite que vous tenez,
g‘_" le dans Poraifon, je ne voy pas quelle rai-
Yais des fon 1l y peut avoir powr ne le point faire,
Carme- PHifque vous n'en avez, point & laguelle
lites de on puiffe tronver maticre de critique  non
Seville, plus qn’aucune des autres qui marchent
de meme pas gue vous: il paro?:reir miéme
érrange [i vous ne le faifiez pas, [pecia-
lement aprés que notre PereVifiteur I'a
dit, Faites-luy beauconp mes recomman=
(i) dations. O gque je voudrois powvoir ei-
C'eroit worer mon petit (::) livre an [aint Pricu

le livie gos Grastesy qui me Ua demandeé! I'ob-
deflavie
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ligation_ quenous Iuy avons eft fi grande,
gue je [oubaite de luy donner cette [utism
faction. Il ne nuiroit pas encore que Gar
cie Alvarez le vity parce gu'il pourroit
) remarquer notre maniere de proceder,
o~ il y découvriroit beanconp de no-
tre conduite dans loraifon, Sice livret
croit par -dela je le ferois , puifgu'il nous
eff impoffible de vendre & ce [aint antant
de [ervice que rious luy en [ommes rede=
vables, qi'en accompliffant ce qu'il de-
mande, Peut - étre (e fera=t'il un jour.
Flay été fi occupée anjourd’huy que je ne
puis m'étendre davantage. .
3. 7 vous ay déja dit qu'une de nos
Religienfes éroit allée an Ciel y &~ vous
ay écrit les travaux que nous avons [ouf-
fertsy & la joye que m’a domné Uentree
de Nicolas, (§) 7’eflime beancoup les (5)
bonnétetés que lvous faites a cellesde Pa- F'l’ E",
terne y comme elles me ecrivent, Croyez T-::];,::
gue ¢’a ¢té par un effet de la Providence dsN.v.
| de Notre Seignenr qu’il y eft demeuré la Nico-
quelgs’un qui eut awtant de charité que ll.‘Esmfc
V. R. pour faire du bien a toutes, 7 ’ef- \ a-
pere que Dienvous donnera de grands ac- » 1A
croiffemens pour cette charité, Je ne croy ‘1;":;" la
pas powvoir écrire anjonrd’huy an Pere gio:h
e e lequel
prit PHabit & Seville, I'an de I'Ipcarnation de
Notre Seigneur 1577,
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Prieur des Grottes e le feray un antre
jour. Qu’il ne [cache donc rien de cette
lettre, fe me recommande a toutes y mais
particulierement 4 ma Gabrielley a qui
je voudrois ponvoir éerire. Ha quel defiy
1'ay de woir cette Veuve déja entrée dans |
la Maifon & méme profeffe! Dieu le |
fale, & me conferve V., R. Ainfi [vit-il,

fe vous ay auffi envoié une Lettre de

Madame Loiife. La derniere féte de

Piague ’an 1577, |

Indigne (ervante de V., R,
TERESE DE JESUS, ‘

LETTRE XC,

A la méme Mere Marie de St. fofeph,
Prienrede Seville, Douziéme, écrite
de Tolede 'an 1577.

FESDS,
S L A grace du St. Efprit foit avec

vous y ma Fille. }’aimerois beaus
coup miewx apprendre que vous vous portez
bien 5 que de recevoir tous lesprefens que |
vous w7 envoiez. o quoy qu'ils [oient affex
beaux pour une Reine. Nitre Seignéwr |
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vous le rende. L'Eau de Naffe eff tres-
belley ily en a abondamment , &~ elle eft
ventie fort 4 propos, fle vous en remercie
infiniment. Les Corporaux [ont tres-pro=
prese Il femlle que Dien vous a infpiré
cela:parce guela Prieure de Segovie m'a
déja envosé une pile 5 je ’avois prie
de me la faire, 5il vous en [odvient,
lorsque j’étois encore chez. wous. Elle eft
toute de points coupez parfemée de perles
mélées de petits rubis faits a Paiguille,
On dit quw’elle vandra bien trente du-
cats avec les Corporanx que Beatrix a
faitsy ¢~ avec la petite croix. Il w'en
faloit plus qu'une amre femblable pour
[ubvensr a tout le befoin quenous en avons
en certe Maifon, Ces Corporanx [ont f
propres qu’a mon [ens ils paroiffent meil~
lears'que|tont le vefle. L’Ean eff arrivée
bien conditionnée, ©°ily en a prefente=
ment affezs Celle qui s'en eft (ervie a dit
qwelle étoit excellente, fe ne defire rien
tant que de powvoir wous payer en quel-
gque chofe ce que vous m’avez envoié,
parce qwenfin C'eft un grand témoignage
d’amonr. e ne me [ouviens point d’avosr
vew en mavieriende plus[ec que ce Pass<
¢y en chofes qui pewvent donner de la [atis-
fattion. Comme je venois nouvellemens
de chez, vous y cela m'a fait paroitre ces

O 4
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endroit ou je [uisy encore beaucoup plus
Srerile gu'il m’eft,

2. f’aydonné ordrede payer icy main-
tenant les cent ducats que 'on m'a don-
nés de dela par I’ordopnance d’ Afcenfio
Galiano: je ne [gay pas [i vous vous en
Jouvenez , les cinguante étoient pour
Marban de ce qu'il avoit dépensé pour la’
Maifon lors que nous en partimes o €& les
autres cinguante étoient pour en payer le
loyer. Comme cet homme eft venn amon-
rir |’ay eu [oin de faire ce payement y &
je continueray ainfi jufguw’a ce que je vous
voye entierement delivrée de ces foucis,
Vous avez affez. d’occafions de [ouffrir,
gue Nitre Seigneur vous envoye; votre
maladie ¢ celle de la Sokprieure qui
commencent avec I’Eflé me caufent i
prefent une grande peine. Dien y apporte
le remede, parce gu’ausrement je ne [fay
pas ce que vous pourrez. faire,

1. ,;;fvau: ay déjamandé derecevoirla
SeurConverfey¢o delaiffer le corpsde cette
petite Sainte dans lecheury o il efty parce
gue nous devons éire enterrées dans le Cloi-
trey> non pasdans I’ Eglife, Jevousécri-
wis en méme temps que cette Sainte ayant
encore [on Pere & [ Mere, quoy qu’ils enf=
[ent renonce en faveur de la Maifon , ceft
a eux d’heriter s © gulan contraire s'ils
cfloient venus & mourir les premiers
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alors le Convent aunroit herité, Mais ils
[fons obligez. & luy donner une dot compe-
tentes Voila pourguoy ajuftez cela comwie
vous pourrez ('il croit poffible que ce
fut pour la (omme dont on a donné cana
tion o ce [eroit une grande chofe) < de-
fiftez de cetre perfection pretendue: parce
gu'encore que nous faffions quelque chafe
de plus, ils ne laifferont pas de dire que
nous avons defir d’avoir de Pargent.
Enfin on doit faire ce que nitre Pere en
ordonnera. Ecrivez-luy a ce [ujet, <~
traittez-vous bien pour I’ amour de Dieu.

4. ?’? piti¢ de la Mere * Briande ,
quoy qu'il Jemble qi’elle [e porte mieux
depuis qu'elle eft vensie icy. ;e me réjouis
beancoup avec elle. Comme elle doit vous
ecrivey & ce gi'elle m’a dit, je ne vous
diray rien davantage [ur fon chapitre,
Vous anrez. [¢it que le Nonce a fait ap-
peller nitre Pere. 1l (emble que les qﬁ’;-
res [ont (ur un bon pied ; recommandez-
les @ Diew : gu'sl vous garde & wous fafe
une grande [ainte. F’ay porte envie 4 la
bonne Swmur Bernarde: on I'a beaucoup
recommandee a Notre Seigneur dans tod=
tes les Maifonsde dega quoy que je croye
quelle n'en a pas befoin, C'eft anjour-
d’hay laveilledel’ Afcenfion 'an 1577,

(O

*C-
toit la
Pricure
de Ma=
lagen,
qui.
ctoit
deja a
Tolede
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Mes yecommandations a la Meve Soil=
prienre & dma Gabrielle,

De votre Reverence
TERESE DE JESUS,

LETTRE XCL

A lamime Mere Mayie de St. Jofeph,
Prienrede Seville, Treiziéme,ecrite
de Tolede I'an 1577,

7ESY s,

1. A grace du S. Efprit [oit dans

I’dme de V., R. ma Fille. fe
[isis extrémement affligee de tant de tra-
vanx que vous [ouflrez 4 € particulies
vement de la ficure qus vous tourmente
mais qui alpire a la [winteté doit endu-
rer encore plus que tout cela. Notre Pere
w7’ envoié la lettre que vous luy aviez
ecrite le 10, de ce wois. P'aymal a la
tete : cependant je n'ay point lasffé tons
ces jours-gy d'avoir [oin de m informer
de ctar de votre (anté , ¢ de celle de
la Mere Soipricure 5 dont la maladie
m'a can[¢ une grande peine. La Mere
Briande eff de temps en temps un pes
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mienx 5 mais incontinent aprés elle re=
tombe dans [es indifpofisions qui la re-
duifent a un tres-manvais état, Le [onla=
gement gue §'ay de mon mal de téte con=
Jifle a me point [entir une [i grande foi-
bleffe que [en [ois empéchee d *écrire &
de travailler plus que de coitume. Mais
le bruit eft tonjours aw méme point , ©*
fort facheux : woila pourquoy je me (ers
de la main d’une autre pour écrire toutes
les lettresy dont je ne puis pas medifpen=
fer o fi ce w'eft pour des affaires [ecretes,
Ainfi ayex patience en .cdz comme en
tout le .?:eﬁ':,. '_Taur ce quej'ay dit J::,.’qu'u;y
étost deja écrit lors gue mon Frere arri=
va , qui vous fait beancoup [es recom=
mandations. Je ne [¢ay pas s%l wous
écrira. Jevenx dire que c’eft mon Frere
Laurent : 1l (e porte bien graces a Dics,
G il Senva & Madrid pour [es affaires.
O gu’il a vivement reffenti vos travaux!
Je vous le dis que ’eft tour de bon que
Dien veut wous faire tres - vertneufe,
Apyez toujours courage, apres ce temps-cy
il en viendra un autre y €~ vous vous
réjosiirez de wos [ouffrances.

2, Ne vous oppofez en aucune ma=
niere a Uentrée de cette petite Efclave,
parce que dans les commencemens des
Maifons on pafle an-deffus de certaines
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chofes que l'on ne feroit pas autrement
& il ne faut pas la vouloir porter d’a-
bord a ce qui eft de perfection 5 mais
Dapprendre a bien [ervir, car on nede-
mande pas tant d’une Seur Conver[e ,
€ elle pourra éire toute [a vie [ans
faive profeffion 4 fi I'on juge qi’elle n’en
foit pas capable.. Le pis eft pour[a Seur:
ne laiffex pas neanmoins de la recevoir
aufi 3 €« tichez, d'obtenir de Dieu
g#elle [oit benne, Ne preffex ny [une
ny Dautre [ur des points de perfection,
L fuffic gelles gardent bieh ce qui eff
d’effentiel :vous etes fort obligées a cette
petite Efclave, parce gu’elle vous deli-
vre d'un grand travail, 1l faut fouffrir
guelgue chofe 3 nous en ufons ainfi
par tour aillears dans les commence=
mens o parce que I'on ne peut moins
Sfaire,

3. Sicette autre Poflulante eff fi ver-
tueueyrecevez-lascar il en faut recevoir a
proportionde celles gui meurent, Ne vous
endonnez pas de peine , elles vont droit
au Ciel, Je déconvre maintenant com-
bien grande [era la perte que vous devez
faire de la bonne Souprieure : nous pro-
curevons que celles de Paterne retour-
nent lors que les affaires [evont établies,
O gquelle lettre j'ay écrite a . R, & an
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Pere Gregoire ! Dien weisille gi'elle
vous [oit rendué, Que je wous y traitte
de la belle maniere I'un & ’antre pour
avoir voulu changer de Maifon ! ;e ne
comprens pas comment vOus AVEZ P
vouloir faire une [i grande extravagance.
Recommandezamoy a luy ( au P. Gre-
goire) a tous mes Amisy © a mes
Filles. Comme ce Pere ne fait qued’ar-
rivery je ne veux pas luy en dire davan-
tage. Dieu vous garde : mais ayez auffi
un grand [oin de vous conferver vous=
meéme y parce que je [uis plus en peine de
votre maladie, que de toute autre chofe.
Par charité je vous demande ¢ 4 Ga-
brielle de vous bien traitter y € vous
ordonne & ’une ¢ a 'autre de porter
dulinge, ¢ devousabfienir de la pra=
tigque des riguenrs en un tempsde i pref-
[ante neceffite. Il 'y en a gueres icy qus
Josent en [anté, Recommandez - moy a
toutes. Dien me conferve V. R, fe ne
[cay comment je vous aimetant, Briande
vous [aliie, € toute malade gi'elle eft,
elle me tient toiiours compagnie, C'eft
aujourd’buy le 28. de fuin. Cherchez
de argent d’emprunt pour acheter &
mangery on le payera puis aprés. Ne
vous laiffez, pas avoir faim; cela me

donne beancoup de peine, C'eft ainfi que
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nous en cherchons icyy &* Diew y potira
Voit puis apres,

De wotre Reverence
TERESE DE JESUS,

REMARQUES.

I, Es fouffrances du Monaftere

de Seville éroient dans leur
plus grande violence, lors que Ia
Sainte écrivit cette Lettre, & la fui-
vante , par lefquelles elle encourage
Ia Mere Marie de St. Jofeph, parce
que ce fut ellequi reglit de plus prés,
& fur qui allerent fondre plus a plein
les coups de cette horrible perfecu-
tion: Voila pourquoy elle luy pro-
pole les doux fruits que produit la
fouffrance , & la joye qu'il yada-
voir endur¢ avec une heroique pa-
tience. Cleft dans cette difpofition
que le Jufte, a l'imitation de 'Apo-
tre , ne pouvant contenir dansfon
cceur la joye qui le tranfporte, il Ia
fait évaporer par des Cantiques de
loiiange qu’il donne a Dieu, & qu'il
entonne avec allegreffe parmy les
plus épaifles téncbres des afflitions,
ou il eft éclairé par les rayons du
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béau jour de I'Eternité qui réveille
fes efperances. Carmen in nofle, dit
St. Gregoire, eff latitia in tribulatione, S:Gregs
guia etfi preffuris temporalitatis affligi- h:h;::]_‘
miry [pe jam tamen de aternitate gaus cap.ii,

emus.

2. Dans le deuxiéme nombre Ia
Sainte nous éclaire avec le flambeau
de fa celefte prudence , & nous
échauffe par le feu de fa tres-ardante
charité, lors qu’elle dita la Mere
Marie de St. Joleph qu’elle ne s'op-
pofe aflcunement a ce qu’une petite
Efclave , qui avoit déja fa liberté,
prenne I'habit de Sceur Converfe,
parce qu’elles luy étoient fort obli-
gées. Elle les avoit fans doute fervi
en Efclave hors de la Cloture, dans
toutes lés occafions qui s'étoient pre-
fentées depuis leur entrée dans Sc-
ville : Elle ajolite qu’elle ne devoit
point la prefer fur j:; points de per=
feition 5 mais plutor la [oulager , &
faire en [orte gquelle travaillis. En
quoy elle enfeigne la vraye perfe-

“€tion, qui confilte 4 s'accommoder
aux obligatizns de | Etat que 'on a
embraflé | conformément a fa pro=
feffion , la Sceur laye 4 fon travaily
& celles du Cheeur aleurs fonctions:
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Bien que la Sainte ait auffi par fon
exemple enfeigné les dernieres de fe
faire a toutes mains , & de laifler le
Breviaire pour prendre la poefle 4
frire , avec laquelle la Sainte fut
trouvée un jour ravie en extafe, fai-
fant ainfi une heureufe meramcr-
phofe de la cuifine en un Cheeur,
pour y lotier & adorer la Divinité
qui eft par tout,

3. Mais reprenant le difcours de
notre petite Efclave, s'il eft vray
qu’cile doive porter encore € nom
aprés qu'elle a eu I'’honneur d’éure
faite Epoufe de JESUS - CHRIST,
& de devenir fille d’une fi fainte Me-
re ; il eft conftant quela Sainte a
pii la recevoir parmy fes Filles, ay-
ant déja obtenu auparavant fa li-
berté, Le droit commun n'y étoit
pas contraire ; & le particulier de
notre Religion ne le défendoit point
alors, parce que nos Loix & Con-
{titutions n’¢toient pas encore faites,
Il eft encore tres- certain qu'elle ne
la regiit point par principe ou motif
d’interét , comme feroit de {ubye-
nira la neceffité de fes Filles, puis
qu'elle la prit purement par charité.
L’unique motit qu'elle eut pour cela
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fut de pourvoir cette pauvre fille,
qui n’avoit pas d’autre refource dans
le monde, Ce fut donc un effet de
fon ardante charité, & une marque
dz la vafte étendiie de fon cocur Se-
raphique qui embrafloit indifferem=
ment toutes les Ames rachetées au
prix du Sang du Filsde Dieu. Elle
ouvre par cette action les entrailles
d’une pieté Chrétienne formée fur
celle de Dicu méme, & elle montre
un cceur {i reconnoiflant qu’clle ne
peut mettre en oubly les fervices
d’une Efclave qu’'clle prend pour en
faire fa fille. Mais elle propofe ea
méme temps cet exemple d’humi-
lité a routes fes Filles, non pas afin
qu’elles 'imitent en toutes fes cir-
conftances, puifgqu'a I'heure qu’il eft
cclaleur eft défendu, mais afin que
dans des occalions femblables ou
approchantes de celle-cy, elles ne fe
laiffent point ayeugler par la cupi-
dité ou l'interét, ny emporter par
lavanité 3 & qu’ellesayent particu-
lierement égard a la vocation, fi
elle eft vrayment de Dieu , au talent
naturel, & a la vertu. Enfin elle af-
figne un excellent principe, & un
point effenticl fur lequel les Supe-
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rieurs doivent faire rouler leur gou-
vernement , qui eft de s’accom-
moder aux temps , & a leurs fujets,
les conduifant & les fupportant felon
Icur capacité : a peu prés comme
ont fait nos Peres St, Elie & St. Eli-
zée , qui pour rendre la vie a des
enfans , qu’une mort precipitée avoit
enlevez dece monde,{e courberent &
fe retreflirent pour {e proportionner
a la petitefle de ces corps enfantins,
Un Superieur en doit ufer de méme,
dit St. Antoine de Padotie, il faut
qu’il s"abaifle , & qu’il condefcende
quelques-fois a la foiblefle de fon
inferieur, s'il ne veut point le per-
dre. Prelatus defcendat ¢ condefcen-
daty ut proximum jacentem erigat.

LETTRE XCIL

A la méme Mere Marie de St. Jo-
[eph 5 Prieure de Seville, Quator-
zicmc, écrite deTolede I'an 1577,

FEsUS

Xe Q Oit avec vousy ma Fille. Il pa-
roit bien que vous avez. [upporté
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volontiers toutes vos peines, puifque vous
me dites que vous vous portez un pew
mienx, Plaife 4 Notre Seignenr que cela
aille tonjours de mieux en mienx , ¢
qw'il veiille pour cela recompenfer vatre
Medecin ; je luy en [cay bon gré de tout
mon ceur. Ceft beancoup que la Soi=
prieure a pii vivre jufqwa prefent. Celuy
qui I'a crece peut bien anfli luy rendre
lafamé 5 puis q'il I tirée a};; neant.
Sa Divine Majeflé Pexerce beaucou
par les fouffrances , € toutes celles qui
font de cette trempe font propres pour
aller en Guinée , & méme plus loin.
Aprés tout je voudrois la voir delivrée
de [on mal , qui me donne une grande
compaffion. Comme j'ay dit a la Mere
Briande de vous écrire tont ce qui [e paffe
icy 5 je #'en diray pas davantage a ce
[ujet.

2. Les Eftampes ny la Lettre que
vous difiez ctre ponr Madame * Loiiife,
7e [ont pas arrivies. Mais vous ne me
dites pas [i wous avez. regis les linges &
les Crucifix. Donnez-m#'en des nowvelles

= C'é -
toit
Mada-
me
Loiiife

a une autre commodité, € que toutes yos de la

Religienfes recorsmandent a Dieu dans
leurs prieres Briande o qui me donne une
grande joye de la voir fi bien difpofee.
Recevez, a4 la bonne bewre la Fille en

crdas
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gqueftion 5 la dot gque vous dites quelle
a n'elt pas mauvaife. Je voudrois que
cette Venve fut déja entrée. Je vous écri~
vis Dautre jour de prendre la petite
§ C¢- Negre § € [a fwur; }Lre;-le,ifaéomu
toit 13 heure y elle ne wous nuira point. Vous
Folive, 7€ me dises pas auffi [i vous avez rech
dont  cette lettre o dont je viens de parler,
elle a  7ay en un [enfible deplaifir de la mala-
E:::f s die de Garci- Alvarez o n'oubliez pas
lewre 4¢.me faire [cavoir comme il [¢ porte o
prece- € [fi waus continuez. & vous guerir. No-
deate. tre Pere qui doit partir demain 5 dit
qu'il 7’y a rien a dire [ur affaire de
Paterne jufgu'a ce qu’il y aille luy-mé-
me. En effet apres 'en avoir beancoup
entretend aujourd’huy il trouve que ce [e-
voit les troubler toutes 5 parce qu'elles
pourroient peut-étre penfer qu'sl n'eff pas
Vifitenr: ¢ il a raifon.

3. Dieu paye a V. R, tant € de i
beanzx prefcns gue vous me faites, Il fant
gie vous ayez. [ongé d’étre deveniie Rei-
7€y puis ga'a tous ces prefens vous ajoi=
tez le port qu'il cofite a les envoier. Je

" wous prie par charite de prendre grand
Join devons, © de vousbientraitter, ce
[era comme [i je recevois moy ~ méme ce
traittement, Les Saurs ¢ moy avons

été fort réjouies de voir le corasl, Bens
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foit a jamais celuy qui 'a creé 5 certai=
nement il merite d’étre vii. fe trouve
affex plaifant que parmy tant detravaix
vous ayez affes de courage pour toutes ces
chofes. Notre Seigneur [¢ait bien a qui il
donne des [ouffrances. Je viens tout a
Uinflant de parler 4 notre Pere de la
fillegue (:) I’ Archevegue prefentepour (:)
étre Religienfe. C'eff afsiurément pour Elle

oy un gmmlf [ujet de deplaifiry de voir E:;:;j:
comme on Limportune pour cela, © le geville,
en qu'il luy tmporte. WNotre Pere dit quipro-
gue ¢'eft une Beate melancoligue, domt :.“e;‘:‘:ée
¢/ faur nous donner de garde par I’expe- ok
rience que nous en avons, Ce [erost bien uneNo=
is i aprés Lavoir regié on étoit oblige vice
de lamettre debors, Prenez occafion de 2:;";'“
Iuy parler quelques-fois, & de connoi~
tre ce que c’en eff.  Si vous remarquez.
gu'elle ne [oit pas propre pour nous, il
me [emble qu'il ne [eroit pas mauvais
gue le Pere Nicolas en traittat avec
I’ Archeveque, luy declarant le malbeur
gui nous revient de ces Devotes  ou dn
moins il faudroit trainer cette affaire en
Longueur.

4. H y along - temps que j'ay éerit
cette letire an Pere Gregoire. fe ’avois
envoiée & notre Pere pour la !;? faire
tenir y € & henre qu'il eft il me la

ent,
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renvoie, Elle 7'a point de date. N'im-
porte, ne laiffez pas de la lirey afin
- qu'une tentation aulfi extravagante qu’é-
toit celle de quitter la Maifony ne vous
reprenne plus.  Les travaux que vous
anrez avec cette Saur me touchent [enfi-
blement y mais jay auffi pitié de voir ce
que la Panvrette endure. Diexs veiiilley
apporter le remede. Faites mes recom-
mandations 4 toutes € & tous. Faurois
une grande confolation de vous woir,
parce que j’en rencontre pey qui revien-
nent [i bien a mon humeur 5 ce gui fast
que je vous aime beaucoup. Mais Nitre
Seigneur peut tout, Mes recommanda-
tions an Pere Garci- Alvarez, & Bea-
‘trix, a [a Mere, ¢ atoutes les antres
gqui doivent travailler 4 [e rendre tres-
parfaites 5 puifque Notre Seigneur a
wouly commencer par elles cette Fonda-
tion dans laquelle il les a comme defti-
tué de tout [ecours 5 de [orte que je ne
comprens point comment elles pewvent [e
maittenire Le pis eff que V. Rev, et
obligée de [ubir tous ces travanx ayant
Ji pen de f}.m:ff. fe ’jf:;:)v ce gque c'en eﬂ
pour 1 ’avoir cprouve, Car ayant la fanté
on pafle aisément au -deffus de toutes les
difficultez, Dien vous la donne y ma
Fille o autant que je le defire , € gue
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i'en [upplie [a Divine Majefté, Ainfi
fost=il. C’eft aujourd’huy ’onzicme de
Juillet an 1577

de V. Reverence
TERESE DE JEsus,

LETTRE XCIIL

A la méme Mere Marie de St. Jofeph,
Prieure de Seville.  Quinzieme,
d’Avilal'an 1378,

7ESUS

L 5 Oit avec vous ma Fille, ¢ qu’il
donne a V. R, ©° a toutes wos
Filles d’ aufi bonnes fetes de Piques que
je en [upplie. 'a eré pour moy un fujet
de grande confolation de [gavoir que
vous vous portez bien. Je [uss a Pordi-
naire 3 le bras me fait tres-mal , ¢ la .
téte eft fi indifpofée que je ne puis étre
attentive a 1'Office. A la verséil faut
bien que cet ctar [oit le meilleur pour
moy, }e [erois fort confolée d’avoir de la
[anté pour vous écrire bien an long 5 <&
faire a toutes de grandes recommanda-
" tions3 V. R, les fafle s'il vous plait de ma
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part o particulicrement a la Seur de St.
Frangois 5 € dites-luy que [es lettres
nous ont donné un grand plaifir. Croyez,
gue vous la fites volery par la grande
altivité quelle a fait paroitre tows le
temps qu'ellea été Prieure. O JESUS,
guelle [olitude c'eft pour moy de me voir
i eloignée de vous © de toutes les ay-
tres | Ou'il plaife a Notre Se:fmur de
nous rejoindre toutes enfemble dans I’E-
ternitey qui fait toutemaconfolation a la
vié de la precipitation avec laguelle
toutes les chofes d’icy-bas paffents

2. Je tronve aflex plaifant lors gue
vous parlez des Seurs du Pere Barthe-
lemy o ce que vous dites , jsw vous n'’y
trowvez qu'une chofe a redire : parce
gu’encore bien que vous pourriez. avec
elles achever le payement de votre Mais
fon o le défant gu'elles ont eff infuppor=
table. Voila pourquoy fi elles ne [ont pas
Jages ne les recevez pas en aucune ma-
niere y parce gue ce [eroit faire contre la
Conflitution y & sattiver un mal incu-
vable. Quant a cette autre pour laguelle
on fait mille tours 5 je dis que c'eft pen
d’age que treize ans, On pourra le con=
fiderer par-dela, Croyez, que je defire tout
ce qui peut vous accommoder,

30 Avant que [c Ioublic il faur que

Je vous
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je vous dife que je ne [uis pas [atisfaite
que ces Seurs écrivent des chofes qui leur
arrivent dans I’Oraifon : parce gu’il y
aen cela plufieurs inconveniens , que je
voudrois powveir declarer, Scachex

‘outre la perte de temps 5 c’eft toitjours
un obftacle a I’ Ame pour marcher avec
liberté y & il y peut avoir beaucoup
d’imagination, Si je m'en [onviens
j'en parleray a notre Pere , mais [i je
Ioubliois ne manguez. pas dele luy dire
Vous-méme. On n'oublie pas ordinaire-
ment les chofes d’importance, Et il n'y
aurapas grand’ perte pour celles-cy fi on
les oublie. Il (uffit dedire anbtre Pere lors
gue vous le verrez, ce dont vous pourrez.
vous [ouvenir : autantque je le puis com-
P!:mdre ces filles marchent d’un pas affu-
résC fi quelque chofe peut leur apporter du
préjudices c’eft de faire ctat decequ'elles
voyent ou entendent. Quand il n'y a que
matiere de[crupuley qu’elles le declarent
a V. R, parce gue je wous connois telle,
que [i elles wous croient y Diew ne man-
guera point de vous communiquer les lu-
mieres necellaires pour les diriger : car
comme jene connois que trop les incon-
veniens qui [¢ trowvent 4 penfer & a étu=
dier ce que lon doit coucher par écrit,
e que daillenrs le demon {;mr leur
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mettre des illufions dans L'efprit o j’ine
fifte beancoup (ur ce point. %l y avoir
quelque chofe de la derniere confequen-
ce s V. R, pourroit l'écrive o encore ne
faudroit =il pas quelles le [cuffents Si
J'enffe temoigné de Leftime pour la Seur
de 8. Jerome , je waurois jamais ex fait:
€ quoy que quelques-unes de ces Reve-
lations me paruflent certaines , je nen
difois rien, Crosez-may, le meillenr eff de
loiier Dieu qui accorde ces graces 5 lef«
quelles ctant paffees il n’y faut plus pen-
[er y parce que C'eft 1*Ame qui en doit
[entir tout le profit, Ce gu'elle dit d’ Else
eft bonymais comme ie ne [uis pas fi verfée
dans les Lettres facrees qu'elle 4 je ne
[¢ay pas ce que font les Affiriens, Re-
commandez -moy beancoup a elle y ¢*
dites-luy que je l’aime tendrement. Fais
tes anffi mes recommandations a Beatrix
@~ i [a Mere. Je [uis beancoup réjoiice
toutes les fois que vous me parlez d’elle,
¢ des bonnes nonvelles que vous me
donnez. de toutes,

4. Ne croiex pas tout ce que *on dit
par-dela 5 on nous donne icy de meil-
leures efperances 4 aves lefquelles nous
nous réjoiiiffons 5 quoy que dans Lobfcu-
ritey comme dit la Mere Ifabelle de St.
Frangois. Outre la douleur du bras je
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fuis quelques - fois attagquée d’un grand
mal de caur: c'eft pourquoy envoiez-moy
un pew d'Ean de Naffe 5 mas faites en
forte que le wafe ne [oit pas [ujet a [e
caflery c’eft par cetre confideration que je
nevous I’ ay point demandee plutit. Ceire
autre Eau d’ Anges étoit [i belle gue |'ay
fair fcrupule de m'en fervir @ amnfi je
{'ay donnée a I’ Eglife pour en honorer la
fete de Sty Jofeph, Faites beaucoup mes
recommandations aw Priewr des Grottes:
jaime extrémement ce [aint Homme,
Saluez, aufli de ma part le Pere Garci-
Alvarez y & ma cfcre Gabrielle, Elle
[eroit pre[que jalouft i le grand amour que
rous nous partons n'etoit point en Notre
Seigneur, & fielle ne [cavoit pas qu'il eft,
[fi bien appliqué a V. R.&r a (es Filles.
C'eft ce que la Mere Ifabelle de St.
Frangois s’fforce de nous persuader
mais avec un [i (aint empreffement 5 que
quand elle ne [eroit allee & cetre Mai-
Jon gue pour y elever V. R. & toutes [es
Filles ju{qu'anx niies 4 [a vensie n’au-
roit pas éte inutile. Mais en quelque en~
droit que vous [oyez. ma Mere 5 wvous
vous attirez. toujours des lovanges.
Beni foir celuy qui vous a donné une
[ grande capacite avec lagrace d’en

faire un fi bon ufage, Jen’en puis plus
P:
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je me recommande aux prieves de la
Mere de St. Frangois , ¢ de toutes les
autres , [pecialement de la Seur de St.
Ferome. Terefe implore celles de V. R,
Le Seigneur Lanrent de Zepede [e porte
bien. Dien veiiille , ma Mere , que vous
puiffiez lire cette lettre, car que peut -on
fatre ayant unmanvais appareil pour écri-
ve, € étant [i prefsée de le fatre? Cleft
aujourd’huy le Vendredy de la Croix
ne m'envoiez qgue tres - peu d 'Ean de
Naffe, |ufqua ce que nous voyions com-
me on peut la faire venir.,
De Votre Revereince
TERESEDE JEsUS,

REMARQUES.

%, L A Sainte écrivit cette Lettre
le jour du Vendredy faint,

I'an 1578, lors qu'elle étoit a Avila,
ou elle fouffrit beaucoup d’un bras
que le demon luy avoit cafl¢ , com-
me nous P'avons remarqué en d’au-
tres Lettres : & cleft de ce mal
qu’elle parle dans lenombre premier.
2. Danps le fecond, elle ordonne a

lIa Mere Marie de St. Jofeph, de
ne recevoir en aucune maniere les
Sceurs d'un Religieux appellé Pere
Barthelemy, fielles n'ont pasd’e-
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{prit, parce que c'eft faire contre la
Conftitution , & que le mal quien
refulte eft incurable. Elle dit avec
aflez bonne grace : Le défant que
vous remarquez. en elles me paroit plai-
fant, Comme f{i elle difoit: Dela
maniere dont vous prenez ce défaut
il vous femble que ce ne foit rienque
de n’avoir pas d’efprit : cependant il
eft fi grand que c’eft un mal fans re-
mede. Sielles n’avoient pas de moy-
ens pour apporter une dot , je ne les
rejetterois point, puis que j’en ay
recl tant d’autres fans cela, Sielles
manquoient de vertu , nous pour-
rions leur en donner dans nos Mai-
fons, puifque c’eft dans cette vié &
pour cette fin qn’clles viennent fe
ranger a la yie Religieufe, Mais lors
que l'efprit manque , c'eft un défaut
qui ne peut étre {upplcé ou redreflé
que par un miracle de la maindu
Tout - puiffant. Voila pourquoy ne
les recevez point foiis quelque pre-
texte que ce foit, quand méme cl-
les apporteroient une dot {uffifante
pour payer la Maifon: parce que
Jaime mieux voir mes Filles dans la
difette des biens temporels, que de-
{tituées d’entendement,

Pj
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7. Saint Bernard nous a donné la
raifon pour laquelle ce mal eft in-
curable, & c’eft parce que ces fortes
de gens pour la plipart ont colitu-

me d’étre inlenfibles. D’ou vient

que la porte de I'entendement étant
fermée ou bouchée, il n’y a point
d’aventie pour faire entrer les rudi-
mens de la vertu, Si vous voulez les
persuader par la raifon , ils ne la
comprennent point : la corretion
eft {ans effer, parce qu'ils ne font
point capables de I'apprehender ; le
chatiment ne leur fait pointd’im-
preflion, parce qu’ils ne le fentent
point, & s'ilsen reflentent quelque
douleur, elle ne penetre point juf-
qu’a la partie fuperieure, de forte
que c’eft 4 ces gens qu’appartiennent
les paroles du Prophete Jeremie:
Percuffifti eos, & non doluerunt. Seig-
neur vous les avez frappé , mais ﬁs
n’ont pas témoigné d’en fentir dela
douleur, comme fi vouseufliez frappé
contre un rocher. Voiladonc, dit
St, Bernard, la caufe qui rend cette
maladie incurable, & il dit enfuite
avec un profond fentiment de fon
ceeur : Je verferay des larmesau fujet
de la douleur que me caufe le mal
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que je fouffre, de peur que ma playe
devenant infenfible, elle nefoit tout-
a - fait incurable. Plangam dolorem s. B .
meum s ne [i forte infenfibile fuerit , fit Serm.
etiam infanabile vulnus meum. !‘:f B
i $120=
4. Le nombre troifiéme eft de pini -
grande utilité pour les perfonnes qui omvis
traitent d’oraifon , & pour les Peres 74 /¢
Spirituels qui les dirigent, & il nous o, "
reprefente au naturel I'efprit de né-
tre Sainte qui s’attachoit aufolide
de la vertu , & non a I'incertain des
Vifions & des Revelations : Cleft
Iefprit qu’elle a voulu faire paffer
dans fes Filles, non feulement par cc
qu’elle avance dans cette Lettre &
dans quelques autres, mais encore
par tout ce qu'elle a enfeigné
dans fes Livres , particulierement
dans le chapitre neuviéme de lafi-
xiéme Demeure du Chiteau inte-
rieur, ot elle donne fix raifons, mais
tres - fortes , pour établir I'impor-
fance qu’il y a de ne point s'affe-
¢tionner 4 ce genre de faveurs Di-
vines, bien que I'on doive les efti-
mer beaucoup, lors que Dieu daigne
les communiquer. Ainfi cet article
n'a pas befoin de Remarques: J'a-
jotite feulement,que la Sainte,depuis

Pa
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quelle eft glorieufe dans le Ciel,
nous 2 donné ce méme avis par fa
fille bien - aimée la venerable Mere
Catherine de Jesus: Comme onle
peut voir dans le neuviéme des Avis,
qui {e trouvent a la fin du premier
Tome des Lettres de notre Sainte,
fur lefquels Monfeigneur I'Evéque
d'Ofme difcourt avec tant d'elo-
quence & d'erudition, que nous
n’avons rien 3 y ajofiter.

LETTRE XCIV.

A laméme Mere Marie de St. Jofeph,
Prieure de Seville. Seiziéme,

FESUS.

I, E Saint Efprit foit avecV, R.

ma Fille. 7'ay regi denx de vos
lettresy 'une par la voye de Madrid, &
Pautre par le Muletier d'icy, qui mela
rendit cette [emaine , mais qui tarde or«
dinairement [i long - temps a les apporter,
qu’il me donne du chagrin, Tout ce que
V.R.r'a envoié eft henreufement arrive,
& I’Ean auffiy qui eft excellente: mais
comme je Wen ay pas mantenant figrand
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befoin , cela fuffits Je trouve bien jolis
¢« agreables les petits pots que vous m’a-
vez envoies : j'en ay affez. maintenant.
Comme je me porte mienx o je n'ay pas
befoin d’étre tant regalce : car enfinil
fant que Vapprenne un jour & me morti-
Siers Je [uis mieux du bras, quoy que je
n’aye pas encore affez. de forces pour me
vétir 4 mais on me fait efperer qi’avec
les grandes chaleurs de la Saifon il [era
bientot retabli, Cemal de caur que vons
dites qui vous tourmente me donne de la
peiney parce qu'il eft fort facheux; jene
m’ctonne pas que vous en [oyex. attaguee,
parce que les travaux que vous avez. e~
[uiés ont efté terribles o € gque vous les
avez, [oufferts pre[que [ans ancun appuy :
car encore bien que Notre Seigneur vous
ait fait la grace de vous communiquer
la vertuy € de vous infpirer le conrage
pour les [upporter 5 la nature ne laiffe
pas de les vefentir. Une chofe doit vous
confoler , c'eft que votre Ame a beau-
coup profité dans ces occafions €& croyex.
que je wavance point cecy pour votre
confolation , mais parce que je [uis per=
siadee qu'il eff ainfi : O cecy warrive
jamais 5 ma Fille , qu'il ne nous en
cosite cher,

2, L¢ nouvean [ujet de [ouffrances, qus

5
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Je trowve a Ubenre gu'il eff chez vous ,
m’a cauft une grande peine en I’appre-
nant, parce que c’eft une chofe qui donne
tant d’inquietude a toute la Communauté,
Ceftbeaucoup que cela aillemieux; Fef-
pere en Notre Seigneur gu’elle guerira,
comme il eft arrivé a plufieurs qui oms
été atteintes de ce mal. Ceff beaum«p
gt'elle (e laifle traitter, Dieu fera tout,
Peut - étre wvous veut-il donner cette
croix a porter un peu de temps pour en
tirer un grand bien  je L'en [upplic de
tout mon caeurs Prenez garde a une chofe
que je m'en vay vous dire , qui eft que
V. R. ne la voye que le moins qu’sl [era
pollible o parce que cela eff fort prejudi-
ciable pour le mal de ceur que vous
[onffrezy qui pourroit croitre & vous ex=
poler a un grand danger. Confiderez que
ce n'ef} pas un fimple avisy mais un com=
mandement que \e vous donne, Ce que
vous devez faire eft de choifir deux Seurs
parmy celles que vous jugez avorrle caur
plus fort pour prendrefoin de la M :dade,
mais les antres ne la doivent voir pref=
que jamais. Cependant que ypela n'em-
péche pas que toutes ne [oient de belle
buneury & (e réjoiiifent : qi’elles nes'en
afflsgent point davantage que fi elles a-
Qoient une autre malade : Il ny a pas
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méme en celle-cy fi grand [ujet de luy
porter compaffiin 5 parce que celles qui
font travaillees de ce mal ne le [entent
pasy comme font celles qui ont d’autres
infirmitez,

3. Nous limes il y a quelgues jours
gue dans un Monaflere de nitre Ordre,
oit ctoit Ste, Euphrafie , il y avoit une
Religienfe atreinte dumeme mal que cette
Sewury qui ne vouloit obeir qw’a la Sainte,
qui a la fin la guerit, Peut-étre [e ven-
contrera - t'il quelgu’une dans votre Mai-
[on que celle - ¢y craindra davantage.
Si dans ces Monafleres il n'y avoit point
de travaux a [ouffrir par le défaut de
fanté o ils [eroient des Paradis en terre,
€ nous wanrions pas matiere de meriter,
Si on luy donnoit le foiiet o elle ne jet-
teroit pas ces grans cris 4 € 6ela ne
[eanrost luy faire mal, C’eft bien fait de
la tenir [errée. J'ay pen[é que cela pour=
roit bien provenir d’une abondance de
[ang o parce qu'a ce qu’il me [emble elle
avoir accolltume de veflentir de la dou-
leur aux épaules. Dien veiille y appor-
ter le remede. Ouoy que ’on doive avoir
de la peine de ces [ortes de chofes , [ta=
chez neanmoins qu'elle n'eft point com-

avable & celle que je [entirois & la vig:
des imperfeitions ou des Amesinguietes::
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& comme il n'y a rien de cela chez
vous 5 ¢ vous affligez pas beauconp de
routes ces infirmitez. corporelles, Vousne
[eavez. que trop que [i vous devez avoir
art a la gloive de celuy qui a efle cruci-
fi¢ 5 il y faut entrer par la Croix, Et il
w'eft pas necellaire d’employer des prie-
ves pour demander a Dieu des (ouffran-
cesy bien gue mon. Pere Gregoire [oit d’-
pinion quil eft a propos de le faire;
[ Divine Majeflé tient pour cenx qu'elle
aime 5 la méme conduite gw'elle a tenué
pour fon Fils unique,

4o Jécrivis ’antre jour & mon Pere
Prieur des Grottesy faites-luy mainte«
nant un grand compliment de ma part,
Lifez la lettre que j'ay écrite au Pere
Garci ~ Alvarez, & [i vons trowvez
gu'elle foit bien 5 donnez-la. Matite
qui continué a [ouffrir de ce bruity quoy
g’ avec wn pew moins de m'olmcf, eff
caufe que je ne leur écris pas toijours,
ce gue je ferois avec plaifiry parce que
je les aime beauconp. Ayez. foin de fup=
pléer a mon defant.

e Flay été réjiiie d’apprendre que
notre Pere a commande 4 ces deux Saurs
gui sappliquent a faire beaucoup d’orai-
fon, de manger de la viande, Scachez,
wa Filley que j'en ay eu di la peine, &
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fije les avois aupres de moy o elies n'au=
roient pas loifir de faire un fi grand tin=
tamarre de ces chofes 5 le[quelles pour
¢tre en i grand nombre me donnent [ujet
d’endouter: car quoy qu'il puifle y en avoir
guelgques - unes de wveritables , Je [er
roujosirs d’opinion que le plus sur ¢ x
n'en faire point d’¢tat, € que V. R, &
nitre Pere n'en témoignent pas faire
grande eftime , mais plutot travaillez,
I'un & Pautre a tout rompre, parceque
bien que ces chafes foient vrayes 5 on ne
perd rien par cette voyes [e dis de les
rompre : car quoy que l'on puiffe dire
gue ce font lcs voutes que Dieu tient pour
conduire les Ames o les unes d’une ma=
nicre, © les autres d’une autre  je (ok=
tiens toujours que celle - cy ne meine pas
a une plus grande perfettion @ faintete,
comme sl eff tres - veritable,

6. Fay eu de lajoye d’apprendre le
[entiment A’ Acofta, qui a [i bonne opi-
nion d’elle. fe voudrois pourtams gu'sl
ne luy dit pas plufieurs chofes o de peur
gu'il ne la perde, [i quelqu’une n’arrsvoit
pas comme elle ’a ditey ainfi qn'il eft
arrivé a moy - meme avec elle. Je ne
dis point qw'elle ait rien perdu dans ces
occafions : mais je [¢ay gu'encore bien que
ces graces praced;m d¢ Dicuy sl y ades
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rencontres ou-elles ne le [ont point y mais
elles(ont plutot un effet de I’imagination,
Y ayoublicen quel temps doit arriver ceque
ceite autre a predit 5 ﬁzi:e:-ma] [cavoir
ce gui en [era faux ou wvray, Par cette
commodite les lettres viennent en toute
sirete, Il me vient & prefent dans la
penfee qu'il weft pas a propos que je ré-
ponde a Garci- Alvarez, ju[qn'a ce que
vous m'ayez. fait connostre 5'sl [¢ast quel-
gue chofe de ces affaires o afin que je ne
luy ecrive vien qui ne [oit fort a propos.
Cependant [aliez -le beancoup de ma
part & dites-luy que jay eu une gran-
de joye de woir [a lettre 4 @ que iy
vépondray.

7. Prenez bien garde a ce que vous
ferez au [uiet de ces deux Filles quiveu-
lent entrer parmy vous. C'eft déya beau-
coup gue le Pere Nicolas en foit [atis-
faite Notre Pere ira par-dela avec la
faveur de Dieu au mois de Septembre,
O~ peut - étre plutot , parce que comme
vous avez pi apprendre 5 on luy a com-
mandé d’y allery € faites tout ce qu'sl
vous ordonnera, Ily aune preflante ne=
ceffite de bien prier. Toutes vous font de

andes recommandations. O quels tre[=
faillemens de joye a eu Terefe de voir ce
qe vous luy avez, envoi¢ ! L'amour g%’
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elle vous porte eff éronnant o il eff fi
grand que je penfe gu’elle quitteroit wo-
lontiers (on Pere pour demeurer avec V',
R. Elle croit en vertu & melure qu’elle
croit en dge o elle eft déja fort fage, ©
communie avec une devotion qui w'eft pas
commune, Comme ma téte commence a (¢
lafler 5 je n’en dis pas davantage, [inon
gue Diex me conferve V, R. comme je
Uen [upplie. Mes cordiales recomman-
dations a toutes 5 particulicrement a la
Portugaife & a [a Mere, Tachez i vous
défaire de peines € de [oucis, ¢ di-
tes-moy comment vOus vous tronvez. dece
mal de cenr qui vous tourmentoit, Pour
moy i'en [uis mienx depuis quelquesjours,
parce que Notre Seigneur ne veut pas me
faire (ouffriv tant ala fois. Le quatrié
me de fuin,

8. Confiderez, ce dont je vous[upplie,
ou que e vous demande par ce papier.
Pour I’amonr de Dieu apportez. -y une
grande diligence , parce que c’eft une
chofe qui m’a éré recommandee par une
Perfonne 4 qui j'ay une extréme obliga-
tionye que e luy ay fait (gavoir que iV,
R. n'adre(fe point a la (atisfaire 5 per=
[onne ne le fera, parce que je vous connois
adroite ¢ beuveufe a reuffir en tout ce
gue wvous voulez. entreprendre : je ne
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donte point que vous ne preniez. cecy fort
a cawr 5 puis que j'en dois tirer un tres-
grand contentement., Le Pere Prienrdes
Grottes fera peut- étre quelque chofe 4 ce
[isjet : mais celuy en qus je me fie le plus
c’eft le Pere Garci- Alvarez, 1l y pa-
roit quelque difficulté , mais fi Dien le
veut tout eff facile. Pen auray une gran-
de confolation 5 parce que je [uis per-
siiadee qu'il y va de la gloire de Dien
puis que ceft pour profiter aux Ames ,
& qu'il n'en pewt refulter aucun dom=
mage a perfonne, Ce que vous devez
faire eft de ticher a trowver une année
entiere des Sermons du Pere Salucio
Religienx de I’Ordre de St. Domini=
gue o les meilleurs qui (e puiffent trou=
ver. Sl n'eft pas paﬂi!:lc d’en avoir
antant qu'il y en a de marqués, prenez-
€n autant que Vous Pourrez. 5 pourven
gw'ils [oient bons, Or une année de Ser-
mons comprend les (wivans :
Sermons du Caréme ¢ de I’ Advent.,
Pour les Fétes de Nitre Seigneur.
Ponr celles de Nitre - Dame.
* Pour celles des Saints dans tout le
cours de annce,
Pour les Dimanches depuis les Rois
ju[qa la Pemecitey & depuis la
Pentecite jufgw'a I’ Advent,
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Comme cecy m'a ¢té recommande en
[ecret 5 je ne ﬁmbair: pas que vous le
communiquiex. qW'a cewx qui pewvent
vous y aider. Fafle Notre Seigneur qne
vous ayez. le bonheur d’y reiffir y € lors
que vous me les enverrez que ce [oit par
cet homme y & mettez-y un kon porte
Adreffez tzmres vos lettres icy 4 St. fo-
fephy pmdam que 1y [eray: cette adrefle
eft plus sure qu’a mon Frere 4 quoy que
les lettres [osent pour lny 3 parce qu’il
peut arriver qu'sl ne [oit point icy  Enfin
tdchez d’en avoir autant que vous pour=
rez rencontrer 4 [i vous ne pouvez les
avoir tous. Je [uis fort confolée d’ena
tendre tout le bien que le Pere Garci-
Alvarez. & le Pere Gregoire difent de
V. R. " de vos Filles : mais étant vos
Confeffeurs pewvent - ils dire autre chofe?
FPlaife a Dieu que tout [oit vray,

Servantede V. R,
TERESE DE JESUS,

REMARQUES.

T Ette Lertre eft dictée avee
une prudence & dilcretion
admirable. IE peut remarquer
cette celefte fagcﬂ):: que Dicu avoit
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répandie dans I'efprit de notre Ste;
pour bien gouverner fes Filles : mais
ce qu'il [{ a icy plus digne d’admira-
tion, eft cette grande & vafte capa-
cit¢ avec laquelle la fainte Mere de
fa petite Cellule d’Avila, ou elle
€roit, gouvernoit le Convent de Se-
ville, & dirigeoit les efprits de fes
Filles, comme fi elle eut refidé dans
chacune en particulier, cequ’elle fai-
foitavec tant de circonfpection , que
les Ames qui étoient fous fa conduite
marchoient avec une telle sireté
par la voye agreable des faveurs que
Dieu leur communiquoit, qu’elles
¢toient hors de danger de tomber
dans les pieges que le demon a coi-
tume de dreflfer pour les precipiter.
2. Dans le premier nombre elle
remercie cette Prieure de I'eau de
Naffe qu’elle luy avoit envoiée pour
foulager les grands maux de cceur
dont la Sainte éroit extrémement
affligée : mais en méme temps clle
la pric de ne luy en envoier pas da-
vantage , parce qu'sl faut , dit - elle,
gue je commence une fois a me mortifier,
comme fi fe fervir de ce remede
dans une incommodité aufli grande
que celle- la, €toit manquer de mor-



S. TerEesE DE Jesus. Let.94. 355
tification. Mais dans la penlée de
St. Bernard, plus les Saints avan-
cent dans la carriere dela vertu, plus
ils’ font chargez du poids que leur
impofe la perfuafion qu'ils ont qu’ils
ne font que commencer, Voilapour-
quoy ils preflent le pas,, & fe hatent
de marcher avec une plus grande di-
ligence pour arriver au fommet de la
perfection. Sanéti eo magis proficiunt ,
quo majore onere fatigantury € fic ad
altiora (e erigunt,

3. 11 paroit dans le deuxi¢me
nombre, que la Sainte avoit été aver-
tie de Seville qu'une Religicufe de
ce Convent avoit perdulejugement,
Si parmy dix Vierges marquces dans
I'Evangile il y en avoit cing folles,
ce n'eft pas grand’chofe que parmy
tant & de fi fages Vierges, comme
étoient les Filles de Ste. Terefe il
s'eft trouvée une folle, dans quila
folie ne procedoit point de la priva-
tion de l'huile de la vertu, ny d’un
excez de vanité, comme l'onremar-
que dans celles dont 'Evangile fait
mention, mais de qui I'infirmité €toit
un effet dela Divine Providence, qui
vouloit par ce moyen exercer la Pa-
tiente, & toutes les Sceurs, 11 faut

5. Bern.
Serm.
g.delr,
oneti-
bus.



336 LertrEs DE N. G, Mere
bien que Dieu ait beaucoup aimé ce
Convent des Carmelites de Seville,
puis qu'il luy a procuré des fujets de
fouffrances en tant de manieres : car
lors que les Religieufes siioient en-
core folis la pefante charge de la
Croix dans I'affliCtion exterieure,
dont nous avons parlé, il voulut y
ajoditer au - dedans celle -cy, qui
€toit tres- penible , & cauloit tant
d’inquietude a ces pauvres prifon-
nieres de JESUS -CHRIST.
4. Mais la Sainte dont le coeur
éroit fi grand & fi¢levé les confole
& les encourage par les fortes & ex-
cellentes railons quelle apporte dans
les nombres 2. & 3. Pour remede
elle ordonne de la tenir totijours en-
fermée , méme de la fotieter, & de
penfer quelles ont une malade de
plus. En effet la Sainte adrefloit en
ce qui étoit propre a la guerifon de
cette Malade, dont I'infirmité n’eft
a chafler que par ce remede: parce
quc, comme on ne peut pas prendre
ces perfonnes par quelque chofe qui
agifle fur la partie railonnable, il
faut avoir recours 4 un remede qui
fafle impreffion fur la fenfible, & qui
a en effet oper¢ des prodiges ence
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enre de cure, conformément aux
paroles d'Ifaie , qui dit : Sola vexa- 10a.18,
tio intellettum dabit. Le fol devient
fage par la peine qu’on luy fait fouf-
friry, ce qui paroit avec éclat dans
I'exemple de norre Sainte Euphrafie
que notre glorieufe Mere cite en cet
endroit. Surius dans la Viede Ste,
Euphrafie rapporte qu'elle n’a pas
emploié d’autreremede oumedecine
pour rétablir dans le bon {ens & dans
une parfaite fanté une Religicufe de
fon Monaftere, laquelle n'éroit pas
feulement folle, mais étoit encore
pofledée du demon: & il ajotite que
lorsqu’elle étoit dans les plus violens
tranfports de fa frenefic, les autres
Religieufes ne luy difoient que ces
mots : Prenez. garde quwEnphrafie va
venir pour vous donner le fouet. A ces
paroles elle ¢touffoit fes fougues &
devenoit douce & traittable comme
un Agneau.

s« La Sainte, aprésavoir exercé
d’une maniere fi excellente les fon-
tions de Medecin par des avis qui
étoient pour rendre la fanté corpo-
relle a cette Religieufe, elles’ap-
plique dans le nombre cinqui¢me d
pancer fpiritucllement deux autres



338 Lerrres pE N. G. Mere
qui sadonnoient beaucoup a I'Orai-
fon , dans laquelle, a ce qui paroi,
clles recevoient des faveurs extraor-
dinaires du Ciel. Mais comme ces
graces €roient {i frequentes, la Ste.
doutoit fi toutes €roient veritables,
Voila pourquoy elle approuve le ju-
gemcnt du Provincial , qui avoit or-
onné a ces Filles de manger de la
viande durant quelques jours, pour
que l'experience fit connoitre fi ces
faveurs procedoient de Dieu, oufi
elles n’€roient que les effets d’une
imagination affoiblie. Sur ce pied
elle commande a la Pricure de ne
faire point d’¢tat de toutes leurs Re-
velations, mais qu’elle les rompe;
c’eft a dire, qu’elle les méprife com-
me i elles n*€toient que des réveries;
qu'elle rraverfe avec prudence la fa-
tisfaction fecrette qui pouvoit naitre
de ces communications f{urnaturel-
les, pour conduire ces Ames droit
par le chemin folide & afsuré dela
Sainteté, qui eft celuy dela vertu
reduite en pratique. Ce qui nous fait
connoitre la grande penetration que
la Sainte avoit de ces matieres, &
combien elle étoit fcavante a fonder
Tefpric de fes Filles.
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6. Les Sermons qu’elle demande
dans le huiticme nombre éroient
ceux du R. Pere Auguftin Salucio
Religieux de I'Ordre de St. Domi-
nique, un des plus infignes Predica-
teurs de fon fiecle dans I'Andaloufie.
Céroitapparemment pour quelqu’un
dc fes Confefleurs, qui I'avoit char-
gée de cette commiffion : Mais je
ne puis aflez lotier le choix qu'il a-
voit fait pour réuffir dans fon def-
fein 5 s’¢tant prevalu de I'entremife
de la Sainte, parceque je pentequ’il
ne pouvoit pas rencontrer dans une
autre perfonne tant d’adreffe & d’ef-
ficacité qu’elle en avoit pour {olli=
citer avec {uccez cette affaire. Or
comme elle n’a rien perdu de ces
avantageufes qualitez dans le Ciel,
ayons recours avec confiance i fes
interceflions, pour qu'elle ménage
auprés de Dieu la grande affaire de
notre falut éternel, puisqu’elle eft
une {i bonne & fi puiflante Avocate,
d’autant plus que ce Dieu d’amour
& debonté a engagé fa Divine pa-
role, qui eft la Verite méme, delu
accorder tout ce qu'elle luy de-
mandera,
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LETTRE XCV,

A laméme Meve Marie de Sr.?afepb,
Pricure de Seville, Dix-feptiéme,

FESUS,

s L A grace du 8, Efprit [oit avec

V. R. ma Fille, Aujourd’byy

huitiéme de Février j'ay reu la derniere

lettre de V, R, datée du 21.de Janvier.

Fay en une peine tres-grande d’appren-

* e dre le mal que fo\uj‘?c notre St.* Prieur,
toit le ©° sl vemoit & mourir par une bevic
Pere  auffi grande que celle que 1'on a faite ,
Pan- a4 doulenr en [eroit extréme : car J’a
;,"r'i:;t Dieu le retiroit de ce monde a canfe de
des  [on dgey ox par quelque infirmité , il me
Grottes femble que je ne le reffentirois pas fi via
a Sevil- gement. Mais je m’appercois que tout ce
L que je dis efft une pure reverie o puis que
plus il endurera o plus il en tirera de

profit 5 mais lors que je me [ouviens des
grandes obligations que je luy ay pour

tant de graces qu'il nous a faites 5 je ne

prens pas garde que ce qus eff le plus 4
regretter en cecy o eft qu'un Saint vienne

& manquer [ur la terre , © que cenx qus

ne font
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ne font qu’offenfer DienyjouifJent delavie.
Ou'il plaife a N, Seigneur de luy donner
ce qus eft plus [alutaire pour [on Ame :
c’eft ce que nous o qui lny (ommes fi re-
devables o devons principalement de-
mander a [a Divine Majefté, fans avoir
égard a la perte gue viire Maifon va
faire. Nous aurons toutes un grand foin
de le recommander a Notre Seigneur.
Je [uis auffi en peine de ne [cavoir point
par quelle voye V. R, pourra m'écrire a
{a Rodey on a Ville - nenve , qui wen eft
pas ¢loignée 5 pour mi’apprendre |%tat
de [a [(ante. Ce [éra.un miracle fi Dien
nous le laiffe encore icy bas.

24 Pour ce gl vous [emble que c'eft
un manguement de civilité ¢ d’affe-
&ion que ’on ne vous a pas écrit des
autres Monafleres o, je wous ds'm)v
gue cela n'eft que matiere de com=
plimens que nous devons éviter. Mais
vous [(aurez. que toutes ont eu un grand
foin de vous recommander a Diew , ©*
gv’elles ont en grande compaffion de vos
[onflrances :mais lors que je les eus avera
ties de ce que Notre Seigneur avoit faity
pour vous faire enfin [ortir de votre affli-
itionyelles enont éte extremement confo=
lées, Les prieves que l'on a faites ont
eté fi ferventes & [i continuelles que je
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croy qu'elles doivent vous porter & com-
mencer dans votre Maifon a [ervir Diey
avec une nowvelle ferveur o parce que
ces oraifons apportent tosjours un grand
profir. N
3. Fay du déplaifir d’apprendre la
maladie de la nouvelle Soilprieure, par-
ce que je penfois qu’elle [e porteroit auffi
bien qi’elle avoit accositumé. Car le mo-
tif que j'eus de la wouloir dans cette
charge a été de voir V, R.delivrée de la
peine que wous avex, Faites - lvy
beauconp mes recommandations. Non-
obftant cela j'e[pere en Dieu gi’elle s’ac-
quittera bien de [on devoir. Masntenez~
La tofljours en antorité, € chatiez, celles
gui en votre abfence ne luy obeiroient pas
comme a vous-meme. C'eft ce qui la doit
autorifer 5 € qui eft abfolument necef
Jaire. J'ay towjours eu pour [ufpete cette
petite Eleonore, Vous faites bien d'érre
[ur wos gardes , je veux dire de n'érre
pas tout - a - fait bors de foupgon gu'elle
asura recours a [a parente. Il me [emble
que la Vieille [e porte tres=bien , c'eft
elle qui m’a fait plus de pitic, Saluez-
la beancoup de ma part.

4. Comme Serrano m'a dit qu'il de-
woit s'en aller bientor par-dela , 4 canfe
gu'il ne peut point s'accommoder icy ,
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i'ay écrit bien au long par luy a V. R. -

Faites-le chercher ; car le Licentié m'a
dit d’avoir appris de luy-méme qu'il
vouloit aller aux Indes : jen [uis bien
marrie 5 parce que c'eft une extrava-
gance 5 € que je crains de ne powvoir
jamais aflez. marquer ma reconnoiflance
pour amiti¢ qu'il vous a temoignée au
temps d’une [i grande neceffite, Ceftpar
luy auffi que j’ay écrit an Pere Nicolas ,
¢ je ne penfe pas qu'il [oit encore partis
Je vondrois avair icy les lettres,

5. Fay déja écrit plus anlong a2 V,
R. le fuccés de cette Fondation * 4 la-
quelle je m'achemine. Je penfe avoir
mande dans une lettre an Pere Prieur
gue L'on ne traitte point de prendre
Maifon [ans que V. R, ait vie o
confiderée auparavant avec une grande
attention , le Superienr accordera [ans
doute la permiffion pour cela. Sonvenez-
vousdecequi eft déjaarrivé par-dela &
comme ces Peres comprennent bien mal
ce qui nous touche en ce cas , toutes les
chofes requierent du temps o < ’on dit
avec raifon 5 que gqui ne regarde pas de-
vant [oy y demeure en arviere.

6. Ayex toijours devant les yeux
tout ce que le demon a fait & employe
povr perdre vorre Maifon o & combien

2

*® 8.
toitcel=
le de
Ville-
neuve
de la
Xares
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de travaux il nous en a coité 5 afin que
vous wentrepreniez. rien quw aprés I’avoir
bien confulié , €~ beaucoup confidere.
Je ne me fievois gueres en matiere d’af-
fairesau Priear qui eff par-dela, ¢ qu'il
nevous paffe jamais par I'efprit decroire
gue perfonne [e réjouifle plus que moy de
vous voir fort 4 vitre aife. Prenez gar-
de toijours q4'il faut que les vites [orent
meilleures que le lien on endroit que
vous choifirez. 5 & que 5'il eft poffible il
¥ ait un jardin, - _
7. Les Religieules déchauffées de St.
Frangois a Vailladolid ont erii faire un
grand coup de prendre Maifon proche
de la Coutelere : elles ont pour cela
quitte un antre endroit oi elles éroient
@7 aprés tout clles n'ont fait que Sen-
" gager en de groffes dettes y & (e plon-
ger dans une tres-grande affliction, parce
gi'elles font referrées comme dans une
prifon o mais i ctroitte gu’elles ne [ta-
vent que faire y &~ ne pewvent pas [eu=
lement [e remiier [ans qu'elles [oient en-
tendiies. Je vous aime certainement plus
gue vous ne penfez , parce que i’ay
de la tendreffe pour V. R. ce qui fait que
j'ay un grand defir de vous voir réuffir
en tout , [pecialement dans une affaire
de fi gmnd{: confequence, C'eft un mal=
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beur que plus j*aime une perfonne y moins
je puis [ouffrir en elle quelque defaur. Je
mappercois affez. que c’eft une fimplicite
que cela o parce qu'a force d’erver on
acquiert de I’experience :mais fil’erreur
eff grande, il n’eft pas de chevelure affez.”
epaiffe powr la cacher : woila pourquoy il
eft bon de marcher toijours avec crainte
" defiance,

8. Fay grand’-pitié de vous voir obli=
gees & payer des rentes 5 parce que ¢t
une chafe tres-fichenfe , ¢ qu'il n'eft
rien au monde qui appauvrit plas que
cela, Puis que c’eft I’avis du Pere Prieur
il faut qusl foit le meillenr. Plaife &
N, Seigneur d’y pourvoir promptement
parce que cela caufe une tres - grande
inquietnde.  Je woudrois [erienfement
gue mon Frere fut en meillenr état ,
parceque je [uis siire, que s’il vous voyoit
dans la neceffitéy quelque grande q'clle
fut 5 il ne mangueroit pas de vous [e=
conrir.Car il eft vray que je ne luy ay ja-
mais dit que I’on vous avoit apporté as~
cune chofe des Indes. Mais a [*henre
qw'il eft il a pris plufieurs rentes o il en
a vendu d’amtres qu'tl avoit par-dela ,
& demille ducats qu'il doit recevoir 4
Vailladolid on luy en paye cent moins
ainfiil eft alle dansle petit Liew ou dans

Q3
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la Terre qu'il a achetée pour y paffer la
wvie, La dépenfe qu’il fast eft grande, e
comme il eff accoutume d’en avoir de
refle y & qu'il w'eft pas de condition ny
d’humenr pour demander a perfonne,, il
[e chagrine. Il w'a écrit :'? deux fois
[ur ce chapitre. Je me [uis beaucoup re-
joiiie de ce gue fait V, R, parce qu’il ne
demandoit finon que vous luy euffiex. don-
né au moins la moitié yufi vous le pou-
viez faire. Recommandez.-le beaucoup
aw Pere Prieur,

9. Vous avez été fort genereufe en ce
gue vous avez donne pour les neceffitez de
I’Ordre, Dieu vous le paye, Dans nul
endroit la [omme W'a monté fi baut , ex-
cepte Vailladolid o dont les Religieufes
ont donné cinguante de plus, Cela eft
vens fort & propos 5 parce que je ne [(a-
vois plus que faire a I’égard de cenx qui
font & Rome yd’ots 1on mande d’étranges
© de pitoyables nowvelles , €& c'eft 4
prefent qu'ils [ont plus neceflaires par-
dela. Dieu [oit losie pour tout. Fay en-
voyé les lettres an Pere Gratian, Il
ecrit au Pere Nicolas fur ce [ujet 5 com-
me il me I’a mande: ¢'a éré un grand
[oulagement pour moy d’apprendre que
nous ponvons an moins luy ecrire.

10, Je ne comprens point comment
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vous pouvez dire que y'ay devine les Cor-
poranx que wous faites 5 puifque V. R.
me I’a fait [cavoir par la lettre que
Serrano a apportee. Ne me les envorex.
pas ju(gw'a ce que j'aye i fi L'on en a
befoin, Dieu vous garde € wous faffe
une grande [ainte, puifgue vous prenez,
un fi grand [oin de tout. Ne détournez
point le départ du Pere Prieur 5 © ne
vous donnez.pas de peine s'il vient, parce
qw'il wefl pas bien raifonnable d’avoir
egard a natre profit particulier julqu'a ce
gue L’on foir [orti d’une affaire de [i
grande confequence ; recommandez.~la
toitjours a Dien, ©° moy auffiy parce que
Jen auray deformais plus de befoin pour
pouvoir reiffir dans cette Fondation,
Tenez pour faites les recommandations
de la Prienre €~ des Seurs d’icy,y parce
gue je me lafle d’écrire beancoup, C’eft
aujourd’buy le newviémede Fevrier, I'an
1580,

Servante de V, Rev.
TERESE DE JEsus,

Q4
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REMARQUES.

1, L Orfque la Sainte écrivit cette

Lettre remplie d’une fiexcel-
lente doétrine & fi utile, les tra-
vaux que les Religieufes de Seville
avoicnt foufferts €toient finis par la
favorable proteétion du nouveau Vi-
caire general le R. P. Ange de Sa-
lazar. Voila pourquoy dans celle-cy
& dans la fuivante , la Sainte donne
de tres - {alutaires avis 4 la Mere
Marie de St. Jofeph, pour qu'elle
foit plus avifée a I'avenir par I'expe-
rience de ce qui s’étoit paflé, Elle
avoit fait quelques plaintes écrivant
a la Sainte, fur ce qu'il luy fembloit
qu’elle avoit €té mife enoubly, &
comme abandonnée des autres Con-
vens dans cette rude afflition, ta-
xant les Religicufes des autres Mai-
fons d’incivilité pour ne luy -avoir
pas écrit. La Sainte luy répond dans
le deuxiéme nombre par ces mots:
Que ces complimens doivent étre évités
@ gqu'il faut s'en abfenir , parce que
faire des Lettres pour feliciter ou
congratuler , n’eft autre chofe que
faire des complimensa la facon du
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Monde, ce qui doit étre ¢loigné des
perfonnes qui par leur profeflion le
doivent tenir fous les pieds.
€ 2. 1lya icy fujer de congratu-
ler le bon Prieur de la Chartreule de
Seville, de ce que par fes bienfaits
il avoit acquis une amie auffi fidelle
& auffi reconnoiffante que notre Ste,
qui ne laifle échaper aucune occafion
de témoigner I'eftimegu’elle faifoit
de la vertu & du merite de ce Reli-
gieux , qu'elle appelle Saint, & de
donner des marques tres - vifibles de
{a reconnoiflance envers (on bienfai-
teur, comme nous l'avons v dans
plufieurs Lettres, & comme nous
le remarquons particulierement en
celle - cy , ou elle fait paroitre une
extréme follicitude du danger oti ce
faint Homme étoit de fa vie, pour
avoir été mal pancé : c'eft ce qu'elle
infintie par ce mot Efpagnol Defiman,
qui fignifie erreur, ou bevii¢, quine
peut avoir €té autre, {inonque, com-
me il n'arrive que trop {ouvent, les
Medecins ayant été trompés par les
indices de la maladie, avoientaug-
menté le mal au lieu d’y remedicr,
& avoient reduit le maladeaux abois.
Mais ¢’a €té un bonheur pour ce

Qs
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St. Homme d’avoir une fi bonne &
{i puiffante Avocate auprés de celuy
qui a les clefs de la vie & de lamort:
car {i autrefois il avalu tantau La-
zare d’avoir deux faintes Sceurs qui
¢roient amies du Fils de Dieu In-
carné , que le meflage qu'clles luy
avoient envoyé par ces mots: Ecce
quem amas infirmatur : voila que celuy
que vous aigez eft malade, fut pour
ainfi parler une difpofition a le faire
fortir du tombeau, ou la mort preci-
pitée I'avoit mis, nous ne devons
pas douter que le credit de Ste. Te-
refe auprés de JESUS glorieux n’ait
€té d’une efficacité tres- grande pour
prolonger la vie d ce laint Prieur,
laquelle elle jugeoit étre encore fi
neceflaire pourla gloire de fa Divine
Majefté, & pour l'utilité de I’Eglife,
3. Dans les nombres 5. 6. & 7.
elle recommande a la Prieurce de Se-
ville de ne point traiter de ’achat
d'un autre fond poury transferer le
Convent, qu’aprés en avoir deliberé
avec autant de maturité qu'exige une
affaire de cette importance. Nous
- avons touché ce point, lors que nous
avons eu l'occafion de faire voir que
la Sainte avoit eu raifon de condam-
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ner le deflein de cette Prieure : car
étant 4 peine fortied’une firude tem-
péte, ou fon credit avoit couru grand
rifque de faire naufrage,& dont Dieu
I'avoit fi heureufement délivrée par
la découverte de la verité, ¢’auroit
¢été une indifcretion manitelte de fe
replonger volontairement dans les
flots d’'une populace effrenée, & ie
commettre derechef avecun monftre
a plufieurs tétes, dont I'une n'eft
pas plutot abbatiie, qu’il n’en renait
plufieurs autres contre lefquelles il
faut combattre.

LETTRE XCVL

A la méme Mere Marie de St. Joleph,
Prieure de Seville. Dix - huiti¢me,
écrite de Tolede I'an 1580. .aprés
la Fondation de Ville-neuve de
la Xare.

FESUS.

b S L A gracedu S. Efprit [oit avec

V. R. ma Fille, Vous ponvez.
croire que e [erois ravie d’ctre en état
de vous écrire bien au long : mais j'ay
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été tous ces jours - ¢y avec [i peude [anté,
gu'sl [emble que je paye celle dont jay
joiii a Malagony a Ville - newvey & du-
rant le voyage : car il y avoit pluficurs
joursy € meme plufienrs annéesy comme
1€ cray 5 que je ne m'etois portée fi bien
¢"a €1 une finguliere faveur que Notre
Seignenr m'a faite: mais a I’heure gu'il
eft 1l importe fort pen que je w’aye point
defanté. Depuis le Jeudy Saint je [uis
tourmeniée de la paralyfie ¢ des maux
de caeur d’une maniere auffi violente que
Jaye jamais velemie en ma vie. Ce qus
m'a can(é la ficvre, laquelle jufqu’a cette
eure ne m'a point quitiée y & m'a laiffé
une indifpofition & une foibleffe i }gmnde,
que ¢'a cté beancoup d’avoir pu etve 4 la
grille avec le Pere Nicolas , qui eft icy
depuis denx jours, € dont la converfa=
tion m'a beancoup confolée 5 au moins
V. R.2'y a pas été oublsée, Je [uis eton-
née de voir comme vous le trompezs Il
eff vray que ie contribiie & cela y parce
gu'il me [emble gu'une fi [ainte & pieufe
deception ne portera point de prejudice &
vitre Maifon, Le pis eft que je participe
moy - méme a la tromperiey dans laguelle
ce Pere eft fi avant engage. Plit & Dieu,
ma Fille y que vous ne fiffiez rien pour
me detromper y < qu'il vous ticune tote
jours de [a maiire
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2, Je [uis extrémement réjosiie de (a)
tout le bien gw'il m’a dit de ces Seyrs 5 C'étoit
dites~leur que \'ay un grand defir de les ::da'
connoitre 5 € que je les [aliie tres- af- Gyige
felituenfement : mais en méme temps mar
faites qu'elles vecommandent a Notre Eﬁ"m‘
Seigneur ces affaires de Portugal , € M:dam.‘
gwelles le prient inflamment de donner Loiiife
des enfans a Madame (a) Guiomar; de 1a
car c'eff pitié que la Mere & la Fille Cerda.
étant telles quelles font o [oient privees  (p )
d’une legitime [ucceffion: Que toutes les C'éroit
Religieu[es premnent cecy fort a caur, '[;‘::"'
parce qu'elles leur [ont grandement obli- \Gio
ces o & que cette jeune Dame eff tres= )as de
%anm Chretienne. Cependant cette af- 1Esus-
fliction luy eff tres - [enfible. Pay regh Mﬂ?“;:
quelques Lettres de V, R. dont celle que g,di
le Pere (b) Prieur de Paftrane a ap- duR.P.
portée 5 eff la p!u:r longue. Pay appris g:;i:;‘l
avec une grande joye-de mon ceur que | ..
vous laiffez. toutes les affaires de wotre eré A
Maifon dans un fi bon état 5 € comme Seville
le Pere Gratian s’enva maintenant chez, E’e‘(::;:lir
vousy je me figure que rien ne manguera |3 yiere
4 votre bonbeur, Marie
3. En ce qui touche la Maifon que ‘[hrS"h
I’on veut vous vendre o il m'en a parlé Eli:
fort avantagenfement y parce qu’elle a charge

de belles vues & un Jardiny qui eft une de
ies O un Jarding q ﬂ ool
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grande affaire pour notre maniere de vi-
vre o [pecialement lors gu'on a des re-
venus , comme Vous commencez. d’en
avoir. Tout ce que je trouve de plus fa-
cheux eff que wous [erez fi eloignées du
Convept de Nitre - Dame des Remedes,
dont les Religienx doivent aller vous
confeffer o quoy que l'om m’ast dit auffi
gue leur Convent n'eft pas dans une fi
grande diffance de la Ville, parce que
d’un cotéil en eft affex proche. De quel-
gue fagon que ce foity ne traittez point
de L’achat d’ancune Maifon, queV ., R.
¢ deux antres Religieufes que vous ju-
gerez. plus capables de ces affaires, ne
Payent vue auparavant : car il n'eft
point de Superieur qui ne donne volon-
tiers licence pour cela. Et nevous en
Jiez point ny aux Religieux ny a aucun
autre, Je wous en ay écrit encore une
fois 4 je ne [Gay fi ma lettre vous a eté
rendiue. La reponfe a celle que vous avez.
écrite a mon Frere eff cy-jointe : ¢'a éte
par [urprife ou beviie que je I’ay onverre,
mais je W'en ay li que le commencement,
O mietant appergi qu'elle n'étoit pas
pour moy 5 e L’ay derechef cachetée
Aanlft - tot,

4. Ma Mere , le Pere Prieur laiffe
les papiers pour recevoir 'argent qus
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eff icy 5 mais il y manque le pouvoir qus
eff entre les mains de Roch Huerta 4 qus
¢fl par deli pour les fonctions de (a char-
ge: ayez foin d’une fagon ou d’autre de
[’envorer avee celuy que le Pere Prienr a
fait-demander pour 1'affaire de Vailla-
dolid en cas de befoin o ¢ adreffez-le
a la Prieure de cette Maifon : car fi
Dien me donne un peu de [anté, je ne
demeureray icy que tres - peu apres quece
mois [era pafé 5 parce que |’on me com=
mande de partir. [Firay d’abord a Se- C{A:)'t
govie y & me rendray enfuite a Vailla- |, ch::lm
dolid pour aller fonder une Maifon & Marie
Palence y qui n'eft diftante de cette der- desmar-
niere Ville que de quatre liciies. P’y dit [V's 1
gue Don vous envoie la relation de la 3y
Fondation de Ville-neuve 5 ainfi je ne tirée de
wous en dis pas davantage o finon que les Tolede
Seurs y [ont tres-bien 4 € que j'¢[pere E‘:: »
gue Nitre Seigneur y (era beaucoup [ervi. Prieure
7 ay tire d’icy pour éire Prieure a Ville- de Vil-
newve une des Filles (c) de Beatrix de :;";“"
la Fuente : Elle paroit fort bonne, € on Sara
diroit gi’elle eft auffi propre pour les gens
de ce Pays-cy, que V. R. Ueft pourcenx _(4)
4’ Andaloufie. La Saur de St, Ange, gi:‘:::
(d) de Malagon 5 eft Sodprieure a Elyire -
Ville-newve , ce qu'elle fait tres- bien, de St.
¢~ il y a encore avec ellesdenx Religien- APge
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fes d'une grande [ainteté, Demandez i
Notre Seignenr que ces Fondations luy
foient agreables, ¢ demenrex avecluy,
Je n'en puis dire davantage 5 parce
gwencore bien que ma fidvre [oit petite,
mes maux de caur font fort grands. Pent-
étre ne [era - ce rien, Recommandez-
maoy toutes a Diew dans vosprieres. Bea«
trix de JESUS vous dira ce qui touche la
» 1o Mere Briande, *
Para-
ﬁ:iagh:t §+ Notre Mere arrivaicy la veille des
et de Rameanx 4 € moy en [a compagnie,
1a main Nous y trouvdmes d'abord la Mere Bri-
de la  ande [i mal , qu’on vouloit luy donner
lf:::‘r’i‘ I’ Extréme-Onction, a canfe dela grande
de 1 5. gantité de [ang qu’elle avoir vendu :
sus. Elle eft maintenant un pew mieux 5 mais
elle a une fiévre continne: elle (e levedn
it quelques jours. V. R, confidere ceque
canroit été fi on l'eut menée 1 Malagon.
Elle auroit été perdiiey & la Maifon
anffi, ou du moins elles auroient eu bean-
coup de dpeine de la folliciter 4 canfe de
da grande neceffité du Convent,

&2
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LETTRE XCVIL

A la méme Mere Marie de §t. Jofeph,
Pricure de Seville. Dix-neuviéme,
de Vailladolid, I'an 1580,

FPESUS.

& A grace du St. Efprit [oit avec

V. Rev.ma Fille, Ainfi foit-il,
7'ay un grand defir d’apprendre 'étar
de vitre (anté 5 parce que j'en [uis tofia
jours en peine. Voila pourquoy ayez. - en
grand [oin pour L’amour de Diew, Dites-
may en particu!:‘er comment Vous vous
tronvez 5 € faites ~ moy un detail des
grandes confolations dont wvous jouiffez a
Uheure qu'tl eft en la compagnie de néire
Pere Gratian. Je [uis moy-méme confo-
lée par la penf[ée que i ay du grand [oula-
gement que wvous [entex maintenant pour
toutes chofes, fe me porte mienx , graces
a Dieuy & je commence & me remettre
en [antéy quoy qu’il ne me mangue point
matiere de [ouffrances par mes continuel=
les infirmitez, € a caufe des [ollicitudes
qui ne m’abandonnent \amais. Que toutes
me recommandent 4 Notre Seignewry O
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écrivez=moy ce que je dois faire de ces
P;;fs'cr: que vous nf'awz. envoies puis
guw'ils ne walent rien pour toucher mo-
noie. Voyez quel moyen on peut prendre
our remedier 4 cette affaire, € que V,
Rev, travaille a gagner quelque Poftu-
lante, qui vous apporte de quoy payer les
deniers que vous devez pour faire la
Chapelle ordonnée par mon Frere, parce
gue L'on ne peut plus differer dela com-
mencer : car par-dega je ne tronve pas
de guoy pour y [uppleer, dont j'ay un ex-
tréme deplafir; tout ce que je puis faire,
eft de recommander 1'affaire 4 Dien ,

afin qu'il y pourvoye comme il le peut,
2. Il 7’y a maintenant rien de nou-
vean a vous mander touchant les affaires
de I’Ordre 5 © lors qW'il y en aura,
vous ne I’apprendrez. que trop de nitre
Pere Gratian. fe me recommande beau-
coup a toutes les Seurs: Dieu veiille
Leur donner antant de [anté que je leur en
Joubaite, Fe vous ay déja écrit que celuy
gui wvous doit quelgue argent a Tolede,
demande un fort long terme; il eft Au-
ditenr de I’ Archevigue y € je ne [cay
pas comment on pourra en tirer quelque
chofe, [i ce Weft avec conrtoifie & don-
ceur. Lors que le Pere Nicolas ira par-
delay s'il vanloit bien 5y arréter un jour
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ou deux y pour luy faire reconnoitre L’ob~
ligation 5 peut-éire feroit - on quelque
cnofe. Si Frangois eut continué dans le
deffein d'entreren Religion, j’avois pense
que ['aurois pi faire quelque chofe en
cela. Mais quay o tous ces beaux projets
s'en [ont tour alles en fumée. Diew le
falle luy-meme comme il le peut, ¢ vous
donne la [anté comme je U’en [upplie.
Puis qu'il y aun Courier ordinaire qus
vient de chez vous en ce lien y ne man=
guez. point de m’écrive par cette commo=
dité, €& d’avertir notre Pere d’en faire
de meme. Que la Mere Sotiprieure me
faffe [cavoir comment il [e trouve 4 s’il
[e porte bien, & qu'elle me fafle un de-
tail de tout 5 pour epargner a Vi R. la
peine de tant ecrire, Je vous avertis par
charité d’ctre [ur vos gardes, parce qu'il
J a chez. vous de certains efprits 5 a qus
«ce qui n'eft vien en effet, paroit étre quel-
gue chofe de grand , ¢ apprenez. - moy
comment [¢ portent cette pauvre Fille ¢~
le Pere Prieur des Grottes. Persiadez,
notre Pere de I’aller voir y ¢ envoiez=
Iy faive un grand compliment de ma
part o comme auffi au Pere Rodrigue Al-
varez y afin qu'il [tache que i’ay ité re=
joitie de celuy qu’il m’a fait faire. Ma
t¢te ne me permet pas de luy écrire, Dis
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tes - moy comment [e porte la Seur de
St. Jerome. Mes recommandations &
elle & a la Seur de St. Frangois, C'eft
anjourd’buy le jour de la Prefentation de
Notre - Dame,

Ind:"gm [ervante de VR,
TERESE DE JEsuUs,

Que toutes prient beascoup pour les
affaires de I’Ordre,

it

LETTRE XCVIII,

A laméme Mere Marie de St, Jofeph, -
Prieure de Seville. Vingtiéme,

7ESUS,

) L A grace du St. Efprit [oit avee

V. R. ma Filley ©* que [4 Dia
wvine Majefte vous ait donné d’anffi (aintes
Feres que je vous lesay foubaitées. Fau-
rois bien voulu pouvoir vous écrire cette
Lettre de ma main y mais ma téte ¢
mes grandes occupations au [wjet de mon
depart pour aller a la Fondation de Pa-
lence o ne me le permettens point. V., R,
nious recommande & Notre Seignenr afin
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gvil luy plaife que ce [vit pour ﬁm;;!u.r
grand [ervice. Je me porte mienx, gloire
a Diew y € je [uis confolee de ce que
vous me dites qw'il en eft de méme & vi-
tre €gard. Powr U’amour de Dien ayez
grand [oin de vous , € abflenez - vous
de boire 5 puis que wous connoiflez le
dommage que cela vous caufe, L'infu«
fion deReubarbe (pourl’avoir prife durant
guelques matinées ) a fait un grand bien
a denx Saurs qui avoient ces tumeurs :
parlez-en an Medecin, & s'il le tronve
& propos wous pourrez en ufer. Fay reih
vos deux lettres 5 dans Lune de[quelles
vous me marquez. le contentement que
vous avez de poffeder notre Pere Gra-
tian : 'y prens part par la joye que j'ay
de wous woir fatisfaite , ¢ de ce que
vous avez maintenant [ur qui vous repo=
{er y ¢~ de qui prendre Confeil 5 apres
gre vous avez. été i long-temps a [uppor=
ter toute feule tant de travaux.

2. Dans Dantre lettre V, R, parle de
affaive des Indes: Jay en de la joye
d’apprendre que vous avez par - dela
guelgu’un pour [olliciter cette affaire
avec diligence 5 parce qu'tl n’y a pas
d’autre remede pour le Convent de Sa=
lamangue : car fi cela warrivoit pas
avant que le terme de fortir de la Main

N
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Jon ou les Seurs [ont fur accomply ,
nous nous trowverions dans wune tres-
grandedétreffe: voila Pourjuay V.R. ait
grand (oin pour I’amour de Dien d’a-
dreffer sirement ce pacquet o parce qu'il
2 a le Contralt qui s’efft fait pour la vente
de cette Maifon, Mais [i par avanture
cenx pour qui eft le pacquet ctoient
mOTLs o €crivez. aux perfonnes que vous
marquez.y afin qu'ils entreprennent 1’af-
faire : car encore bien que les lettres
foient vendiies a cewx pour qui elles ont
é1é écrites 5 cela w'empéchera point que
ces antres nagiffent aunffi 4 € ils le fe-
ront peut = étre avec plus de chaleur que
ceux a qui Lon écrit & s'emprefferont de
nous envoier en diligence la réponfe , qui
eft ce qui nous importe extréemement,
Ainfi V. R, doit recommander cecy , &
envoier avec les lettres qui leur [eront
ecrites cette copie du Contralt qui eff cy-
jointe, fur laguelle il eft neceffaire d’en
Saire plufienrs antres 5 afin d’en envoser
a chacun en particulier y € de les
adreffer toutes avec les lettres. Cepen-
dant priez. bien Dien qwelles arrivent
beurenfement 5 € que cette negotiation
[e termine avec fuccez.

3. Touchant ce que V., R. dit des de-
niers de la Chapelle 5 ne vous en metrez
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pas en peine o [i vous ne ponvez pas les
envoier fi promptement 4 parce que je ne
vous en ay ecrit que pour vous indiguer
ce a quoy ils font deflinés, Pay anffi recis
avec wotre lettre celle des Indes. V. R.
ait la bonte de recommander auffi beau-
coup la lettre qui eff pour monneven Don
Lasirent o afin qu’elle [oit fidelement a-
dreffee. Mes recommandations ala Mem
re Souprieure € aux Seurs. fe me ré-
jouis de ce gwelles font deja gueries
gwelles [cachent qu'elles n'ont pas e
les plus incommodees en comparaifon de
ce que ’on a [ouffert par-deca o oit les
maladies ont dure long -temps. Pour
may je me puis retowrner tout - 4~ fait 4
mon embonpoint. Cette Lettre qui sa-
drefle a Laurent ne doit pas aller dans
ce pacquet -l parce que les lienx [ont
fort diffans I’un de ’auntre, mais il faut
que V. beert:ba quelgw’un qui aille &
cette Villey ou Province , on autre en=
droit que j’ignore. Ayez [oiny ma Fille,
de negotier tres-bien en cecy. Dans le
pacquet il y a une antre copie du Con-
traét fait pour la Maifon. Vous ne [canm
riez vous imaginer ce qu'ont [oufjert ces
pauvres Religieufes 5 € combien rudes
ont ¢té les travanx qu'elles ont effuiés.
Ve Revs ecrive a Don Lasurent y < luy
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marque comment 3l doit exprimer, quand

il écriva 5 ou eft cette Niaifon de Saint

Jofephs car pewt-éire n’y penfera - v'il
oint.

4. Mon Frere a ordomné ‘que de la
[omme que V, Rew, doit payer, on batife
une Chapelle dans I’Eglife de St. Jo-
(ephy ouil eft entervé, V. R. ne doit pas
envoier ces deniersa Don Frangoisy mais
amoy y © je feray quw'il en donne la
?m'tmrxce: parce que j'? pewr qu'il ne

es employe en d’antres chofes 5 [peciale-
ment a& cette henre qu'il eff nowvellement
marié, Je ne voudrois pas pour aucune
chofe du monde vous donner de la peine,
mais ce que vous devez faire, eﬂP, que
comme notre Pere m’ecrit que quelques
Filles doivent entrer chez vous pour fe
faire Religieufes , vous tchiez, a{’r tirer
d’elles ce quivouseft neceffasrepour payer
cette dette. fe voudrois qsf,ﬁ:re far=
din fut d’une plus grande éténdsue, pour
gue Beatrix eut plus d'occupation. fe ne
puis [upporter ces fagons d’afsurer les
chofesy parce quelle ne peat pas trom-
per Dien, ¢ que d’ailleurs elle le doit
payer en [on Ame , puis gu'a la face de
toutes elle ofe avancer de telles chofes,
€ encore beaucoup d’autves que [’on
w'a écrites : Car il faut de neceffitré que
celles
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celles - la difent vray 5 on elle, Faites
un grand compliment de ma part a Ro-
drigue Alvarez 5 € au bon Prieur des
Grottes. O quel plaifir vous me faites
de luy faire honnéteté, Recomman-
dez -maoy beaucoup au bon Serrano & &
toutes mes Filles, Dieu me conferve V.
Rev, Ne manguez pas de demander ce
gue jewous ay éerit de la Rbeubarbesparce
gue c'eft une chofe fort appronvée. C'eft
aujourd’buy la derniere fete de Noil,
L'an 15380,

: de Vitre Reverence
TERESE DE JESUS,

REMARQUES.

Ie D Ans ces Lettres notre Ste,

Mere traitte de quelques af-
faires qui loy donnoient de grands
foucis, L’une étoit I'accomplifle-
ment de ce que fon frere Monfieur
Laurent de Zepede avoit ordonné
par fon Teftament , dont elle ¢toit
demecurée executrice, L’autre con-
cernoit les Religieufes de Salaman~
que , qui n’avoient point de Mailon
propre, & qui érotent fur le point
d'étre logées dans la riie , parce que
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d’'un coté le terme du bail que I'on
avoit fait pour lotier celle ou elles
étoient, s"approchoit,& que d'ailleurs
elles ne pouvoient prendre pofleffion
de celle, pour Pachat de laquelle
elles avoient traité, fans avoir au-
paravant le confentement d’un Gen-
til-homme natif de cette Ville - I
qui éroit dans les Indes. Voyez fi
cela n’¢roit point capable de donner
de la peine 4 la Sainte? Dans cette
derniere affaire , pour laquelle elle
fait tant de diligence , elle nous
montre I'amour d'une Mere toute
pleine de tendrefle, & dans la pre-
micere elle nous apprend avec quelle
promptitude il faut executer la der-
niere volonté des Defunts , puifque
parmy le grand embarras de fes Fon-
dations , ce foucy fembloit I'occu-
per uniquement. Par cet exemple
elle condamne hautement la non-
chalance de plufieurs , qui étouffant
les remords de leur confcience, trai-
nent en longueur Iexecution des
Teftamens. Helas! ils ne confide-
rent pas, les malheureux qu'ils font,
que Dieu vicndra bien-tot fondre
fur eux avec toutes fes vengeances,
& leur fera fentir la pefanteur de fon
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Bras tout - puiffant par les horribles
chitimens que fa Jultice exeicera fur
cux dans I'Eternité. De quoy les
Hiftoires nous fourniffent plufieurs
& funeftes exemples. Mais dans ces
deux rencontres nous voyons com-
me dans un beau jour I'attivité qu'a-
voit la Sainte pour entreprendre &
pourfuivre les affaires qui regar-
doient le fervice de Dieu, & fon
foucy continuel qui luy faifoit em-
ployer toute la diligence poffible,
pour n'en point fonder le fuccez fur
une vaine efperance : car comme dit
St. Bernard , celuy-1a meten vain
fon efperance en Dieu, qui ne s’aide
pas du fecours de la gracequ'ilen a
recie, Fruftra [perat o qui contemptu
[uo gratiam a [e repellity, < [pem [uam
prorfus evacuat.

2. Dansle nombre quatriéme elle
parle d'une Religieule , qui pour
avoir avancé des chofes fans les avoir
bien confiderées , avoit contribué
beaucoup a la perfecution que les
Carmelites de Seville avoient fouf-
ferte. Il n’y a tolijours que trop de
ces elprits brotillons dans les Com-
munautés Religieufes, & les plus
rigides dans I’ gbicrvancc regulicre

-

5. Berme
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n’en font pas exemptes, mais elles
font fouvent plus expofées a ce mal-
heur : parce qu’encore bien que Ie-
xactitude y foit plus grande , pour
ne pas regler lejugement quel'on
fait des chofes par les feules appa-
rences , cette circon{petion neft
pas également obfervée de tous, &
c’eft ce qui donne lieu d ces def-
ordres.

3. Ceux- qui par les apparences
voudroient juger des Animaux que
vid autrcfois %c Prophete Ezechiel,
prendroient 'un pour un Homme,
P'autre pour un Lion, le troifiéme
pour un-Beeufy & le quatriéme pout
un Aigle, Cependant ils feroient
uompez, parce qu'ils ne font pas ce
qu’ils portent dans leursapparences,
mais ce {ont en effet des Seraphins ¢
Qui eft une preuve fenfible de la
tromperic Ol NOS yeux nous expos
fent, lors qu'ils nous font taxer quel-
ques - fois de brutalité un homme
que la vertu cachée rend cffective-
ment un Seraphin. Ce qui doit nous
empécher de faire avec tant de faci-
lité des jugemens temeraires. -
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LETTRE XCIX,

A la meme Meve Marie de St. faﬂ'ph
Prieure de Seville. Vingt- uni¢me,

FE 8 WS,

A grace du St. Efprit [oit aves

V. Rev, ma Fille. Ainfi [oit-sl.
Vous me faites une grande, charité de
m’cerire : Pay répondu a toutes vos let-
tres avant que de partir de Vailladolid, .
" jay envoié de Salamangue la dc...
peche gque 'efpere que V., R.vecevra avans
que celle - ¢y wous [oit rendsie. Nous
avons befoin de toutes les diligences que
vous employez, pour que nous recevions
temps la réponfe que nous attendons.
Dieu le faffe comme il voit q'il ¢t ne=
ceflairey, & g ¢l maintienne V-, F. dans
la [anté que je vous (oubaste: Vous n’ en
dites mot dans cette lettre que vous m'-
crivez 3 en quoy vous faites mal y puif~
que vous[cavez le [oucy que y'enay, Dieu
veuiile que vous vous portiez mienx.
Nous avons trouve aflez pl mfkm ce gue
ces bonnes Vieilles difent de notre Perey
< je lotie Dien des fruits qu'il fait par

R 3
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Jes Predications € par les exemples de
[a vertu, laguelle eft fi grande , qu'il
n'y a pas [wet de s'cronner de tout le
bien qu’tl a operé dans ces Ames, V. R,
w’ecrive tont ce qui en eft , € vous me
ferez un [ingulier plaifir de me l’ap-
prendre. Dieu veiiille nous le conferver
comme nous en avons befoin, Par cet en-
‘droit vous avez raifon de dire qu'il eff
necelfaire qu'il (e modere dans'exercice
de la Predication y parce que des [er-
mons [i frequens pourroient étre prejudi~
ciables a [a [ante.
2, Je feray réjosuie de toucher lesdeux
cens ducats que V. R. me doit envoier,
afin que nons commencions d’executer, ce
que mon Frere (qui [oit en gloire) a or-
donzné, Mais ne me les fartes pas tenir
par le Pere Nicolas ( cecy[oit dit entre
nous) parce que peut - étre on les retien-
droit par -dela y pendant que j'en man-
querots icy : Mais V. R, les faffe comp-
ter a Medine du Champ 5 on vous avez
[ans doute connoiffance de quelque Mara
chand 4 qui on puiffe [¢ fier : De cette
Sfagon Dargent viendra en plus grande
sureté y ¢ il u'en coutera rien a l’ap-
porter. S'il ne [epeut par cette voyey que
ce [oit par Vailladolid , ou du moins
envoiez, - moy une Leitre d'avis avant
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que vous me le faffiez tenir o afin que je
vous mande par quelle voye il faut le
faire venir,

3. Je me porte affez bieny mais je fuis
fi embarrafsee de Vifitesy que quand je
voudrois wvous écrire de ma main , il me
[eroit impoffible. e vous envoie la ke-
lation de tout ce qui s’eff pafé en cetre
Fondation 5 qui me fart losier Dien a la
vié de tout ce qui y arrivey, & de l'ar-
dante charité , ¢ dela grande devo-
tion que tous les Bourgeois témoignent en
cette occafion, Graces foient rendsies &
Dieu y ¢ gque toutes les Seurs remers
cient beaucoup [a Divine Majefté de la
faveur que nous en recevons, ¢ faites &
toutes mes recommandations. Les Seurs
implorent le [ecours des prieres deV. R,
s particalierement cella gui we fare -
de Secretaire, laguelle a rect une gran«
de confolation apprenant qu'elle eft
bien avec V. R. afin gne vous la recom-
mandiez, a Dien o dont elle a grand
befoin, Fécris a natre Pere pour luy
marquer les raifons que j’ay de ne vou-
loir pas que ces deniers viennent en
d’autres mains que les miennes. Je [uis
[i lae de traitter avec des Parens de-
puis la mort de mon Frere, que je vou-
drois W’ avoir plus rien a deméler avee

eHx. . R -}
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4. Jewvons affure que les nouvelles que
notre Pere m'a données de la grande
cherté quwil y a dans le Pays ou vous
ctes o wie caufent de la peine , parce
gHe je me comprens pas comment UVous
ponvez [ubfifler: ¢ devous voir obligee
smaintenant-a payer ces deniers c’eﬂg ce
qui augmente ma peine 5 parce que bien
loin de les tirer de vous 4 je voudrois au
contraire que cela vous demenrat y &
gr’il vous en vint encore plusd’aslleurs,
Dien vesislle y pourvoir 4 & gu'il con-
ferve V. R.en [anté, avec cela on vien-
dra a bout de tout. Mais je vous porte
compaffion vous voyant tour & la fois
avec peu de fanté , ¢ dans une grande
difette, Pe crains que ce Pays-li ne
vous foit pas bon 4 ©° je ne voy pasle.
moyen de vous en tirers Notre Seignesur
en difkoﬁ s luy qui [emble avoir [i bien
exauce la priere que vous luy avez faite
pour demander des travanx. Dites ala
Saur de St, Frangois qu'il ne m’eft point
[eulement paffé par L’e[prit d’avorr quel-
que dégout d’elle , au contraire j'en[uis
Ji-contente, que ce m’eft un fenfible de=
plasfir de la voir [i éloignée de moy, Re-
commandez, - moy beaucoup & toutes
particulierement a la Mere Sosprienre,
<& demenrez, avec Dien, C'eft ma téte,
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qui m'oblige a la faire [i courte, plutir
que le defaut dematiere avousreprendre
F'ay trouve fort agreable ce que dit le
Pere Nicolas. e voy bien d’un coré la
neceffité qui vous preffe de recevoir des
Filles pour étre Religieufes: ¢ d’ail-
léurs voiis n'avez gueres d’experiencedu
grand travail qu'il y a d’étre en petit
nombre , & linconvenient que celatraine
pour plufiears rasfons, Dien vous en a-
meine une [emblable a celle qui eft morre,
gw'il wveisiille pourvoir a tous vos befvins,
©* me conferver V. R, C'eff aujourd’huy
le jour des Rois. Fenvoiay par le der-
wier ordinaive les lettres qui [ont pour
les Indes, On me dit que le Pere Garcia
de Tolede, a qui elles [ont adreffees
retourne o ainfi il faut que V., R. recom-
mande ce pacquet 4 3:«1 quw'un par - dela,
fi peut - étre Losiis de Tapia 5 a qui sk
eff auffi adreffé, éroit decedé.

de Vitre Reverence -
TERESE DE JESUS, -
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.

LETVYRE G

A laméme Mere Marie de St, fofeph,
Pricure de Seville, Vingt- dcus
xi¢me,

?ESUS.

1. E Saint Efprit foit avec V. R.
ma Filles [Fayete fort confolée
de vatre lettre : ce qui n'eff pas nouvean,
parce que Ueunuy que denx autres m’a-
voient caué .s’(:; paffé par la lecture
des votres, Je wous afsire que fi vous
m’aimez. o je vous le paye par un fidele
retour y Cr je prens plaifir a ce que vous
me le diffiex. Ha qu'il eff certain que
nous defirons naturellement que nitre a-
mitié [oit payée par un retour ! Celadoit
n'éire pas manvais y puifgue meéme No-
tre Scigneur veut gue nous le fuffions pour
reconnoitre I’ amonr gu’il nous porte, quoy
gw'il n’y ait point de comparaifon a ce
que nous devons a [a Divine Majefle,
gui merite infiniment d’étre aimée ©*
[fervie. Mais procurons de luy étre (em=
blables en quelque maniere que ce foit,
2, fe vous ay écrit de Sorie une fort
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longue lestre : Je ne [gay fi le Pere Ni-
colas vous I’ a envoice 5 j'ay toijours ére
dans la crainte gu’clle nevous ait pas éte
rendsie, On a fait pardega beaucoup d’o-
raifon pour vos Religieufes, D’ou vient
zue je ne m’étonne point qu’elles [oient
bonnes @ quw'elles jouifent d’une grande
tranguillité y mais mon étonnement eff
guw'elles ne font pas encore tout- a - fais
faintes 5 parce gW’en mime temps que
vous [ouffriez. tant & de [i grandes ne«
ceffitez, 5 on ne ceffoit point par - dega de
faire beaucoup de prieres. Maintenant
gae wous cres delivrées de ces neceffitez,
payez ~ nous  ces bons offices en priant
pour nous 5 parce que L’on [oufire beau-
coup pardeca o [pecialement dans cette
Maifon de St. fofeph 5 oi I’on w'a fait
Pricyre purement pour remedier a la di-
fette.qui y effs Confiderez. comment il eff
poffible defupporter certe charge & l’ige
ait je [uis y € parmy tant d’occupations
que i’ay : car vous devez. [(avosr qu'un
Gentilhomme leur a legué je ne [Gay quel
bien , parce gw'elles n'ont pas pour [ub=
venir-a la quatrieme partie de leurs be-
foins : encore Wen joiiiront-elles pas
ju(qu'a i année prachaine. Cependant on
a auffi-1bt retire prefque touteh les an=
mones qu'elles avoient accontnmé deres
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cevoir delaVille , ¢ d’aillenrs elley -
Jont fi chargees de dettes que je ne [tay
pas comment ellespourront [¢ tirer d’af-
faires. Recommandez cecy a Notre
Seignenry & priez pour moyy parce que
la nature [e laffe , particulierement de
me voir Prieure parmy tant d’autres em=
barras qui me viennent tout a la foise
Neanmoins fi ¢’eft le bon plaifir de Dieny
’eft pen de chole gue tout cela.

3. Je [uis bien fachée de ce gue vous
me refemblez en guelgue chofe, parce
quw’il W’y a rien en moy que de tresaman<
@wais, [pecialement en ce qui eft des
maux corporels..  Quand ‘on’ m'a dit
gus vous etiex tourmentee de maux de
canr, je n'en fus pas fort toucheey parce

"encore bien gu'ils [oient extrémement
penibles dans lenr violence'y ils abfors
bent les autres accidensy ¢ enfin sls ne.
Jont pas dangerenx 5 & lovs gu'on me,
dit gque wous etiex attaguce de I’ hydropi=
fie s 1e tins cela pour bon. Scachez que
ces infirmitex. ne requierent pas beauconp
de¢ remedes a la foisy mais ce gui eft ab-
[olument necefJaire eft d’adoncir les bu<
meys. . Cette recette de pilules que je
vous envoicy & qus m'a' éé ordonmee par.
un, tres - bubile ‘homme 5 eff i generale=
went -4‘9‘#?93;'.-,’: d’un’ grand nompre de:.
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Medecins 5 que je penfe qu'elles vous
feront un grand bien , fi vous voulez en
ufer y quand vous n'en prendriez. qu'une
de quinze en quinze jours. Jen ay tire
un grand [onlagement : ainfi je [uis
beascoup mieux 5 quoy -que je ne josiiffe
jamais d’une parfaite fante-y parce que
ey toijonrs des vomiffemens & d’autres
accidens o parmy le[quels yay tronvé un
grand [ecours dans ces pilules , qui ne
caufent point de peine. N'omettez point .
d’en faire ’epreuve.

4e Je [cavois déja que ma Gabrielle -
fe portost mieux o enfuite de I’avis que
L2on m*avoit donné de fa maladie, parce

e notre Pere ¢roit icy -lors gi'on |
donna vitre billet. F'en eus beancoup de
peine, o Terédfe: (a) auffi y qui vous (q)
aime tosijours avec une grande tendrefe; C'étoit
elle fe recommiande i V. R. & i toutes 2 -,

4 . a sxur
les Sawurs : Elle eff telle gue vous hm---l-mfe
riez. Dien [i vous- la voyiez 5 car elle de
eomprend tres-bien ce qui eft de perfe- 1Esusy
tHon y ¢ elle a de Pefprit ©~ de la
vertst, Par ‘charité demandez & Dien

«'il la veiille avancerde plus en plus
4 1acquifition de la Saintete: car come
me le monde va aujourd’huy il wy a
point [ujet de 'y fier 2 Nous la recom-
mandans beancoup & Notre Seigneury
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gu'il [oit 4 jamais lowe de me I avoir
laifée icy. Priez fort pour elle, ¢ pour
toutes les Seurs, Dites a la Seur de
St. Frangois que j°ay ét¢ fort réjoie de
voir [alettre, & que je ’avertis gu’ A=
cacio Garcia eff mort , afin qu’elle air
foin de prier pour luy. Fay en une joye .
extraordinaire d’apprendre que mon bon
Pere Garcia étoit chez vous. Dien vous
paye de [i bonnes nouvelles; car quoy que
vons me I'enffliez déja fair [Gavoir 4 je
pouvois a peine y ajoster foy 5 tant le
defir que i avois de [a venie, étoit grand.
T émoignez. - luy une grande reconnoif-
Jance , parce que vous le devez confide-
rer comme le Fondateur de notre Ordre,
a ’ctabliffement duguel il a extréme-
ment contribué, Voila pourguoy il faut
lever le voile pour buy 5 ce qui ne [e.doit
pas faire posér tous les autres [oit ¢n ges
neral [oit-en particulier.y mais (ur touk
pour les Carmes dechauffez. ;
5« On n'a vien apporté des Indes:
parce que comme its wouloient envoier
guelgue chofey 1ls apprivent lavmort. de
mon Freve, qui (oit en la gloire. Voils
pourguey il fandra enwoier des ordres de
Don Frangoisy powr faire venir ce gu'il
y . Laurent eft marié , & il eft dans
i tres=bon pofte i car on dit qu'il &
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bien fix mille ducats de revenn, Il ne
faut pas vous étonner qu'tl ne vous écrit
point , parce qu'a peine a-t'il appris les
nouvelles de lamort de [on Pere. O s'il
[¢avoit les peines de fon Frerey €~ cel-
les que j'ay avec tous ces Parens! Cleft
ce qui me fait fuir les occafionsde m'en=
tremettre pour rien avec enx, Le Pere
Nicolas dit que de la [omme de mille
O cing cens ducats gue fon Frere ¢ff ob-
ligé de donner en auménes , il en dois
appliquer mille a vitre Maifon, Vous
pourrez. ainfi de cetre [omme tirer une
partie de ce gue vous devez. payer. Je
luy ay écrit d'en referver quelgues-uns

our cette Maifon , parce que certaine=
ment elle eft dans une extreme neceffite,
Si ’occafion [e prefente y procurez-mous
guelque chofe. Vitre Frere en ufe ainfi 5
V. R, s'accorde par-dela y & tiche de
recevoir les denx cens ducats o parce
que je me laffe de traitrer de cette affaire
avec le Pere Nicolas , & jay fait re
[olution de n’en plus parler.

6. On eft [ur le poirt de commencer
la Chapc”e 2 mrﬁperd«nt que je [uis
icy on n’y travaille point o ou du moins fi
on ne la commence point e ne [(ay pas
comment ny quand on le fera : car j¢[-
pere d’aller d’icy 4 s'il plait & Dicy 5 &
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la Fondation de Atadrid. Simon Freve
voyoit de quelle maniere [on bien fe daj]"-
pes ceft wne pitic : ce Gargon n'étoit
propre qw'a [ervir Dien, Quoy que je
vesnille wi'cloigner de tous ces embarras,
on medit que je [uis obligée en con[cience
de nele pozm faire. Ainfi la perte que
i’ay faite d’un [i bon Frere w'eft rien en
comparaifon des peines que me donnent
cenx Zmi [urvivent. fe ne [¢ay a quoy
tout aboutira. -

7. Ne laiffez pas de m'écrire com-
ment vons vous trouvez pour le .S‘pirimd
i’en auray de la joye 5 parce qu'a juger
de tout ce que vous avez [ouffert il ne (e
peut pas awtrement qu'il waille bien,
Envoyez-moy auffi les Poémes. feme re-
josis bmucoup de ce gque wous tichez de
maintenir les Seurs en allegrefe , elles
en ont befoin, Faites-moy [cavoir fi la
Mere Soiprieure eft parfaitement gue=
rvie, Puis que Dien nous l’a laiffée icy=
bas o qu'il en [oit beni, Les Complies
" la recreation (e font comme on a ac=
colitumé, fe 1’ay demandé a des hommes
derudition , ¢ leur. ay propofe les in-
conveniens y comme aufli que la Regle
ordonne que le filence foit abf:rm uq4'a
pretiofa, & pas plus long-temps; quoy
gu'icy naus le gardions tout le joure No= -
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tre Pere ne I’a pas trowvé manvais.

8. Il faut boucher ou murer lesportes dé
la Sacriftie qui menent a I’Eglife. On ne
doitjamais [ortir par lasnon pasméme pour
fermer laporte fur la rué, parce qu'il y a
une excommunication donnée 5 comel'on
dity motu proprio. O« ily a lacommoa
ditéy quelafemme osla[ervante demeure
dedansy @ que tout [oit bien fermé.Comme
nous n’en avons pas icy , nous avons fait
fasve une [errure qui s’onvre & f[e fer-
me par dehors & par dedans : la per-
[onne qui eft a notre [ervice la ferme par
dehors 4 © 'onvre au matin : Nous.
avons cependant une autre clef que nous
gardons pour les accidens qui pesvent
Jarvenive C'eft dommage que I’Eglife
w'eft pas fi propre © [i polie y mais il
7y a pas de remede, 1l doit y avoir
wun tour, ¢ un bon Sacriffain, Les Pa=
pes ont donné des excommmunications &
ce [ujet & pour laporte de la cloture , de -
forte que I’on ne peut pas faire autre=
ments Quoy que ce devroit éire affe, que
c’eft un point de conflitution  parce que -
le danger q'il y a de ne le pount garder
wef que trop manifefe.-Car en tranf=
grefferune par coiltumeseftun pechémortel.

" 9.fepenfe qi'il y aplusdequiioze jours
que ceite lettre eff écrite, Je viens & ce.
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moment denrecevoir uneautre deV, R.c
une demon Pere Rodrigwe Alvarez a qui
tout de bon je me reconnois tres=-obligée
posrtont lebien qu'il afait avitre Maifon,
7¢ voudrois pouvosr repondre a [a lestre,
& mais je ne [¢ay comment le faire : parce
qu'il me demande certaines chofes que je
ne puis pas bonnement confier au papier 5
guoy que [i je le voyois o comme il con-
noit parfaitement mon Ame 5 je ne luy
refuferois rien : au contraire j'en aurois
une joye firguliere 5 parce qwil n'y a icy
perfonne avec qui on puifle parler celan=
gage. Pour ce qui eff de ccnfolation 4 fi
Dien amene par-deca le Pere Gratian ,
jen auwray affex. O quel déplaifir
vons m’avez fait de ne m'avoir pas
dit un mot de luy dans vitre lettre ! 1l
(b)<'e- doit éive arrivé & Madrid y [wivait ca
E':Il: ?w.l'mlm‘m a dit pour cela je ne luy
duCha. E6T1s point 5 quey que j’en aye un grand
teau in- defir o anffi-bien que de le voir., Mais il
teriear ferojt fans doute bien furpris s'il [cavoit
?{iepl:m ce gue je luy dois. ; -
Rodi- 0. Pour retourner a ce que je difois
gue Al- auparavant 5 comme nitre Pere m’a dit
;:;‘Z gw'il @ laillé par-dela un Livre (b) écrit
avoit A€ mamain o que Vo R, w’'a pas accoii=
demap. tumeé de live : [i vous jugez.a propos
dés  Jors que le Pere Rodrigne Alvarez ira
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chez wous 5 je vous permets [oiis le [ecres

de la Confeffion , puis que c’cfft a cette

condition qu'il le demande luy-méme

avec beauconp de civilitéy je vous per~

mets 4 dis-jey de luy lire la derniere de-

meure 5 entre vous € luy [eulement , ©*

vous luy direz oy que la perfonne eft arri-

vee i ce point 5 € gu'elle joiit de la

paix qui eft marguee en cet endroit-la,

Ainfi elle mene une vie fort tranquille.

Des Hommes [(avans luy ont dit qw’elle

marche bien, Si I’on ne peut le lire de g:i)tll

cette fagon, nedonnez ancunement le ca- o0

hier y parce qu'il pourroit en arriver des du

inconveniens. Je ne luy répondray point chan-

jufq'a ce que vous mi'ayez. donné vitre ST
e que les

avis la-deffus, Vo R, luy faffe cependant g ci.

un compliment de ma part. gicufes
11. Pour ce qui ¢ft de pafler dans le :'i‘us:'-

quartier di Saint Bernard (C) je [Wis ooen.

etonnée qu'une perfonne qui vous aime doient

tanty ait pi [¢ tromper de la forte : car faire,

il avoit tellement gagné les affections de Eﬂq;‘:‘:

toutes celles de wotre Maifon 4 € la oy elles

mienne méme pour les porter a ce chan- Erient

gement, qu'il me tardoit de voir I’heure .-

en laguelle vous deviez paffr dans cet ;i;'tﬁ:

endroit. Il faut bien guw'il ne I'ait pas de st

confideré y € qu'il n'ait pas [¢i ce qui Ber-

eft propre ponr des Morafteres, e fuc- nard,
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cez m'en anroit donné la vie , ceft a ce
point que je vous aime toutes, Sgachez,
ma Fille y que je ne [erois point fichée
que vous priffiez une autre Maifony pour-
vl que vous en trouvaffiez. une meillenre
gue celle ou vous étesy €& gue vousn'enf-
Jiez plus tant de dettes : mais ’ay re-
marqué que la cherté des maifons eft fo
grande par - dela 4 gue je tiens cela pour
impoffible. Il peut ctre auffi gu'une autre
qui vous paroitra meillenre 5 aura plus
de défauts o d’incommoditez. A la
verité jetois fort [atisfaite de celle-la.
Il v'en faur plus parler , € le Pere
Nicolas n'en dira mot 5 parce gue
te luy en ay écrit,  Vous pouvez croire’
gu'il étoit dans la penfée que vous deviez
reiffir admirablement , & pour moy
comme je vous woyois dans une fi grande.
ardear a vouloir [ortir du lieu on vous
étes 4 € qu'il m'en parloit [i avantas
geufementy'en losiois Diew: On'il veiiille
nous donner lumicre pour reiiffir en tout,
Ce Pere n’a gueres de [anté', recommarn -
dez-le 3 Notre Seigneur, afin qu'sl lny
plaife de le conferver 5 car nous pers
drions beanconp o ¢ vitre Maifon plus
gue toutes les autres, Diew [oit y ma
Fille, avec V. R. ¢ avec toutes, ¢
les fafle faintes. Ceft anjourd’huy lebui« -
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tieme de Novembre. On m’avoit déja
donné les nonvelles de la Maifon, dont
je fus furprife. Voyez [i ’on a fait la di-
[firibwion de toute la Caragna, (d)(d)
parce qu'il ne m'en refte plus gue tres- En:ﬂ
pens cependant c’eft ce qui m’a fait plus (5,0
de bien y @ aufi a d’avtres : lors que de
vous aurez quelqu'un alamain, envoiez- gomnme
wlen par charité y ©* demandez toutes d:’ In-
& Notre Seignenr qu’sl vesiille me four- comme
nir dequoy pour donner a manger i ces c_irela
Re"hgsze: s parce que je ne [(ay que beﬂ&-
_ faire, Toutes [e recommandent beauconp "
# VOKS,
Servantede V, Rev.
TERESE DE JESUS,

REMARQUES.

13 A Sainte écrivit cegte Lettre

a Avila I'an 1581, lors qu’elle
¢toit retournée dans ce Convent a-
prés la Fondation de Sorie, pour
prendre foin dubien{pirituel & tem-
porel de fes premieres Filles.

2. Dans le premier nombre elle
dit que c’eft le propre de notre na-
ture de demander le retour & la cor-
refpondance a I'amitié que nous a-
vons pour quelqu’un , & elle ajolite
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ces mots : Cela ne doit pas éire mau-
vais , puifque Notre Seigneur veut étre
payé de l’amour qu’il nous porte, Mais
il faut remarquer que, pour que ce
defir ne [oit pas mauvais, il doit
étre reglé [ur celuy de N. Seigneur,
& fur celuy de la Ste, non point
par un principe d'interét qui cher-
che uniquement fa fatisfation dans
ce retour, mais par le pur amour de
la vertu, Car faire commerce ou tra-
fic d’un bienfait, ou aimer en vie
d’en étre payé avec ulure, eft un lu-
cre trop fordide , & indigne d’une
Ame genereufe & Chrétienne, Turpis
Sene. Jeneratio efty dit Seneque, beneficium
queliv. expenfum ferre. Et St. Ambroife :
1.des Hofpitalem effle remuneraturis effeltus a-
benefic o 47itie ¢ff. Demander ou attendre Ia
chap.z. i N ; 3
S.Am- recompeafc d’'un bienfait n'eft pas
brof. la produétion d’un cceur franc & li-
liv. 7. beral, mais le vil effet de la cupidité,
ﬁ‘lcs' 3. Dans le nombre 4. la Sainte
cap.14, Parle du R, Pere Garciade Tolede
Dominicain,fon Confefleur,& Com-
miffaire general de fon Ordre dans
les Indes, qui éroit tout nouvelle-
ment rerourné du Péru. Elle pefe
avec beaucoup de juftice les grandes
obligations que la Reforme luy a-
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voit , pour obliger fesFilles a lever
le voile en luy parlant, pour témoig-
nage de leur refpet & de leur recons
noiffance : tant étoit grande la re-
teniie que la Sainte vouloit que fes
Religieules obfervaflent en ce point.
Elle ajotte : Qu'on le tienne baillé pour
tous les antres o foit ‘en general , ot en
particulier-y mais [ur tout pour les Car=
mes dechaulez,.

4. Je pourrois icy avec raifon, ce
me {emble, me plaindre de nétre
Sainte Mere , & dire avec St. Am- D. Am«
broile¥ An non frater efty quem ratio- brol. de
nabilis nature quidam urerus effudst, & ::?: -
eju(dem matris nobis generatio copulavit? cap,
Quoy donc, nous Carmes déchauf- 6.
fez, ne fommes - nous pas les freres
de ces Religicufes , d'une méme
profeflion & congregation, dans la-
quelle nous fommes portés comme
dans un méme fein? Ne fommes-
nous pas les Enfans d'une méme
Mere ? Quelle raifon doncy a -t'il
d'ufer d’une plus grande reteniie a
leur égard¢ Pour cela méme, ré-
pond Saint Ambroife : Majus ab his
pericnlum pertime[cendum , qui fraterno
[ibi jure fociantur. La qualité de Fre-
res exige de nous uac plus grande
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circonfpection dans nos entretiens:
~ parce que les liaifons dela Fraternité
peuvent nous expofer a de plus
grands dangers de faire de lourdes
chites. .
5. Dans le nombre precedent la
Sainte avance une tres - excellente
Sentence : Scachez o dit - elle, gue
les maladies corporelles ne veulent poine
tant de remedes a la fois 5 mais ce qui
eft abfolument neceflaire eft d’appaifer
ou adoucir I’humenr. La Sainte par
-cet oracle condamne le foin deme-
furé que I'on a de la fanté ducorps,
& elle donne un tres-bon fens a
‘cette fameufe Maxime : Qui medice
vivit, mifere vivit, Celuy qui fe re-
gle par les Aphorifmes de Galien,
mene une vie miferable, parce qu’il
n’cn eft pasle maitre , mais Galien
& les Medecins, Le pis en cecy,
dit St. Bernard, eft que le mal du
corps a colitume de fe communiquer
al’Ame. Sur quoy il écrita fes Re-
= S, ligieux en ces termes: Compatior wti=
Epft, §4e s O multum ego compatior dolori
311 bus, miferijs & infirmitatibus humano«
rum corporum 4 [ed timenda multo ma=
gis 5 amplinfque caz enda infirmitas A=
wimarum, Propterea minimé competit
Reliw
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Religioni veftray medicinas quarere cor-
porales 5 [ed nec expedit (aluti. Nam
de vilibus quidem herbis, ¢ qua pans
peres deceant , interdum aliquid [imere
tolerabile eft y @& hoc aliguando [olect
fieria At vero [pecies emere 5 quarere
Medicos 5 accipere potiones, Religions
indecens eff. ]’ay grande compaflion
des miferes & des infirmitez corpo-
relles que vous fouffrez : mais je {uis
bien plus fenfiblement touché des
maladies de ’Ame, parce quelles
font beaucoup plus a craindre, &
qu'il eft plus neceffaire de s’y oppo-
fer avec foin & diligence. Voila
pourquoy il n’appartient pasila Re-
ligion que vous profeflez, & il eft
méme prejudiciable a la fanté, de
chercher les medecines corporelles :
car s'il eft tolerable , & s’il fe pra-
tique méme quelques - fois que I'on
fe foulage en prenant quelque re-
mede compofé d’herbes communes
& propres pour des pauvres, il eft
tout - a - fait contre la bienfeance
qui convient a Eftat Religieux, de
n’épargner pas une grofie dépenfe
pour trouver des drogues preticules,
& ne fonger perpetuellement qu’a
des potions medecinales. Ce quidé-
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ment extrémement la perfection de
I’Eftar que vous avez embrafle.
6. Dans le 6. nombre elle refout
un doute qui luy avoit été propofé,
{cavoir fi I'heure de la recreation du
foir , que I'on a en certain temps de
I'année, comme depuis Piques juf-
qua 1’Exaltation de la Ste. Croix,
devoit étre devant ou aprés Com-
plies¢ Elle répond qu’elle doit étre
devant, parce que la Regle ordonne
que l'on obferve le filence depuis
Concil. Complies achevées julqu’a Pretiofa,
'g%@- ceft a dire, julqu’aprés Prime du
3c.  jour fuivant. Ce qui eft érabli &
cap. 5. declare par les loix de nétre |Re-
de Re-forme , quoy que la Sainte dife
g .. queelle & fes Filles gardoient ce ri-
Bul.s. gourcux filence durant tout le jour.
quazin- 7. Dans le feptiéme clle ordonne
;“T:;l la ’cléture de fes Convens , confor-
Paftors- DEmMent 4 la rigueur portée par les
lis erc. Canons du facré Concile de Trente,
Greg. & par les Brefs de Pie V. & de Gre-
s, goire XIIL Surce pied clle com-
28,  mande de boucher une portequi me-
Deo (s- moit a I'Eglife, parce quavant la
“f"’_z'"' Declaration de Gregoire il y avoit
gr*? dans les Monafteres de Religicufes

une porte, par laquelle elles {ostoient
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pour aller orner & nettorer I'Eglife,
la porte principile demeurant fer-
meée. Elle ajotite, quoutre que cela
¢roit d’ordonnance Apoftolique, c’é-
toit aufli un point fpecial de fes
Conttitutions , & que d’en tranf-
grefler une par colitume eft un pe-
ché mortel, La Sainte parle icy en
bon Theologien , faifant diftintion
entre tranfgrefler une loy par quel-
que negligence ou foiblefle d’un par-
ticulier, & la tranigrefler par une
coutume commune. Le premier
n‘introduit point de relichement, &
n'eft pas unpeché mortel, fi les loix
n'obligent pas foiis une griéve coul-
pes & que dailleurs il n’y inter-
vienne point de mépris, & que la
faute foit ‘charice. Mais le {econd
eft criminel , parce que relicher
Pobfervation d'une loy telle qu’clle
puifle étre, eft une faute ties-gricve,
a caufe du tres- grand dommage qui
fe fait a la Religion, la privantde
la perfection qui luy reviendroit fi
elle éroit obfervée : car quelque pe-
tite que foit la tranfgreflion, elle eft
de tres - grande importance, & fait
une matiere tres - griéve , parce
qu'elle contrevient a la Sloy natu=

r 2
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relle , qui nous oblige a prendre
garde au bien commun, La Sainte
¢roit intelligente en tout,

LETTRE CI,

A laméme Mere Marie de St. Jofeph,
Prieure de Seville. Vingt - troific«
me, d’Avila, I'an 1581.

FESUS.

1. | Ay écrit anjourd’buy une longue
lettre pour V, Re ainfi je ne m’é-
tendray point en celle=cy a caufe
des grandes occapations que j'ay : car
nous avons eu en ce jour une Profeffion,
(2)Ce () dont je fuis fort fatiguée. Fay dit
futla  gue D’on tirdt de vitre Maifon deux Re-
Soent  Jigienfes pour les envoier a la Fondation
3:;“’ de Grenade 5 je me confie gue vons ne
Anges donnerez pas les pires 5 ceft ce que je
qui it vous demande par charité 1 car vous
}-‘E_""' voyez combien il importe gqu'elles (oient
eflion 3 . »
le:8, @'une grande babileté ¢ d’une excel-
deNo~ lente perfeition. Par ce moyen il vous
vembre yeffe plus de places vacantes 4 que vous
L;BI. pourrez. remplir par quelques Filles qui
[¢ prefenteront pour ¢ire Religienfesy
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vous pourrez. enfuite me payer plutor: car
i"ay bien de la peine i m'en aller d’icy
a Burgos , [ans que I'on ait commence
la Chapelle de mon Frere, Certainement
on m'a dit que jy fuis obligie en con-
[cience, fe vous le dis afn que vous fiyez
persuadee que je ne puis plus attendre
long - temps [ans y faire travailler. C'eft
pourquay faites toute la diligence pofitle
de menvoier cette [omme 5 €7 priex
Dieu pour moy, parce qwaprés les Feres
je m’en vas faire une Fondation a Bur-
g0y qui eft un Pays tres - froid pour cette
Saifon. Si c’ctoit pour aller vers le liex,
ors vous Etes o je ne regretterois point le
travail pour avoir le bien de vous voir;
mais Notre Seignenr le fera un jour. Je
me porte raifonnablement bien o gloive
foit a Dien. Ceft fans doute par la force
de wvos prieres ©* de celles de tontes les
Seeurs gue Notre Seigneur m’aide a [up-

orter les travanx, Terele fe recom-
mande a V. R. © a toutes les Seeurs,
Nitre Seignenr veiiille me conferver V.,
Rev. ¢ qu'il vous faffe auffi (ainte qu’il
le peur. Ainfi foit=il. De cette Maifon
4’ Avila le 28, de Novembre. Mes re=
commandations a toutes les Swurs.
Servante de V. R.
TERESEDE JESUS,

S 3
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LETTRE CIL

A la méme Mere Mavie de St. Jofeph,
Prieure de Seville. Vingt -qua-
triéme, de Burgos, I'an 1§81,

FESUS

& Oit avec V. Rev, ma Fille , ¢*

qw'il vous garde. Ainfi foit - il,
Je wous écris cette lettre de Burgos, ou
Je [uis pre[entement. 1l y a douze jours
que jarrivay y © cependantil ne s'eft
fait encore rien, p[ur la Fondation &
caufe de quelques oppofitions qu'il y a,
¢ qui ont du rapport & celles que I’on
a [ouffertes chez wous, Je commence &
decouvrir le grand (ervice que lon ren='
dra a Dien dans ce Monaftere , © que
tout ce qui [e pafle a L’beurequ’il eft, fera
pour un plus grand bien a l’avensr , ¢©*
pour que les Carmelites dechaufsées [oient
plus conniies : car comme cette Ville eff
par [a grandeuwr en quelgue fagon un
Royaume o peut=~étre n'y auroit -il pas
en memoire de nous 5 [i nous y étions en-
trées en [ilence oy a petit bruity mais ce=

luy que Uon fait par tant d’oppofitions
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#'apportera point deprejudice. Il y adéja
quelques Filles touchees ¢ miésa entrer
parmy nous , quoy que la Fondation ne
[0it pas encore faite, V. R. & les Seurs
ayent [oin de recommander cette affaire
a Notre Seigneur.

2. Celuy qui rendra cette Jettre a V.,
Rev. eft le frere d’une Dame o qui nous
tient dans (4 maifon 5 € qui nous a
donne le moyen de nous faire venir en
cette Ville. Nous luy [ommes tres-ob-
ligees 5 elle aquatre Filles Religieufes
dans nos Monalleres y & je penfe que
deux autres qui luy reflent en feront de
méme. Je vous avertis de tout cecy, afin
que s'il va chez vous , vous luy temoiga
niex beaucoup d’amitie 5 il sappelle
Pierre de Tolofe. V. R. peut non [eule-
ment me r?aaudrc par luy y mais encore
m’envoier les deniers, Par charité faites
en cela tout ce que vous pouvez, de [orte
que je regoive la [omme entiere , parce
gue j'ay déja paffé obligation de les don-
ner cette annee. Neme les envoiez point
par la woye que vous avez. fait les au-
tresy je [eray fachée contre V. R, fi vous
le faites, Elle me viendra stirement par
la commodité de Pierre de Tolofey com-
me je viens de dire 5 donnez.-luy ’ar-
gent 5 ©° il pourra me le faire compter

S 4
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scy. St wous powvez. luy rendre [ervice
en quelgue chofe 5 faites-le, je vous en
prie de grace : non [enlement nous n'y
perdrons rien 5 mais nous [atisferons en
partie a ce que nous devons i [a Seur.
3. Notre Pere s'eft icy trowvé fort 4
propos 5 & il a fait beancoup dans tout
ce gui s"eft prefenté a cette occafion : il
fe porte bien y Dien le conferve comme
nous en avons befoin, Fay auffi amene
Terele avec moy o parce gque I’on m'an
woit dit que [es Parens vonloient la met-
tre en liberte 4 ce qui a fait que je n'ay
pas ozé lalaiffer la. Elle eft deja fort
avancee dans la Perfection. Elle [aliie
V. R. ¢ toutes les Seurs : faites - leur
beaucoup de recommandations de ma
party & gw'elles ne ceffent point de prier
Dieu pour moy, Les Saurs que yay icy
amenees font de grandes recommanda-
tionsa V. R, Ce [ont de tres-bonnes Re-
Ligienfes , qui [upportent avec une grande
force d’e[prit les travaux qui [¢ rencon-
trent, Nous avons courn dans le voyage
beancoup de perils, parce qu'il faifoir
un temps [i facheux 5 ¢ les ruiffeanx &
les vivieres qui débordoient de tous corez
rouloient avec tant d’impenofité, qu'il
y avoit de la temerité de [¢ mettre en
chemin, Cela doit m’avoir ét€ prejudi-
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ctable pour la [ante , parce que j'étois
partie de Vailladolid avec un mal de
govge 5 qui me fait encore beaucoup de
peine 5 € bien que 'on y ait applique
plufieurs remedes, il ne me quitte point.
7¢ [uis un pen mienx 5 mais je ne puis
manger rien de folide. Cela ne dois pas
vous donner de I'inquietude, parce qu’a-
vee ’aide de Dien & le [ecours de vos

rieres € de celles de vos Religienfes
ce mal fe paffera bientot. C’eft pour cctte
vaifon que je ne wous écris point de ma
main. La Seur qui a écrit la prefente
demande en grace que V.. R, vesislle la
vecommander 4 Dien. Qu’il luy plaife
vous conferver €& vous faire fainte. Ainfi
foit-il, Le fixiémede Fevrierl*an158:.

Voyez deme repondre promptement,vous
le pouvex. faire par celuyqui vous rendra
cette lettre: Faites-ley dis-je, promp-
tement o parce qu'il y a long ~temps que
je #'ay pas regi de wos lettres. Mes re-
commandations & la Mere Soupricure,
& 4 toutes les Saurs,

Indigne Servante de V., R.
TERESE DE JESUS.

S
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LETTRE CIIIL

A laméme Mere Marie de St. Jofeph,
Prieure de Seville. Vingt-cinquic-
me, de Burgos, I'an 158:.

FESUS.

o L A grace du St. Efprit foit avec

V.R. Amen. Amen. Je recis

bier une lettre de V. Rev, laguelle, quoy

que courte y w'a pas laifé de me caufer

wne tres-grande joye 4 parce que j'étois

fort en peine d’avoir appris qu'il meurt
tant de gens par de-la, Jevous recom-

mande continyellement a Nitre Seig-

neur y ¢ ’on en fait de méme dans

toutes ces Maifons depuis que je les

en ay fait avertir, Je fgf! dans de con-

tinuelles alarmes de vous voir an milien

de tant de travanx. Je [cavois deja la

mort du Pere Diegue, ¢ {'ay losié Dieu

de nous avoir laiflé le Pere Barthelemy:

Je, [erois fort trifte il wenoit 4 mou~
riry a caufede la perte que V. R. feroit,

Dieu [oir beni pour tout ce qu'il fait, Je

voudrois que [’on m'ent dit cecy aupa-

TAvant, parce que je vous awrois ecrit
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de ma main : mais on me le dit [eule-
ment lLor[que I’homme eft fur le point de
partiry ¢ j'ay d’aillenrs la réte extré-
mement fatiguce pour avoir emploie toute
Paprés-dinee 4 écrire. Cependant quop
gue cette lettre ne [oit pas tout -4 - fast
de ma mainy je w’ay pas vouln manguer
de vous faire ces lignes.

2. fe way pas dit a V. R, combien
laifante i’ay trouvé la plainte que vous
faites de la Priewre (a) de Grenade,
je penfe en cela avoir granderaifon, parce
qguw'au liew de vous plaindre vous devriez,
la remercier de ceqw'elle a fait, les ren-
vosant par une fi honnéte commodité, <~
non pas montées [ur de petits anes pour
fervir de [pettacle a Dien € a tout le
monde 5 quand méme ¢'anroit éte en li-
tiere au defaut d’autre commodité, jene
Uaurois pas trowvé mawvais. Dies vouss
gardey ma Fille : elle a tres-bien fait
en celay € qui ne veut point I’ approu=
ver [ur ce pied 5 ne doit pas s'en donner
de la peiney parce que ce ne [ont que ba-
gatelles 5 mais j'anrois effetivement du
deplaifir i Uon n'avoit pas fait dans

(a)
Certe
Prienre
étoit la
Venera-
ble Me-
re Anne
de | E=
ius.qui
avoit
renvoié
a Sevil-
e les
Reli-
gieafes
qui en
avoient
éré ti-
rées
poor
aller 3

la Fondation de Grenade, i caufe gn’ellesy étoient
en trop grand nombre , dont la Sainte reprend la
venerable Mere Anne dans la derniete Lettre du pre-

mier Toime.
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cette Fondation les chofes conformément
an plan qui en a éé tracé: mais jefpere
gue tout ira bien: car quoy qu'il y ait
guelques travaux a efsuier 5 il W'en ira
pas pis powr cela, Cette Maifon-cy eft
fort bonne, bien érablie, toute payée, ¢
Jans qu'il [oit neceffaire d’y rien faire en
plufienrs annces. Ainfi je penfe m’ap«
procher bientor d’ Avila: recommandez~
moy a Dieu, Le mal de gorge & les au=
tres accidens n'incommodent, commeils
ont accostume, Saluez beancoup de ma
part le Pere Barthelemy € tontes les
Seurs. 'Terele ¢ toures celles qui fone
icy font leurs recommandations a V, R,
Ayez [oin que ’on prie Dieu pour Te-
refe, qu: devient une petite Sainte , ¢
defire avec ardenr de (e voir déja pro-
fefle. Dien la tienne de [a main, me
conferve Vy R, & vous fafle Sainte, De
cette Maifon de St, Jofeph 4 Burges le
fixiéme de Juillet 1582,

Servante de V. Rev.
TERESE DE JEsUS,
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LETTRE CIV.

A laméme Mere Marie de St. Jofeph,
Pricure de Seville, Vingt-{ixi¢éme,
de Burgos, I'an 158z,

FESUS,

I, L E Saint Efprit foit avec V., R.
ma Fille y, ¢ qw'il vous prea
[erve de tontes ces affliitions & de cette
mortalité. Fay été fort confolée par vi-
tre lettre 5 qui mapprend qu'il n'y a
point de malade chez vous, non pas mé-
me perfonne qui ait mal & la tete. Je ne
m'ctonne pas qu'elles [oient toutes fi [ai=
nesy a caufe des prieres que I’on fait pour
elles dans tous les Convens: car tant
d’oraifons que l’on offre continuellement
a witre intention devroient vous avoir
a’c’ja fait toutes Saintes, Du moins pour
moy j'ay wn fi grand [oin de tout ce qus "’
les concerne 5 que je puis dire que je ne
les oublieray jamais, éc’aﬂe: me croient
bardiment qu’elles ne [ont pas encore
bien preparees a la mort 5 puis quwelles
e meurent point parmy tant d’autresque
Dien enleve de ce monde tous les jours
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dans vitre Ville, Je le [upplie de les
garder toutesy & particulicrement V. R,
parce que fi vons veniex. a mourir J'en
aurois un extréme regret: j'en ay eu un
tres-grand de la mort du Pere Vicaire,
o il [eroir bien plus grand fi le Pere
Barthelemy le [uivoit y 4 caufe de la
perte que votre Maifon en feroit. Que
Diceu [oit beni de tout , parce qu'il nous
[favorife en toutes les manieres.

2. Fay lii une lettre de Pierre de To-
lofe , que [a Saur m'a donnee 5 par la-
quelle i1l me dit que les chofes vont mieux
dans vitre Ville 5 ce font de meilleures
nouvelles que celles que V, R. m’a man-
dees, J'ay auffi pri¢ [a Swur de le remer-
cier de ma part de tout le [ervice qu'il
rend a votre Masfon. Recommandez - le
tres - inflamment a Dien y ¢ [# Seur
Catherine de Tolofe 5 C'¢ft une obliga-
tion a tout I’Ordre de le faire , parce
gu’;prrfr Dicu elle a donne le moyen de
fonder certe Maifon 5 dans laguelle,
comme je croy 5 Dieu doit étre beaucoup
[ervi. Lors qu'il wous ira voir, faites=
luy un grand compliment de ma part, &
ayez [oin de me recommander a Nutre
Seignenr. Ma [anté eff a L'ordinasre.
S':'!‘fhzz'r a Dieuy je penfe partir [ur la
fin de ce mois pour aller a Palence,parce



S. TERESE DE Jesus. Let.104. 423
que notre Pere a engagé (a parole de me
faire demeurer un mors dans cetre Mai-
fon=la , apres quoy je partiray inceflam=
ment pour recevoir la Prafeﬂrjm de Tea
rele, parce que I’année de fon Noviciat

vas'accompliry & c’eft cequ’elle[oubaite -

de voir déja fait,V, R.¢ toutes les Saurs
ayent un grand [oin de la recommander
a Dien en ce temps - la 5 afin qu'il luy
communigue [es graces, Confiderez qu’elle
en a grand befoin 5 parce qu'encore bien
guelle [oit vertneufe , enfin elle eff
enfant,

3. Fay envoié la lettre de V. R, an
Pere Pierre de la Purification , qui eft
Vice-Reiteur a Alcala, ouil eft aprea
[enty depuis que notre Pere I’y a laifJé en
paflant par lay mais je ne doute point
gue cette [eparation ne luy [oit fort fi-
cheufey pour le befoin qu'il en peut avoir.
On vient de me dire que notre Pere eff
maintenant a Daymiel. Mais je penfe
qw'il eft deja a Malagon; il [e porte tosi=
Jours bien, graces a Dieu, Faites beau=
coup mes recommandations a toutes les
Seurs o € afsurez de ma part celles
dont les Parens [ont decedez o que je
prievay inflamment Notre Seigneur pour
le repos de leurs Ames. Je (alue parti=
culierement la Mere Soiipricure, la Seur

.
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de St. ferome < la Seur de St, Fran-
gois: [i je powvis je [erois ravie de leur
écrive : mais la [anté ne me le permet
pas 5 © ceft la caufe pourquoy la pre-
fente n’ef} pas de ma main : car quoy
que je ne [ois pas plus mal qu’a 1ordi-
naire 5 Vay la téte fi laffe que je n'ofe-
vois pas la forcer a écrive ces lettres ,
parce qu'il y en a d’autres 5 bien 3u’-
elles ne [oient que de compliment 5 dont
je ne puis me difpenfer, Dieu foit beni ,
& qu'il donne [a grace a V. R. Ainfi
Joit-il,  Le quatorziéme de Fuillet,

4. Fay recii une lettre du bon Pere
Nicolas 5 laguelle m’a donné un grand
contentement. Il eff arrivé a Gennes en
bonne fanté , il me dit gquil s'eft bien
poreé [ur la Mer, ¢ quil a nouvelles
gue notre Reverendiffime Pere General
doit dans dix jours arriver a Gennes ,
ois il traittera avec luy de toutes les af-
faires 5 dont il eft chargé , & retour-
nera enfuite [ans paffer plus outre 5 il m'a
fair en cela un fingulier plaifir : recom-
mandez-le a Nitre Seignenr , ¢ [a
Mere anffi : comme elle éroit morte 4
fon arrivée, il me charge fort de faire
prier pour le repos de [on Ame: votre
Convent luy a de grandes obligations.
Par charité ne laiffez pas de me mander
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comment on [¢ porte chez vous: car vous
n'ignorez, pas en quel [ouci yen [uis, Si
je [uis partie d'icy y on aura [oin de
m’envoier les lettres, Qu'il plaife a No-
tre Seigneur de m'accorder pour wne
grace que la [anté de toutes devienne
meillewre y & qu'il vous conferve en
particulier pour ma confolation. Toutes
les Religieufes d’icy (e portent bien ¢
font contentes, Elles vous [aluent, Sa-
luez fort de ma part le P. Barthelemy,

Servante de V. R,
TeRESE DE JESUS,

LETTRE CV.

A'la Mere Thomafine Baptifte, Pricure
du Convent de Burgos. Premiere,

F7ESUS

1. Q Oit avec V., R. ma Fille. Je

vous afssre que \'ay beancoupre[=
[enti le mal de cette Seur y parce qu'ou=
tre qwelle eft tres-vertuenfe 5 j'ay été
extrémement touchée de la peine qui
vous eft veniie a un tel temps, Donnez=
oy tosijours des nonvelles de [a [anté
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©~ gardez-vous de vous approcher bease
coup d’clle 5 parce que cette precastion
n’empéche pont qu'on ne la puifle bien
pancer & choier. Je vous ay déja écrit
combien il eff \neceflaire d’avoir wune
grande charité envers lesmalades, quoy.
que je [ois persuadée que V R, en a, jene
laifle point de wous en avertir 5 comme
jé fais toutes les autres Priewres.

2. fay été fort fichée de la propos
fition que wous me faites de demander
I’aumone 4 © je ne [(ay pourquoy vous -
me demandez ce que je veux que vous:
faffiez 5 puis qu'étant chez vous je vous:
dis tant de fois qu'il n'étoit pas conve=
nable que l’on [ut que vous n’avez pas
de revenu 5 combien moins le doit-il
étre de quéter ¢ La Conflitution , fi je.
ne me trompe o dit qu'il faut que la ne<
ceffité [oit grande pour vous faire deman=.
der I’aumone, Cette neceffite ne (e tron=
ve pas chez wvous 4 puis que Madame
Catherine de Tolofe m’a dit que de [
legitime elle anroit [oin de fournir tout
ce qu’il faut pour votre (ubfiflance. Sil’on
éroit informé que wous n'avex pas de
rentes y 4 la bonne heure , mais il ne
Saut pas que vous le difiez. vous - memes ,
¢ Dien ne permette pas qw'a ’heure
qw'sl eft on faffe la quéte pour vous 4 pare
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ce que vous n'y profiteriez point , €~ ce
que vous gagnerez d’'un coté , wous le
perdrez. par plufienrs autres endroits.
Votre dﬁgire eft de parler de ma part &
ces Meffieurs, < de leur en donner con-
noiffance. Je vous ay deja écrit de leur.
fairetosijours mes recommandations, ¢ je
le dis une fois pour toutes, afin que quand.
vous leur ferez mes complimens 5 wous -
ne craigniez pas que ce [oit un menfonge.

3. llfaiticy une terrible chalenry quoy
gue cematin on [ente un petit air rafras-
chiffant : je m’en [uis rejosie au [ujet de -
votre malade, e[perant qu'il fera le me-
me temps par de-la. Dites au Licentie
Aguiar o que bien qu'il aille tous les
jours chez vous , il ne remarquera que
trop combien grande eft la peine que je
Jouffre de ne le pas voir 4 puis que yay
en une joyenon-pareille de voir (a lettre.
Mais comme je croy qu'il [era bien-aife
de n’avoir pas [itot occafion de m'ecrire
derechef 5 je ne fais pas de réponfe a (3
lettre. Dites-en autant a mon Doffeur
Manfo 5 car cela eft ainfi en effet. Fai=
tes-luy toujours mes recommandations o
& donnez.- moy des nouvelles de [a fan=
té. Faites le méme compliment au Pere
Maitre Mata. Les Seurs d’icy vous
portent envie de ce que vous avez, un tel
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Confeffeur. fe vous avertis que I’Eccles
fiaftigue d’Arevale n'étoir pas rout ce
que nous avions penfe 5 €& quoy q4'il foit
tely il dittoute-fois gu’sl ne laifera point
d’y aller. Je luy parlay hiery & yen fus
affez [atisfaite, Pe [alie la Sorprienre,
Beatrix,er*ma Groffette; faites leur [ca~
voir que | &y éte confolee de voir leurs let-
tres: mais ellesfcavent déja qu’elles doi-
ventm'excufer [i je ne lear vepons pasylors
qu'il n’y a pas [ujer de le faire, Prefen-
rez mes refpets a Pierre en méme temps
que vous Iy rendrez. la lettre qui eft pour
luy. Demenrez avec Dien o ma Fille,
© que Sa Divine Majefte vous confer-
ve dans la Sainteté que je le prie de
vous communiquer : Amen. Amen,
C’eft anjourd’buy la veille de S, Lau~
rent, Nitre Pere m'a écrit d’ Almoda-
var il [e porte bien o mais il eft ne-
cefJasre de prier Dieu qu'il w'aille point
dans 1’ Andalouzie , parce que le def~
[ein qu'sl a de faire ce voyage n'eft pas
rompu. Il me dit qu'il foubaiteroit que
Jlallaffe a Alve & a4 Salamanque avant
gue de me rendre a Avila , & Jay
tcrit a Alve gue |’y [eray pent - étre cet
biver , comme il powrra arriver, Je [uis
sndubitablement
Servante de V. R,
TERESE DE JEsus,
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REMARQUES.

1. Ette Lettre s'adrefle 4 la

Mere Thomafine Baptifte
Prieure duConvent de Burgos, Con-
vent que nous pouvons avec juftice
appeller le cher Benjamin de notre
Sainte, parce qu’il eft tout enfemble
le dernier & le plus douloureux fruit
de fa celefte fecondité, qui luy a fait
donner @ Dieu tant d’'Ames. Elle
étoit a Palence lors quelle I'écrivit
au retour de cette Fondation, par
laquelle elle a conclu & couronné fa
vie toute tifsiie de prodiges qui atti-
rent 'admiration de tout le monde,
Il paroit par le contenu de cette Let-
tre, que la Sainte partit de Burgos
ala zn de Juillet, commeelle I'a
dit dans la precedente.

2. Dans le fecond nombre la Ste,
donne une forte preuve de fon inte-
grité inviolable a obferver les points
&les lois delaReligion. Nous avons
dit dans les Remarques fur quelques
autres Lettres que Monfeigr. I'Ar-
chevéque de Burgos Don Chriftofle
Vela n"avoit pas voulu confentir 4 la
Fondation de ce Monaftere, jufqu’a
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‘ce que la Sainte eut une Maifon pro-
pre, & un revenu fuffifant pour y
faire {ubfifier une Communauté, La
bonne Catherine de Tolofe qui en
éroit la Fondatrice, s’obligeaa don-
ner la rente, I’6tant a fes Enfans
pour pourvoir aux befoins des Epou-
fes de JESUS-CHRIST : Sil'on
peut dire que c’cft fe priver du bien
que de le donner a Dieu, puifque fa
Divine Majefté étant infiniment li-
berale, c’eft donnera gros interéts
que de confacrer fes biens a fon fer-
vice. Mais la Sainte qui éroit fi ac-
coitumée de mettre toute fa cone
fiance en Dieu, fit que fes Filles avec
la permiffion du Pere Provincial re-
nongaflent pardevant Notaire a la
rente que la Fondartrice leur avoit
donnée : ce qui fut fait avec le der-
nier {ecret, pour qu’il ne vint point
a la connoiflance de I’Archevéque.
Or comme tous les Bourgeois croi-
oient que le Monaftere éroit bien
fondé avec rentes, ilsn’y envoioient
pas d’'aumdnes : d'ou vient que les
pauvres Religicufes fe virent tout
d’un coup dettituées d’auménes &
de revenu, n’ayant pour tout vail-
lant que vingt maravedis , que la
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Sainte leur avoit laiffez a fon départ
de Burgos. .

3. Cecy vint enfin i la connoiffan-
ce d'une tres- noble Dame, appel-
lée Madame Catherine Manrique de
St. Dominique , Sceur de I'llluftrif-
fime Seigneur Don Ange Manrique
Evéque de Badajoz, laquelle dans la
fleur de fa jeunefle, malgré les avan-
tages de la nature & de la fortune,
avoit renoncé au monde , & s’étant
revétiie d’un habit groffier , s’appli-
quoit uniquement a fecourir les pau-
vres & les miterables. Elle n’eut pas
plutée appris la neceflité de ces Re-
ligieufes , qu'elle fe chargea de qué-
ter pour elles , qui eft ce quela Ste.
improuve & condamne dans cc nom-
bre. Conduite admirable de la Ste,
qui dans un befoin aufli preflant que
«celui - 13, ne voulur jamais confentir
a ce que fes Filles fiflent contre la
Conftitution , qui ne leur permet
point de demander 'aumdne que
dans une extréme neceflité, mais clle
leur ordonne de fe fiera la Provi-
dence de Dieu, pendantqu’elles ti-
«chent par le travail de leurs mains de
trouver leur fubfiftance, a I’imita-
tion de I'Apotre Saint Paul; & quoy
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que le befoin des Carmelites de Bur-
gos fut fi grand , il ne parut pas ala
Sainte fufhfant pour difpenfer en la
loy.

}:}. Dans le troifiéme nombre elle
fait mention du Seigneur Don Pierre
Manfo lors Chanoine Theologal de
Burgos, & depuis Evéque de Ca-
lahorra , qui éroit fon Confefleur, &
du Licentié Antoine d’Aguiar, Me-
decin de la Ville de Burgos, defquels
la Sainte parle affez fouvent dans
I’Hiftoire qu'elle a écrite de cette
Fondation, ou elle témoigne avec
{a reconnoiflance ordinaire combien
clle eftimoit les faveurs & les chari-
tables afliftances qu’elle en avoit
regies,

BES

55
9

. LET-
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LETTRE CVIL

A laméme Mere T homafine - Baptifte,
Prieure du Convent de Burgos, Se-
conde.

FESTUS
1. C Ommunique (2 grace a V. R,

gw'il vous conferve , € vous
donne des forces proportionnées anx tra-
vaux quw'il vous fait (ouffrir. Je vous le
disy ma Mere, que Notre Setgneur vous
traitte comme forte 5 qu'tl (oit beni de
tout. Je [uis raifonnablement bien , ¢~
méme mienx que je n'ay accoutume: je
ne penfepas que je feray icy long [¢jour,
parce qu'a arrivie d’un Meflager que
jlattens 4 je partiray. Recommandez~
may a Dieu: ’ay un grand regret dem’e=
loigrer de vitre Maifony € particulie-
rement de V. Rev. INe vous mettez pas
en peine au [ujet de Catherine de la
Mevre de Dien, ce n'eft qu'une tentation,
dont ellefera delivrées Ne luypernettez,
point d’écrire 4 perfonne. Sielle levou-
loit faire a moyy ou a Anne, ala bonne
henre y mais point & d’amre. Je e vém
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joitis que le Rellenr [oit allé chez vous,
faites = luy bon accueil y confeffez=vous
guelgues - foisa Iy, & priez-ledevous

faire la Predication. ;
2. Ne wous epouvantez. point de ce
gui arrive a Catherine de Tolofe 5 com-
me elle eft beancoup exercee , elle a
aufli grand befoin d’étre confolée , ¢~
qguey qia L'henre gu'il eft elle parle de
la [orte , wun autre jour ce ne [era plus
* Blle cela; elle wen fera rien. Le Licentie *
parle du m'oblige en toutes les manieres. Dien ne
kfz:‘;;c permette pas que vous difiez anx Reli-
= gienfes ce que vous [cavez de mon Pere;
la Mere Soiiprienre me dit qu’elle voy-
droit [cavoir i il efts Saliiez - la €& tou-
tes les Seurs de ma part. Faydu dé-
plaifir de lamaladie que [onffre la Seur
Mavyie. Beni [oit Dien de ce que vous
aviez cette autre pour vous aider, Fai-
tes -moy [cavoir comme elle [e porte, Je
ne [cay pas [i je pourray écrive an Licen-
tié: comme je luy porte une fi grande af-
feition y je prendrois en cela mon diver-
tiffement, Sl y a occafion faites-luy un
§ C'¢- grand compliment de ma part, auffi-bien
toitle gu'ay Dofteur, § a qui vous divez que je
I)né: lny fais [cavoir que je [uis en mille ma-
Pierte Mieres exercee par des travaux, & qu'il
Manfo. me recommande a Diens Jafsure V. R,
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gWencore bien que Diew me délivreroie
de la peine que je [ens de voir les Saurs
de chez wous infirmes, il ne m’en man<
que point d’ailleurs. Lors que je pour-
ray prendre un pen de loifir o j*écriray
a quelgues - unes. Prenez garde que je
ne [eray icy 5 a ce qu'il me [emble y gue
j4qwala Féte de Nitre Dame, € par
confequent il faut que les Livres foient
adreffez ala Prieure de Palence a temps,
pour gu'elle me les puifle envorer. Dieu
wous gardes je ne puis la faire plus lon-
gue que pour vous recommander que vous
ayez. [oin de ne point charger & preffer
les Novices 4 force d*Offices, jufqu'a ce
que vous les connoiffiez. Ceft aujour-
d’buy le vingt - (epricme d’ Aouft.

Servantede V, Rev,
TERESE DE JESUS.

REMARQUES.

I. A Sainte écrivit cette Lettre

Lfcize jours aprés la prece-
dente, lors qu'elle ¢roit déja, a ce
qu'il me femble,a Vailladolid. Tout
ce quil y a a remarquer dans le
premier nombre, eft le foinamou-
reux que la Sainte prcnoit{!e la fantc
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de fes Filles & de leur avancement
dansla vertu. Dans le fecond on voit
fa gratitude envers {es Bienfaiteurs,
& les grands travaux par lefquels
Dicu alloit perfeétionnant la Cou-
ronne qu'elle regiit enfuite trente-
huit jours aprés. Enfin il faut faire
une petite reflexion fur cet avis falu-
taire qu’clle donne a la fin de fa
Lettre, Ayez foin de ne point preffer
trop les Novices a force d’offices o juf~
gu’a ce que vous les connoiffiez. Ce con=
feil eft d’une tres - grande utilité, &
comme tel il a €été fort recommandé
par St. lfidore : Primordia converfo=
rume g Cit-ily blandis refovenda [unt
modis : ne i ab afperitate incipiant
exterriti ad prioves lapfus recurrant, 11
faut au commencement gouverner
les Novices avec douceur : de peur
que I'extréme rigueur ne leur tafle
perdre I'amour de la Religion. Or
un grand nombre d’offices ou d’oc-
cupations , qui attirent naturelle-
ment beaucoup de foucis, cita peu
prés comme un monceau de bois,
qui au lieu d’allumer le feu de la de-
vouon , quieft encor petit dans le
caeur des Novices, le fuffoque &
I'éteint entierement : la Sainteajolte
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fort judicieufement @ fugu’a ce que
wvous les connoiflez. Car encorc bien
que le commun Proverbe foit veri-
table , qui dit: Oue office fait con=
noitre le Novice; il n’eft pourtant pas
expedient de I'y emploier, qu’aprez
que I'on a découvert a fond fon na-
turel, afin de ne luy pas affigner des
occupations qui foient contormes a
fes inclinations , mais celles qui doi-
vent {ervir a 'exercer dans la vertu,

LETTRE CVII.

A la Seur Eleonore de la Mifericorde,
Carmelite déchau(see du Convent de
la tres- Sainte Trinisé dans la Ville
de Sorie,

PESUS

I, g Oit avec vitre charitéy ma Fille, .

) gu’sl vous conferve, & vousdon=
e autant de [ante que je vous en [ou-
baste: car {'ay en bien de la peine d’ap-
prendre que vous n’en aviez point, Fai-
tes -moy la charite de vous bien traiter:
O~ je me rejoiis extremement de ce que

T3
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vous me dites gue les Seeurs font fur ce
chapitre: car [i elles en ufoient autre-
ment o elles feroient tres - mal, Soyex
dgalement contente lors qu’on vous trait-
tera bien, comme lors qW'on ne le fera
point 5 puifque I'obeiflance doit difcerner
[i vous en avez befoin, © faire enfuite
ce qui eft requis. Plaife 4 Diew y ma
Fille , que le mal n'aille point plus
avant. Donnez - moy avis , lors que
vous en avrez la commodité o [i vous
VOUS POrtex, Wtenx o parce qu autrement
j'en [eray vonjours en foucy.

2. Si jevous voyois jevoudrois repeter
plufienrs fois ce que e vous dis dans ma
precedente: mais cette entreviie ne pour-
va pas étre fi-tot: parce que leCardinal
w'a ecrit 4 < m'a fait donner la Pa-
tentey powr lors que le Roy viendra, &
Pon dit déja qu'sl vient y mais quelque
diligence qu'il fafle 5 ce ne [era quwan
mois de Septembre. C'epmdant que cela
ne wos fafle point de peine, parce que
{’auray antant de joye de vous voir , que
vous de me voir. Puifque cela ne (e peut
a lhenre qu’il efty Dien Iordonnerapar
une antre voye, Fay i peu de [ante que
je me [uis plus capable d’emtreprendre
wiuciun voyage ny pour aller chez vous, ny
en ancun autre eidroit 5 quay que je fois
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un pen-mieux que ces jours paffez. Diew
[foit losié, Comme jay pris quelquespillules,
cette Lettre et point écrite de ma main:
je way point of¢ 1 ’mrreprendre. Dien
vous comble de [es graces y ma Filley o
ne m*oubliez, point dans vos oraifons, Le

[eptiéme de fuiller,

Servante de V-, Charite
TERESE DE JESUS.

REMARQUES.

1. L A Sainte a encore ¢crit A cet-

te Religieufe la Lettre qua-

rante - quatrieme du premier Tome,

ou il eft marqué qui elle éroit. La

Sainte luy écrivit celle - cy de Bur-

os, la Sceur Eleonore étant encore
ﬁovice dans le Convent de Sorie.

2. La Lettre eft fort careflante
& fort difcrete. Dans le 1. nombre
la Sainte 'exhorte a 'indifference ,
a étre également contente du bon
ou du mauvais traitement, & de ne
s'en pas faire accroire lors que I'on
témoigne de prendre foind’elle, non
plus que de fe rebuter fionla ne-
glige, faifant ainfi un facrifice de fa
volonté pour fe regler en tout par

T
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'obeiffance , & conduire la petite
barque de fon Ame par la vii¢ de ce
Nort, afin de ne point échotier par-
my les écueils de cette miferable vie,
mais profiter de tout , des peines &
des confolations , des carefles & des
mortifications. Cet avis eft d'une
grande utilité pour faire un bon ufa-
ge des traittemens que I'on nous fait
dans nos infirmitez, & faire unema-
tiere de merite de ce qui eft confor-
me a notre inclination naturelle :
C’eft en cecy que paroit la force de
Yobeiffance , qui fgait convertir en
lIa nourriture de '’Ame les foulage-
mens du corps, & pendant que ce-
lui - cy fe choie par obeiffance,
faire que celle-1a s'engraifle par le
facrifice de la propre volonté, Com-
me au contraire le feu de la propre
volonté confume tout le bien, &
change en poifon pour I'Ame les
ates mémes de vertus, qui la de-
vroient nourrir,

3. Japprehende fort, dit S. Ber-
nard, que notre propre volonté ne
diflipe & ne perde toutes nosceuvres:
parce que {i nos jeiines, nétre filence,
nos veilles, nos oraifons, nos tra-
vaux, & toutes nos obleryancesre-
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gulieres font une fois teintes de cette
couleur de la propre volonté, clles
ne {eront pas comptées au nombre
des vertus dans le jugement de I'E-
poux Divin, quine peut trouver du
gotit dans les epines de notre propre
volonté, mais qui fe plait unique-
ment, & fe repait parmy les lys d’une
fimple obeiflance. Vereor ne ¢ inter § perm
nos aliqui [inty quorums non acceptet Serme
muinera Sponfur 5 eo guod non redoleant 7(':" i
lilia, Etentms [i 1n die Jejuiij mei inve= i
niatur voluntas mea, non tale jejunium
elegit Sponlus , nec [apit illi jejunium
meum o quod non lilium obedicitie , [ed
itium propria voluntatss [apit <&re.

FIN.
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la vie érernelle, Let.70. n, 1, p. 181
Le; biens d'icy-bas perdent leur valeur
a la vile des eternels, Remarq, fur la
Let 70. n. 2, p. 184
Le trouble & Linquictude accompagnens
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tofijours la_ poffeffion des biens tempo=
rels.  Let.74. n. 9. p.204. &

- dansles Rem. n. 7. pe 209

C. Cerprs.
L E temps viendra o lon ne vou=
dra posnt changer les ceps pour tou=
tes les chaimes d’or qu'sl y adans le
monde, Let, 71. n.2.  p.187

Les ceps ¢ les chaines de fer rendent
bien - heureux celuy qui les porte avec
patience. Remarq. furla Let, 71.
1, 2, P 1883&189

CHARITE.

La charité (¢cait accorder admirable-
ment la colere avec la Patience &
U’ Humilite y parce qu'elle ne Satta-
che point 4 !”erﬁrm:e s mais & la
fauwte commife, Remarq. f{ur la
Let.63.n. 1. 128

La charitd de N, M. S, Tereff a été
tres-grande envers les malades : elle
en donnawn jour une preuve finguliere
au [ujer d'une Religienfe. Liet. 86.
n. 2. p. 289, Remarq. fur la méme
Let.n. 7. p- 300

Elle avoit cofitume d’avertir (es Filles,
& particulierement les Prienres d’a=
voir beaucoup de [om & A’ amanr
pour cellesy qui érorent infirmes, Liet,
10§ 0. 1. ps 426,
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CLOTURE

Combien elle et ctroite parmy les Car-
melites déchanfscesy afin qu'elles puif=
[ent mienx s'entretemir avec le Crea=
tewr, Let. 75. par tout, & dans
fesRem, n. 1. pe211,0°217

Cette Cliture eff tres-conforme a lavi-
gueur gwexigent 5 tant le Concile de
Trente 5 que les Brefs Apoftoliques
de Pie V. ¢ de Gregoire X111, Let,
100, n. 8. P+ 401

CoMPLIMENS,

Les per[onnes Religieufes doivent les évi-
ter dans les Lettres 5 €~ dans les oc=
cafions 5 ou L’on ne fair que feliciter.
Let. 95. n.2, p. 361

CoNrIi@NCE.

4l ne faut pas la mettre dans les crea-
turesy qui manquent an befoin 5 mais
en Dieu [enl qui eft Tout -puifant.
Let. 76, n.2. p. 221, & dans les
Rem. fur la méme Let.n, 1, p. 223

CONFESSEUR.

Dien wveuille nous délivrer d’un Confef-
feur de Religieufes 5 qui éconte les
plaintes qu'elles font dela Superieure:
parce que [ Diex n’y met remede, c’eft
un tres - mauvais principe pour perdre
une Communanté, Rem. fur la Let.
634 D 34 p-129



DES MATTERES,
Nitre Ste. Mere a changé de [entiment
[ur la liberté guelle avoir woulu que
[es Filles euffent de (€ confeffer a ceux
gqui nefont pasdel’Ordre, Lia-méme.
Do e A b
CouTUuME.
Si en vompre ou abolir une bonne, eft un
peché mortel? Let. 100. 0. 8. p. 401

"D. Demon,

L E Demon n’a pas Epargm’fe.r An=
ges dans le Ciel pour les tenter , ny
Adam dans le Paradis Terreflre 5 ny
Fudas dans le College Apoftolique,
#y le Fils de Dieu méme dans le De=
fert.  Rem.fur laLet. 63.n. 6.

) p-133
L'envie qu'il porte anx Gens de bien, [pe-
ctalement aux Communauntes Reli=
gieufes eft fi grande, qu'tl ufe de di-
wers artifices pour les troubler, L~
méme n. 4. pe131
Stratagemes qu'il a cmpia}c': pour in-
guieter <& perdre 1’Ordre du Pere
Seraphique St, Frangois, Li - méme
n.s. pe132

Tl arrive quelgues = fois qu’il prevaut con-
tre des Commengans , & qui [ont en-
core tendres dansla pratigue des ver=
tus . mais par un effet de la Provi=
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dence cela méme tourne a (on preju-
dice y ¢ a l’avantage de ceux qu’il
a ainfi tentes. La-méme n.6, p.133
DIEU.

A la viié de Dien toutes les chofes d'icy-
bas paroiflent vilesy < tout ce qui eft
periffableopposé a I’éternel eft denulle
valeuwr. Rem, {ur la Let, 70. n. 2.

p- 184
DoCTRINE ET ESPRIT.

Celle de notre Mere Ste. Terefe a éte
admirée, examince ¢ appronvee par
le Cardinal de Quiroga Inguifitenr
general, Let. 50. n. 5, pe17

La Sainte 4 fait paroitre plus d’efprit
&~ de [cience en des emtretiens agrea=
bles y que d’autres ne font en des [i=
Jjets bien [erienx, Rem. {urla Leta
SG- n. 3. P. 296

E. Eawv.

L Ean benite a la vertu de chaffer les
demons : & comment il en fam
ufer. Let.go. n.7. p.19. Rem.
fur la méme Let. n. 4. P23

ENTENDEMENT.
La privation d’ Entendement & d’efprit
eft un mal incurable, Let, 93.1, 2.
p: 336
La raifon qu’en donne St Bernard, Re=
marques
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marques {ur la méme Lert. n. 3.
. 342

Erovux 25,
Les Epoux donnoient autrefois a lenrs
Epoufes des couronnes an jourde leurs
Noces. Rem, furla Let, 72.n. 2,

. .19
EsPERANCE, Sl
Celuy-1a efpere inutilement en Dieny qus
ne fait pasbon ufage de {agrace. Re-
marq, fur la Let. 98. n. 1a  p. 387

F. FaAveuRrs
C Elles que N, Ste, Mere a faites &
[es Bienfaiteurs ont été grandes ,
mais celle particulierement qu’elle a
accordée a un Marchand, qui I’avoir
obligée par [es liberalitez. Rem. {ur
la Let. 64. n. 2. P 141
Femmes, :
Quelques-unes aprés avoir [ervid’exenin
ple de wertw dans le Monde aux
Femmes mariées @ aux Veuves, ont
depuis été des modelles d’obfervance
veligicufe dans les Monafteres. Rem,
fur la Let. 61.n. 2. po 118
FRENESIE.

Remedes fort propres powr la guerir.
Let. 94. n, 2. p. 346. Rem. fur la
méme Let, n. 4 v pr 356
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Ste. Eufrafic les emploia avec fuccés
pour la guerifon d’une Religieufe qui
éroit tout enfemble folle <& poffedée
dudemon, La-méme. p- 357
La folie arrive a quelgues-uns manque
de vertu 5 € par un excés de vansté,
comme aux cing Vierges de I’ Evan-
gile : a d’autres par un cffer de la
Providence pour leur faire exercer la
vertw. Let. 94. n. 3. p. 347. &
Rem. fur la méme Let.n, 3. pu355

G. GOUVERNEMENT,.
Velgue (aint que (ot le Gowver-
Q nement 5 € quoy qu'exerce [ur des
Hommes (aints 5 il ne [cauroit étre
tosjours a la fatisfaction de touss Re-
marq, fur laLer.63.n, 2. p. 129

H. HoNNEUR.

L 'Honneur fait comme L'ombre 5 il

[uit celuy qui le fuit y €& 5'éloigne

de celuy qus le powrfiit, Rem. fur la

Let. 77. 1.5, P 233

HumivLiTE.

Paroitre bumble parmy les bonneurs &*

Les applaudiffemens, eft une vertu bien
vare. Rem, fur la Let, 77. n 5. |

e 234
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I. N. Bienheureux Peré
Jeanx pE rLa Crorx
L "Eloge que N, Ste, Mere Terefe a
A fait a fon honnenr. Let. §6. p.69.
n 2. & 5.p, 71, & dans les Rem.
fur ]a méme Let. n. 3. P74

INJURES.

Lors que quelgu’un fond les injures, qui
luy [ont faites o, dans la fournaife de
la charité o elles deviennent douces ,
€ (e convertiffent en bienfaits. Rem,
fur la Let. 66.n. 4. . 152

C'eft un afte de magnanimite af: diffi-
muler [i bien les injures, qu'il [emble
gwon ne les a point regiiess La -méa

men. 3. pelse
C’eft auffi une proprieté de cette gene-
reufe verty. La-méme.

E: le non plus ultra, ox la plus haute
perfection de la charité, La-méme,
detourner les yeux des affrontsly e
faire la [ourde oveille aux outrages ,
eft une maniere toute Divine de vain-
cre [es ennemis, La - méme n. 6.

P 156
C'eff cequi 4 eté Pmtiguf par tous les
Saints, La-méme n. 4. pe152

N, Mere Ste, Terefe rioit des affronts
gion luy faifoit 3 & [e fachost lors
Va
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gw’on vouloit la défendre. Let. 87.
n, 3. p- 303. Rem. fur ]a méme
Let, n. 4. pe307
JusTE
Les Juftes moifJonnent avec joyece qu’sls
ons [emé parmy-les larmes ¢ avec
peine. Rem. fur la Let, 63. n, 3.
p. 142
JuceMENT.

2 ne faut pas vegler witre jugement par
les feules apparences. Rem, fur la
Let. 98.n. 2, & 3. pp. 387, & 388

. LeTTRES.

L Es Lettres de N. Mere Ste, Terefe
[ont graves € fortes 4 comme
celles de I’ Apotre S. Paul. Rem.
fur la Let. 654 n. 2. p.-146
Elles (ont douces 4 agreables , & ele-
gantes, comme celles de S. Gregoire
de Nazianze, Rem, fur la Let.

86.n.2. 29
Les petites plasfanteries qu'elle y méle ,
vont droit au [erienx de la vertus
Li-méme n. 4. Et tendent an profie
[pirituel de f[es Filles, La-méme
n.6. pp- 299.& 300

Lov.

Quand c’eft un peché mortel de tranf-
gréelfer une loy 5 € quand ce ne I’eft
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pase Let, 100.n. 8. p. 401. Rem.
{ur la méme Let, n. 7. P 411

M. _MaiTrE,
Ans les cas difficiles il ne [uffie

D pas de chercher des Maitres qui
[oient [eulement [pirituels, on hommes
de probité , mais qui [oient encore de
grande erudition, Let. 84. n. 3.

; p- 276
MArL ADIES.

Les maladies du corps ne doivent pas
étre [ollicitées avec des [vins extraor-
dinaires : mais il [uffic d’appaifer les
bumtenrs qui les canjent, Let. 100.
n. 3. pe 396

1l ne faut pas traitter les malades con<
formément a leur goit, Rem, fur la
Let. 84.n. 2: p. 279

MoNASTERE.

Le demon enrage de wvoir que I'on fonde
des Monafleres. Let. 8. nv2. p.94

11 fait tous [es efforts pour en empécher
les Fondations, Li-méme,

MORTIFICATION.

11 [e fant garder de I'excex dans la pra-
tique des mortifications corporelles; la
diferetion dost les regler, afin qu'elles
profitental’ Ame.Let.83.0.3. p.269

V3
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N. NecessiTE.

A neceffité chaffe la parefle,s oblige
’homme & travaillers Rem. fur la
Let. 77. 0. 4 pe232

Novices.

On doit gowverner les Novices avec dou~
cenr € amonr o € 10N Pas AVEC ri=
guenr ¢ [everité, Let. 1064 1. 2,
p- 435. Rem. fur la méme Let.

DeIs P- 436.

O. OBEisSsANCE
Uelques petites que paroiffent les

Q fantes que L’on commet contrel’o-
beiffance dans la Religion o elles doi-
vent ctre reputeees grievess Rem. {ur

la Let. 63. n. 8. p. 136
Les manquemens d’obeiffance (ont com-
me autant de traits o qui donnent droit
dans le ceur de la Religion: d’ois
vient que chaque fante eﬁ comme un
coup mortel, La-méme n. 9. p. 136
Le Pere Seraphique St. Frangois fit en=
terrer tout vif un Frere defobeant o
O ce qui en arriva, La-méme,

ORrRArsoN.

Cette Oraifon eft la meillenrey qui laifle
dans’ Ame de meilleures difpofitions,
qvs font confirmees par les euvres, €.
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ui font croitre les vertus. Rem, fur

aLet. 57. n. 3. pe 91

Le plus grand bien que produit 1’Orai=

Jon. Let, 50. 0, 4. pe17
P Parw.

L faus laiffer la vie plusst que le

pain o parce qu'il eft la nowrriture

des Pauvres. Comment cela [e doit

entendre. Rem. fur la Let. 61.

m, §e p- 119
Parx,

Ea Paix a [es Martyrs y anffi- bien que
le temps de la perfecution. Rem. {ur
laLet, 83. n. 3. Pe 27%

PasTeEUR,

Le troupeau qui eff conduit par un mers
cenaire y devient la proye du loup.
Rem. furla Let.84. 0. 2, p. 280

PATi1ENCE.

Ouoy que les Juftes faffent paroitre une
grande patience parmy les peines ¢
les travaux o ils [emblent neanmoins
en manquer & la vie des offenfes qui
(e commettent contre Diew 5 ce qus
procede de L’ ardenr deleur zele, Let-
tre 63, 0, 2, p-r2s

PATr1E

Autant qi'il eft doux & un homme de

demerer en [a Patrie, autant luy eft«

V4
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il amer d’en étre chafsé.  Rem. fur
laLet.67. n. 2, pe 162
PAuvReE,

Les) anvresde JESVUS-CHRIST
font des Martyrs. Rem, fur la Let,
60. n. §. p. 120 |

PrRELAT.

Les Prelats qui tiennent icy-bas laplace
de Dieu, doivent tonjours faire ce qui
eff plus convenable. Let, 78. n. 1.

p. 236

Ils ne doivent pas gouverner par preju=
gés o ny faire tout [elon lenr caprice,
Let.83. n. 3. pe 269

15 [ont obligés quelgues - fois de conde(=
cendre a la foibleffe de leurs Sujets
s'ils ne veulent pas les perdre. Rem.
fur la Let, 91, n. 3. P 329

PRETRE,

Ceux qui ont une notable deformité , ne
penvent pas recevoir I’Ordvre [acrédu
Sacerdoce, Rem. furlaLet, 81,
N. 4. P: 259

; ProcE’s.

Il faut éviter les Procés autant qw'il eft
poflible @ il vaut mienx (ouffrir
quelque dommage 5 que d’en intenter
ancur,  Let, 81, n, 3. pe 250
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R. RECONNOISSANCE.
C Elle de Ste. Terefe parut envers
une petite Efclave, qui ’avoit [er-
vie y la recevant parmy [es Filles.
Let.gt. n. 2, - P 323
Rem. fur la méme Let. n. 2. & 3.
pp. 327, € 328
Reconnosffance de notre Mere Ste. Te-
refe envers [es Bienfaiteursy particu-
lierement envers un Marchand  qui
luy avoit fait du bien o ¢ a [a Reli-
gon.  Rem. fur la Let. 64. n, 24

p. 141
REFORME,

Celle des Carmes ¢ des Carmelites de-
chaufsées eft tres-redevable au R, P,
Garcie de Tolede, Religieux grave &
fort vertueux de 1’Ordre de St.Do-
mimique. Let, 100. n. 4. p.398

RELIGIEUSES,

Il faut preferer celles qui veulent étre
Religieufes dans des Convenspanvres,
lors qu'elles ont des mayens pour les
foulager dans le temporel : antrement
c’eft ajoster une nonvelle charge a ces
Maifonse Let. 70 no 1. ps 182
Laraifon en eft donnée dans lesRem.
fur la méme Let. n. 3. p-18s

Les Religieufes dosvent faire un [acris

Vs
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fice de leur volonté par ’obeiffance,
Let, 107, 1. 1. & Rem. n. 2.
pp-438+ & 439.

Elles dosvent plutot perdre la vie , gie
Lamour de la panvreté, Rem. fur
la Let.61. n. 5. pe 121

Celles qui ont une defgrmite notable an
vifage ne doivent pas etre reiés dans
les Monafteres. Let.81.n.4.p. 251
La raifon de cela (e trowve dans les
Rem. furlaméme Let.n. 4. p. 248

Il faut tenir la main & ce que les dots
des Religienfes ne [oient pas diffipées.
Li- méme n. 2. pe255

Les Religicufes doivent étre fortretensies
avec les Per[onnes externesy quelques
devotes gu’elles foient. Liet. 81. 7,6,
po 252, Rem. furla méme Let.
n, G, pe 260

ReELiGION.

Lors que la vocation a la Religion eft
afsurée y C'eff un atte rre:-feral'quc
de embraffer, quand méme ce [eroit
malgre les Parens , € qu'eft-ce qui
eft licite de faire contre enx o 5'ils le
venlent empecher? Rem. fur la Let,
73e Os 2, pe 198

Le délay, oraifony & la prudence qu'il
fant employer pour reconnoitre fi lavo=
cation vient de Dien. Liet.73. n. 14
&.2. pp 196. & 197.. Rem. fur,
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laméme Let. n. z. p. 199.
REVELATION,

Il ne faut pas croire & toutes les Revela=
tionsy parce que le demon e transfi-
gure quelques - fois en Ange de Iu=-
miere pour tromper.  Let, 76. n, 34
p-222. Rem, fur la méme Let.

e 2. « 224
Moyens pour (e garder des fauffes Reve-
lations, La - méme,

Les Revelations mifes par écrit pewvent
caufer un grand dommage 4 la Relis.
gion. Let, 87. n. 2. P 303
Rem. furla mémeLet.n.3.p. 306.

L’Efprit de N, M. Ste. Terefe ctoit de
n'ctre pas amie de Revelations ny de
Vifions, mais de sattacher an folide
de lavertu, Let.93. ne3. p.337
Rem.furlaméme Let.n. 4. p. 343

RicHESSES.

L’abondance des richeffes efft dangereufe,
mais non la mediocrité, qui [uffit pour
Kﬂcr lavie. Let, 77. na 1. p. 226

em.f{urla mémeLet. n. 3. p. 231

Ceux qui poffedent de grandes richeffes,
s'evanodiffent facilement par 'orgueil:
Voila pourquoy ils ont befoin d’un
grand [ecours de Dieu pour étre bum=
bles. Let.87. n. 1. p. 302

Les richeffes temporelles [ont un grand
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embarras & ceux qui cherchent les
éternclles. Rem, fur la Let. 87

1 p- 30%
Elles [ont des épines y qui (uffoguent la
[emence des vertus. La - méme,

Il 'eft pas raifonnable d’emploser lesri=
chefles en des (uperfiuitez 5 lors qu'il
) 4 tant de pawvresy que lon peut €&
gue L’on doit [ecourir. Liet. 49. 1 4e
p- 6. Rem. fur ]a méme Let.
n, I, p-8

R owmE.

Elle eff honorée ¢ eftimeée la premicre
villedu Monde Chrétien, parce gu’elle
pofede les Corps des premiers Peres
© Fondateurs de la Foy. Rem. fur
laLet,68. n, 3. p169

S. SainrTs.

Lus les Saints avancent dans la
vertu, plus ils defirent avec ardenr

de profiter, Rem, fur la Let, 94o
n. 2, ps 353
Ce gui doit canfer une grande donleur
eft de voir que les Saints meurent 5 pen=
dant que les pechenrs vivent, et,
95e D. 1. pe 360

SANTE,

La [anté du corps ne doit pas étre pro-
¢nrée avec emprefement,  Rem, {ur
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la Let. 100, n. 5. Pe 408
SEIGNEURS.

Le meilleur moyen de bien ménager les
affaires 4;45::'55 des grands Seigneurs,
eft de ne leur ére pas importun. La
raifon de cela, em. fur la Let.
§9. 7 e p. 107

SErRMONS.

Les Sermons du R. P. Auguftin Salucie
de I’Ovdre de St. Dominique y de=
mandées par Ste, Terefe.  Let. 944
n. 3. pe352

SILENCE.

Celuy qu'obfervent les Carmelites dé-
chanfsées eff tres-rigouresx, Lets
100. M. 7, pe 400

.Te. TESTAMENT.
N doit executer avec promptitude
les Teflamens , ¢ dernieres vo-
lontés. Cleft ainfi g’en a ufé Sainte
Terefe. Rem. fur la Let. 98, n, 1.
&p.;SG. Let. 101, n. 1. p. 413,
TRAVAUX.

B cft indubitable que Dien [¢ trouve pare
ticulierement dans une Communanté
gu'il exerce par les travanx & les
[offrances. Rem. fur la Let. 69.
n. 24 p-179

Les travaux [ont des faveurs que Diew
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fait & cenx qu'il aime beaucoup. Let.

7L. D, L p. 186
Il faut les defirer avec ardenr. Lets 57
n. 2. p. 88

1is [ont d’une grande utilité, Let. 61,
n. 3.p. 115, Let. 64.n, 1. p. 139.

Let. 94n. L P 34%
Dies les envoie & cenx gui aiment,
Let 69.n. 1. pe 176

Les travaux contribuent-beanconp anous
faire méprifer cette vie periffable, ¢
a afpirer a 'éternelle. La-méme 8
Let, 71.n. 1, p. 186
1ls [ont ordinaivement comme les avant=
couriers des approches de Dieu , com-
me au contraire les pro'peritex nous
marquent [on éloignement, Rem. (ur
la Lert, 69. n. 2, p- 179
s font le plus pretienx joyau de I’ Ame.
Rem. furlaLet. 7t. n.2. p. 187
St. Paul plus beurenx dans les travauz
-de la prifon 5 que lors qu’sl étoit ravi
Jufqw'an troifieme Ciel, La - méme

pe f’v

Defirs de St. Tere[e pour lestravaux ew
primés par ces paroles: Ou fouffrir,ou
mourir, Rem. fur la Let. 86. n. 1.

- pe 294

Elle aimoit les travaux par le motif de
la conformité qu'ils nous donnent aw.
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Fils de Dieu, Let,94.1. 34 p. 348
La belle doftrine qu'elle donnoit a ce
[ujet. Li-méme.
Travail corporel enjoint aux Religieufes
par Ste, Terefe. Rem. fur la Let.

7700 4s P 232

V. VerTU.
I L faut quw'une Ame jufle fort expofee
aux yeux du monde ait grand égarda
[ conduite dans les chofes meme de
vertn, Let, 51.0.6. ps 30
La difficulté pour acquerir la vertu eff
grande y mais [a Ze‘mtc” eft au - defJus
de tour ce que les hommes penvent:
Simaginer. Rem. fur la Let. 86,

n.T. Ps 293
Les autres avantages de la vertu, La-
méme P 294

VisiTEURS.,

N, Ste. Mere marque la force gu’ont
les ordonnances ou reglemens faitspar
les Vifiteurs pour les Eglifes <& les.
Convens dans les vifites qu’ils en fonte
Let. 66,1, 4. Pe 149

Voeu

Une perfonne qui a fait veu d’entrer en
Religion o i elle 'y eft pas admife
aprés en avoir fait les pourfuites ne=
ceflaives 5 Weft pas obligee a faire
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davantage, Liet, 9.0, 1. fur la fin;

.« 10

VoriLek. i
Quelle retenue les Carmelites doivent
avoir 4 lever le voile , méme a 1é-
gard de leurs freves les Carmes

déchaufsés. Liet, 100, N, 40 p. 398

FIN,

EAUTES

Let. 50. n. 2. pag. 15. lig. 21, habi-
lite y lifez : habileté.

Dans la méme Let, n. 9. p. 20, lig,
18. habilité 5 lifez : habileté,

Let. 68. n. 5. p. 167. lig, 16. sl
plait 4 lifez : sl vous plait.

Let. 79. Rem. n. 1. p. 242. lig. 114
adrefes, /ifez : adreflées.
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EXTRAIT
DU PRIVILEGE DU ROY.

P Ar Grace & Privilege du Roy
donné le r13.me jour de May
1698. figné par le Roy en fon Con-
feil, Le Fesvre. 1l eft permis
auP.,PIERRE DE LA MERE DE
DIEU Carme déchauflé, &c. de
faire imprimer le Second Tome des
Leitres de Ste, TERESE DE Jesus,
&ec. avec les Remarques du P.P1erRE
pE ANNoNc1ATION Leéteur en
Theologie &c. Et ce durantle temps
& efpace de huit années confecuti-
ves 4 commencer depuis le jour que
ledit Livre fera achevé d'imprimer :
& défenfes font faites a toutes Per-
fonnes d’imprimer , vendre & debi-
ter ledit Livre fans la permiflion du-
ditP.PierREDE LA MERE pEDIEU,
ou de ceux qui auront droit de luy ,
fur peine d’amende arbitraire , con-
filcation des Exemplaires contre-
faits , & de tous dépens, dommages
& intereflts : ainfi qu’il eft porté plus
amplement aux Lettres dudit Privi-
lege,



Regiftré fur le Livre de la Commu-
‘mauté conformément au Reglement. Le
16.May.1698. BALL AR D, Syndic,

Le P. PierrE DE LA MERE DE
DIEU a cedé pour cette fois fon
droit 2 Frangors Frever , Impri-
meur Royal i Lille.

L’'Impreflion du Second Tome des
Letttres de Ste. TERESE a été achevé
le 16, de Juin 1698,

Les Exemplaires ont été fournis.
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